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1.1.1 LES CONDITIONS GÉNÉRALES DE L'ARCHITECTE FONT PARTIE LES CONDITIONS GÉNÉRALES DE L'ARCHITECTE FONT PARTIE  CONDITIONS GÉNÉRALES DE L'ARCHITECTE FONT PARTIE CONDITIONS GÉNÉRALES DE L'ARCHITECTE FONT PARTIE  GÉNÉRALES DE L'ARCHITECTE FONT PARTIE GÉNÉRALES DE L'ARCHITECTE FONT PARTIE  DE L'ARCHITECTE FONT PARTIE DE L'ARCHITECTE FONT PARTIE  L'ARCHITECTE FONT PARTIE L'ARCHITECTE FONT PARTIE  FONT PARTIE FONT PARTIE  PARTIE PARTIE INTÉGRANTE DE LA PRÉSENTE SECTION. 1.1.2 SE CONFORMER AUX CONDITIONS LES PLUS EXIGEANTES DE LA SE CONFORMER AUX CONDITIONS LES PLUS EXIGEANTES DE LA  CONFORMER AUX CONDITIONS LES PLUS EXIGEANTES DE LA CONFORMER AUX CONDITIONS LES PLUS EXIGEANTES DE LA  AUX CONDITIONS LES PLUS EXIGEANTES DE LA AUX CONDITIONS LES PLUS EXIGEANTES DE LA  CONDITIONS LES PLUS EXIGEANTES DE LA CONDITIONS LES PLUS EXIGEANTES DE LA  LES PLUS EXIGEANTES DE LA LES PLUS EXIGEANTES DE LA  PLUS EXIGEANTES DE LA PLUS EXIGEANTES DE LA  EXIGEANTES DE LA EXIGEANTES DE LA  DE LA DE LA  LA LA PRÉSENTE SECTION ET DES AUTRES SECTIONS. 1.1.3 POUR TOUS LES SOUMISSIONNAIRES, LA VISITE DES LIEUX EST POUR TOUS LES SOUMISSIONNAIRES, LA VISITE DES LIEUX EST  TOUS LES SOUMISSIONNAIRES, LA VISITE DES LIEUX EST TOUS LES SOUMISSIONNAIRES, LA VISITE DES LIEUX EST  LES SOUMISSIONNAIRES, LA VISITE DES LIEUX EST LES SOUMISSIONNAIRES, LA VISITE DES LIEUX EST  SOUMISSIONNAIRES, LA VISITE DES LIEUX EST SOUMISSIONNAIRES, LA VISITE DES LIEUX EST  LA VISITE DES LIEUX EST LA VISITE DES LIEUX EST  VISITE DES LIEUX EST VISITE DES LIEUX EST  DES LIEUX EST DES LIEUX EST  LIEUX EST LIEUX EST  EST EST OPTIONNELLE, MAIS FORTEMENT RECOMMANDÉE POUR REPÉRER  MAIS FORTEMENT RECOMMANDÉE POUR REPÉRER MAIS FORTEMENT RECOMMANDÉE POUR REPÉRER  FORTEMENT RECOMMANDÉE POUR REPÉRER FORTEMENT RECOMMANDÉE POUR REPÉRER  RECOMMANDÉE POUR REPÉRER RECOMMANDÉE POUR REPÉRER  POUR REPÉRER POUR REPÉRER  REPÉRER REPÉRER TOUT CE QUI, DE QUELLE QUE FAÇON QUE CE SOIT, PEUT  CE QUI, DE QUELLE QUE FAÇON QUE CE SOIT, PEUT CE QUI, DE QUELLE QUE FAÇON QUE CE SOIT, PEUT  QUI, DE QUELLE QUE FAÇON QUE CE SOIT, PEUT QUI, DE QUELLE QUE FAÇON QUE CE SOIT, PEUT  DE QUELLE QUE FAÇON QUE CE SOIT, PEUT DE QUELLE QUE FAÇON QUE CE SOIT, PEUT  QUELLE QUE FAÇON QUE CE SOIT, PEUT QUELLE QUE FAÇON QUE CE SOIT, PEUT  QUE FAÇON QUE CE SOIT, PEUT QUE FAÇON QUE CE SOIT, PEUT  FAÇON QUE CE SOIT, PEUT FAÇON QUE CE SOIT, PEUT  QUE CE SOIT, PEUT QUE CE SOIT, PEUT  CE SOIT, PEUT CE SOIT, PEUT  SOIT, PEUT SOIT, PEUT  PEUT PEUT ENTRAVER LES TRAVAUX. AUCUNE RÉCLAMATION DUE À  LES TRAVAUX. AUCUNE RÉCLAMATION DUE À LES TRAVAUX. AUCUNE RÉCLAMATION DUE À  TRAVAUX. AUCUNE RÉCLAMATION DUE À TRAVAUX. AUCUNE RÉCLAMATION DUE À  AUCUNE RÉCLAMATION DUE À AUCUNE RÉCLAMATION DUE À  RÉCLAMATION DUE À RÉCLAMATION DUE À  DUE À DUE À  À À L'IGNORANCE DES CONDITIONS LOCALES NE SERA PRISE EN  DES CONDITIONS LOCALES NE SERA PRISE EN DES CONDITIONS LOCALES NE SERA PRISE EN  CONDITIONS LOCALES NE SERA PRISE EN CONDITIONS LOCALES NE SERA PRISE EN  LOCALES NE SERA PRISE EN LOCALES NE SERA PRISE EN  NE SERA PRISE EN NE SERA PRISE EN  SERA PRISE EN SERA PRISE EN  PRISE EN PRISE EN  EN EN CONSIDÉRATION.  1.1.4 EN PRÉPARANT SA SOUMISSION, L'ENTREPRENEUR DOIT EN PRÉPARANT SA SOUMISSION, L'ENTREPRENEUR DOIT  PRÉPARANT SA SOUMISSION, L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉPARANT SA SOUMISSION, L'ENTREPRENEUR DOIT  SA SOUMISSION, L'ENTREPRENEUR DOIT SA SOUMISSION, L'ENTREPRENEUR DOIT  SOUMISSION, L'ENTREPRENEUR DOIT SOUMISSION, L'ENTREPRENEUR DOIT  L'ENTREPRENEUR DOIT L'ENTREPRENEUR DOIT  DOIT DOIT CONSULTER TOUS LES PLANS INCLUANT CEUX D'ARCHITECTURE,  TOUS LES PLANS INCLUANT CEUX D'ARCHITECTURE, TOUS LES PLANS INCLUANT CEUX D'ARCHITECTURE,  LES PLANS INCLUANT CEUX D'ARCHITECTURE, LES PLANS INCLUANT CEUX D'ARCHITECTURE,  PLANS INCLUANT CEUX D'ARCHITECTURE, PLANS INCLUANT CEUX D'ARCHITECTURE,  INCLUANT CEUX D'ARCHITECTURE, INCLUANT CEUX D'ARCHITECTURE,  CEUX D'ARCHITECTURE, CEUX D'ARCHITECTURE,  D'ARCHITECTURE, D'ARCHITECTURE, DE STRUCTURE, D'AMÉNAGEMENT, DE MÉCANIQUE, DE CIVIL ET  STRUCTURE, D'AMÉNAGEMENT, DE MÉCANIQUE, DE CIVIL ET STRUCTURE, D'AMÉNAGEMENT, DE MÉCANIQUE, DE CIVIL ET  D'AMÉNAGEMENT, DE MÉCANIQUE, DE CIVIL ET D'AMÉNAGEMENT, DE MÉCANIQUE, DE CIVIL ET  DE MÉCANIQUE, DE CIVIL ET DE MÉCANIQUE, DE CIVIL ET  MÉCANIQUE, DE CIVIL ET MÉCANIQUE, DE CIVIL ET  DE CIVIL ET DE CIVIL ET  CIVIL ET CIVIL ET  ET ET AUTRE ET VÉRIFIER TOUTES LES SECTIONS QUI PEUVENT  ET VÉRIFIER TOUTES LES SECTIONS QUI PEUVENT ET VÉRIFIER TOUTES LES SECTIONS QUI PEUVENT  VÉRIFIER TOUTES LES SECTIONS QUI PEUVENT VÉRIFIER TOUTES LES SECTIONS QUI PEUVENT  TOUTES LES SECTIONS QUI PEUVENT TOUTES LES SECTIONS QUI PEUVENT  LES SECTIONS QUI PEUVENT LES SECTIONS QUI PEUVENT  SECTIONS QUI PEUVENT SECTIONS QUI PEUVENT  QUI PEUVENT QUI PEUVENT  PEUVENT PEUVENT INFLUER SUR LES TRAVAUX ET LEUR RÉALISATION, INFORMER  SUR LES TRAVAUX ET LEUR RÉALISATION, INFORMER SUR LES TRAVAUX ET LEUR RÉALISATION, INFORMER  LES TRAVAUX ET LEUR RÉALISATION, INFORMER LES TRAVAUX ET LEUR RÉALISATION, INFORMER  TRAVAUX ET LEUR RÉALISATION, INFORMER TRAVAUX ET LEUR RÉALISATION, INFORMER  ET LEUR RÉALISATION, INFORMER ET LEUR RÉALISATION, INFORMER  LEUR RÉALISATION, INFORMER LEUR RÉALISATION, INFORMER  RÉALISATION, INFORMER RÉALISATION, INFORMER  INFORMER INFORMER L'INGENIEUR DE TOUT MANQUEMENT QUI POURRAIT MODIFIER LA  DE TOUT MANQUEMENT QUI POURRAIT MODIFIER LA DE TOUT MANQUEMENT QUI POURRAIT MODIFIER LA  TOUT MANQUEMENT QUI POURRAIT MODIFIER LA TOUT MANQUEMENT QUI POURRAIT MODIFIER LA  MANQUEMENT QUI POURRAIT MODIFIER LA MANQUEMENT QUI POURRAIT MODIFIER LA  QUI POURRAIT MODIFIER LA QUI POURRAIT MODIFIER LA  POURRAIT MODIFIER LA POURRAIT MODIFIER LA  MODIFIER LA MODIFIER LA  LA LA REALISATION DES TRAVAUX. 1.1.5 L'ENTREPRENEUR DOIT SUIVRE LES PLUS RÉCENTES ÉDITIONS L'ENTREPRENEUR DOIT SUIVRE LES PLUS RÉCENTES ÉDITIONS  DOIT SUIVRE LES PLUS RÉCENTES ÉDITIONS DOIT SUIVRE LES PLUS RÉCENTES ÉDITIONS  SUIVRE LES PLUS RÉCENTES ÉDITIONS SUIVRE LES PLUS RÉCENTES ÉDITIONS  LES PLUS RÉCENTES ÉDITIONS LES PLUS RÉCENTES ÉDITIONS  PLUS RÉCENTES ÉDITIONS PLUS RÉCENTES ÉDITIONS  RÉCENTES ÉDITIONS RÉCENTES ÉDITIONS  ÉDITIONS ÉDITIONS DES LOIS, RÈGLEMENTS, CODES ET NORMES APPLICABLES (LES  LOIS, RÈGLEMENTS, CODES ET NORMES APPLICABLES (LES LOIS, RÈGLEMENTS, CODES ET NORMES APPLICABLES (LES  RÈGLEMENTS, CODES ET NORMES APPLICABLES (LES RÈGLEMENTS, CODES ET NORMES APPLICABLES (LES  CODES ET NORMES APPLICABLES (LES CODES ET NORMES APPLICABLES (LES  ET NORMES APPLICABLES (LES ET NORMES APPLICABLES (LES  NORMES APPLICABLES (LES NORMES APPLICABLES (LES  APPLICABLES (LES APPLICABLES (LES  (LES (LES PLUS SÉVÈRES) DONT LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB,  SÉVÈRES) DONT LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB, SÉVÈRES) DONT LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB,  DONT LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB, DONT LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB,  LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB, LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB,  PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB, PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB,  PROVIENNENT DE CNB, PROVIENNENT DE CNB,  DE CNB, DE CNB,  CNB, CNB, CCQ, CNPI, MINISTÈRE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE  CNPI, MINISTÈRE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE CNPI, MINISTÈRE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE  MINISTÈRE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE MINISTÈRE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE  DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE  TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE  SERVICES DE LA VILLE SERVICES DE LA VILLE  DE LA VILLE DE LA VILLE  LA VILLE LA VILLE  VILLE VILLE CONCERNÉE, PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT ET TOUTES  PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT ET TOUTES PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT ET TOUTES  DE L'ENVIRONNEMENT ET TOUTES DE L'ENVIRONNEMENT ET TOUTES  L'ENVIRONNEMENT ET TOUTES L'ENVIRONNEMENT ET TOUTES  ET TOUTES ET TOUTES  TOUTES TOUTES AUTRES EXIGENCES PERTINENTE À CE PROJET. 1.1.6 AU DÉBUT DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT AU DÉBUT DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT VÉRIFIER LA DISPONIBILITÉ ET LES DÉLAIS DE LIVRAISON DES ÉQUIPEMENTS SPÉCIFIÉS ET/OU APPROUVÉS, ET AVISER LE DONNEUR D'OUVRAGE DE TOUT DÉLAI POUVANT NUIRE À L'ACHÈVEMENT DES TRAVAUX. 1.1.7 AUCUNE SUBSTITUTION DE PRODUIT N'EST ACCEPTÉE SANS AUCUNE SUBSTITUTION DE PRODUIT N'EST ACCEPTÉE SANS  SUBSTITUTION DE PRODUIT N'EST ACCEPTÉE SANS SUBSTITUTION DE PRODUIT N'EST ACCEPTÉE SANS  DE PRODUIT N'EST ACCEPTÉE SANS DE PRODUIT N'EST ACCEPTÉE SANS  PRODUIT N'EST ACCEPTÉE SANS PRODUIT N'EST ACCEPTÉE SANS  N'EST ACCEPTÉE SANS N'EST ACCEPTÉE SANS  ACCEPTÉE SANS ACCEPTÉE SANS  SANS SANS L'APPROBATION DU DONNEUR D'OUVRAGE PRÉALABLEMENT. 1.2.1 L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER L'ENSEMBLE DE SES L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER L'ENSEMBLE DE SES  DOIT COORDONNER L'ENSEMBLE DE SES DOIT COORDONNER L'ENSEMBLE DE SES  COORDONNER L'ENSEMBLE DE SES COORDONNER L'ENSEMBLE DE SES  L'ENSEMBLE DE SES L'ENSEMBLE DE SES  DE SES DE SES  SES SES TRAVAUX AVEC L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL, LES DIFFÉRENTS  AVEC L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL, LES DIFFÉRENTS AVEC L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL, LES DIFFÉRENTS  L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL, LES DIFFÉRENTS L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL, LES DIFFÉRENTS  GÉNÉRAL, LES DIFFÉRENTS GÉNÉRAL, LES DIFFÉRENTS  LES DIFFÉRENTS LES DIFFÉRENTS  DIFFÉRENTS DIFFÉRENTS CORPS DE MÉTIERS, FOURNISSEURS, MANUFACTURIERS ET  DE MÉTIERS, FOURNISSEURS, MANUFACTURIERS ET DE MÉTIERS, FOURNISSEURS, MANUFACTURIERS ET  MÉTIERS, FOURNISSEURS, MANUFACTURIERS ET MÉTIERS, FOURNISSEURS, MANUFACTURIERS ET  FOURNISSEURS, MANUFACTURIERS ET FOURNISSEURS, MANUFACTURIERS ET  MANUFACTURIERS ET MANUFACTURIERS ET  ET ET AUTRES INTERVENANTS IMPLIQUÉS AU PROJET DURANT LA  INTERVENANTS IMPLIQUÉS AU PROJET DURANT LA INTERVENANTS IMPLIQUÉS AU PROJET DURANT LA  IMPLIQUÉS AU PROJET DURANT LA IMPLIQUÉS AU PROJET DURANT LA  AU PROJET DURANT LA AU PROJET DURANT LA  PROJET DURANT LA PROJET DURANT LA  DURANT LA DURANT LA  LA LA PÉRIODE DE SOUMISSION, AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX  DE SOUMISSION, AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX DE SOUMISSION, AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX  SOUMISSION, AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX SOUMISSION, AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX  AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX  DE COMMENCER LES TRAVAUX DE COMMENCER LES TRAVAUX  COMMENCER LES TRAVAUX COMMENCER LES TRAVAUX  LES TRAVAUX LES TRAVAUX  TRAVAUX TRAVAUX ET TOUT AU LONG DE LEUR EXÉCUTION. 1.2.2 TOUT ÉQUIPEMENT, DISPOSITIF, APPAREIL, CONDUIT ET AUTRE, TOUT ÉQUIPEMENT, DISPOSITIF, APPAREIL, CONDUIT ET AUTRE,  ÉQUIPEMENT, DISPOSITIF, APPAREIL, CONDUIT ET AUTRE, ÉQUIPEMENT, DISPOSITIF, APPAREIL, CONDUIT ET AUTRE,  DISPOSITIF, APPAREIL, CONDUIT ET AUTRE, DISPOSITIF, APPAREIL, CONDUIT ET AUTRE,  APPAREIL, CONDUIT ET AUTRE, APPAREIL, CONDUIT ET AUTRE,  CONDUIT ET AUTRE, CONDUIT ET AUTRE,  ET AUTRE, ET AUTRE,  AUTRE, AUTRE, ILLUSTRÉS AUX DESSINS SONT UNE REPRÉSENTATION  AUX DESSINS SONT UNE REPRÉSENTATION AUX DESSINS SONT UNE REPRÉSENTATION  DESSINS SONT UNE REPRÉSENTATION DESSINS SONT UNE REPRÉSENTATION  SONT UNE REPRÉSENTATION SONT UNE REPRÉSENTATION  UNE REPRÉSENTATION UNE REPRÉSENTATION  REPRÉSENTATION REPRÉSENTATION SCHÉMATIQUE ET ONT UN EMPLACEMENT APPROXIMATIF. SE  ET ONT UN EMPLACEMENT APPROXIMATIF. SE ET ONT UN EMPLACEMENT APPROXIMATIF. SE  ONT UN EMPLACEMENT APPROXIMATIF. SE ONT UN EMPLACEMENT APPROXIMATIF. SE  UN EMPLACEMENT APPROXIMATIF. SE UN EMPLACEMENT APPROXIMATIF. SE  EMPLACEMENT APPROXIMATIF. SE EMPLACEMENT APPROXIMATIF. SE  APPROXIMATIF. SE APPROXIMATIF. SE  SE SE RÉFÉRER AUX LIEUX ET/OU AUX PLANS D'ARCHITECTURE.  1.2.3 L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT AVISER LA FIRME L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT AVISER LA FIRME  ÉLECTRICIEN DOIT AVISER LA FIRME ÉLECTRICIEN DOIT AVISER LA FIRME  DOIT AVISER LA FIRME DOIT AVISER LA FIRME  AVISER LA FIRME AVISER LA FIRME  LA FIRME LA FIRME  FIRME FIRME D'INGÉNIERIE PAR ÉCRIT DE TOUTE CONTRADICTION, ERREUR OU  PAR ÉCRIT DE TOUTE CONTRADICTION, ERREUR OU PAR ÉCRIT DE TOUTE CONTRADICTION, ERREUR OU  ÉCRIT DE TOUTE CONTRADICTION, ERREUR OU ÉCRIT DE TOUTE CONTRADICTION, ERREUR OU  DE TOUTE CONTRADICTION, ERREUR OU DE TOUTE CONTRADICTION, ERREUR OU  TOUTE CONTRADICTION, ERREUR OU TOUTE CONTRADICTION, ERREUR OU  CONTRADICTION, ERREUR OU CONTRADICTION, ERREUR OU  ERREUR OU ERREUR OU  OU OU OMISSION, DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION ET DURANT  DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION ET DURANT DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION ET DURANT  LA PÉRIODE DE SOUMISSION ET DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION ET DURANT  PÉRIODE DE SOUMISSION ET DURANT PÉRIODE DE SOUMISSION ET DURANT  DE SOUMISSION ET DURANT DE SOUMISSION ET DURANT  SOUMISSION ET DURANT SOUMISSION ET DURANT  ET DURANT ET DURANT  DURANT DURANT LES TRAVAUX.  1.2.4 CES DERNIÈRES DOIVENT ÊTRE SIGNALÉES PAR ÉCRIT À CES DERNIÈRES DOIVENT ÊTRE SIGNALÉES PAR ÉCRIT À  DERNIÈRES DOIVENT ÊTRE SIGNALÉES PAR ÉCRIT À DERNIÈRES DOIVENT ÊTRE SIGNALÉES PAR ÉCRIT À  DOIVENT ÊTRE SIGNALÉES PAR ÉCRIT À DOIVENT ÊTRE SIGNALÉES PAR ÉCRIT À  ÊTRE SIGNALÉES PAR ÉCRIT À ÊTRE SIGNALÉES PAR ÉCRIT À  SIGNALÉES PAR ÉCRIT À SIGNALÉES PAR ÉCRIT À  PAR ÉCRIT À PAR ÉCRIT À  ÉCRIT À ÉCRIT À  À À L'INGÉNIEUR DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION POUR  DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION POUR DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION POUR  LA PÉRIODE DE SOUMISSION POUR LA PÉRIODE DE SOUMISSION POUR  PÉRIODE DE SOUMISSION POUR PÉRIODE DE SOUMISSION POUR  DE SOUMISSION POUR DE SOUMISSION POUR  SOUMISSION POUR SOUMISSION POUR  POUR POUR PERMETTRE À CE DERNIER D'ÉDITER, PAR LE BIAIS DE  À CE DERNIER D'ÉDITER, PAR LE BIAIS DE À CE DERNIER D'ÉDITER, PAR LE BIAIS DE  CE DERNIER D'ÉDITER, PAR LE BIAIS DE CE DERNIER D'ÉDITER, PAR LE BIAIS DE  DERNIER D'ÉDITER, PAR LE BIAIS DE DERNIER D'ÉDITER, PAR LE BIAIS DE  D'ÉDITER, PAR LE BIAIS DE D'ÉDITER, PAR LE BIAIS DE  PAR LE BIAIS DE PAR LE BIAIS DE  LE BIAIS DE LE BIAIS DE  BIAIS DE BIAIS DE  DE DE DOCUMENTS OFFICIELS, LES INSTRUCTIONS ET CLARIFICATIONS  OFFICIELS, LES INSTRUCTIONS ET CLARIFICATIONS OFFICIELS, LES INSTRUCTIONS ET CLARIFICATIONS  LES INSTRUCTIONS ET CLARIFICATIONS LES INSTRUCTIONS ET CLARIFICATIONS  INSTRUCTIONS ET CLARIFICATIONS INSTRUCTIONS ET CLARIFICATIONS  ET CLARIFICATIONS ET CLARIFICATIONS  CLARIFICATIONS CLARIFICATIONS NÉCESSAIRE À TOUS LES SOUMISSIONAIRES. LE NON-RESPECT  À TOUS LES SOUMISSIONAIRES. LE NON-RESPECT À TOUS LES SOUMISSIONAIRES. LE NON-RESPECT  TOUS LES SOUMISSIONAIRES. LE NON-RESPECT TOUS LES SOUMISSIONAIRES. LE NON-RESPECT  LES SOUMISSIONAIRES. LE NON-RESPECT LES SOUMISSIONAIRES. LE NON-RESPECT  SOUMISSIONAIRES. LE NON-RESPECT SOUMISSIONAIRES. LE NON-RESPECT  LE NON-RESPECT LE NON-RESPECT  NON-RESPECT NON-RESPECT DE CETTE EXIGENCE ENTRAÎNE LA RESPONSABILITÉ DE  CETTE EXIGENCE ENTRAÎNE LA RESPONSABILITÉ DE CETTE EXIGENCE ENTRAÎNE LA RESPONSABILITÉ DE  EXIGENCE ENTRAÎNE LA RESPONSABILITÉ DE EXIGENCE ENTRAÎNE LA RESPONSABILITÉ DE  ENTRAÎNE LA RESPONSABILITÉ DE ENTRAÎNE LA RESPONSABILITÉ DE  LA RESPONSABILITÉ DE LA RESPONSABILITÉ DE  RESPONSABILITÉ DE RESPONSABILITÉ DE  DE DE L'ENTREPRENEUR POUR LES MODIFICATIONS POUVANT ÊTRE  POUR LES MODIFICATIONS POUVANT ÊTRE POUR LES MODIFICATIONS POUVANT ÊTRE  LES MODIFICATIONS POUVANT ÊTRE LES MODIFICATIONS POUVANT ÊTRE  MODIFICATIONS POUVANT ÊTRE MODIFICATIONS POUVANT ÊTRE  POUVANT ÊTRE POUVANT ÊTRE  ÊTRE ÊTRE REQUISES. L'INSTALLATION LA PLUS EXIGEANTE DOIT ALORS  L'INSTALLATION LA PLUS EXIGEANTE DOIT ALORS L'INSTALLATION LA PLUS EXIGEANTE DOIT ALORS  LA PLUS EXIGEANTE DOIT ALORS LA PLUS EXIGEANTE DOIT ALORS  PLUS EXIGEANTE DOIT ALORS PLUS EXIGEANTE DOIT ALORS  EXIGEANTE DOIT ALORS EXIGEANTE DOIT ALORS  DOIT ALORS DOIT ALORS  ALORS ALORS ÊTRE LA BASE DE LA SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR.  LA BASE DE LA SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR. LA BASE DE LA SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR.  BASE DE LA SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR. BASE DE LA SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR.  DE LA SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR. DE LA SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR.  LA SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR. LA SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR.  SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR. SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR.  DE L'ENTREPRENEUR. DE L'ENTREPRENEUR.  L'ENTREPRENEUR. L'ENTREPRENEUR. AUCUNE INDEMNITÉ SUPPLÉMENTAIRE NE LUI SERA ACCORDÉE  INDEMNITÉ SUPPLÉMENTAIRE NE LUI SERA ACCORDÉE INDEMNITÉ SUPPLÉMENTAIRE NE LUI SERA ACCORDÉE  SUPPLÉMENTAIRE NE LUI SERA ACCORDÉE SUPPLÉMENTAIRE NE LUI SERA ACCORDÉE  NE LUI SERA ACCORDÉE NE LUI SERA ACCORDÉE  LUI SERA ACCORDÉE LUI SERA ACCORDÉE  SERA ACCORDÉE SERA ACCORDÉE  ACCORDÉE ACCORDÉE APRÈS LE DÉBUT DE CES TRAVAUX, EN CONSÉQUENCE DE SA  LE DÉBUT DE CES TRAVAUX, EN CONSÉQUENCE DE SA LE DÉBUT DE CES TRAVAUX, EN CONSÉQUENCE DE SA  DÉBUT DE CES TRAVAUX, EN CONSÉQUENCE DE SA DÉBUT DE CES TRAVAUX, EN CONSÉQUENCE DE SA  DE CES TRAVAUX, EN CONSÉQUENCE DE SA DE CES TRAVAUX, EN CONSÉQUENCE DE SA  CES TRAVAUX, EN CONSÉQUENCE DE SA CES TRAVAUX, EN CONSÉQUENCE DE SA  TRAVAUX, EN CONSÉQUENCE DE SA TRAVAUX, EN CONSÉQUENCE DE SA  EN CONSÉQUENCE DE SA EN CONSÉQUENCE DE SA  CONSÉQUENCE DE SA CONSÉQUENCE DE SA  DE SA DE SA  SA SA NÉGLIGENCE DE FAIRE CET EXAMEN. 1.2.5 LES ADDENDAS ÉMIS DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION LES ADDENDAS ÉMIS DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION  ADDENDAS ÉMIS DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION ADDENDAS ÉMIS DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION  ÉMIS DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION ÉMIS DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION  DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION DURANT LA PÉRIODE DE SOUMISSION  LA PÉRIODE DE SOUMISSION LA PÉRIODE DE SOUMISSION  PÉRIODE DE SOUMISSION PÉRIODE DE SOUMISSION  DE SOUMISSION DE SOUMISSION  SOUMISSION SOUMISSION FONT PARTIE DE CE DEVIS, ET PAR CONSÉQUENT, LES  PARTIE DE CE DEVIS, ET PAR CONSÉQUENT, LES PARTIE DE CE DEVIS, ET PAR CONSÉQUENT, LES  DE CE DEVIS, ET PAR CONSÉQUENT, LES DE CE DEVIS, ET PAR CONSÉQUENT, LES  CE DEVIS, ET PAR CONSÉQUENT, LES CE DEVIS, ET PAR CONSÉQUENT, LES  DEVIS, ET PAR CONSÉQUENT, LES DEVIS, ET PAR CONSÉQUENT, LES  ET PAR CONSÉQUENT, LES ET PAR CONSÉQUENT, LES  PAR CONSÉQUENT, LES PAR CONSÉQUENT, LES  CONSÉQUENT, LES CONSÉQUENT, LES  LES LES SOUMISSIONNAIRES DOIVENT LES CONSIDÉRER DANS LA  DOIVENT LES CONSIDÉRER DANS LA DOIVENT LES CONSIDÉRER DANS LA  LES CONSIDÉRER DANS LA LES CONSIDÉRER DANS LA  CONSIDÉRER DANS LA CONSIDÉRER DANS LA  DANS LA DANS LA  LA LA PRÉPARATION DE LEUR PRIX. 1.2.6 L'ÉTENDUE DES TRAVAUX COMPREND LA FOURNITURE, L'ÉTENDUE DES TRAVAUX COMPREND LA FOURNITURE,  DES TRAVAUX COMPREND LA FOURNITURE, DES TRAVAUX COMPREND LA FOURNITURE,  TRAVAUX COMPREND LA FOURNITURE, TRAVAUX COMPREND LA FOURNITURE,  COMPREND LA FOURNITURE, COMPREND LA FOURNITURE,  LA FOURNITURE, LA FOURNITURE,  FOURNITURE, FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE DE TOUT CE  ET LE RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE DE TOUT CE ET LE RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE DE TOUT CE  LE RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE DE TOUT CE LE RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE DE TOUT CE  RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE DE TOUT CE RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE DE TOUT CE  ÉLECTRIQUE DE TOUT CE ÉLECTRIQUE DE TOUT CE  DE TOUT CE DE TOUT CE  TOUT CE TOUT CE  CE CE QUI EST MONTRÉ AUX PLANS ET MENTIONNÉS DANS CE DEVIS,  EST MONTRÉ AUX PLANS ET MENTIONNÉS DANS CE DEVIS, EST MONTRÉ AUX PLANS ET MENTIONNÉS DANS CE DEVIS,  MONTRÉ AUX PLANS ET MENTIONNÉS DANS CE DEVIS, MONTRÉ AUX PLANS ET MENTIONNÉS DANS CE DEVIS,  AUX PLANS ET MENTIONNÉS DANS CE DEVIS, AUX PLANS ET MENTIONNÉS DANS CE DEVIS,  PLANS ET MENTIONNÉS DANS CE DEVIS, PLANS ET MENTIONNÉS DANS CE DEVIS,  ET MENTIONNÉS DANS CE DEVIS, ET MENTIONNÉS DANS CE DEVIS,  MENTIONNÉS DANS CE DEVIS, MENTIONNÉS DANS CE DEVIS,  DANS CE DEVIS, DANS CE DEVIS,  CE DEVIS, CE DEVIS,  DEVIS, DEVIS, AVEC TOUS LES ÉLÉMENTS, MÊME CEUX QUI NE SONT PAS  TOUS LES ÉLÉMENTS, MÊME CEUX QUI NE SONT PAS TOUS LES ÉLÉMENTS, MÊME CEUX QUI NE SONT PAS  LES ÉLÉMENTS, MÊME CEUX QUI NE SONT PAS LES ÉLÉMENTS, MÊME CEUX QUI NE SONT PAS  ÉLÉMENTS, MÊME CEUX QUI NE SONT PAS ÉLÉMENTS, MÊME CEUX QUI NE SONT PAS  MÊME CEUX QUI NE SONT PAS MÊME CEUX QUI NE SONT PAS  CEUX QUI NE SONT PAS CEUX QUI NE SONT PAS  QUI NE SONT PAS QUI NE SONT PAS  NE SONT PAS NE SONT PAS  SONT PAS SONT PAS  PAS PAS INDIQUÉS AUX PLANS ET DEVIS MAIS QUI SONT NÉANMOINS  AUX PLANS ET DEVIS MAIS QUI SONT NÉANMOINS AUX PLANS ET DEVIS MAIS QUI SONT NÉANMOINS  PLANS ET DEVIS MAIS QUI SONT NÉANMOINS PLANS ET DEVIS MAIS QUI SONT NÉANMOINS  ET DEVIS MAIS QUI SONT NÉANMOINS ET DEVIS MAIS QUI SONT NÉANMOINS  DEVIS MAIS QUI SONT NÉANMOINS DEVIS MAIS QUI SONT NÉANMOINS  MAIS QUI SONT NÉANMOINS MAIS QUI SONT NÉANMOINS  QUI SONT NÉANMOINS QUI SONT NÉANMOINS  SONT NÉANMOINS SONT NÉANMOINS  NÉANMOINS NÉANMOINS REQUIS POUR RÉALISER UNE INSTALLATION COMPLÈTE ET  POUR RÉALISER UNE INSTALLATION COMPLÈTE ET POUR RÉALISER UNE INSTALLATION COMPLÈTE ET  RÉALISER UNE INSTALLATION COMPLÈTE ET RÉALISER UNE INSTALLATION COMPLÈTE ET  UNE INSTALLATION COMPLÈTE ET UNE INSTALLATION COMPLÈTE ET  INSTALLATION COMPLÈTE ET INSTALLATION COMPLÈTE ET  COMPLÈTE ET COMPLÈTE ET  ET ET PARFAITEMENT FONCTIONNELLE. 1.2.7 L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN A L'OBLIGATION DE : L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN A L'OBLIGATION DE : EFFECTUER LA MISE EN MARCHE DE TOUT SYSTÈME, LE TOUT  LA MISE EN MARCHE DE TOUT SYSTÈME, LE TOUT LA MISE EN MARCHE DE TOUT SYSTÈME, LE TOUT  MISE EN MARCHE DE TOUT SYSTÈME, LE TOUT MISE EN MARCHE DE TOUT SYSTÈME, LE TOUT  EN MARCHE DE TOUT SYSTÈME, LE TOUT EN MARCHE DE TOUT SYSTÈME, LE TOUT  MARCHE DE TOUT SYSTÈME, LE TOUT MARCHE DE TOUT SYSTÈME, LE TOUT  DE TOUT SYSTÈME, LE TOUT DE TOUT SYSTÈME, LE TOUT  TOUT SYSTÈME, LE TOUT TOUT SYSTÈME, LE TOUT  SYSTÈME, LE TOUT SYSTÈME, LE TOUT  LE TOUT LE TOUT  TOUT TOUT SELON LES RÈGLES DE L'ART ET SELON LA PRATIQUE  LES RÈGLES DE L'ART ET SELON LA PRATIQUE LES RÈGLES DE L'ART ET SELON LA PRATIQUE  RÈGLES DE L'ART ET SELON LA PRATIQUE RÈGLES DE L'ART ET SELON LA PRATIQUE  DE L'ART ET SELON LA PRATIQUE DE L'ART ET SELON LA PRATIQUE  L'ART ET SELON LA PRATIQUE L'ART ET SELON LA PRATIQUE  ET SELON LA PRATIQUE ET SELON LA PRATIQUE  SELON LA PRATIQUE SELON LA PRATIQUE  LA PRATIQUE LA PRATIQUE  PRATIQUE PRATIQUE COURANTE ET EN ÉTROITE COLLABORATION AVEC TOUS LES  ET EN ÉTROITE COLLABORATION AVEC TOUS LES ET EN ÉTROITE COLLABORATION AVEC TOUS LES  EN ÉTROITE COLLABORATION AVEC TOUS LES EN ÉTROITE COLLABORATION AVEC TOUS LES  ÉTROITE COLLABORATION AVEC TOUS LES ÉTROITE COLLABORATION AVEC TOUS LES  COLLABORATION AVEC TOUS LES COLLABORATION AVEC TOUS LES  AVEC TOUS LES AVEC TOUS LES  TOUS LES TOUS LES  LES LES AUTRES CORPS DE MÉTIERS IMPLIQUÉS. FAIRE TOUS LES TRAVAUX ET FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX,  TOUS LES TRAVAUX ET FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX, TOUS LES TRAVAUX ET FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX,  LES TRAVAUX ET FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX, LES TRAVAUX ET FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX,  TRAVAUX ET FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX, TRAVAUX ET FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX,  ET FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX, ET FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX,  FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX, FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX,  TOUS LES MATÉRIAUX, TOUS LES MATÉRIAUX,  LES MATÉRIAUX, LES MATÉRIAUX,  MATÉRIAUX, MATÉRIAUX, L'OUTILLAGE, L'ÉQUIPEMENT, LA MAIN D'OEUVRE ET LA  L'ÉQUIPEMENT, LA MAIN D'OEUVRE ET LA L'ÉQUIPEMENT, LA MAIN D'OEUVRE ET LA  LA MAIN D'OEUVRE ET LA LA MAIN D'OEUVRE ET LA  MAIN D'OEUVRE ET LA MAIN D'OEUVRE ET LA  D'OEUVRE ET LA D'OEUVRE ET LA  ET LA ET LA  LA LA SURVEILLANCE NÉCESSAIRES À LA PLEINE ET ENTIÈRE  NÉCESSAIRES À LA PLEINE ET ENTIÈRE NÉCESSAIRES À LA PLEINE ET ENTIÈRE  À LA PLEINE ET ENTIÈRE À LA PLEINE ET ENTIÈRE  LA PLEINE ET ENTIÈRE LA PLEINE ET ENTIÈRE  PLEINE ET ENTIÈRE PLEINE ET ENTIÈRE  ET ENTIÈRE ET ENTIÈRE  ENTIÈRE ENTIÈRE EXÉCUTION DES TRAVAUX TELS QU'INDIQUÉS, DÉCRITS OU  DES TRAVAUX TELS QU'INDIQUÉS, DÉCRITS OU DES TRAVAUX TELS QU'INDIQUÉS, DÉCRITS OU  TRAVAUX TELS QU'INDIQUÉS, DÉCRITS OU TRAVAUX TELS QU'INDIQUÉS, DÉCRITS OU  TELS QU'INDIQUÉS, DÉCRITS OU TELS QU'INDIQUÉS, DÉCRITS OU  QU'INDIQUÉS, DÉCRITS OU QU'INDIQUÉS, DÉCRITS OU  DÉCRITS OU DÉCRITS OU  OU OU RAISONNABLEMENT IMPLIQUÉS AUX PLANS ET AUX PRÉSENTES  IMPLIQUÉS AUX PLANS ET AUX PRÉSENTES IMPLIQUÉS AUX PLANS ET AUX PRÉSENTES  AUX PLANS ET AUX PRÉSENTES AUX PLANS ET AUX PRÉSENTES  PLANS ET AUX PRÉSENTES PLANS ET AUX PRÉSENTES  ET AUX PRÉSENTES ET AUX PRÉSENTES  AUX PRÉSENTES AUX PRÉSENTES  PRÉSENTES PRÉSENTES INSTRUCTIONS GÉNÉRALES. FOURNIR UNE MAIN-D'OEUVRE EXPÉRIMENTÉE, QUALIFIÉE ET  UNE MAIN-D'OEUVRE EXPÉRIMENTÉE, QUALIFIÉE ET UNE MAIN-D'OEUVRE EXPÉRIMENTÉE, QUALIFIÉE ET  MAIN-D'OEUVRE EXPÉRIMENTÉE, QUALIFIÉE ET MAIN-D'OEUVRE EXPÉRIMENTÉE, QUALIFIÉE ET  EXPÉRIMENTÉE, QUALIFIÉE ET EXPÉRIMENTÉE, QUALIFIÉE ET  QUALIFIÉE ET QUALIFIÉE ET  ET ET DE PREMIER ORDRE DANS LE GENRE DE TRAVAIL À  PREMIER ORDRE DANS LE GENRE DE TRAVAIL À PREMIER ORDRE DANS LE GENRE DE TRAVAIL À  ORDRE DANS LE GENRE DE TRAVAIL À ORDRE DANS LE GENRE DE TRAVAIL À  DANS LE GENRE DE TRAVAIL À DANS LE GENRE DE TRAVAIL À  LE GENRE DE TRAVAIL À LE GENRE DE TRAVAIL À  GENRE DE TRAVAIL À GENRE DE TRAVAIL À  DE TRAVAIL À DE TRAVAIL À  TRAVAIL À TRAVAIL À  À À ACCOMPLIR. PROTÉGER SES TRAVAUX CONTRE LES INTEMPÉRIES, LE BRIS,  SES TRAVAUX CONTRE LES INTEMPÉRIES, LE BRIS, SES TRAVAUX CONTRE LES INTEMPÉRIES, LE BRIS,  TRAVAUX CONTRE LES INTEMPÉRIES, LE BRIS, TRAVAUX CONTRE LES INTEMPÉRIES, LE BRIS,  CONTRE LES INTEMPÉRIES, LE BRIS, CONTRE LES INTEMPÉRIES, LE BRIS,  LES INTEMPÉRIES, LE BRIS, LES INTEMPÉRIES, LE BRIS,  INTEMPÉRIES, LE BRIS, INTEMPÉRIES, LE BRIS,  LE BRIS, LE BRIS,  BRIS, BRIS, LE VANDALISME, LE FEU ET LE VOL DURANT LA DURÉE DE  VANDALISME, LE FEU ET LE VOL DURANT LA DURÉE DE VANDALISME, LE FEU ET LE VOL DURANT LA DURÉE DE  LE FEU ET LE VOL DURANT LA DURÉE DE LE FEU ET LE VOL DURANT LA DURÉE DE  FEU ET LE VOL DURANT LA DURÉE DE FEU ET LE VOL DURANT LA DURÉE DE  ET LE VOL DURANT LA DURÉE DE ET LE VOL DURANT LA DURÉE DE  LE VOL DURANT LA DURÉE DE LE VOL DURANT LA DURÉE DE  VOL DURANT LA DURÉE DE VOL DURANT LA DURÉE DE  DURANT LA DURÉE DE DURANT LA DURÉE DE  LA DURÉE DE LA DURÉE DE  DURÉE DE DURÉE DE  DE DE TOUT LE PROJET ET CE JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE PAR  LE PROJET ET CE JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE PAR LE PROJET ET CE JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE PAR  PROJET ET CE JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE PAR PROJET ET CE JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE PAR  ET CE JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE PAR ET CE JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE PAR  CE JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE PAR CE JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE PAR  JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE PAR JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE PAR  L'ACCEPTATION FINALE PAR L'ACCEPTATION FINALE PAR  FINALE PAR FINALE PAR  PAR PAR LE DONNEUR D'OUVRAGE. IL DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER  DONNEUR D'OUVRAGE. IL DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER DONNEUR D'OUVRAGE. IL DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER  D'OUVRAGE. IL DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER D'OUVRAGE. IL DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER  IL DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER IL DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER  DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER  DE PLUS, TOUT INSTALLER DE PLUS, TOUT INSTALLER  PLUS, TOUT INSTALLER PLUS, TOUT INSTALLER  TOUT INSTALLER TOUT INSTALLER  INSTALLER INSTALLER SOLIDEMENT DE MANIÈRE À RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE  DE MANIÈRE À RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE DE MANIÈRE À RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE  MANIÈRE À RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE MANIÈRE À RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE  À RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE À RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE  RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE  DIFFICILE LE VOL ET LE DIFFICILE LE VOL ET LE  LE VOL ET LE LE VOL ET LE  VOL ET LE VOL ET LE  ET LE ET LE  LE LE VANDALISME APRÈS LA LIVRAISON DE L'OUVRAGE.  1.2.8 L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES  DOIT FAIRE LES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES DOIT FAIRE LES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES  FAIRE LES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES FAIRE LES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES  LES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES LES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES  TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES  SUPPLÉMENTAIRES SUPPLÉMENTAIRES QUE L'INGÉNIEUR (OU LE PROPRIÉTAIRE) LUI ORDONNE PAR  L'INGÉNIEUR (OU LE PROPRIÉTAIRE) LUI ORDONNE PAR L'INGÉNIEUR (OU LE PROPRIÉTAIRE) LUI ORDONNE PAR  (OU LE PROPRIÉTAIRE) LUI ORDONNE PAR (OU LE PROPRIÉTAIRE) LUI ORDONNE PAR  LE PROPRIÉTAIRE) LUI ORDONNE PAR LE PROPRIÉTAIRE) LUI ORDONNE PAR  PROPRIÉTAIRE) LUI ORDONNE PAR PROPRIÉTAIRE) LUI ORDONNE PAR  LUI ORDONNE PAR LUI ORDONNE PAR  ORDONNE PAR ORDONNE PAR  PAR PAR ÉCRIT D'EXÉCUTER, SEULEMENT AVEC LE CONSENTEMENT DU  D'EXÉCUTER, SEULEMENT AVEC LE CONSENTEMENT DU D'EXÉCUTER, SEULEMENT AVEC LE CONSENTEMENT DU  SEULEMENT AVEC LE CONSENTEMENT DU SEULEMENT AVEC LE CONSENTEMENT DU  AVEC LE CONSENTEMENT DU AVEC LE CONSENTEMENT DU  LE CONSENTEMENT DU LE CONSENTEMENT DU  CONSENTEMENT DU CONSENTEMENT DU  DU DU DONNEUR D'OUVRAGE; CE DERNIER N'ACCEPTE AUCUNE  D'OUVRAGE; CE DERNIER N'ACCEPTE AUCUNE D'OUVRAGE; CE DERNIER N'ACCEPTE AUCUNE  CE DERNIER N'ACCEPTE AUCUNE CE DERNIER N'ACCEPTE AUCUNE  DERNIER N'ACCEPTE AUCUNE DERNIER N'ACCEPTE AUCUNE  N'ACCEPTE AUCUNE N'ACCEPTE AUCUNE  AUCUNE AUCUNE RÉCLAMATION POUR DES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES EXÉCUTÉS  POUR DES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES EXÉCUTÉS POUR DES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES EXÉCUTÉS  DES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES EXÉCUTÉS DES TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES EXÉCUTÉS  TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES EXÉCUTÉS TRAVAUX SUPPLÉMENTAIRES EXÉCUTÉS  SUPPLÉMENTAIRES EXÉCUTÉS SUPPLÉMENTAIRES EXÉCUTÉS  EXÉCUTÉS EXÉCUTÉS SANS ORDRE ÉCRIT DE L'INGÉNIEUR (OU DU PROPRIÉTAIRE). 1.2.9 L'ENTREPRENEUR DOIT DE PLUS, À SES PROPRES FRAIS, L'ENTREPRENEUR DOIT DE PLUS, À SES PROPRES FRAIS,  DOIT DE PLUS, À SES PROPRES FRAIS, DOIT DE PLUS, À SES PROPRES FRAIS,  DE PLUS, À SES PROPRES FRAIS, DE PLUS, À SES PROPRES FRAIS,  PLUS, À SES PROPRES FRAIS, PLUS, À SES PROPRES FRAIS,  À SES PROPRES FRAIS, À SES PROPRES FRAIS,  SES PROPRES FRAIS, SES PROPRES FRAIS,  PROPRES FRAIS, PROPRES FRAIS,  FRAIS, FRAIS, PROTÉGER, ÉTAYER, SOUTENIR, DÉTOURNER ET REMETTRE EN  ÉTAYER, SOUTENIR, DÉTOURNER ET REMETTRE EN ÉTAYER, SOUTENIR, DÉTOURNER ET REMETTRE EN  SOUTENIR, DÉTOURNER ET REMETTRE EN SOUTENIR, DÉTOURNER ET REMETTRE EN  DÉTOURNER ET REMETTRE EN DÉTOURNER ET REMETTRE EN  ET REMETTRE EN ET REMETTRE EN  REMETTRE EN REMETTRE EN  EN EN BON ÉTAT, À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR :  LES CONDUITS DE COMMUNICATIONS, D'ÉLECTRICITÉ OU  CONDUITS DE COMMUNICATIONS, D'ÉLECTRICITÉ OU CONDUITS DE COMMUNICATIONS, D'ÉLECTRICITÉ OU  DE COMMUNICATIONS, D'ÉLECTRICITÉ OU DE COMMUNICATIONS, D'ÉLECTRICITÉ OU  COMMUNICATIONS, D'ÉLECTRICITÉ OU COMMUNICATIONS, D'ÉLECTRICITÉ OU  D'ÉLECTRICITÉ OU D'ÉLECTRICITÉ OU  OU OU D'AUTRES SYSTÈMES,  LES ÉQUIPEMENTS ET APPAREILS,  LES PLANCHERS, MURS, PLAFONDS ET AUTRES COMPOSANTES  PLANCHERS, MURS, PLAFONDS ET AUTRES COMPOSANTES PLANCHERS, MURS, PLAFONDS ET AUTRES COMPOSANTES  MURS, PLAFONDS ET AUTRES COMPOSANTES MURS, PLAFONDS ET AUTRES COMPOSANTES  PLAFONDS ET AUTRES COMPOSANTES PLAFONDS ET AUTRES COMPOSANTES  ET AUTRES COMPOSANTES ET AUTRES COMPOSANTES  AUTRES COMPOSANTES AUTRES COMPOSANTES  COMPOSANTES COMPOSANTES STRUCTURALES OU ARCHITECTURALES QUI SONT RENCONTRÉS,  OU ARCHITECTURALES QUI SONT RENCONTRÉS, OU ARCHITECTURALES QUI SONT RENCONTRÉS,  ARCHITECTURALES QUI SONT RENCONTRÉS, ARCHITECTURALES QUI SONT RENCONTRÉS,  QUI SONT RENCONTRÉS, QUI SONT RENCONTRÉS,  SONT RENCONTRÉS, SONT RENCONTRÉS,  RENCONTRÉS, RENCONTRÉS, DÉRANGÉS OU ENDOMMAGÉS AU COURS DES TRAVAUX. 1.2.10 TOUT DOMMAGE À LA PROPRIÉTÉ ET/OU AUX SERVICES TOUT DOMMAGE À LA PROPRIÉTÉ ET/OU AUX SERVICES  DOMMAGE À LA PROPRIÉTÉ ET/OU AUX SERVICES DOMMAGE À LA PROPRIÉTÉ ET/OU AUX SERVICES  À LA PROPRIÉTÉ ET/OU AUX SERVICES À LA PROPRIÉTÉ ET/OU AUX SERVICES  LA PROPRIÉTÉ ET/OU AUX SERVICES LA PROPRIÉTÉ ET/OU AUX SERVICES  PROPRIÉTÉ ET/OU AUX SERVICES PROPRIÉTÉ ET/OU AUX SERVICES  ET/OU AUX SERVICES ET/OU AUX SERVICES  AUX SERVICES AUX SERVICES  SERVICES SERVICES EXISTANTS CAUSÉ PAR  L'ENTREPRENEUR EST RÉPARÉ  CAUSÉ PAR  L'ENTREPRENEUR EST RÉPARÉ CAUSÉ PAR  L'ENTREPRENEUR EST RÉPARÉ  PAR  L'ENTREPRENEUR EST RÉPARÉ PAR  L'ENTREPRENEUR EST RÉPARÉ   L'ENTREPRENEUR EST RÉPARÉ  L'ENTREPRENEUR EST RÉPARÉ L'ENTREPRENEUR EST RÉPARÉ  EST RÉPARÉ EST RÉPARÉ  RÉPARÉ RÉPARÉ IMMÉDIATEMENT, À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR, SANS  À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR, SANS À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR, SANS  LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR, SANS LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR, SANS  SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR, SANS SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR, SANS  DE L'INGÉNIEUR, SANS DE L'INGÉNIEUR, SANS  L'INGÉNIEUR, SANS L'INGÉNIEUR, SANS  SANS SANS AUCUN FRAIS ADDITIONNEL POUR LE DONNEUR D'OUVRAGE. 1.2.11 LES DESSINS DES OUVRAGES D'ÉLECTRICITÉ N'INDIQUENT PAS LES DESSINS DES OUVRAGES D'ÉLECTRICITÉ N'INDIQUENT PAS  DESSINS DES OUVRAGES D'ÉLECTRICITÉ N'INDIQUENT PAS DESSINS DES OUVRAGES D'ÉLECTRICITÉ N'INDIQUENT PAS  DES OUVRAGES D'ÉLECTRICITÉ N'INDIQUENT PAS DES OUVRAGES D'ÉLECTRICITÉ N'INDIQUENT PAS  OUVRAGES D'ÉLECTRICITÉ N'INDIQUENT PAS OUVRAGES D'ÉLECTRICITÉ N'INDIQUENT PAS  D'ÉLECTRICITÉ N'INDIQUENT PAS D'ÉLECTRICITÉ N'INDIQUENT PAS  N'INDIQUENT PAS N'INDIQUENT PAS  PAS PAS TOUS LES DÉTAILS ARCHITECTURAUX ET STRUCTURAUX. EN  LES DÉTAILS ARCHITECTURAUX ET STRUCTURAUX. EN LES DÉTAILS ARCHITECTURAUX ET STRUCTURAUX. EN  DÉTAILS ARCHITECTURAUX ET STRUCTURAUX. EN DÉTAILS ARCHITECTURAUX ET STRUCTURAUX. EN  ARCHITECTURAUX ET STRUCTURAUX. EN ARCHITECTURAUX ET STRUCTURAUX. EN  ET STRUCTURAUX. EN ET STRUCTURAUX. EN  STRUCTURAUX. EN STRUCTURAUX. EN  EN EN CONSÉQUENCE, TOUT RENSEIGNEMENT EXACT PEUT S'OBTENIR  TOUT RENSEIGNEMENT EXACT PEUT S'OBTENIR TOUT RENSEIGNEMENT EXACT PEUT S'OBTENIR  RENSEIGNEMENT EXACT PEUT S'OBTENIR RENSEIGNEMENT EXACT PEUT S'OBTENIR  EXACT PEUT S'OBTENIR EXACT PEUT S'OBTENIR  PEUT S'OBTENIR PEUT S'OBTENIR  S'OBTENIR S'OBTENIR ET SE FONDER, DANS UN PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU  SE FONDER, DANS UN PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU SE FONDER, DANS UN PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU  FONDER, DANS UN PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU FONDER, DANS UN PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU  DANS UN PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU DANS UN PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU  UN PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU UN PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU  PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU  TEMPS, SUR LE SITE DU TEMPS, SUR LE SITE DU  SUR LE SITE DU SUR LE SITE DU  LE SITE DU LE SITE DU  SITE DU SITE DU  DU DU PROJET ET, SI NÉCESSAIRE DANS UN DEUXIÈME TEMPS, SUR  ET, SI NÉCESSAIRE DANS UN DEUXIÈME TEMPS, SUR ET, SI NÉCESSAIRE DANS UN DEUXIÈME TEMPS, SUR  SI NÉCESSAIRE DANS UN DEUXIÈME TEMPS, SUR SI NÉCESSAIRE DANS UN DEUXIÈME TEMPS, SUR  NÉCESSAIRE DANS UN DEUXIÈME TEMPS, SUR NÉCESSAIRE DANS UN DEUXIÈME TEMPS, SUR  DANS UN DEUXIÈME TEMPS, SUR DANS UN DEUXIÈME TEMPS, SUR  UN DEUXIÈME TEMPS, SUR UN DEUXIÈME TEMPS, SUR  DEUXIÈME TEMPS, SUR DEUXIÈME TEMPS, SUR  TEMPS, SUR TEMPS, SUR  SUR SUR LES DESSINS D'ARCHITECTURE ET/OU DE STRUCTURE QUI  DESSINS D'ARCHITECTURE ET/OU DE STRUCTURE QUI DESSINS D'ARCHITECTURE ET/OU DE STRUCTURE QUI  D'ARCHITECTURE ET/OU DE STRUCTURE QUI D'ARCHITECTURE ET/OU DE STRUCTURE QUI  ET/OU DE STRUCTURE QUI ET/OU DE STRUCTURE QUI  DE STRUCTURE QUI DE STRUCTURE QUI  STRUCTURE QUI STRUCTURE QUI  QUI QUI DOIVENT ÊTRE ÉTUDIÉS. CES DESSINS D'ÉLECTRICITÉ INDIQUENT,  ÊTRE ÉTUDIÉS. CES DESSINS D'ÉLECTRICITÉ INDIQUENT, ÊTRE ÉTUDIÉS. CES DESSINS D'ÉLECTRICITÉ INDIQUENT,  ÉTUDIÉS. CES DESSINS D'ÉLECTRICITÉ INDIQUENT, ÉTUDIÉS. CES DESSINS D'ÉLECTRICITÉ INDIQUENT,  CES DESSINS D'ÉLECTRICITÉ INDIQUENT, CES DESSINS D'ÉLECTRICITÉ INDIQUENT,  DESSINS D'ÉLECTRICITÉ INDIQUENT, DESSINS D'ÉLECTRICITÉ INDIQUENT,  D'ÉLECTRICITÉ INDIQUENT, D'ÉLECTRICITÉ INDIQUENT,  INDIQUENT, INDIQUENT, D'UNE FAÇON GÉNÉRALE, LA POSITION DE L'ÉQUIPEMENT, LA  FAÇON GÉNÉRALE, LA POSITION DE L'ÉQUIPEMENT, LA FAÇON GÉNÉRALE, LA POSITION DE L'ÉQUIPEMENT, LA  GÉNÉRALE, LA POSITION DE L'ÉQUIPEMENT, LA GÉNÉRALE, LA POSITION DE L'ÉQUIPEMENT, LA  LA POSITION DE L'ÉQUIPEMENT, LA LA POSITION DE L'ÉQUIPEMENT, LA  POSITION DE L'ÉQUIPEMENT, LA POSITION DE L'ÉQUIPEMENT, LA  DE L'ÉQUIPEMENT, LA DE L'ÉQUIPEMENT, LA  L'ÉQUIPEMENT, LA L'ÉQUIPEMENT, LA  LA LA COURSE QUE DOIVENT SUIVRE LES CONDUITS, ET TOUT  QUE DOIVENT SUIVRE LES CONDUITS, ET TOUT QUE DOIVENT SUIVRE LES CONDUITS, ET TOUT  DOIVENT SUIVRE LES CONDUITS, ET TOUT DOIVENT SUIVRE LES CONDUITS, ET TOUT  SUIVRE LES CONDUITS, ET TOUT SUIVRE LES CONDUITS, ET TOUT  LES CONDUITS, ET TOUT LES CONDUITS, ET TOUT  CONDUITS, ET TOUT CONDUITS, ET TOUT  ET TOUT ET TOUT  TOUT TOUT APPAREIL REQUIS, MÊME LORSQU'IL N'Y A QUE DES  REQUIS, MÊME LORSQU'IL N'Y A QUE DES REQUIS, MÊME LORSQU'IL N'Y A QUE DES  MÊME LORSQU'IL N'Y A QUE DES MÊME LORSQU'IL N'Y A QUE DES  LORSQU'IL N'Y A QUE DES LORSQU'IL N'Y A QUE DES  N'Y A QUE DES N'Y A QUE DES  A QUE DES A QUE DES  QUE DES QUE DES  DES DES DIAGRAMMES. DANS CES CAS, L'INSTALLATION DES CONDUITS  DANS CES CAS, L'INSTALLATION DES CONDUITS DANS CES CAS, L'INSTALLATION DES CONDUITS  CES CAS, L'INSTALLATION DES CONDUITS CES CAS, L'INSTALLATION DES CONDUITS  CAS, L'INSTALLATION DES CONDUITS CAS, L'INSTALLATION DES CONDUITS  L'INSTALLATION DES CONDUITS L'INSTALLATION DES CONDUITS  DES CONDUITS DES CONDUITS  CONDUITS CONDUITS EST FAITE DE FAÇON À : ÊTRE PARALLÈLE À LA STRUCTURE ET À L'ARCHITECTURE,  PARALLÈLE À LA STRUCTURE ET À L'ARCHITECTURE, PARALLÈLE À LA STRUCTURE ET À L'ARCHITECTURE,  À LA STRUCTURE ET À L'ARCHITECTURE, À LA STRUCTURE ET À L'ARCHITECTURE,  LA STRUCTURE ET À L'ARCHITECTURE, LA STRUCTURE ET À L'ARCHITECTURE,  STRUCTURE ET À L'ARCHITECTURE, STRUCTURE ET À L'ARCHITECTURE,  ET À L'ARCHITECTURE, ET À L'ARCHITECTURE,  À L'ARCHITECTURE, À L'ARCHITECTURE,  L'ARCHITECTURE, L'ARCHITECTURE, LORSQUE VISIBLE. NE PAS PERCER D'ÉLÉMENT STRUCTURAL SANS PERMISSION  PAS PERCER D'ÉLÉMENT STRUCTURAL SANS PERMISSION PAS PERCER D'ÉLÉMENT STRUCTURAL SANS PERMISSION  PERCER D'ÉLÉMENT STRUCTURAL SANS PERMISSION PERCER D'ÉLÉMENT STRUCTURAL SANS PERMISSION  D'ÉLÉMENT STRUCTURAL SANS PERMISSION D'ÉLÉMENT STRUCTURAL SANS PERMISSION  STRUCTURAL SANS PERMISSION STRUCTURAL SANS PERMISSION  SANS PERMISSION SANS PERMISSION  PERMISSION PERMISSION ÉCRITE DE L'INGÉNIEUR EN STRUCTURE. POUVOIR FACILEMENT ENLEVER LES APPAREILS OU LEURS  FACILEMENT ENLEVER LES APPAREILS OU LEURS FACILEMENT ENLEVER LES APPAREILS OU LEURS  ENLEVER LES APPAREILS OU LEURS ENLEVER LES APPAREILS OU LEURS  LES APPAREILS OU LEURS LES APPAREILS OU LEURS  APPAREILS OU LEURS APPAREILS OU LEURS  OU LEURS OU LEURS  LEURS LEURS COMPOSANTES POUR RÉPARATION, INSPECTION ET NETTOYAGE. PRÉVOIR L'ESPACE ET LES RACCORDEMENTS POUR LES  L'ESPACE ET LES RACCORDEMENTS POUR LES L'ESPACE ET LES RACCORDEMENTS POUR LES  ET LES RACCORDEMENTS POUR LES ET LES RACCORDEMENTS POUR LES  LES RACCORDEMENTS POUR LES LES RACCORDEMENTS POUR LES  RACCORDEMENTS POUR LES RACCORDEMENTS POUR LES  POUR LES POUR LES  LES LES APPAREILS FUTURS. RELOCALISER SUR DEMANDE (SANS EXTRA) EN DEDANS DE  SUR DEMANDE (SANS EXTRA) EN DEDANS DE SUR DEMANDE (SANS EXTRA) EN DEDANS DE  DEMANDE (SANS EXTRA) EN DEDANS DE DEMANDE (SANS EXTRA) EN DEDANS DE  (SANS EXTRA) EN DEDANS DE (SANS EXTRA) EN DEDANS DE  EXTRA) EN DEDANS DE EXTRA) EN DEDANS DE  EN DEDANS DE EN DEDANS DE  DEDANS DE DEDANS DE  DE DE 4,6 MÈTRES (15'-0") DE L'ENDROIT MONTRÉ, EN AUTANT  MÈTRES (15'-0") DE L'ENDROIT MONTRÉ, EN AUTANT MÈTRES (15'-0") DE L'ENDROIT MONTRÉ, EN AUTANT  (15'-0") DE L'ENDROIT MONTRÉ, EN AUTANT (15'-0") DE L'ENDROIT MONTRÉ, EN AUTANT  DE L'ENDROIT MONTRÉ, EN AUTANT DE L'ENDROIT MONTRÉ, EN AUTANT  L'ENDROIT MONTRÉ, EN AUTANT L'ENDROIT MONTRÉ, EN AUTANT  MONTRÉ, EN AUTANT MONTRÉ, EN AUTANT  EN AUTANT EN AUTANT  AUTANT AUTANT QUE PAS INSTALLÉ AU MOMENT DE LA DEMANDE. ÊTRE DISSIMULÉE À LA VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE  DISSIMULÉE À LA VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE DISSIMULÉE À LA VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE  À LA VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE À LA VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE  LA VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE LA VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE  VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE  LE PLUS POSSIBLE LORSQUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE  PLUS POSSIBLE LORSQUE PLUS POSSIBLE LORSQUE  POSSIBLE LORSQUE POSSIBLE LORSQUE  LORSQUE LORSQUE VISIBLES. AVOIR OBTENU L'AUTORISATION FORMELLE DE L'INGÉNIEUR  OBTENU L'AUTORISATION FORMELLE DE L'INGÉNIEUR OBTENU L'AUTORISATION FORMELLE DE L'INGÉNIEUR  L'AUTORISATION FORMELLE DE L'INGÉNIEUR L'AUTORISATION FORMELLE DE L'INGÉNIEUR  FORMELLE DE L'INGÉNIEUR FORMELLE DE L'INGÉNIEUR  DE L'INGÉNIEUR DE L'INGÉNIEUR  L'INGÉNIEUR L'INGÉNIEUR AVANT DE D'OBTURER QUELQUE OUVRAGE, TEL QUE TUYAUX,  DE D'OBTURER QUELQUE OUVRAGE, TEL QUE TUYAUX, DE D'OBTURER QUELQUE OUVRAGE, TEL QUE TUYAUX,  D'OBTURER QUELQUE OUVRAGE, TEL QUE TUYAUX, D'OBTURER QUELQUE OUVRAGE, TEL QUE TUYAUX,  QUELQUE OUVRAGE, TEL QUE TUYAUX, QUELQUE OUVRAGE, TEL QUE TUYAUX,  OUVRAGE, TEL QUE TUYAUX, OUVRAGE, TEL QUE TUYAUX,  TEL QUE TUYAUX, TEL QUE TUYAUX,  QUE TUYAUX, QUE TUYAUX,  TUYAUX, TUYAUX, CONDUITS, BOÎTIERS, ETC. LES BOÎTES DE TIRAGE ET DE JONCTION, DOIVENT ÊTRE  BOÎTES DE TIRAGE ET DE JONCTION, DOIVENT ÊTRE BOÎTES DE TIRAGE ET DE JONCTION, DOIVENT ÊTRE  DE TIRAGE ET DE JONCTION, DOIVENT ÊTRE DE TIRAGE ET DE JONCTION, DOIVENT ÊTRE  TIRAGE ET DE JONCTION, DOIVENT ÊTRE TIRAGE ET DE JONCTION, DOIVENT ÊTRE  ET DE JONCTION, DOIVENT ÊTRE ET DE JONCTION, DOIVENT ÊTRE  DE JONCTION, DOIVENT ÊTRE DE JONCTION, DOIVENT ÊTRE  JONCTION, DOIVENT ÊTRE JONCTION, DOIVENT ÊTRE  DOIVENT ÊTRE DOIVENT ÊTRE  ÊTRE ÊTRE LOCALISÉES DANS DES ENDROITS PROTÉGÉS ET FACILEMENT  DANS DES ENDROITS PROTÉGÉS ET FACILEMENT DANS DES ENDROITS PROTÉGÉS ET FACILEMENT  DES ENDROITS PROTÉGÉS ET FACILEMENT DES ENDROITS PROTÉGÉS ET FACILEMENT  ENDROITS PROTÉGÉS ET FACILEMENT ENDROITS PROTÉGÉS ET FACILEMENT  PROTÉGÉS ET FACILEMENT PROTÉGÉS ET FACILEMENT  ET FACILEMENT ET FACILEMENT  FACILEMENT FACILEMENT ACCESSIBLE. DÉMANTELER, RELOCALISER ET REFAIRE L'INSTALLATION (SANS  RELOCALISER ET REFAIRE L'INSTALLATION (SANS RELOCALISER ET REFAIRE L'INSTALLATION (SANS  ET REFAIRE L'INSTALLATION (SANS ET REFAIRE L'INSTALLATION (SANS  REFAIRE L'INSTALLATION (SANS REFAIRE L'INSTALLATION (SANS  L'INSTALLATION (SANS L'INSTALLATION (SANS  (SANS (SANS EXTRA) SI LE TOUT N'EST PAS CONFORME À CE QUI  SI LE TOUT N'EST PAS CONFORME À CE QUI SI LE TOUT N'EST PAS CONFORME À CE QUI  LE TOUT N'EST PAS CONFORME À CE QUI LE TOUT N'EST PAS CONFORME À CE QUI  TOUT N'EST PAS CONFORME À CE QUI TOUT N'EST PAS CONFORME À CE QUI  N'EST PAS CONFORME À CE QUI N'EST PAS CONFORME À CE QUI  PAS CONFORME À CE QUI PAS CONFORME À CE QUI  CONFORME À CE QUI CONFORME À CE QUI  À CE QUI À CE QUI  CE QUI CE QUI  QUI QUI PRÉCÈDE. 1.2.12 SI L'AGENCEMENT DE D'INSTALLATION AINSI QUE LES SI L'AGENCEMENT DE D'INSTALLATION AINSI QUE LES  L'AGENCEMENT DE D'INSTALLATION AINSI QUE LES L'AGENCEMENT DE D'INSTALLATION AINSI QUE LES  DE D'INSTALLATION AINSI QUE LES DE D'INSTALLATION AINSI QUE LES  D'INSTALLATION AINSI QUE LES D'INSTALLATION AINSI QUE LES  AINSI QUE LES AINSI QUE LES  QUE LES QUE LES  LES LES RACCORDEMENTS DES APPAREILS SONT DIFFÉRENTS DE CEUX  DES APPAREILS SONT DIFFÉRENTS DE CEUX DES APPAREILS SONT DIFFÉRENTS DE CEUX  APPAREILS SONT DIFFÉRENTS DE CEUX APPAREILS SONT DIFFÉRENTS DE CEUX  SONT DIFFÉRENTS DE CEUX SONT DIFFÉRENTS DE CEUX  DIFFÉRENTS DE CEUX DIFFÉRENTS DE CEUX  DE CEUX DE CEUX  CEUX CEUX MONTRÉS AUX DESSINS, LES CONDUITS ÉLECTRIQUES DOIVENT  AUX DESSINS, LES CONDUITS ÉLECTRIQUES DOIVENT AUX DESSINS, LES CONDUITS ÉLECTRIQUES DOIVENT  DESSINS, LES CONDUITS ÉLECTRIQUES DOIVENT DESSINS, LES CONDUITS ÉLECTRIQUES DOIVENT  LES CONDUITS ÉLECTRIQUES DOIVENT LES CONDUITS ÉLECTRIQUES DOIVENT  CONDUITS ÉLECTRIQUES DOIVENT CONDUITS ÉLECTRIQUES DOIVENT  ÉLECTRIQUES DOIVENT ÉLECTRIQUES DOIVENT  DOIVENT DOIVENT ÊTRE AJUSTÉS EN CONSÉQUENCE ET SELON LE MÊME PRINCIPE  AJUSTÉS EN CONSÉQUENCE ET SELON LE MÊME PRINCIPE AJUSTÉS EN CONSÉQUENCE ET SELON LE MÊME PRINCIPE  EN CONSÉQUENCE ET SELON LE MÊME PRINCIPE EN CONSÉQUENCE ET SELON LE MÊME PRINCIPE  CONSÉQUENCE ET SELON LE MÊME PRINCIPE CONSÉQUENCE ET SELON LE MÊME PRINCIPE  ET SELON LE MÊME PRINCIPE ET SELON LE MÊME PRINCIPE  SELON LE MÊME PRINCIPE SELON LE MÊME PRINCIPE  LE MÊME PRINCIPE LE MÊME PRINCIPE  MÊME PRINCIPE MÊME PRINCIPE  PRINCIPE PRINCIPE QUE CELUI INDIQUÉ AUX DESSINS. 1.2.13 TOUTES LES MODIFICATIONS LORS DE L'EXÉCUTION DES TOUTES LES MODIFICATIONS LORS DE L'EXÉCUTION DES  LES MODIFICATIONS LORS DE L'EXÉCUTION DES LES MODIFICATIONS LORS DE L'EXÉCUTION DES  MODIFICATIONS LORS DE L'EXÉCUTION DES MODIFICATIONS LORS DE L'EXÉCUTION DES  LORS DE L'EXÉCUTION DES LORS DE L'EXÉCUTION DES  DE L'EXÉCUTION DES DE L'EXÉCUTION DES  L'EXÉCUTION DES L'EXÉCUTION DES  DES DES TRAVAUX (RÉFÉRENCE : MATÉRIAUX, ÉQUIPEMENTS, DISPOSITIFS  (RÉFÉRENCE : MATÉRIAUX, ÉQUIPEMENTS, DISPOSITIFS (RÉFÉRENCE : MATÉRIAUX, ÉQUIPEMENTS, DISPOSITIFS  MATÉRIAUX, ÉQUIPEMENTS, DISPOSITIFS MATÉRIAUX, ÉQUIPEMENTS, DISPOSITIFS  ÉQUIPEMENTS, DISPOSITIFS ÉQUIPEMENTS, DISPOSITIFS  DISPOSITIFS DISPOSITIFS ET/OU DISPOSITIONS, ETC.) DOIVENT ÊTRE INDIQUÉES  DISPOSITIONS, ETC.) DOIVENT ÊTRE INDIQUÉES DISPOSITIONS, ETC.) DOIVENT ÊTRE INDIQUÉES  ETC.) DOIVENT ÊTRE INDIQUÉES ETC.) DOIVENT ÊTRE INDIQUÉES  DOIVENT ÊTRE INDIQUÉES DOIVENT ÊTRE INDIQUÉES  ÊTRE INDIQUÉES ÊTRE INDIQUÉES  INDIQUÉES INDIQUÉES PROPREMENT EN ROUGE SUR COPIE DE PLAN QUE  EN ROUGE SUR COPIE DE PLAN QUE EN ROUGE SUR COPIE DE PLAN QUE  ROUGE SUR COPIE DE PLAN QUE ROUGE SUR COPIE DE PLAN QUE  SUR COPIE DE PLAN QUE SUR COPIE DE PLAN QUE  COPIE DE PLAN QUE COPIE DE PLAN QUE  DE PLAN QUE DE PLAN QUE  PLAN QUE PLAN QUE  QUE QUE L'ENTREPRENEUR DOIT REMETTRE AU DONNEUR D'OUVRAGE  DOIT REMETTRE AU DONNEUR D'OUVRAGE DOIT REMETTRE AU DONNEUR D'OUVRAGE  REMETTRE AU DONNEUR D'OUVRAGE REMETTRE AU DONNEUR D'OUVRAGE  AU DONNEUR D'OUVRAGE AU DONNEUR D'OUVRAGE  DONNEUR D'OUVRAGE DONNEUR D'OUVRAGE  D'OUVRAGE D'OUVRAGE POUR L'ÉMISSION DES PLANS « TEL QUE CONSTRUIT ». 1.2.14 L'OUVRAGE DOIT ÊTRE EXEMPT DE TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE L'OUVRAGE DOIT ÊTRE EXEMPT DE TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE  DOIT ÊTRE EXEMPT DE TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE DOIT ÊTRE EXEMPT DE TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE  ÊTRE EXEMPT DE TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE ÊTRE EXEMPT DE TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE  EXEMPT DE TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE EXEMPT DE TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE  DE TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE DE TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE  TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE TOUTE DÉFECTUOSITÉ DE  DÉFECTUOSITÉ DE DÉFECTUOSITÉ DE  DE DE FABRICATION, DE MATÉRIAU OU D'INSTALLATION. DE PLUS, TOUS  DE MATÉRIAU OU D'INSTALLATION. DE PLUS, TOUS DE MATÉRIAU OU D'INSTALLATION. DE PLUS, TOUS  MATÉRIAU OU D'INSTALLATION. DE PLUS, TOUS MATÉRIAU OU D'INSTALLATION. DE PLUS, TOUS  OU D'INSTALLATION. DE PLUS, TOUS OU D'INSTALLATION. DE PLUS, TOUS  D'INSTALLATION. DE PLUS, TOUS D'INSTALLATION. DE PLUS, TOUS  DE PLUS, TOUS DE PLUS, TOUS  PLUS, TOUS PLUS, TOUS  TOUS TOUS LES MATÉRIAUX, APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS FOURNIS ET  MATÉRIAUX, APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS FOURNIS ET MATÉRIAUX, APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS FOURNIS ET  APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS FOURNIS ET APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS FOURNIS ET  ET ÉQUIPEMENTS FOURNIS ET ET ÉQUIPEMENTS FOURNIS ET  ÉQUIPEMENTS FOURNIS ET ÉQUIPEMENTS FOURNIS ET  FOURNIS ET FOURNIS ET  ET ET INSTALLÉS DOIVENT ÊTRE NEUFS ET DE LA MEILLEURE QUALITÉ.  DOIVENT ÊTRE NEUFS ET DE LA MEILLEURE QUALITÉ. DOIVENT ÊTRE NEUFS ET DE LA MEILLEURE QUALITÉ.  ÊTRE NEUFS ET DE LA MEILLEURE QUALITÉ. ÊTRE NEUFS ET DE LA MEILLEURE QUALITÉ.  NEUFS ET DE LA MEILLEURE QUALITÉ. NEUFS ET DE LA MEILLEURE QUALITÉ.  ET DE LA MEILLEURE QUALITÉ. ET DE LA MEILLEURE QUALITÉ.  DE LA MEILLEURE QUALITÉ. DE LA MEILLEURE QUALITÉ.  LA MEILLEURE QUALITÉ. LA MEILLEURE QUALITÉ.  MEILLEURE QUALITÉ. MEILLEURE QUALITÉ.  QUALITÉ. QUALITÉ. LORSQUE POSSIBLE EN RESPECTANT LES QUALITÉS ET LES  POSSIBLE EN RESPECTANT LES QUALITÉS ET LES POSSIBLE EN RESPECTANT LES QUALITÉS ET LES  EN RESPECTANT LES QUALITÉS ET LES EN RESPECTANT LES QUALITÉS ET LES  RESPECTANT LES QUALITÉS ET LES RESPECTANT LES QUALITÉS ET LES  LES QUALITÉS ET LES LES QUALITÉS ET LES  QUALITÉS ET LES QUALITÉS ET LES  ET LES ET LES  LES LES COÛTS,  LES MATÉRIAUX DOIVENT ÊTRE DE PROVENANCE   LES MATÉRIAUX DOIVENT ÊTRE DE PROVENANCE  LES MATÉRIAUX DOIVENT ÊTRE DE PROVENANCE LES MATÉRIAUX DOIVENT ÊTRE DE PROVENANCE  MATÉRIAUX DOIVENT ÊTRE DE PROVENANCE MATÉRIAUX DOIVENT ÊTRE DE PROVENANCE  DOIVENT ÊTRE DE PROVENANCE DOIVENT ÊTRE DE PROVENANCE  ÊTRE DE PROVENANCE ÊTRE DE PROVENANCE  DE PROVENANCE DE PROVENANCE  PROVENANCE PROVENANCE QUÉBÉCOISE. 1.3.1 DURANT LA PÉRIODE DE GARANTIE, S'IL EST PROUVÉ QUE DES DURANT LA PÉRIODE DE GARANTIE, S'IL EST PROUVÉ QUE DES  LA PÉRIODE DE GARANTIE, S'IL EST PROUVÉ QUE DES LA PÉRIODE DE GARANTIE, S'IL EST PROUVÉ QUE DES  PÉRIODE DE GARANTIE, S'IL EST PROUVÉ QUE DES PÉRIODE DE GARANTIE, S'IL EST PROUVÉ QUE DES  DE GARANTIE, S'IL EST PROUVÉ QUE DES DE GARANTIE, S'IL EST PROUVÉ QUE DES  GARANTIE, S'IL EST PROUVÉ QUE DES GARANTIE, S'IL EST PROUVÉ QUE DES  S'IL EST PROUVÉ QUE DES S'IL EST PROUVÉ QUE DES  EST PROUVÉ QUE DES EST PROUVÉ QUE DES  PROUVÉ QUE DES PROUVÉ QUE DES  QUE DES QUE DES  DES DES DÉFECTUOSITÉS EXISTENT, L'ENTREPRENEUR DOIT REMETTRE EN  EXISTENT, L'ENTREPRENEUR DOIT REMETTRE EN EXISTENT, L'ENTREPRENEUR DOIT REMETTRE EN  L'ENTREPRENEUR DOIT REMETTRE EN L'ENTREPRENEUR DOIT REMETTRE EN  DOIT REMETTRE EN DOIT REMETTRE EN  REMETTRE EN REMETTRE EN  EN EN BON ÉTAT ET/OU REMPLACER LES OUVRAGES DÉFECTUEUX  ÉTAT ET/OU REMPLACER LES OUVRAGES DÉFECTUEUX ÉTAT ET/OU REMPLACER LES OUVRAGES DÉFECTUEUX  ET/OU REMPLACER LES OUVRAGES DÉFECTUEUX ET/OU REMPLACER LES OUVRAGES DÉFECTUEUX  REMPLACER LES OUVRAGES DÉFECTUEUX REMPLACER LES OUVRAGES DÉFECTUEUX  LES OUVRAGES DÉFECTUEUX LES OUVRAGES DÉFECTUEUX  OUVRAGES DÉFECTUEUX OUVRAGES DÉFECTUEUX  DÉFECTUEUX DÉFECTUEUX SANS EXIGER UN MONTANT ADDITIONNEL DU DONNEUR  EXIGER UN MONTANT ADDITIONNEL DU DONNEUR EXIGER UN MONTANT ADDITIONNEL DU DONNEUR  UN MONTANT ADDITIONNEL DU DONNEUR UN MONTANT ADDITIONNEL DU DONNEUR  MONTANT ADDITIONNEL DU DONNEUR MONTANT ADDITIONNEL DU DONNEUR  ADDITIONNEL DU DONNEUR ADDITIONNEL DU DONNEUR  DU DONNEUR DU DONNEUR  DONNEUR DONNEUR D'OUVRAGE. IL DOIT DE PLUS, DURANT LA PÉRIODE DE  IL DOIT DE PLUS, DURANT LA PÉRIODE DE IL DOIT DE PLUS, DURANT LA PÉRIODE DE  DOIT DE PLUS, DURANT LA PÉRIODE DE DOIT DE PLUS, DURANT LA PÉRIODE DE  DE PLUS, DURANT LA PÉRIODE DE DE PLUS, DURANT LA PÉRIODE DE  PLUS, DURANT LA PÉRIODE DE PLUS, DURANT LA PÉRIODE DE  DURANT LA PÉRIODE DE DURANT LA PÉRIODE DE  LA PÉRIODE DE LA PÉRIODE DE  PÉRIODE DE PÉRIODE DE  DE DE GARANTIE, ASSUMER LA RESPONSABILITÉ DES RETARDS OU DES  ASSUMER LA RESPONSABILITÉ DES RETARDS OU DES ASSUMER LA RESPONSABILITÉ DES RETARDS OU DES  LA RESPONSABILITÉ DES RETARDS OU DES LA RESPONSABILITÉ DES RETARDS OU DES  RESPONSABILITÉ DES RETARDS OU DES RESPONSABILITÉ DES RETARDS OU DES  DES RETARDS OU DES DES RETARDS OU DES  RETARDS OU DES RETARDS OU DES  OU DES OU DES  DES DES DOMMAGES CAUSÉS PAR LES DÉFECTUOSITÉS ET, SI  CAUSÉS PAR LES DÉFECTUOSITÉS ET, SI CAUSÉS PAR LES DÉFECTUOSITÉS ET, SI  PAR LES DÉFECTUOSITÉS ET, SI PAR LES DÉFECTUOSITÉS ET, SI  LES DÉFECTUOSITÉS ET, SI LES DÉFECTUOSITÉS ET, SI  DÉFECTUOSITÉS ET, SI DÉFECTUOSITÉS ET, SI  ET, SI ET, SI  SI SI NÉCESSAIRE, ÉLIMINER TOUS LES DOMMAGES CAUSÉS AUX  ÉLIMINER TOUS LES DOMMAGES CAUSÉS AUX ÉLIMINER TOUS LES DOMMAGES CAUSÉS AUX  TOUS LES DOMMAGES CAUSÉS AUX TOUS LES DOMMAGES CAUSÉS AUX  LES DOMMAGES CAUSÉS AUX LES DOMMAGES CAUSÉS AUX  DOMMAGES CAUSÉS AUX DOMMAGES CAUSÉS AUX  CAUSÉS AUX CAUSÉS AUX  AUX AUX SURFACES ADJACENTES SUITE À L'EXÉCUTION DE CES  ADJACENTES SUITE À L'EXÉCUTION DE CES ADJACENTES SUITE À L'EXÉCUTION DE CES  SUITE À L'EXÉCUTION DE CES SUITE À L'EXÉCUTION DE CES  À L'EXÉCUTION DE CES À L'EXÉCUTION DE CES  L'EXÉCUTION DE CES L'EXÉCUTION DE CES  DE CES DE CES  CES CES RÉPARATIONS OU DE CES MODIFICATIONS. 1.3.2 L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR UNE GARANTIE ÉCRITE D'UN L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR UNE GARANTIE ÉCRITE D'UN  DOIT FOURNIR UNE GARANTIE ÉCRITE D'UN DOIT FOURNIR UNE GARANTIE ÉCRITE D'UN  FOURNIR UNE GARANTIE ÉCRITE D'UN FOURNIR UNE GARANTIE ÉCRITE D'UN  UNE GARANTIE ÉCRITE D'UN UNE GARANTIE ÉCRITE D'UN  GARANTIE ÉCRITE D'UN GARANTIE ÉCRITE D'UN  ÉCRITE D'UN ÉCRITE D'UN  D'UN D'UN (1) AN SUR TOUT L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ÉLECTRIQUES  AN SUR TOUT L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ÉLECTRIQUES AN SUR TOUT L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ÉLECTRIQUES  SUR TOUT L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ÉLECTRIQUES SUR TOUT L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ÉLECTRIQUES  TOUT L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ÉLECTRIQUES TOUT L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ÉLECTRIQUES  L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ÉLECTRIQUES L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ÉLECTRIQUES  DES TRAVAUX ÉLECTRIQUES DES TRAVAUX ÉLECTRIQUES  TRAVAUX ÉLECTRIQUES TRAVAUX ÉLECTRIQUES  ÉLECTRIQUES ÉLECTRIQUES INCLUANT L'ÉQUIPEMENT ET LES APPAREILS, LEUR INSTALLATION  L'ÉQUIPEMENT ET LES APPAREILS, LEUR INSTALLATION L'ÉQUIPEMENT ET LES APPAREILS, LEUR INSTALLATION  ET LES APPAREILS, LEUR INSTALLATION ET LES APPAREILS, LEUR INSTALLATION  LES APPAREILS, LEUR INSTALLATION LES APPAREILS, LEUR INSTALLATION  APPAREILS, LEUR INSTALLATION APPAREILS, LEUR INSTALLATION  LEUR INSTALLATION LEUR INSTALLATION  INSTALLATION INSTALLATION ET OPÉRATION, LE TOUT PRENANT EFFET AU JOUR DE  OPÉRATION, LE TOUT PRENANT EFFET AU JOUR DE OPÉRATION, LE TOUT PRENANT EFFET AU JOUR DE  LE TOUT PRENANT EFFET AU JOUR DE LE TOUT PRENANT EFFET AU JOUR DE  TOUT PRENANT EFFET AU JOUR DE TOUT PRENANT EFFET AU JOUR DE  PRENANT EFFET AU JOUR DE PRENANT EFFET AU JOUR DE  EFFET AU JOUR DE EFFET AU JOUR DE  AU JOUR DE AU JOUR DE  JOUR DE JOUR DE  DE DE L'ACCEPTATION FINALE DES TRAVAUX PAR L'INGÉNIEUR. 1.4.1 L'ENTREPRENEUR DOIT SOUMETTRE À L'APPROBATION DU L'ENTREPRENEUR DOIT SOUMETTRE À L'APPROBATION DU  DOIT SOUMETTRE À L'APPROBATION DU DOIT SOUMETTRE À L'APPROBATION DU  SOUMETTRE À L'APPROBATION DU SOUMETTRE À L'APPROBATION DU  À L'APPROBATION DU À L'APPROBATION DU  L'APPROBATION DU L'APPROBATION DU  DU DU DONNEUR D'OUVRAGE AU MOINS UNE COPIE PAPIER OU PDF  D'OUVRAGE AU MOINS UNE COPIE PAPIER OU PDF D'OUVRAGE AU MOINS UNE COPIE PAPIER OU PDF  AU MOINS UNE COPIE PAPIER OU PDF AU MOINS UNE COPIE PAPIER OU PDF  MOINS UNE COPIE PAPIER OU PDF MOINS UNE COPIE PAPIER OU PDF  UNE COPIE PAPIER OU PDF UNE COPIE PAPIER OU PDF  COPIE PAPIER OU PDF COPIE PAPIER OU PDF  PAPIER OU PDF PAPIER OU PDF  OU PDF OU PDF  PDF PDF DES DESSINS D'ATELIER DEVANT ÊTRE UTILISÉS AVANT  DESSINS D'ATELIER DEVANT ÊTRE UTILISÉS AVANT DESSINS D'ATELIER DEVANT ÊTRE UTILISÉS AVANT  D'ATELIER DEVANT ÊTRE UTILISÉS AVANT D'ATELIER DEVANT ÊTRE UTILISÉS AVANT  DEVANT ÊTRE UTILISÉS AVANT DEVANT ÊTRE UTILISÉS AVANT  ÊTRE UTILISÉS AVANT ÊTRE UTILISÉS AVANT  UTILISÉS AVANT UTILISÉS AVANT  AVANT AVANT D'EFFECTUER LA COMMANDE DESDITS MATÉRIAUX, APPAREILS  LA COMMANDE DESDITS MATÉRIAUX, APPAREILS LA COMMANDE DESDITS MATÉRIAUX, APPAREILS  COMMANDE DESDITS MATÉRIAUX, APPAREILS COMMANDE DESDITS MATÉRIAUX, APPAREILS  DESDITS MATÉRIAUX, APPAREILS DESDITS MATÉRIAUX, APPAREILS  MATÉRIAUX, APPAREILS MATÉRIAUX, APPAREILS  APPAREILS APPAREILS ET/OU ÉQUIPEMENTS.  1.4.2 LA SOUMISSION DOIT ÊTRE BASÉE SELON LES PRODUITS LA SOUMISSION DOIT ÊTRE BASÉE SELON LES PRODUITS INDIQUÉS AUX DOCUMENTS. SI L'ENTREPRENEUR DÉSIRE FAIRE APPROUVER DES MATÉRIAUX ET DES ÉQUIPEMENTS PROPOSÉS PAR LUI COMME « ÉQUIVALENTS », IL DOIT LES SPÉCIFIER EN ALTERNATIVE DANS SA SOUMISSION, ACCOMPAGNÉS DES MODIFICATIONS DE PRIX QUE PEUVENT ENTRAÎNER CES MODIFICATIONS.  SI LE DONNEUR D'OUVRAGE ACCEPTE DE PAYER LES FRAIS RELATIVEMENT À L'ANALYSE D'ÉQUIVALENCE, L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR À L'INGÉNIEUR TOUS LES DOCUMENTS TECHNIQUES JUGÉS NÉCESSAIRES ET IDENTIFIER CLAIREMENT LES SIMILITUDES/DIFFERENCES ENTRE LE PRODUIT DEMANDÉ ET L'EQUIVALENT. EN CAS DE REFUS DE CES ÉQUIVALENCES LES PRODUITS PRESCRITS DOIVENT ÊTRE UTILISÉS.  1.4.3 TOUS LES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES INSTALLÉS AU CHANTIER TOUS LES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES INSTALLÉS AU CHANTIER  LES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES INSTALLÉS AU CHANTIER LES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES INSTALLÉS AU CHANTIER  ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES INSTALLÉS AU CHANTIER ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES INSTALLÉS AU CHANTIER  ÉLECTRIQUES INSTALLÉS AU CHANTIER ÉLECTRIQUES INSTALLÉS AU CHANTIER  INSTALLÉS AU CHANTIER INSTALLÉS AU CHANTIER  AU CHANTIER AU CHANTIER  CHANTIER CHANTIER ET DONT LES DESSINS D'ATELIER N'AURAIENT PAS ÉTÉ SOUMIS  DONT LES DESSINS D'ATELIER N'AURAIENT PAS ÉTÉ SOUMIS DONT LES DESSINS D'ATELIER N'AURAIENT PAS ÉTÉ SOUMIS  LES DESSINS D'ATELIER N'AURAIENT PAS ÉTÉ SOUMIS LES DESSINS D'ATELIER N'AURAIENT PAS ÉTÉ SOUMIS  DESSINS D'ATELIER N'AURAIENT PAS ÉTÉ SOUMIS DESSINS D'ATELIER N'AURAIENT PAS ÉTÉ SOUMIS  D'ATELIER N'AURAIENT PAS ÉTÉ SOUMIS D'ATELIER N'AURAIENT PAS ÉTÉ SOUMIS  N'AURAIENT PAS ÉTÉ SOUMIS N'AURAIENT PAS ÉTÉ SOUMIS  PAS ÉTÉ SOUMIS PAS ÉTÉ SOUMIS  ÉTÉ SOUMIS ÉTÉ SOUMIS  SOUMIS SOUMIS POUR REVUE ET ANNOTATIONS PEUVENT SE VOIR REFUSÉS ET  REVUE ET ANNOTATIONS PEUVENT SE VOIR REFUSÉS ET REVUE ET ANNOTATIONS PEUVENT SE VOIR REFUSÉS ET  ET ANNOTATIONS PEUVENT SE VOIR REFUSÉS ET ET ANNOTATIONS PEUVENT SE VOIR REFUSÉS ET  ANNOTATIONS PEUVENT SE VOIR REFUSÉS ET ANNOTATIONS PEUVENT SE VOIR REFUSÉS ET  PEUVENT SE VOIR REFUSÉS ET PEUVENT SE VOIR REFUSÉS ET  SE VOIR REFUSÉS ET SE VOIR REFUSÉS ET  VOIR REFUSÉS ET VOIR REFUSÉS ET  REFUSÉS ET REFUSÉS ET  ET ET L'ENTREPRENEUR DEVRA ALORS DÉMANTELER ET REMPLACER  DEVRA ALORS DÉMANTELER ET REMPLACER DEVRA ALORS DÉMANTELER ET REMPLACER  ALORS DÉMANTELER ET REMPLACER ALORS DÉMANTELER ET REMPLACER  DÉMANTELER ET REMPLACER DÉMANTELER ET REMPLACER  ET REMPLACER ET REMPLACER  REMPLACER REMPLACER SANS COÛTS SUPPLÉMENTAIRES. 1.4.4 LES CARACTÉRISTIQUES DES MATÉRIAUX, LES DÉTAILS DE LES CARACTÉRISTIQUES DES MATÉRIAUX, LES DÉTAILS DE  CARACTÉRISTIQUES DES MATÉRIAUX, LES DÉTAILS DE CARACTÉRISTIQUES DES MATÉRIAUX, LES DÉTAILS DE  DES MATÉRIAUX, LES DÉTAILS DE DES MATÉRIAUX, LES DÉTAILS DE  MATÉRIAUX, LES DÉTAILS DE MATÉRIAUX, LES DÉTAILS DE  LES DÉTAILS DE LES DÉTAILS DE  DÉTAILS DE DÉTAILS DE  DE DE FABRICATION ET D'INSTALLATION PERTINENTS, DE MÊME QUE  ET D'INSTALLATION PERTINENTS, DE MÊME QUE ET D'INSTALLATION PERTINENTS, DE MÊME QUE  D'INSTALLATION PERTINENTS, DE MÊME QUE D'INSTALLATION PERTINENTS, DE MÊME QUE  PERTINENTS, DE MÊME QUE PERTINENTS, DE MÊME QUE  DE MÊME QUE DE MÊME QUE  MÊME QUE MÊME QUE  QUE QUE TOUT AUTRE FONCTION PARTICULIÈRE, AINSI QUE LES NORMES  AUTRE FONCTION PARTICULIÈRE, AINSI QUE LES NORMES AUTRE FONCTION PARTICULIÈRE, AINSI QUE LES NORMES  FONCTION PARTICULIÈRE, AINSI QUE LES NORMES FONCTION PARTICULIÈRE, AINSI QUE LES NORMES  PARTICULIÈRE, AINSI QUE LES NORMES PARTICULIÈRE, AINSI QUE LES NORMES  AINSI QUE LES NORMES AINSI QUE LES NORMES  QUE LES NORMES QUE LES NORMES  LES NORMES LES NORMES  NORMES NORMES AUXQUELLES ILS CORRESPONDENT, DOIVENT ÊTRE CLAIREMENT  ILS CORRESPONDENT, DOIVENT ÊTRE CLAIREMENT ILS CORRESPONDENT, DOIVENT ÊTRE CLAIREMENT  CORRESPONDENT, DOIVENT ÊTRE CLAIREMENT CORRESPONDENT, DOIVENT ÊTRE CLAIREMENT  DOIVENT ÊTRE CLAIREMENT DOIVENT ÊTRE CLAIREMENT  ÊTRE CLAIREMENT ÊTRE CLAIREMENT  CLAIREMENT CLAIREMENT INDIQUÉS SUR CHAQUE DESSIN D'ATELIER. 1.4.5 LES CHOIX DES COULEURS ET DES MATÉRIAUX DE FINITION DES LES CHOIX DES COULEURS ET DES MATÉRIAUX DE FINITION DES  CHOIX DES COULEURS ET DES MATÉRIAUX DE FINITION DES CHOIX DES COULEURS ET DES MATÉRIAUX DE FINITION DES  DES COULEURS ET DES MATÉRIAUX DE FINITION DES DES COULEURS ET DES MATÉRIAUX DE FINITION DES  COULEURS ET DES MATÉRIAUX DE FINITION DES COULEURS ET DES MATÉRIAUX DE FINITION DES  ET DES MATÉRIAUX DE FINITION DES ET DES MATÉRIAUX DE FINITION DES  DES MATÉRIAUX DE FINITION DES DES MATÉRIAUX DE FINITION DES  MATÉRIAUX DE FINITION DES MATÉRIAUX DE FINITION DES  DE FINITION DES DE FINITION DES  FINITION DES FINITION DES  DES DES ÉQUIPEMENTS APPARENTS SONT DE LA RESPONSABILITÉ DE  APPARENTS SONT DE LA RESPONSABILITÉ DE APPARENTS SONT DE LA RESPONSABILITÉ DE  SONT DE LA RESPONSABILITÉ DE SONT DE LA RESPONSABILITÉ DE  DE LA RESPONSABILITÉ DE DE LA RESPONSABILITÉ DE  LA RESPONSABILITÉ DE LA RESPONSABILITÉ DE  RESPONSABILITÉ DE RESPONSABILITÉ DE  DE DE L'ARCHITECTE OU DU DESIGNER. SOUMETTRE À CEUX-CI TOUS  OU DU DESIGNER. SOUMETTRE À CEUX-CI TOUS OU DU DESIGNER. SOUMETTRE À CEUX-CI TOUS  DU DESIGNER. SOUMETTRE À CEUX-CI TOUS DU DESIGNER. SOUMETTRE À CEUX-CI TOUS  DESIGNER. SOUMETTRE À CEUX-CI TOUS DESIGNER. SOUMETTRE À CEUX-CI TOUS  SOUMETTRE À CEUX-CI TOUS SOUMETTRE À CEUX-CI TOUS  À CEUX-CI TOUS À CEUX-CI TOUS  CEUX-CI TOUS CEUX-CI TOUS  TOUS TOUS LES DESSINS D'ATELIER DES ÉQUIPEMENTS EN CAUSE AVANT  DESSINS D'ATELIER DES ÉQUIPEMENTS EN CAUSE AVANT DESSINS D'ATELIER DES ÉQUIPEMENTS EN CAUSE AVANT  D'ATELIER DES ÉQUIPEMENTS EN CAUSE AVANT D'ATELIER DES ÉQUIPEMENTS EN CAUSE AVANT  DES ÉQUIPEMENTS EN CAUSE AVANT DES ÉQUIPEMENTS EN CAUSE AVANT  ÉQUIPEMENTS EN CAUSE AVANT ÉQUIPEMENTS EN CAUSE AVANT  EN CAUSE AVANT EN CAUSE AVANT  CAUSE AVANT CAUSE AVANT  AVANT AVANT DE PROCÉDER À L'ACHAT ET À LA FABRICATION. 1.4.6 L'ÉTUDE ET L'ANNOTATION DES DESSINS ET DES ÉCHANTILLONS L'ÉTUDE ET L'ANNOTATION DES DESSINS ET DES ÉCHANTILLONS  ET L'ANNOTATION DES DESSINS ET DES ÉCHANTILLONS ET L'ANNOTATION DES DESSINS ET DES ÉCHANTILLONS  L'ANNOTATION DES DESSINS ET DES ÉCHANTILLONS L'ANNOTATION DES DESSINS ET DES ÉCHANTILLONS  DES DESSINS ET DES ÉCHANTILLONS DES DESSINS ET DES ÉCHANTILLONS  DESSINS ET DES ÉCHANTILLONS DESSINS ET DES ÉCHANTILLONS  ET DES ÉCHANTILLONS ET DES ÉCHANTILLONS  DES ÉCHANTILLONS DES ÉCHANTILLONS  ÉCHANTILLONS ÉCHANTILLONS PAR LE CONSULTANT ET/OU LE DONNEUR D'OUVRAGE NE  LE CONSULTANT ET/OU LE DONNEUR D'OUVRAGE NE LE CONSULTANT ET/OU LE DONNEUR D'OUVRAGE NE  CONSULTANT ET/OU LE DONNEUR D'OUVRAGE NE CONSULTANT ET/OU LE DONNEUR D'OUVRAGE NE  ET/OU LE DONNEUR D'OUVRAGE NE ET/OU LE DONNEUR D'OUVRAGE NE  LE DONNEUR D'OUVRAGE NE LE DONNEUR D'OUVRAGE NE  DONNEUR D'OUVRAGE NE DONNEUR D'OUVRAGE NE  D'OUVRAGE NE D'OUVRAGE NE  NE NE S'APPLIQUENT QU'À LA DISPOSITION GÉNÉRALE. LES ERREURS  QU'À LA DISPOSITION GÉNÉRALE. LES ERREURS QU'À LA DISPOSITION GÉNÉRALE. LES ERREURS  LA DISPOSITION GÉNÉRALE. LES ERREURS LA DISPOSITION GÉNÉRALE. LES ERREURS  DISPOSITION GÉNÉRALE. LES ERREURS DISPOSITION GÉNÉRALE. LES ERREURS  GÉNÉRALE. LES ERREURS GÉNÉRALE. LES ERREURS  LES ERREURS LES ERREURS  ERREURS ERREURS DE DIMENSIONS ET DE QUANTITÉ, Y COMPRIS LES OBSTACLES  DIMENSIONS ET DE QUANTITÉ, Y COMPRIS LES OBSTACLES DIMENSIONS ET DE QUANTITÉ, Y COMPRIS LES OBSTACLES  ET DE QUANTITÉ, Y COMPRIS LES OBSTACLES ET DE QUANTITÉ, Y COMPRIS LES OBSTACLES  DE QUANTITÉ, Y COMPRIS LES OBSTACLES DE QUANTITÉ, Y COMPRIS LES OBSTACLES  QUANTITÉ, Y COMPRIS LES OBSTACLES QUANTITÉ, Y COMPRIS LES OBSTACLES  Y COMPRIS LES OBSTACLES Y COMPRIS LES OBSTACLES  COMPRIS LES OBSTACLES COMPRIS LES OBSTACLES  LES OBSTACLES LES OBSTACLES  OBSTACLES OBSTACLES À L'EXÉCUTION DES TRAVAUX, POURRONT ÊTRE NOTÉS, MAIS  L'EXÉCUTION DES TRAVAUX, POURRONT ÊTRE NOTÉS, MAIS L'EXÉCUTION DES TRAVAUX, POURRONT ÊTRE NOTÉS, MAIS  DES TRAVAUX, POURRONT ÊTRE NOTÉS, MAIS DES TRAVAUX, POURRONT ÊTRE NOTÉS, MAIS  TRAVAUX, POURRONT ÊTRE NOTÉS, MAIS TRAVAUX, POURRONT ÊTRE NOTÉS, MAIS  POURRONT ÊTRE NOTÉS, MAIS POURRONT ÊTRE NOTÉS, MAIS  ÊTRE NOTÉS, MAIS ÊTRE NOTÉS, MAIS  NOTÉS, MAIS NOTÉS, MAIS  MAIS MAIS CELA NE DÉGAGERA PAS L'ENTREPRENEUR DE SA  NE DÉGAGERA PAS L'ENTREPRENEUR DE SA NE DÉGAGERA PAS L'ENTREPRENEUR DE SA  DÉGAGERA PAS L'ENTREPRENEUR DE SA DÉGAGERA PAS L'ENTREPRENEUR DE SA  PAS L'ENTREPRENEUR DE SA PAS L'ENTREPRENEUR DE SA  L'ENTREPRENEUR DE SA L'ENTREPRENEUR DE SA  DE SA DE SA  SA SA RESPONSABILITÉ DE TERMINER L'OUVRAGE SUIVANT LES PLANS  DE TERMINER L'OUVRAGE SUIVANT LES PLANS DE TERMINER L'OUVRAGE SUIVANT LES PLANS  TERMINER L'OUVRAGE SUIVANT LES PLANS TERMINER L'OUVRAGE SUIVANT LES PLANS  L'OUVRAGE SUIVANT LES PLANS L'OUVRAGE SUIVANT LES PLANS  SUIVANT LES PLANS SUIVANT LES PLANS  LES PLANS LES PLANS  PLANS PLANS ET DEVIS. DESSINS D'ATELIER REQUIS EN ÉLECTRICITÉ (LISTE NON  D'ATELIER REQUIS EN ÉLECTRICITÉ (LISTE NON D'ATELIER REQUIS EN ÉLECTRICITÉ (LISTE NON  REQUIS EN ÉLECTRICITÉ (LISTE NON REQUIS EN ÉLECTRICITÉ (LISTE NON  EN ÉLECTRICITÉ (LISTE NON EN ÉLECTRICITÉ (LISTE NON  ÉLECTRICITÉ (LISTE NON ÉLECTRICITÉ (LISTE NON  (LISTE NON (LISTE NON  NON NON RESTRICTIVE) : ÉCLAIRAGE ET SORTIES D'URGENCE ÉQUIPEMENTS D'ALARME-INCENDIE PRISES DE SERVICES PANNEAUX ÉLECTRIQUES  TRANSFORMATEURS SECTIONNEURS DÉMARREURS 1.5.1 L'ENTREPRENEUR À L'OBLIGATION  L'ENTREPRENEUR À L'OBLIGATION  D'OBTENIR ET DE PAYER LES PERMIS REQUIS. PERMIS DE  ET DE PAYER LES PERMIS REQUIS. PERMIS DE ET DE PAYER LES PERMIS REQUIS. PERMIS DE  DE PAYER LES PERMIS REQUIS. PERMIS DE DE PAYER LES PERMIS REQUIS. PERMIS DE  PAYER LES PERMIS REQUIS. PERMIS DE PAYER LES PERMIS REQUIS. PERMIS DE  LES PERMIS REQUIS. PERMIS DE LES PERMIS REQUIS. PERMIS DE  PERMIS REQUIS. PERMIS DE PERMIS REQUIS. PERMIS DE  REQUIS. PERMIS DE REQUIS. PERMIS DE  PERMIS DE PERMIS DE  DE DE CONSTRUCTION AUX FRAIS DU CLIENT. NE PAS DISSIMULER LES TRAVAUX AVANT L'INSPECTION PAR  PAS DISSIMULER LES TRAVAUX AVANT L'INSPECTION PAR PAS DISSIMULER LES TRAVAUX AVANT L'INSPECTION PAR  DISSIMULER LES TRAVAUX AVANT L'INSPECTION PAR DISSIMULER LES TRAVAUX AVANT L'INSPECTION PAR  LES TRAVAUX AVANT L'INSPECTION PAR LES TRAVAUX AVANT L'INSPECTION PAR  TRAVAUX AVANT L'INSPECTION PAR TRAVAUX AVANT L'INSPECTION PAR  AVANT L'INSPECTION PAR AVANT L'INSPECTION PAR  L'INSPECTION PAR L'INSPECTION PAR  PAR PAR L'INGÉNIEUR ET AUTRES AUTORITÉS AYANT JURIDICTION. D'OBTENIR LES CERTIFICATS DES AUTORITÉS COMPÉTENTES  LES CERTIFICATS DES AUTORITÉS COMPÉTENTES LES CERTIFICATS DES AUTORITÉS COMPÉTENTES  CERTIFICATS DES AUTORITÉS COMPÉTENTES CERTIFICATS DES AUTORITÉS COMPÉTENTES  DES AUTORITÉS COMPÉTENTES DES AUTORITÉS COMPÉTENTES  AUTORITÉS COMPÉTENTES AUTORITÉS COMPÉTENTES  COMPÉTENTES COMPÉTENTES (EX. : MINISTÈRE DU TRAVAIL, SERVICES MUNICIPAUX  MINISTÈRE DU TRAVAIL, SERVICES MUNICIPAUX MINISTÈRE DU TRAVAIL, SERVICES MUNICIPAUX  DU TRAVAIL, SERVICES MUNICIPAUX DU TRAVAIL, SERVICES MUNICIPAUX  TRAVAIL, SERVICES MUNICIPAUX TRAVAIL, SERVICES MUNICIPAUX  SERVICES MUNICIPAUX SERVICES MUNICIPAUX  MUNICIPAUX MUNICIPAUX D'INCENDIE, RÉGIE DU BÂTIMENT, MANUFACTURIER D'ALARME  RÉGIE DU BÂTIMENT, MANUFACTURIER D'ALARME RÉGIE DU BÂTIMENT, MANUFACTURIER D'ALARME  DU BÂTIMENT, MANUFACTURIER D'ALARME DU BÂTIMENT, MANUFACTURIER D'ALARME  BÂTIMENT, MANUFACTURIER D'ALARME BÂTIMENT, MANUFACTURIER D'ALARME  MANUFACTURIER D'ALARME MANUFACTURIER D'ALARME  D'ALARME D'ALARME INCENDIE ET AUTRES SPÉCIFIQUEMENT MENTIONNÉS AUX  ET AUTRES SPÉCIFIQUEMENT MENTIONNÉS AUX ET AUTRES SPÉCIFIQUEMENT MENTIONNÉS AUX  AUTRES SPÉCIFIQUEMENT MENTIONNÉS AUX AUTRES SPÉCIFIQUEMENT MENTIONNÉS AUX  SPÉCIFIQUEMENT MENTIONNÉS AUX SPÉCIFIQUEMENT MENTIONNÉS AUX  MENTIONNÉS AUX MENTIONNÉS AUX  AUX AUX PLANS). SUIVRE LES PLUS RÉCENTES ÉDITIONS, DES LOIS,  LES PLUS RÉCENTES ÉDITIONS, DES LOIS, LES PLUS RÉCENTES ÉDITIONS, DES LOIS,  PLUS RÉCENTES ÉDITIONS, DES LOIS, PLUS RÉCENTES ÉDITIONS, DES LOIS,  RÉCENTES ÉDITIONS, DES LOIS, RÉCENTES ÉDITIONS, DES LOIS,  ÉDITIONS, DES LOIS, ÉDITIONS, DES LOIS,  DES LOIS, DES LOIS,  LOIS, LOIS, RÈGLEMENTS, CODES ET NORMES APPLICABLES (LES PLUS  CODES ET NORMES APPLICABLES (LES PLUS CODES ET NORMES APPLICABLES (LES PLUS  ET NORMES APPLICABLES (LES PLUS ET NORMES APPLICABLES (LES PLUS  NORMES APPLICABLES (LES PLUS NORMES APPLICABLES (LES PLUS  APPLICABLES (LES PLUS APPLICABLES (LES PLUS  (LES PLUS (LES PLUS  PLUS PLUS SÉVÈRES) DONT LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB, CCQ,  DONT LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB, CCQ, DONT LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB, CCQ,  LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB, CCQ, LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB, CCQ,  PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB, CCQ, PRINCIPAUX PROVIENNENT DE CNB, CCQ,  PROVIENNENT DE CNB, CCQ, PROVIENNENT DE CNB, CCQ,  DE CNB, CCQ, DE CNB, CCQ,  CNB, CCQ, CNB, CCQ,  CCQ, CCQ, CNPI, MINISTÈRE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE  MINISTÈRE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE MINISTÈRE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE  DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE  TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE  SERVICES DE LA VILLE SERVICES DE LA VILLE  DE LA VILLE DE LA VILLE  LA VILLE LA VILLE  VILLE VILLE CONCERNÉE, PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT, ET TOUTE  PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT, ET TOUTE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT, ET TOUTE  DE L'ENVIRONNEMENT, ET TOUTE DE L'ENVIRONNEMENT, ET TOUTE  L'ENVIRONNEMENT, ET TOUTE L'ENVIRONNEMENT, ET TOUTE  ET TOUTE ET TOUTE  TOUTE TOUTE AUTRE EXIGENCE PERTINENTE À CE PROJET. 1.5.2 TOUS LES CHANGEMENTS, AINSI QUE TOUTES LES TOUS LES CHANGEMENTS, AINSI QUE TOUTES LES  LES CHANGEMENTS, AINSI QUE TOUTES LES LES CHANGEMENTS, AINSI QUE TOUTES LES  CHANGEMENTS, AINSI QUE TOUTES LES CHANGEMENTS, AINSI QUE TOUTES LES  AINSI QUE TOUTES LES AINSI QUE TOUTES LES  QUE TOUTES LES QUE TOUTES LES  TOUTES LES TOUTES LES  LES LES MODIFICATIONS, REQUIS PAR UN INSPECTEUR AUTORISÉ D'UNE  REQUIS PAR UN INSPECTEUR AUTORISÉ D'UNE REQUIS PAR UN INSPECTEUR AUTORISÉ D'UNE  PAR UN INSPECTEUR AUTORISÉ D'UNE PAR UN INSPECTEUR AUTORISÉ D'UNE  UN INSPECTEUR AUTORISÉ D'UNE UN INSPECTEUR AUTORISÉ D'UNE  INSPECTEUR AUTORISÉ D'UNE INSPECTEUR AUTORISÉ D'UNE  AUTORISÉ D'UNE AUTORISÉ D'UNE  D'UNE D'UNE JURIDICTION COMPÉTENTE, SONT EFFECTUÉS SANS FRAIS NI  COMPÉTENTE, SONT EFFECTUÉS SANS FRAIS NI COMPÉTENTE, SONT EFFECTUÉS SANS FRAIS NI  SONT EFFECTUÉS SANS FRAIS NI SONT EFFECTUÉS SANS FRAIS NI  EFFECTUÉS SANS FRAIS NI EFFECTUÉS SANS FRAIS NI  SANS FRAIS NI SANS FRAIS NI  FRAIS NI FRAIS NI  NI NI DÉPENSE SUPPLÉMENTAIRE POUR LE DONNEUR D'OUVRAGE. 1.6.1 L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR, EN TEMPS OPPORTUN, LES L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR, EN TEMPS OPPORTUN, LES  DOIT FOURNIR, EN TEMPS OPPORTUN, LES DOIT FOURNIR, EN TEMPS OPPORTUN, LES  FOURNIR, EN TEMPS OPPORTUN, LES FOURNIR, EN TEMPS OPPORTUN, LES  EN TEMPS OPPORTUN, LES EN TEMPS OPPORTUN, LES  TEMPS OPPORTUN, LES TEMPS OPPORTUN, LES  OPPORTUN, LES OPPORTUN, LES  LES LES DOCUMENTS SUIVANTS :  LES PLANS ANNOTÉS « TEL QUE CONSTRUIT » SIGNÉS ET  PLANS ANNOTÉS « TEL QUE CONSTRUIT » SIGNÉS ET PLANS ANNOTÉS « TEL QUE CONSTRUIT » SIGNÉS ET  ANNOTÉS « TEL QUE CONSTRUIT » SIGNÉS ET ANNOTÉS « TEL QUE CONSTRUIT » SIGNÉS ET  « TEL QUE CONSTRUIT » SIGNÉS ET « TEL QUE CONSTRUIT » SIGNÉS ET  QUE CONSTRUIT » SIGNÉS ET QUE CONSTRUIT » SIGNÉS ET  CONSTRUIT » SIGNÉS ET CONSTRUIT » SIGNÉS ET  SIGNÉS ET SIGNÉS ET  ET ET DATÉS PAR L'ENTREPRENEUR. RAPPORT ÉCRIT AFFIRMANT QUE LES SYSTÈMES ONT ÉTÉ MIS  ÉCRIT AFFIRMANT QUE LES SYSTÈMES ONT ÉTÉ MIS ÉCRIT AFFIRMANT QUE LES SYSTÈMES ONT ÉTÉ MIS  AFFIRMANT QUE LES SYSTÈMES ONT ÉTÉ MIS AFFIRMANT QUE LES SYSTÈMES ONT ÉTÉ MIS  QUE LES SYSTÈMES ONT ÉTÉ MIS QUE LES SYSTÈMES ONT ÉTÉ MIS  LES SYSTÈMES ONT ÉTÉ MIS LES SYSTÈMES ONT ÉTÉ MIS  SYSTÈMES ONT ÉTÉ MIS SYSTÈMES ONT ÉTÉ MIS  ONT ÉTÉ MIS ONT ÉTÉ MIS  ÉTÉ MIS ÉTÉ MIS  MIS MIS EN MARCHE ET QUE CEUX-CI OPÈRENT SELON LES PLANS,  MARCHE ET QUE CEUX-CI OPÈRENT SELON LES PLANS, MARCHE ET QUE CEUX-CI OPÈRENT SELON LES PLANS,  ET QUE CEUX-CI OPÈRENT SELON LES PLANS, ET QUE CEUX-CI OPÈRENT SELON LES PLANS,  QUE CEUX-CI OPÈRENT SELON LES PLANS, QUE CEUX-CI OPÈRENT SELON LES PLANS,  CEUX-CI OPÈRENT SELON LES PLANS, CEUX-CI OPÈRENT SELON LES PLANS,  OPÈRENT SELON LES PLANS, OPÈRENT SELON LES PLANS,  SELON LES PLANS, SELON LES PLANS,  LES PLANS, LES PLANS,  PLANS, PLANS, SPÉCIFICATIONS ET RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER. RAPPORT DE CONFORMITÉ SIGNÉ PAR L'INGÉNIEUR  DE CONFORMITÉ SIGNÉ PAR L'INGÉNIEUR DE CONFORMITÉ SIGNÉ PAR L'INGÉNIEUR  CONFORMITÉ SIGNÉ PAR L'INGÉNIEUR CONFORMITÉ SIGNÉ PAR L'INGÉNIEUR  SIGNÉ PAR L'INGÉNIEUR SIGNÉ PAR L'INGÉNIEUR  PAR L'INGÉNIEUR PAR L'INGÉNIEUR  L'INGÉNIEUR L'INGÉNIEUR RESPONSABLE DE LA PROTECTION PARASISMIQUE. CERTIFICAT D'INSPECTION DE BON FONCTIONNEMENT DU  D'INSPECTION DE BON FONCTIONNEMENT DU D'INSPECTION DE BON FONCTIONNEMENT DU  DE BON FONCTIONNEMENT DU DE BON FONCTIONNEMENT DU  BON FONCTIONNEMENT DU BON FONCTIONNEMENT DU  FONCTIONNEMENT DU FONCTIONNEMENT DU  DU DU SYSTÈME D'ALARME INCENDIE DU MANUFACTURIER (SI  D'ALARME INCENDIE DU MANUFACTURIER (SI D'ALARME INCENDIE DU MANUFACTURIER (SI  INCENDIE DU MANUFACTURIER (SI INCENDIE DU MANUFACTURIER (SI  DU MANUFACTURIER (SI DU MANUFACTURIER (SI  MANUFACTURIER (SI MANUFACTURIER (SI  (SI (SI APPLICABLE). MANUELS D'INSTRUCTIONS ET D'ENTRETIEN AVEC DESSINS  D'INSTRUCTIONS ET D'ENTRETIEN AVEC DESSINS D'INSTRUCTIONS ET D'ENTRETIEN AVEC DESSINS  ET D'ENTRETIEN AVEC DESSINS ET D'ENTRETIEN AVEC DESSINS  D'ENTRETIEN AVEC DESSINS D'ENTRETIEN AVEC DESSINS  AVEC DESSINS AVEC DESSINS  DESSINS DESSINS D'ATELIER APPROUVÉS. LISTE DES ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES AYANT BESOIN D'UNE  DES ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES AYANT BESOIN D'UNE DES ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES AYANT BESOIN D'UNE  ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES AYANT BESOIN D'UNE ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES AYANT BESOIN D'UNE  ET SYSTÈMES AYANT BESOIN D'UNE ET SYSTÈMES AYANT BESOIN D'UNE  SYSTÈMES AYANT BESOIN D'UNE SYSTÈMES AYANT BESOIN D'UNE  AYANT BESOIN D'UNE AYANT BESOIN D'UNE  BESOIN D'UNE BESOIN D'UNE  D'UNE D'UNE FORMATION ET LA LISTE DU PERSONNEL AYANT ÉTÉ FORMÉ  ET LA LISTE DU PERSONNEL AYANT ÉTÉ FORMÉ ET LA LISTE DU PERSONNEL AYANT ÉTÉ FORMÉ  LA LISTE DU PERSONNEL AYANT ÉTÉ FORMÉ LA LISTE DU PERSONNEL AYANT ÉTÉ FORMÉ  LISTE DU PERSONNEL AYANT ÉTÉ FORMÉ LISTE DU PERSONNEL AYANT ÉTÉ FORMÉ  DU PERSONNEL AYANT ÉTÉ FORMÉ DU PERSONNEL AYANT ÉTÉ FORMÉ  PERSONNEL AYANT ÉTÉ FORMÉ PERSONNEL AYANT ÉTÉ FORMÉ  AYANT ÉTÉ FORMÉ AYANT ÉTÉ FORMÉ  ÉTÉ FORMÉ ÉTÉ FORMÉ  FORMÉ FORMÉ SUR CES ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈME. LETTRE DE GARANTIE DE L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN. 1.6.2 TOUS LES DOCUMENTS CI-HAUT MENTIONNÉS DOIVENT ÊTRE TOUS LES DOCUMENTS CI-HAUT MENTIONNÉS DOIVENT ÊTRE  LES DOCUMENTS CI-HAUT MENTIONNÉS DOIVENT ÊTRE LES DOCUMENTS CI-HAUT MENTIONNÉS DOIVENT ÊTRE  DOCUMENTS CI-HAUT MENTIONNÉS DOIVENT ÊTRE DOCUMENTS CI-HAUT MENTIONNÉS DOIVENT ÊTRE  CI-HAUT MENTIONNÉS DOIVENT ÊTRE CI-HAUT MENTIONNÉS DOIVENT ÊTRE  MENTIONNÉS DOIVENT ÊTRE MENTIONNÉS DOIVENT ÊTRE  DOIVENT ÊTRE DOIVENT ÊTRE  ÊTRE ÊTRE SIGNÉS PAR LES PERSONNES COMPÉTENTES ET CONCERNÉES  PAR LES PERSONNES COMPÉTENTES ET CONCERNÉES PAR LES PERSONNES COMPÉTENTES ET CONCERNÉES  LES PERSONNES COMPÉTENTES ET CONCERNÉES LES PERSONNES COMPÉTENTES ET CONCERNÉES  PERSONNES COMPÉTENTES ET CONCERNÉES PERSONNES COMPÉTENTES ET CONCERNÉES  COMPÉTENTES ET CONCERNÉES COMPÉTENTES ET CONCERNÉES  ET CONCERNÉES ET CONCERNÉES  CONCERNÉES CONCERNÉES ET PROPREMENT PRÉSENTÉES À LA SATISFACTION DE  PROPREMENT PRÉSENTÉES À LA SATISFACTION DE PROPREMENT PRÉSENTÉES À LA SATISFACTION DE  PRÉSENTÉES À LA SATISFACTION DE PRÉSENTÉES À LA SATISFACTION DE  À LA SATISFACTION DE À LA SATISFACTION DE  LA SATISFACTION DE LA SATISFACTION DE  SATISFACTION DE SATISFACTION DE  DE DE L'INGÉNIEUR OU DU DONNEUR D'OUVRAGE. DE PLUS, ILS SONT  OU DU DONNEUR D'OUVRAGE. DE PLUS, ILS SONT OU DU DONNEUR D'OUVRAGE. DE PLUS, ILS SONT  DU DONNEUR D'OUVRAGE. DE PLUS, ILS SONT DU DONNEUR D'OUVRAGE. DE PLUS, ILS SONT  DONNEUR D'OUVRAGE. DE PLUS, ILS SONT DONNEUR D'OUVRAGE. DE PLUS, ILS SONT  D'OUVRAGE. DE PLUS, ILS SONT D'OUVRAGE. DE PLUS, ILS SONT  DE PLUS, ILS SONT DE PLUS, ILS SONT  PLUS, ILS SONT PLUS, ILS SONT  ILS SONT ILS SONT  SONT SONT EXIGÉS À L'ACCEPTATION PROVISOIRE. 1.6.3 L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉVOIR UNE PÉRIODE DE FORMATION L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉVOIR UNE PÉRIODE DE FORMATION  DOIT PRÉVOIR UNE PÉRIODE DE FORMATION DOIT PRÉVOIR UNE PÉRIODE DE FORMATION  PRÉVOIR UNE PÉRIODE DE FORMATION PRÉVOIR UNE PÉRIODE DE FORMATION  UNE PÉRIODE DE FORMATION UNE PÉRIODE DE FORMATION  PÉRIODE DE FORMATION PÉRIODE DE FORMATION  DE FORMATION DE FORMATION  FORMATION FORMATION AUX REPRÉSENTANTS DU PROPRIÉTAIRE DANS LE BUT DE  REPRÉSENTANTS DU PROPRIÉTAIRE DANS LE BUT DE REPRÉSENTANTS DU PROPRIÉTAIRE DANS LE BUT DE  DU PROPRIÉTAIRE DANS LE BUT DE DU PROPRIÉTAIRE DANS LE BUT DE  PROPRIÉTAIRE DANS LE BUT DE PROPRIÉTAIRE DANS LE BUT DE  DANS LE BUT DE DANS LE BUT DE  LE BUT DE LE BUT DE  BUT DE BUT DE  DE DE COMPRENDRE, OPÉRER ET ENTRETENIR CERTAINS SYSTÈMES.   OPÉRER ET ENTRETENIR CERTAINS SYSTÈMES.  OPÉRER ET ENTRETENIR CERTAINS SYSTÈMES.   ET ENTRETENIR CERTAINS SYSTÈMES.  ET ENTRETENIR CERTAINS SYSTÈMES.   ENTRETENIR CERTAINS SYSTÈMES.  ENTRETENIR CERTAINS SYSTÈMES.   CERTAINS SYSTÈMES.  CERTAINS SYSTÈMES.   SYSTÈMES.  SYSTÈMES.  LA FORMATION PEUT ÊTRE DONNÉE PAR LUI, UN DE SES  FORMATION PEUT ÊTRE DONNÉE PAR LUI, UN DE SES FORMATION PEUT ÊTRE DONNÉE PAR LUI, UN DE SES  PEUT ÊTRE DONNÉE PAR LUI, UN DE SES PEUT ÊTRE DONNÉE PAR LUI, UN DE SES  ÊTRE DONNÉE PAR LUI, UN DE SES ÊTRE DONNÉE PAR LUI, UN DE SES  DONNÉE PAR LUI, UN DE SES DONNÉE PAR LUI, UN DE SES  PAR LUI, UN DE SES PAR LUI, UN DE SES  LUI, UN DE SES LUI, UN DE SES  UN DE SES UN DE SES  DE SES DE SES  SES SES EMPLOYÉS OU LES FOURNISSEURS D'ÉQUIPEMENTS ET  OU LES FOURNISSEURS D'ÉQUIPEMENTS ET OU LES FOURNISSEURS D'ÉQUIPEMENTS ET  LES FOURNISSEURS D'ÉQUIPEMENTS ET LES FOURNISSEURS D'ÉQUIPEMENTS ET  FOURNISSEURS D'ÉQUIPEMENTS ET FOURNISSEURS D'ÉQUIPEMENTS ET  D'ÉQUIPEMENTS ET D'ÉQUIPEMENTS ET  ET ET SYSTÈMES.  LA DURÉE DE CETTE FORMATION EST LAISSÉE À LA   LA DURÉE DE CETTE FORMATION EST LAISSÉE À LA  LA DURÉE DE CETTE FORMATION EST LAISSÉE À LA LA DURÉE DE CETTE FORMATION EST LAISSÉE À LA  DURÉE DE CETTE FORMATION EST LAISSÉE À LA DURÉE DE CETTE FORMATION EST LAISSÉE À LA  DE CETTE FORMATION EST LAISSÉE À LA DE CETTE FORMATION EST LAISSÉE À LA  CETTE FORMATION EST LAISSÉE À LA CETTE FORMATION EST LAISSÉE À LA  FORMATION EST LAISSÉE À LA FORMATION EST LAISSÉE À LA  EST LAISSÉE À LA EST LAISSÉE À LA  LAISSÉE À LA LAISSÉE À LA  À LA À LA  LA LA DISCRÉTION DU SOUMISSIONAIRE, SANS TOUTEFOIS LUI ENLEVER  DU SOUMISSIONAIRE, SANS TOUTEFOIS LUI ENLEVER DU SOUMISSIONAIRE, SANS TOUTEFOIS LUI ENLEVER  SOUMISSIONAIRE, SANS TOUTEFOIS LUI ENLEVER SOUMISSIONAIRE, SANS TOUTEFOIS LUI ENLEVER  SANS TOUTEFOIS LUI ENLEVER SANS TOUTEFOIS LUI ENLEVER  TOUTEFOIS LUI ENLEVER TOUTEFOIS LUI ENLEVER  LUI ENLEVER LUI ENLEVER  ENLEVER ENLEVER LA RESPONSABILITÉ DE DONNER AUX REPRÉSENTANTS DU  RESPONSABILITÉ DE DONNER AUX REPRÉSENTANTS DU RESPONSABILITÉ DE DONNER AUX REPRÉSENTANTS DU  DE DONNER AUX REPRÉSENTANTS DU DE DONNER AUX REPRÉSENTANTS DU  DONNER AUX REPRÉSENTANTS DU DONNER AUX REPRÉSENTANTS DU  AUX REPRÉSENTANTS DU AUX REPRÉSENTANTS DU  REPRÉSENTANTS DU REPRÉSENTANTS DU  DU DU PROPRIÉTAIRE LES INFORMATIONS SUFFISANTES POUR UTILISER  LES INFORMATIONS SUFFISANTES POUR UTILISER LES INFORMATIONS SUFFISANTES POUR UTILISER  INFORMATIONS SUFFISANTES POUR UTILISER INFORMATIONS SUFFISANTES POUR UTILISER  SUFFISANTES POUR UTILISER SUFFISANTES POUR UTILISER  POUR UTILISER POUR UTILISER  UTILISER UTILISER AU MAXIMUM LES ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES FOURNIS. UNE  MAXIMUM LES ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES FOURNIS. UNE MAXIMUM LES ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES FOURNIS. UNE  LES ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES FOURNIS. UNE LES ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES FOURNIS. UNE  ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES FOURNIS. UNE ÉQUIPEMENTS ET SYSTÈMES FOURNIS. UNE  ET SYSTÈMES FOURNIS. UNE ET SYSTÈMES FOURNIS. UNE  SYSTÈMES FOURNIS. UNE SYSTÈMES FOURNIS. UNE  FOURNIS. UNE FOURNIS. UNE  UNE UNE CONFIRMATION DE CETTE FORMATION PEUT ÊTRE DEMANDÉE LE  DE CETTE FORMATION PEUT ÊTRE DEMANDÉE LE DE CETTE FORMATION PEUT ÊTRE DEMANDÉE LE  CETTE FORMATION PEUT ÊTRE DEMANDÉE LE CETTE FORMATION PEUT ÊTRE DEMANDÉE LE  FORMATION PEUT ÊTRE DEMANDÉE LE FORMATION PEUT ÊTRE DEMANDÉE LE  PEUT ÊTRE DEMANDÉE LE PEUT ÊTRE DEMANDÉE LE  ÊTRE DEMANDÉE LE ÊTRE DEMANDÉE LE  DEMANDÉE LE DEMANDÉE LE  LE LE CAS ÉCHÉANT. 1.7.1 SAUF INDICATION CONTRAIRE SUR LES PLANS ET DEVIS EN SAUF INDICATION CONTRAIRE SUR LES PLANS ET DEVIS EN  INDICATION CONTRAIRE SUR LES PLANS ET DEVIS EN INDICATION CONTRAIRE SUR LES PLANS ET DEVIS EN  CONTRAIRE SUR LES PLANS ET DEVIS EN CONTRAIRE SUR LES PLANS ET DEVIS EN  SUR LES PLANS ET DEVIS EN SUR LES PLANS ET DEVIS EN  LES PLANS ET DEVIS EN LES PLANS ET DEVIS EN  PLANS ET DEVIS EN PLANS ET DEVIS EN  ET DEVIS EN ET DEVIS EN  DEVIS EN DEVIS EN  EN EN ÉLECTRICITÉ, LES COÛTS DES TRAVAUX SUIVANTS SONT  LES COÛTS DES TRAVAUX SUIVANTS SONT LES COÛTS DES TRAVAUX SUIVANTS SONT  COÛTS DES TRAVAUX SUIVANTS SONT COÛTS DES TRAVAUX SUIVANTS SONT  DES TRAVAUX SUIVANTS SONT DES TRAVAUX SUIVANTS SONT  TRAVAUX SUIVANTS SONT TRAVAUX SUIVANTS SONT  SUIVANTS SONT SUIVANTS SONT  SONT SONT RÉPARTIS COMME SUIT : COUPES DES RUES : CES PORTÉES DE TRAVAUX SONT À LA  DES RUES : CES PORTÉES DE TRAVAUX SONT À LA DES RUES : CES PORTÉES DE TRAVAUX SONT À LA  RUES : CES PORTÉES DE TRAVAUX SONT À LA RUES : CES PORTÉES DE TRAVAUX SONT À LA  CES PORTÉES DE TRAVAUX SONT À LA CES PORTÉES DE TRAVAUX SONT À LA  PORTÉES DE TRAVAUX SONT À LA PORTÉES DE TRAVAUX SONT À LA  DE TRAVAUX SONT À LA DE TRAVAUX SONT À LA  TRAVAUX SONT À LA TRAVAUX SONT À LA  SONT À LA SONT À LA  À LA À LA  LA LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL. EXCAVATION, BÉTONNAGE, REMPLISSAGE, PERCÉES ET  BÉTONNAGE, REMPLISSAGE, PERCÉES ET BÉTONNAGE, REMPLISSAGE, PERCÉES ET  REMPLISSAGE, PERCÉES ET REMPLISSAGE, PERCÉES ET  PERCÉES ET PERCÉES ET  ET ET RÉPARATIONS ASSOCIÉES : TOUTES CES PORTÉES DE TRAVAUX  ASSOCIÉES : TOUTES CES PORTÉES DE TRAVAUX ASSOCIÉES : TOUTES CES PORTÉES DE TRAVAUX  TOUTES CES PORTÉES DE TRAVAUX TOUTES CES PORTÉES DE TRAVAUX  CES PORTÉES DE TRAVAUX CES PORTÉES DE TRAVAUX  PORTÉES DE TRAVAUX PORTÉES DE TRAVAUX  DE TRAVAUX DE TRAVAUX  TRAVAUX TRAVAUX SONT À LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL. PERCEMENTS ET OUVERTURES : L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL  ET OUVERTURES : L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL ET OUVERTURES : L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL  OUVERTURES : L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL OUVERTURES : L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL  L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL  GÉNÉRAL GÉNÉRAL DOIT EFFECTUER TOUTES LES OUVERTURES ET PERCEMENTS  EFFECTUER TOUTES LES OUVERTURES ET PERCEMENTS EFFECTUER TOUTES LES OUVERTURES ET PERCEMENTS  TOUTES LES OUVERTURES ET PERCEMENTS TOUTES LES OUVERTURES ET PERCEMENTS  LES OUVERTURES ET PERCEMENTS LES OUVERTURES ET PERCEMENTS  OUVERTURES ET PERCEMENTS OUVERTURES ET PERCEMENTS  ET PERCEMENTS ET PERCEMENTS  PERCEMENTS PERCEMENTS SUPÉRIEURS À 100 MM (4"), AINSI QUE DE LA RÉFECTION  À 100 MM (4"), AINSI QUE DE LA RÉFECTION À 100 MM (4"), AINSI QUE DE LA RÉFECTION  100 MM (4"), AINSI QUE DE LA RÉFECTION 100 MM (4"), AINSI QUE DE LA RÉFECTION  (4"), AINSI QUE DE LA RÉFECTION (4"), AINSI QUE DE LA RÉFECTION  AINSI QUE DE LA RÉFECTION AINSI QUE DE LA RÉFECTION  QUE DE LA RÉFECTION QUE DE LA RÉFECTION  DE LA RÉFECTION DE LA RÉFECTION  LA RÉFECTION LA RÉFECTION  RÉFECTION RÉFECTION DES LIEUX. LES OUVERTURES ET PERCEMENTS DE 100 MM  LIEUX. LES OUVERTURES ET PERCEMENTS DE 100 MM LIEUX. LES OUVERTURES ET PERCEMENTS DE 100 MM  LES OUVERTURES ET PERCEMENTS DE 100 MM LES OUVERTURES ET PERCEMENTS DE 100 MM  OUVERTURES ET PERCEMENTS DE 100 MM OUVERTURES ET PERCEMENTS DE 100 MM  ET PERCEMENTS DE 100 MM ET PERCEMENTS DE 100 MM  PERCEMENTS DE 100 MM PERCEMENTS DE 100 MM  DE 100 MM DE 100 MM  100 MM 100 MM (4") ET MOINS SERONT EXÉCUTÉS PAR L'ENTREPRENEUR  ET MOINS SERONT EXÉCUTÉS PAR L'ENTREPRENEUR ET MOINS SERONT EXÉCUTÉS PAR L'ENTREPRENEUR  MOINS SERONT EXÉCUTÉS PAR L'ENTREPRENEUR MOINS SERONT EXÉCUTÉS PAR L'ENTREPRENEUR  SERONT EXÉCUTÉS PAR L'ENTREPRENEUR SERONT EXÉCUTÉS PAR L'ENTREPRENEUR  EXÉCUTÉS PAR L'ENTREPRENEUR EXÉCUTÉS PAR L'ENTREPRENEUR  PAR L'ENTREPRENEUR PAR L'ENTREPRENEUR  L'ENTREPRENEUR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN. BASES ET SUPPORTS : TOUTES LES BASES ET SUPPORTS  ET SUPPORTS : TOUTES LES BASES ET SUPPORTS ET SUPPORTS : TOUTES LES BASES ET SUPPORTS  SUPPORTS : TOUTES LES BASES ET SUPPORTS SUPPORTS : TOUTES LES BASES ET SUPPORTS  TOUTES LES BASES ET SUPPORTS TOUTES LES BASES ET SUPPORTS  LES BASES ET SUPPORTS LES BASES ET SUPPORTS  BASES ET SUPPORTS BASES ET SUPPORTS  ET SUPPORTS ET SUPPORTS  SUPPORTS SUPPORTS PRÉFABRIQUÉS REQUIS POUR L'INSTALLATION DE  REQUIS POUR L'INSTALLATION DE REQUIS POUR L'INSTALLATION DE  POUR L'INSTALLATION DE POUR L'INSTALLATION DE  L'INSTALLATION DE L'INSTALLATION DE  DE DE L'ÉQUIPEMENT ÉLECTRIQUE SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  ÉLECTRIQUE SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR ÉLECTRIQUE SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  FOURNIS ET INSTALLÉS PAR FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  ET INSTALLÉS PAR ET INSTALLÉS PAR  INSTALLÉS PAR INSTALLÉS PAR  PAR PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN. DANS LE CAS DES OUVRAGES  ÉLECTRICIEN. DANS LE CAS DES OUVRAGES ÉLECTRICIEN. DANS LE CAS DES OUVRAGES  DANS LE CAS DES OUVRAGES DANS LE CAS DES OUVRAGES  LE CAS DES OUVRAGES LE CAS DES OUVRAGES  CAS DES OUVRAGES CAS DES OUVRAGES  DES OUVRAGES DES OUVRAGES  OUVRAGES OUVRAGES DE BÉTON COULÉ SUR PLACE, TOUTES LES BASES ET  BÉTON COULÉ SUR PLACE, TOUTES LES BASES ET BÉTON COULÉ SUR PLACE, TOUTES LES BASES ET  COULÉ SUR PLACE, TOUTES LES BASES ET COULÉ SUR PLACE, TOUTES LES BASES ET  SUR PLACE, TOUTES LES BASES ET SUR PLACE, TOUTES LES BASES ET  PLACE, TOUTES LES BASES ET PLACE, TOUTES LES BASES ET  TOUTES LES BASES ET TOUTES LES BASES ET  LES BASES ET LES BASES ET  BASES ET BASES ET  ET ET SUPPORTS SONT À LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR  SONT À LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR SONT À LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR  À LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR À LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR  LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR  CHARGE DE L'ENTREPRENEUR CHARGE DE L'ENTREPRENEUR  DE L'ENTREPRENEUR DE L'ENTREPRENEUR  L'ENTREPRENEUR L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL, MAIS LOCALISÉS ET COORDONNÉS PAR  MAIS LOCALISÉS ET COORDONNÉS PAR MAIS LOCALISÉS ET COORDONNÉS PAR  LOCALISÉS ET COORDONNÉS PAR LOCALISÉS ET COORDONNÉS PAR  ET COORDONNÉS PAR ET COORDONNÉS PAR  COORDONNÉS PAR COORDONNÉS PAR  PAR PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN EN FONCTION DES DIMENSIONS  ÉLECTRICIEN EN FONCTION DES DIMENSIONS ÉLECTRICIEN EN FONCTION DES DIMENSIONS  EN FONCTION DES DIMENSIONS EN FONCTION DES DIMENSIONS  FONCTION DES DIMENSIONS FONCTION DES DIMENSIONS  DES DIMENSIONS DES DIMENSIONS  DIMENSIONS DIMENSIONS DE L'ÉQUIPEMENT ET DE L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS  L'ÉQUIPEMENT ET DE L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS L'ÉQUIPEMENT ET DE L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS  ET DE L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS ET DE L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS  DE L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS DE L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS  L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS  VOULUE PAR LES PLANS VOULUE PAR LES PLANS  PAR LES PLANS PAR LES PLANS  LES PLANS LES PLANS  PLANS PLANS ET DEVIS. MANCHONS : TOUS LES MANCHONS REQUIS POUR LE  TOUS LES MANCHONS REQUIS POUR LE TOUS LES MANCHONS REQUIS POUR LE  LES MANCHONS REQUIS POUR LE LES MANCHONS REQUIS POUR LE  MANCHONS REQUIS POUR LE MANCHONS REQUIS POUR LE  REQUIS POUR LE REQUIS POUR LE  POUR LE POUR LE  LE LE PASSAGE DE CONDUITS ET/OU DE CÂBLAGES AU TRAVERS DE  DE CONDUITS ET/OU DE CÂBLAGES AU TRAVERS DE DE CONDUITS ET/OU DE CÂBLAGES AU TRAVERS DE  CONDUITS ET/OU DE CÂBLAGES AU TRAVERS DE CONDUITS ET/OU DE CÂBLAGES AU TRAVERS DE  ET/OU DE CÂBLAGES AU TRAVERS DE ET/OU DE CÂBLAGES AU TRAVERS DE  DE CÂBLAGES AU TRAVERS DE DE CÂBLAGES AU TRAVERS DE  CÂBLAGES AU TRAVERS DE CÂBLAGES AU TRAVERS DE  AU TRAVERS DE AU TRAVERS DE  TRAVERS DE TRAVERS DE  DE DE CLOISONS COUPE-FEU SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  COUPE-FEU SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR COUPE-FEU SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  FOURNIS ET INSTALLÉS PAR FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  ET INSTALLÉS PAR ET INSTALLÉS PAR  INSTALLÉS PAR INSTALLÉS PAR  PAR PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN, SAUF DANS LE CAS DE  ÉLECTRICIEN, SAUF DANS LE CAS DE ÉLECTRICIEN, SAUF DANS LE CAS DE  SAUF DANS LE CAS DE SAUF DANS LE CAS DE  DANS LE CAS DE DANS LE CAS DE  LE CAS DE LE CAS DE  CAS DE CAS DE  DE DE GRANDES OUVERTURES COMME LES PUITS DE MÉCANIQUE OU  OUVERTURES COMME LES PUITS DE MÉCANIQUE OU OUVERTURES COMME LES PUITS DE MÉCANIQUE OU  COMME LES PUITS DE MÉCANIQUE OU COMME LES PUITS DE MÉCANIQUE OU  LES PUITS DE MÉCANIQUE OU LES PUITS DE MÉCANIQUE OU  PUITS DE MÉCANIQUE OU PUITS DE MÉCANIQUE OU  DE MÉCANIQUE OU DE MÉCANIQUE OU  MÉCANIQUE OU MÉCANIQUE OU  OU OU LES PUITS ÉLECTRIQUES. TRAPPES D'ACCÈS : LORSQU'ELLES FONT PARTIES DE  D'ACCÈS : LORSQU'ELLES FONT PARTIES DE D'ACCÈS : LORSQU'ELLES FONT PARTIES DE  LORSQU'ELLES FONT PARTIES DE LORSQU'ELLES FONT PARTIES DE  FONT PARTIES DE FONT PARTIES DE  PARTIES DE PARTIES DE  DE DE L'APPAREILLAGE FOURNI PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET  FOURNI PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET FOURNI PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET  PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET  L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET  ÉLECTRICIEN ET ÉLECTRICIEN ET  ET ET REQUISES POUR PERMETTRE LES AJUSTEMENTS ET  POUR PERMETTRE LES AJUSTEMENTS ET POUR PERMETTRE LES AJUSTEMENTS ET  PERMETTRE LES AJUSTEMENTS ET PERMETTRE LES AJUSTEMENTS ET  LES AJUSTEMENTS ET LES AJUSTEMENTS ET  AJUSTEMENTS ET AJUSTEMENTS ET  ET ET L'ENTRETIEN DE CES APPAREILLAGES, ELLES SONT FOURNIES  DE CES APPAREILLAGES, ELLES SONT FOURNIES DE CES APPAREILLAGES, ELLES SONT FOURNIES  CES APPAREILLAGES, ELLES SONT FOURNIES CES APPAREILLAGES, ELLES SONT FOURNIES  APPAREILLAGES, ELLES SONT FOURNIES APPAREILLAGES, ELLES SONT FOURNIES  ELLES SONT FOURNIES ELLES SONT FOURNIES  SONT FOURNIES SONT FOURNIES  FOURNIES FOURNIES ET INSTALLÉES PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN.   INSTALLÉES PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN.  INSTALLÉES PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN.   PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN.  PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN.   L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN.  L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN.   ÉLECTRICIEN.  ÉLECTRICIEN.  LORSQU'ELLES FONT PARTIES DE L'ARCHITECTURE (MUR,  FONT PARTIES DE L'ARCHITECTURE (MUR, FONT PARTIES DE L'ARCHITECTURE (MUR,  PARTIES DE L'ARCHITECTURE (MUR, PARTIES DE L'ARCHITECTURE (MUR,  DE L'ARCHITECTURE (MUR, DE L'ARCHITECTURE (MUR,  L'ARCHITECTURE (MUR, L'ARCHITECTURE (MUR,  (MUR, (MUR, PLAFOND, PLANCHER, ETC.) ELLES SONT FOURNIES PAR  PLANCHER, ETC.) ELLES SONT FOURNIES PAR PLANCHER, ETC.) ELLES SONT FOURNIES PAR  ETC.) ELLES SONT FOURNIES PAR ETC.) ELLES SONT FOURNIES PAR  ELLES SONT FOURNIES PAR ELLES SONT FOURNIES PAR  SONT FOURNIES PAR SONT FOURNIES PAR  FOURNIES PAR FOURNIES PAR  PAR PAR L'ENREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET INSTALLÉES PAR  ÉLECTRICIEN ET INSTALLÉES PAR ÉLECTRICIEN ET INSTALLÉES PAR  ET INSTALLÉES PAR ET INSTALLÉES PAR  INSTALLÉES PAR INSTALLÉES PAR  PAR PAR L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL.   RACCORDS : L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT RACCORDER  L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT RACCORDER L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT RACCORDER  ÉLECTRICIEN DOIT RACCORDER ÉLECTRICIEN DOIT RACCORDER  DOIT RACCORDER DOIT RACCORDER  RACCORDER RACCORDER ÉLECTRIQUEMENT TOUT ÉQUIPEMENT OU APPAREIL INDIQUÉ  TOUT ÉQUIPEMENT OU APPAREIL INDIQUÉ TOUT ÉQUIPEMENT OU APPAREIL INDIQUÉ  ÉQUIPEMENT OU APPAREIL INDIQUÉ ÉQUIPEMENT OU APPAREIL INDIQUÉ  OU APPAREIL INDIQUÉ OU APPAREIL INDIQUÉ  APPAREIL INDIQUÉ APPAREIL INDIQUÉ  INDIQUÉ INDIQUÉ AUX PLANS, MÊME CEUX FOURNIS PAR D'AUTRES, EN  PLANS, MÊME CEUX FOURNIS PAR D'AUTRES, EN PLANS, MÊME CEUX FOURNIS PAR D'AUTRES, EN  MÊME CEUX FOURNIS PAR D'AUTRES, EN MÊME CEUX FOURNIS PAR D'AUTRES, EN  CEUX FOURNIS PAR D'AUTRES, EN CEUX FOURNIS PAR D'AUTRES, EN  FOURNIS PAR D'AUTRES, EN FOURNIS PAR D'AUTRES, EN  PAR D'AUTRES, EN PAR D'AUTRES, EN  D'AUTRES, EN D'AUTRES, EN  EN EN CONFORMITÉ AVEC LES PRESCRIPTIONS DES PLANS ET  AVEC LES PRESCRIPTIONS DES PLANS ET AVEC LES PRESCRIPTIONS DES PLANS ET  LES PRESCRIPTIONS DES PLANS ET LES PRESCRIPTIONS DES PLANS ET  PRESCRIPTIONS DES PLANS ET PRESCRIPTIONS DES PLANS ET  DES PLANS ET DES PLANS ET  PLANS ET PLANS ET  ET ET SPÉCIFICATIONS. 1.7.2 LES TRAVAUX SUIVANTS SONT À LA CHARGE DE LES TRAVAUX SUIVANTS SONT À LA CHARGE DE  TRAVAUX SUIVANTS SONT À LA CHARGE DE TRAVAUX SUIVANTS SONT À LA CHARGE DE  SUIVANTS SONT À LA CHARGE DE SUIVANTS SONT À LA CHARGE DE  SONT À LA CHARGE DE SONT À LA CHARGE DE  À LA CHARGE DE À LA CHARGE DE  LA CHARGE DE LA CHARGE DE  CHARGE DE CHARGE DE  DE DE L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL : SOUFFLAGE ET FOURRURE. TOUT OUVRAGE DE BÉTON OU DE MAÇONNERIE. SOLIDITÉ ET ÉTANCHÉITÉ DES BASES ET CADRAGES  ET ÉTANCHÉITÉ DES BASES ET CADRAGES ET ÉTANCHÉITÉ DES BASES ET CADRAGES  ÉTANCHÉITÉ DES BASES ET CADRAGES ÉTANCHÉITÉ DES BASES ET CADRAGES  DES BASES ET CADRAGES DES BASES ET CADRAGES  BASES ET CADRAGES BASES ET CADRAGES  ET CADRAGES ET CADRAGES  CADRAGES CADRAGES D'OUVERTURES AU TOIT, MURS ET PLANCHERS. PERCÉES REQUISES SUPÉRIEURES À 100 MM   (4" ). ÉTANCHÉITÉ PAR UN MATÉRIEL INCOMBUSTIBLE HOMOLOGUÉ  PAR UN MATÉRIEL INCOMBUSTIBLE HOMOLOGUÉ PAR UN MATÉRIEL INCOMBUSTIBLE HOMOLOGUÉ  UN MATÉRIEL INCOMBUSTIBLE HOMOLOGUÉ UN MATÉRIEL INCOMBUSTIBLE HOMOLOGUÉ  MATÉRIEL INCOMBUSTIBLE HOMOLOGUÉ MATÉRIEL INCOMBUSTIBLE HOMOLOGUÉ  INCOMBUSTIBLE HOMOLOGUÉ INCOMBUSTIBLE HOMOLOGUÉ  HOMOLOGUÉ HOMOLOGUÉ ULC AUTOUR DES CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES  AUTOUR DES CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES AUTOUR DES CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES  DES CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES DES CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES  CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES  TRAVERSANT DES MURS ET DES TRAVERSANT DES MURS ET DES  DES MURS ET DES DES MURS ET DES  MURS ET DES MURS ET DES  ET DES ET DES  DES DES PLANCHERS COUPE-FEU. REMPLISSAGE COUPE-FEU (OU NON) AUTOUR DES CONDUITS  COUPE-FEU (OU NON) AUTOUR DES CONDUITS COUPE-FEU (OU NON) AUTOUR DES CONDUITS  (OU NON) AUTOUR DES CONDUITS (OU NON) AUTOUR DES CONDUITS  NON) AUTOUR DES CONDUITS NON) AUTOUR DES CONDUITS  AUTOUR DES CONDUITS AUTOUR DES CONDUITS  DES CONDUITS DES CONDUITS  CONDUITS CONDUITS ET/OU CÂBLES ÉLECTRIQUES EXISTANTS. RÉPARATIONS ET RAGRÉMENTS DE PERCÉES EXÉCUTÉES PAR  ET RAGRÉMENTS DE PERCÉES EXÉCUTÉES PAR ET RAGRÉMENTS DE PERCÉES EXÉCUTÉES PAR  RAGRÉMENTS DE PERCÉES EXÉCUTÉES PAR RAGRÉMENTS DE PERCÉES EXÉCUTÉES PAR  DE PERCÉES EXÉCUTÉES PAR DE PERCÉES EXÉCUTÉES PAR  PERCÉES EXÉCUTÉES PAR PERCÉES EXÉCUTÉES PAR  EXÉCUTÉES PAR EXÉCUTÉES PAR  PAR PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN. PEINTURE (SAUF SI PRÉ-PEINT À L'USINE) ET RETOUCHES. RAGRÉMENT DES SURFACES NOUVELLES ET EXISTANTES. 1.7.3 TOUS LES FRAIS DE RACCORDS TEMPORAIRES AUX SERVICES TOUS LES FRAIS DE RACCORDS TEMPORAIRES AUX SERVICES  LES FRAIS DE RACCORDS TEMPORAIRES AUX SERVICES LES FRAIS DE RACCORDS TEMPORAIRES AUX SERVICES  FRAIS DE RACCORDS TEMPORAIRES AUX SERVICES FRAIS DE RACCORDS TEMPORAIRES AUX SERVICES  DE RACCORDS TEMPORAIRES AUX SERVICES DE RACCORDS TEMPORAIRES AUX SERVICES  RACCORDS TEMPORAIRES AUX SERVICES RACCORDS TEMPORAIRES AUX SERVICES  TEMPORAIRES AUX SERVICES TEMPORAIRES AUX SERVICES  AUX SERVICES AUX SERVICES  SERVICES SERVICES PUBLICS TELS QUE L'ÉLECTRICITÉ, LE TÉLÉPHONE, ETC. SERONT  TELS QUE L'ÉLECTRICITÉ, LE TÉLÉPHONE, ETC. SERONT TELS QUE L'ÉLECTRICITÉ, LE TÉLÉPHONE, ETC. SERONT  QUE L'ÉLECTRICITÉ, LE TÉLÉPHONE, ETC. SERONT QUE L'ÉLECTRICITÉ, LE TÉLÉPHONE, ETC. SERONT  L'ÉLECTRICITÉ, LE TÉLÉPHONE, ETC. SERONT L'ÉLECTRICITÉ, LE TÉLÉPHONE, ETC. SERONT  LE TÉLÉPHONE, ETC. SERONT LE TÉLÉPHONE, ETC. SERONT  TÉLÉPHONE, ETC. SERONT TÉLÉPHONE, ETC. SERONT  ETC. SERONT ETC. SERONT  SERONT SERONT AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL. 1.8.1 L'ENTREPRENEUR EST TENU D'EXÉCUTER TOUS LES MENUS L'ENTREPRENEUR EST TENU D'EXÉCUTER TOUS LES MENUS  EST TENU D'EXÉCUTER TOUS LES MENUS EST TENU D'EXÉCUTER TOUS LES MENUS  TENU D'EXÉCUTER TOUS LES MENUS TENU D'EXÉCUTER TOUS LES MENUS  D'EXÉCUTER TOUS LES MENUS D'EXÉCUTER TOUS LES MENUS  TOUS LES MENUS TOUS LES MENUS  LES MENUS LES MENUS  MENUS MENUS TRAVAUX INDIQUÉS OU NON AUX PLANS, MAIS QUI SONT  INDIQUÉS OU NON AUX PLANS, MAIS QUI SONT INDIQUÉS OU NON AUX PLANS, MAIS QUI SONT  OU NON AUX PLANS, MAIS QUI SONT OU NON AUX PLANS, MAIS QUI SONT  NON AUX PLANS, MAIS QUI SONT NON AUX PLANS, MAIS QUI SONT  AUX PLANS, MAIS QUI SONT AUX PLANS, MAIS QUI SONT  PLANS, MAIS QUI SONT PLANS, MAIS QUI SONT  MAIS QUI SONT MAIS QUI SONT  QUI SONT QUI SONT  SONT SONT REQUIS POUR UN OUVRAGE COMPLET ET FONCTIONNEL. CES  POUR UN OUVRAGE COMPLET ET FONCTIONNEL. CES POUR UN OUVRAGE COMPLET ET FONCTIONNEL. CES  UN OUVRAGE COMPLET ET FONCTIONNEL. CES UN OUVRAGE COMPLET ET FONCTIONNEL. CES  OUVRAGE COMPLET ET FONCTIONNEL. CES OUVRAGE COMPLET ET FONCTIONNEL. CES  COMPLET ET FONCTIONNEL. CES COMPLET ET FONCTIONNEL. CES  ET FONCTIONNEL. CES ET FONCTIONNEL. CES  FONCTIONNEL. CES FONCTIONNEL. CES  CES CES TRAVAUX, RELEVANT AUTANT DE L'ART DU MÉTIER QUE DES  RELEVANT AUTANT DE L'ART DU MÉTIER QUE DES RELEVANT AUTANT DE L'ART DU MÉTIER QUE DES  AUTANT DE L'ART DU MÉTIER QUE DES AUTANT DE L'ART DU MÉTIER QUE DES  DE L'ART DU MÉTIER QUE DES DE L'ART DU MÉTIER QUE DES  L'ART DU MÉTIER QUE DES L'ART DU MÉTIER QUE DES  DU MÉTIER QUE DES DU MÉTIER QUE DES  MÉTIER QUE DES MÉTIER QUE DES  QUE DES QUE DES  DES DES DEMANDES DE L'INGÉNIEUR, DOIVENT ÊTRE CONSIDÉRÉS DANS  DE L'INGÉNIEUR, DOIVENT ÊTRE CONSIDÉRÉS DANS DE L'INGÉNIEUR, DOIVENT ÊTRE CONSIDÉRÉS DANS  L'INGÉNIEUR, DOIVENT ÊTRE CONSIDÉRÉS DANS L'INGÉNIEUR, DOIVENT ÊTRE CONSIDÉRÉS DANS  DOIVENT ÊTRE CONSIDÉRÉS DANS DOIVENT ÊTRE CONSIDÉRÉS DANS  ÊTRE CONSIDÉRÉS DANS ÊTRE CONSIDÉRÉS DANS  CONSIDÉRÉS DANS CONSIDÉRÉS DANS  DANS DANS LA PRÉPARATION DES DOCUMENTS DE SOUMISSION. ENFIN,  PRÉPARATION DES DOCUMENTS DE SOUMISSION. ENFIN, PRÉPARATION DES DOCUMENTS DE SOUMISSION. ENFIN,  DES DOCUMENTS DE SOUMISSION. ENFIN, DES DOCUMENTS DE SOUMISSION. ENFIN,  DOCUMENTS DE SOUMISSION. ENFIN, DOCUMENTS DE SOUMISSION. ENFIN,  DE SOUMISSION. ENFIN, DE SOUMISSION. ENFIN,  SOUMISSION. ENFIN, SOUMISSION. ENFIN,  ENFIN, ENFIN, TOUS LES TRAVAUX, EN TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN  LES TRAVAUX, EN TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN LES TRAVAUX, EN TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN  TRAVAUX, EN TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN TRAVAUX, EN TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN  EN TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN EN TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN  TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN  OU EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN OU EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN  EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN  PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN PARTIE, DOIVENT ÊTRE EN  DOIVENT ÊTRE EN DOIVENT ÊTRE EN  ÊTRE EN ÊTRE EN  EN EN TOUT TEMPS EXÉCUTES À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR ET  TEMPS EXÉCUTES À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR ET TEMPS EXÉCUTES À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR ET  EXÉCUTES À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR ET EXÉCUTES À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR ET  À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR ET À LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR ET  LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR ET LA SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR ET  SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR ET SATISFACTION DE L'INGÉNIEUR ET  DE L'INGÉNIEUR ET DE L'INGÉNIEUR ET  L'INGÉNIEUR ET L'INGÉNIEUR ET  ET ET DU PROPRIÉTAIRE. 1.9.1 L'EMPLACEMENT, LES DIAMÈTRES ET LES PROFONDEURS DES L'EMPLACEMENT, LES DIAMÈTRES ET LES PROFONDEURS DES  LES DIAMÈTRES ET LES PROFONDEURS DES LES DIAMÈTRES ET LES PROFONDEURS DES  DIAMÈTRES ET LES PROFONDEURS DES DIAMÈTRES ET LES PROFONDEURS DES  ET LES PROFONDEURS DES ET LES PROFONDEURS DES  LES PROFONDEURS DES LES PROFONDEURS DES  PROFONDEURS DES PROFONDEURS DES  DES DES SERVICES PUBLICS SONT FOURNIS POUR FIN DE SOUMISSION  PUBLICS SONT FOURNIS POUR FIN DE SOUMISSION PUBLICS SONT FOURNIS POUR FIN DE SOUMISSION  SONT FOURNIS POUR FIN DE SOUMISSION SONT FOURNIS POUR FIN DE SOUMISSION  FOURNIS POUR FIN DE SOUMISSION FOURNIS POUR FIN DE SOUMISSION  POUR FIN DE SOUMISSION POUR FIN DE SOUMISSION  FIN DE SOUMISSION FIN DE SOUMISSION  DE SOUMISSION DE SOUMISSION  SOUMISSION SOUMISSION ET L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT ASSUMER LA DOUBLE  L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT ASSUMER LA DOUBLE L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT ASSUMER LA DOUBLE  ÉLECTRICIEN DOIT ASSUMER LA DOUBLE ÉLECTRICIEN DOIT ASSUMER LA DOUBLE  DOIT ASSUMER LA DOUBLE DOIT ASSUMER LA DOUBLE  ASSUMER LA DOUBLE ASSUMER LA DOUBLE  LA DOUBLE LA DOUBLE  DOUBLE DOUBLE RESPONSABILITÉ DE VÉRIFIER L'EXACTITUDE DE CES  DE VÉRIFIER L'EXACTITUDE DE CES DE VÉRIFIER L'EXACTITUDE DE CES  VÉRIFIER L'EXACTITUDE DE CES VÉRIFIER L'EXACTITUDE DE CES  L'EXACTITUDE DE CES L'EXACTITUDE DE CES  DE CES DE CES  CES CES INFORMATIONS ET D'ADAPTER SES TRAVAUX AUX CONDITIONS  ET D'ADAPTER SES TRAVAUX AUX CONDITIONS ET D'ADAPTER SES TRAVAUX AUX CONDITIONS  D'ADAPTER SES TRAVAUX AUX CONDITIONS D'ADAPTER SES TRAVAUX AUX CONDITIONS  SES TRAVAUX AUX CONDITIONS SES TRAVAUX AUX CONDITIONS  TRAVAUX AUX CONDITIONS TRAVAUX AUX CONDITIONS  AUX CONDITIONS AUX CONDITIONS  CONDITIONS CONDITIONS EXISTANTES, ET CE, SANS FRAIS ADDITIONNELS POUR LE  ET CE, SANS FRAIS ADDITIONNELS POUR LE ET CE, SANS FRAIS ADDITIONNELS POUR LE  CE, SANS FRAIS ADDITIONNELS POUR LE CE, SANS FRAIS ADDITIONNELS POUR LE  SANS FRAIS ADDITIONNELS POUR LE SANS FRAIS ADDITIONNELS POUR LE  FRAIS ADDITIONNELS POUR LE FRAIS ADDITIONNELS POUR LE  ADDITIONNELS POUR LE ADDITIONNELS POUR LE  POUR LE POUR LE  LE LE DONNEUR D'OUVRAGE SI ELLES S'AVÈRENT DIFFÉRENTES DES  D'OUVRAGE SI ELLES S'AVÈRENT DIFFÉRENTES DES D'OUVRAGE SI ELLES S'AVÈRENT DIFFÉRENTES DES  SI ELLES S'AVÈRENT DIFFÉRENTES DES SI ELLES S'AVÈRENT DIFFÉRENTES DES  ELLES S'AVÈRENT DIFFÉRENTES DES ELLES S'AVÈRENT DIFFÉRENTES DES  S'AVÈRENT DIFFÉRENTES DES S'AVÈRENT DIFFÉRENTES DES  DIFFÉRENTES DES DIFFÉRENTES DES  DES DES PLANS. 1.10.1 TOUT ARRÊT DES SERVICES ÉLECTRIQUES OU AUTRE DOIT ÊTRE TOUT ARRÊT DES SERVICES ÉLECTRIQUES OU AUTRE DOIT ÊTRE  ARRÊT DES SERVICES ÉLECTRIQUES OU AUTRE DOIT ÊTRE ARRÊT DES SERVICES ÉLECTRIQUES OU AUTRE DOIT ÊTRE  DES SERVICES ÉLECTRIQUES OU AUTRE DOIT ÊTRE DES SERVICES ÉLECTRIQUES OU AUTRE DOIT ÊTRE  SERVICES ÉLECTRIQUES OU AUTRE DOIT ÊTRE SERVICES ÉLECTRIQUES OU AUTRE DOIT ÊTRE  ÉLECTRIQUES OU AUTRE DOIT ÊTRE ÉLECTRIQUES OU AUTRE DOIT ÊTRE  OU AUTRE DOIT ÊTRE OU AUTRE DOIT ÊTRE  AUTRE DOIT ÊTRE AUTRE DOIT ÊTRE  DOIT ÊTRE DOIT ÊTRE  ÊTRE ÊTRE PRÉVU PAR L'ENTREPRENEUR QUI EN AVERTI LE DONNEUR  PAR L'ENTREPRENEUR QUI EN AVERTI LE DONNEUR PAR L'ENTREPRENEUR QUI EN AVERTI LE DONNEUR  L'ENTREPRENEUR QUI EN AVERTI LE DONNEUR L'ENTREPRENEUR QUI EN AVERTI LE DONNEUR  QUI EN AVERTI LE DONNEUR QUI EN AVERTI LE DONNEUR  EN AVERTI LE DONNEUR EN AVERTI LE DONNEUR  AVERTI LE DONNEUR AVERTI LE DONNEUR  LE DONNEUR LE DONNEUR  DONNEUR DONNEUR D'OUVRAGE AU MOINS 48 HEURES À L'AVANCE. S'IL EST  AU MOINS 48 HEURES À L'AVANCE. S'IL EST AU MOINS 48 HEURES À L'AVANCE. S'IL EST  MOINS 48 HEURES À L'AVANCE. S'IL EST MOINS 48 HEURES À L'AVANCE. S'IL EST  48 HEURES À L'AVANCE. S'IL EST 48 HEURES À L'AVANCE. S'IL EST  HEURES À L'AVANCE. S'IL EST HEURES À L'AVANCE. S'IL EST  À L'AVANCE. S'IL EST À L'AVANCE. S'IL EST  L'AVANCE. S'IL EST L'AVANCE. S'IL EST  S'IL EST S'IL EST  EST EST IMPOSSIBLE QU'UN SERVICE SOIT INTERROMPU DURANT LES  QU'UN SERVICE SOIT INTERROMPU DURANT LES QU'UN SERVICE SOIT INTERROMPU DURANT LES  SERVICE SOIT INTERROMPU DURANT LES SERVICE SOIT INTERROMPU DURANT LES  SOIT INTERROMPU DURANT LES SOIT INTERROMPU DURANT LES  INTERROMPU DURANT LES INTERROMPU DURANT LES  DURANT LES DURANT LES  LES LES HEURES RÉGULIÈRES D'OUVERTURE, L'ENTREPRENEUR DOIT  RÉGULIÈRES D'OUVERTURE, L'ENTREPRENEUR DOIT RÉGULIÈRES D'OUVERTURE, L'ENTREPRENEUR DOIT  D'OUVERTURE, L'ENTREPRENEUR DOIT D'OUVERTURE, L'ENTREPRENEUR DOIT  L'ENTREPRENEUR DOIT L'ENTREPRENEUR DOIT  DOIT DOIT PRÉVOIR QUE LES TRAVAUX S'EFFECTUERONT SUR UNE AUTRE  QUE LES TRAVAUX S'EFFECTUERONT SUR UNE AUTRE QUE LES TRAVAUX S'EFFECTUERONT SUR UNE AUTRE  LES TRAVAUX S'EFFECTUERONT SUR UNE AUTRE LES TRAVAUX S'EFFECTUERONT SUR UNE AUTRE  TRAVAUX S'EFFECTUERONT SUR UNE AUTRE TRAVAUX S'EFFECTUERONT SUR UNE AUTRE  S'EFFECTUERONT SUR UNE AUTRE S'EFFECTUERONT SUR UNE AUTRE  SUR UNE AUTRE SUR UNE AUTRE  UNE AUTRE UNE AUTRE  AUTRE AUTRE PLAGE HORAIRE, ET CE SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR  HORAIRE, ET CE SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR HORAIRE, ET CE SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR  ET CE SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR ET CE SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR  CE SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR CE SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR  SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR  FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR FRAIS SUPPLÉMENTAIRES POUR  SUPPLÉMENTAIRES POUR SUPPLÉMENTAIRES POUR  POUR POUR LE DONNEUR D'OUVRAGE. 1.10.2 TOUTES LES PORTÉES DE TRAVAUX À ÊTRE EFFECTUÉES DANS TOUTES LES PORTÉES DE TRAVAUX À ÊTRE EFFECTUÉES DANS  LES PORTÉES DE TRAVAUX À ÊTRE EFFECTUÉES DANS LES PORTÉES DE TRAVAUX À ÊTRE EFFECTUÉES DANS  PORTÉES DE TRAVAUX À ÊTRE EFFECTUÉES DANS PORTÉES DE TRAVAUX À ÊTRE EFFECTUÉES DANS  DE TRAVAUX À ÊTRE EFFECTUÉES DANS DE TRAVAUX À ÊTRE EFFECTUÉES DANS  TRAVAUX À ÊTRE EFFECTUÉES DANS TRAVAUX À ÊTRE EFFECTUÉES DANS  À ÊTRE EFFECTUÉES DANS À ÊTRE EFFECTUÉES DANS  ÊTRE EFFECTUÉES DANS ÊTRE EFFECTUÉES DANS  EFFECTUÉES DANS EFFECTUÉES DANS  DANS DANS DES AIRES DE TRAVAUX ORDINAIREMENT OCCUPÉES LORS DES  AIRES DE TRAVAUX ORDINAIREMENT OCCUPÉES LORS DES AIRES DE TRAVAUX ORDINAIREMENT OCCUPÉES LORS DES  DE TRAVAUX ORDINAIREMENT OCCUPÉES LORS DES DE TRAVAUX ORDINAIREMENT OCCUPÉES LORS DES  TRAVAUX ORDINAIREMENT OCCUPÉES LORS DES TRAVAUX ORDINAIREMENT OCCUPÉES LORS DES  ORDINAIREMENT OCCUPÉES LORS DES ORDINAIREMENT OCCUPÉES LORS DES  OCCUPÉES LORS DES OCCUPÉES LORS DES  LORS DES LORS DES  DES DES HEURES RÉGULIÈRES DE TRAVAIL DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉES DE  RÉGULIÈRES DE TRAVAIL DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉES DE RÉGULIÈRES DE TRAVAIL DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉES DE  DE TRAVAIL DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉES DE DE TRAVAIL DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉES DE  TRAVAIL DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉES DE TRAVAIL DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉES DE  DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉES DE DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉES DE  ÊTRE EXÉCUTÉES DE ÊTRE EXÉCUTÉES DE  EXÉCUTÉES DE EXÉCUTÉES DE  DE DE FAÇON À NE PAS NUIRE AUX OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU  À NE PAS NUIRE AUX OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU À NE PAS NUIRE AUX OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU  NE PAS NUIRE AUX OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU NE PAS NUIRE AUX OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU  PAS NUIRE AUX OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU PAS NUIRE AUX OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU  NUIRE AUX OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU NUIRE AUX OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU  AUX OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU AUX OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU  OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU OPÉRATIONS JOURNALIÈRES DU  JOURNALIÈRES DU JOURNALIÈRES DU  DU DU BÂTIMENT ET DE L'OCCUPANT. L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER  ET DE L'OCCUPANT. L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER ET DE L'OCCUPANT. L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER  DE L'OCCUPANT. L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER DE L'OCCUPANT. L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER  L'OCCUPANT. L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER L'OCCUPANT. L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER  L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER L'ENTREPRENEUR DOIT VÉRIFIER  DOIT VÉRIFIER DOIT VÉRIFIER  VÉRIFIER VÉRIFIER AVEC LE DONNEUR D'OUVRAGE S'IL EXISTE LA POSSIBILITÉ DE  LE DONNEUR D'OUVRAGE S'IL EXISTE LA POSSIBILITÉ DE LE DONNEUR D'OUVRAGE S'IL EXISTE LA POSSIBILITÉ DE  DONNEUR D'OUVRAGE S'IL EXISTE LA POSSIBILITÉ DE DONNEUR D'OUVRAGE S'IL EXISTE LA POSSIBILITÉ DE  D'OUVRAGE S'IL EXISTE LA POSSIBILITÉ DE D'OUVRAGE S'IL EXISTE LA POSSIBILITÉ DE  S'IL EXISTE LA POSSIBILITÉ DE S'IL EXISTE LA POSSIBILITÉ DE  EXISTE LA POSSIBILITÉ DE EXISTE LA POSSIBILITÉ DE  LA POSSIBILITÉ DE LA POSSIBILITÉ DE  POSSIBILITÉ DE POSSIBILITÉ DE  DE DE TRAVAILLER DURANT CES HEURES ET, LE CAS ÉCHÉANT,  DURANT CES HEURES ET, LE CAS ÉCHÉANT, DURANT CES HEURES ET, LE CAS ÉCHÉANT,  CES HEURES ET, LE CAS ÉCHÉANT, CES HEURES ET, LE CAS ÉCHÉANT,  HEURES ET, LE CAS ÉCHÉANT, HEURES ET, LE CAS ÉCHÉANT,  ET, LE CAS ÉCHÉANT, ET, LE CAS ÉCHÉANT,  LE CAS ÉCHÉANT, LE CAS ÉCHÉANT,  CAS ÉCHÉANT, CAS ÉCHÉANT,  ÉCHÉANT, ÉCHÉANT, S'ENTENDRE AVEC LUI SUR LES HEURES DE TRAVAIL  AVEC LUI SUR LES HEURES DE TRAVAIL AVEC LUI SUR LES HEURES DE TRAVAIL  LUI SUR LES HEURES DE TRAVAIL LUI SUR LES HEURES DE TRAVAIL  SUR LES HEURES DE TRAVAIL SUR LES HEURES DE TRAVAIL  LES HEURES DE TRAVAIL LES HEURES DE TRAVAIL  HEURES DE TRAVAIL HEURES DE TRAVAIL  DE TRAVAIL DE TRAVAIL  TRAVAIL TRAVAIL DISPONIBLES. L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER, À LA FIN  L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER, À LA FIN L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER, À LA FIN  DOIT S'ASSURER, À LA FIN DOIT S'ASSURER, À LA FIN  S'ASSURER, À LA FIN S'ASSURER, À LA FIN  À LA FIN À LA FIN  LA FIN LA FIN  FIN FIN D'UNE PÉRIODE DE TRAVAUX DANS DES LIEUX OCCUPÉS, DE  PÉRIODE DE TRAVAUX DANS DES LIEUX OCCUPÉS, DE PÉRIODE DE TRAVAUX DANS DES LIEUX OCCUPÉS, DE  DE TRAVAUX DANS DES LIEUX OCCUPÉS, DE DE TRAVAUX DANS DES LIEUX OCCUPÉS, DE  TRAVAUX DANS DES LIEUX OCCUPÉS, DE TRAVAUX DANS DES LIEUX OCCUPÉS, DE  DANS DES LIEUX OCCUPÉS, DE DANS DES LIEUX OCCUPÉS, DE  DES LIEUX OCCUPÉS, DE DES LIEUX OCCUPÉS, DE  LIEUX OCCUPÉS, DE LIEUX OCCUPÉS, DE  OCCUPÉS, DE OCCUPÉS, DE  DE DE TOUT REMETTRE EN ÉTAT ET DE NETTOYER AVANT LE DÉBUT DE LA PROCHAINE PÉRIODE D'OCCUPATION DU BÂTIMENT. À DÉFAUT  PROCHAINE PÉRIODE D'OCCUPATION DU BÂTIMENT. À DÉFAUT PROCHAINE PÉRIODE D'OCCUPATION DU BÂTIMENT. À DÉFAUT  PÉRIODE D'OCCUPATION DU BÂTIMENT. À DÉFAUT PÉRIODE D'OCCUPATION DU BÂTIMENT. À DÉFAUT  D'OCCUPATION DU BÂTIMENT. À DÉFAUT D'OCCUPATION DU BÂTIMENT. À DÉFAUT  DU BÂTIMENT. À DÉFAUT DU BÂTIMENT. À DÉFAUT  BÂTIMENT. À DÉFAUT BÂTIMENT. À DÉFAUT  À DÉFAUT À DÉFAUT  DÉFAUT DÉFAUT D'EFFECTUER CETTE COORDINATION ET/OU NETTOYAGE, TOUT  CETTE COORDINATION ET/OU NETTOYAGE, TOUT CETTE COORDINATION ET/OU NETTOYAGE, TOUT  COORDINATION ET/OU NETTOYAGE, TOUT COORDINATION ET/OU NETTOYAGE, TOUT  ET/OU NETTOYAGE, TOUT ET/OU NETTOYAGE, TOUT  NETTOYAGE, TOUT NETTOYAGE, TOUT  TOUT TOUT DÉLAI NUISANT AUX OPÉRATIONS RÉGULIÈRES DU CLIENT EST  NUISANT AUX OPÉRATIONS RÉGULIÈRES DU CLIENT EST NUISANT AUX OPÉRATIONS RÉGULIÈRES DU CLIENT EST  AUX OPÉRATIONS RÉGULIÈRES DU CLIENT EST AUX OPÉRATIONS RÉGULIÈRES DU CLIENT EST  OPÉRATIONS RÉGULIÈRES DU CLIENT EST OPÉRATIONS RÉGULIÈRES DU CLIENT EST  RÉGULIÈRES DU CLIENT EST RÉGULIÈRES DU CLIENT EST  DU CLIENT EST DU CLIENT EST  CLIENT EST CLIENT EST  EST EST FACTURÉ À L'ENTREPRENEUR.  1.11.1 TOUS LES APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DOIVENT TOUS LES APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DOIVENT  LES APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DOIVENT LES APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DOIVENT  APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DOIVENT APPAREILS ET ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DOIVENT  ET ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DOIVENT ET ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DOIVENT  ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DOIVENT ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DOIVENT  ÉLECTRIQUES DOIVENT ÉLECTRIQUES DOIVENT  DOIVENT DOIVENT ÊTRE IDENTIFIÉS PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN À L'AIDE  IDENTIFIÉS PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN À L'AIDE IDENTIFIÉS PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN À L'AIDE  PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN À L'AIDE PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN À L'AIDE  L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN À L'AIDE L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN À L'AIDE  ÉLECTRICIEN À L'AIDE ÉLECTRICIEN À L'AIDE  À L'AIDE À L'AIDE  L'AIDE L'AIDE D'UNE PLAQUE EN LAMICOÏDE, AVEC LETTRAGE GRAVÉ  PLAQUE EN LAMICOÏDE, AVEC LETTRAGE GRAVÉ PLAQUE EN LAMICOÏDE, AVEC LETTRAGE GRAVÉ  EN LAMICOÏDE, AVEC LETTRAGE GRAVÉ EN LAMICOÏDE, AVEC LETTRAGE GRAVÉ  LAMICOÏDE, AVEC LETTRAGE GRAVÉ LAMICOÏDE, AVEC LETTRAGE GRAVÉ  AVEC LETTRAGE GRAVÉ AVEC LETTRAGE GRAVÉ  LETTRAGE GRAVÉ LETTRAGE GRAVÉ  GRAVÉ GRAVÉ (ÉCRITURE NOIRE SUR FOND BLANC OU ÉCRITURE BLANCHE  NOIRE SUR FOND BLANC OU ÉCRITURE BLANCHE NOIRE SUR FOND BLANC OU ÉCRITURE BLANCHE  SUR FOND BLANC OU ÉCRITURE BLANCHE SUR FOND BLANC OU ÉCRITURE BLANCHE  FOND BLANC OU ÉCRITURE BLANCHE FOND BLANC OU ÉCRITURE BLANCHE  BLANC OU ÉCRITURE BLANCHE BLANC OU ÉCRITURE BLANCHE  OU ÉCRITURE BLANCHE OU ÉCRITURE BLANCHE  ÉCRITURE BLANCHE ÉCRITURE BLANCHE  BLANCHE BLANCHE SUR FOND NOIR), FIXÉE À L'ÉQUIPEMENT PAR DEUX VIS  FOND NOIR), FIXÉE À L'ÉQUIPEMENT PAR DEUX VIS FOND NOIR), FIXÉE À L'ÉQUIPEMENT PAR DEUX VIS  NOIR), FIXÉE À L'ÉQUIPEMENT PAR DEUX VIS NOIR), FIXÉE À L'ÉQUIPEMENT PAR DEUX VIS  FIXÉE À L'ÉQUIPEMENT PAR DEUX VIS FIXÉE À L'ÉQUIPEMENT PAR DEUX VIS  À L'ÉQUIPEMENT PAR DEUX VIS À L'ÉQUIPEMENT PAR DEUX VIS  L'ÉQUIPEMENT PAR DEUX VIS L'ÉQUIPEMENT PAR DEUX VIS  PAR DEUX VIS PAR DEUX VIS  DEUX VIS DEUX VIS  VIS VIS AUTO-TARAUDEUSES. L'IDENTIFICATION DOIT INCLURE, MAIS NON  L'IDENTIFICATION DOIT INCLURE, MAIS NON L'IDENTIFICATION DOIT INCLURE, MAIS NON  DOIT INCLURE, MAIS NON DOIT INCLURE, MAIS NON  INCLURE, MAIS NON INCLURE, MAIS NON  MAIS NON MAIS NON  NON NON SE LIMITER, À : NOMENCLATURE DE L'ÉQUIPEMENT, CIRCUIT DE  LIMITER, À : NOMENCLATURE DE L'ÉQUIPEMENT, CIRCUIT DE LIMITER, À : NOMENCLATURE DE L'ÉQUIPEMENT, CIRCUIT DE  À : NOMENCLATURE DE L'ÉQUIPEMENT, CIRCUIT DE À : NOMENCLATURE DE L'ÉQUIPEMENT, CIRCUIT DE  NOMENCLATURE DE L'ÉQUIPEMENT, CIRCUIT DE NOMENCLATURE DE L'ÉQUIPEMENT, CIRCUIT DE  DE L'ÉQUIPEMENT, CIRCUIT DE DE L'ÉQUIPEMENT, CIRCUIT DE  L'ÉQUIPEMENT, CIRCUIT DE L'ÉQUIPEMENT, CIRCUIT DE  CIRCUIT DE CIRCUIT DE  DE DE RACCORDEMENT, TENSION(S) D'ALIMENTATION ET DE SERVICE,  TENSION(S) D'ALIMENTATION ET DE SERVICE, TENSION(S) D'ALIMENTATION ET DE SERVICE,  D'ALIMENTATION ET DE SERVICE, D'ALIMENTATION ET DE SERVICE,  ET DE SERVICE, ET DE SERVICE,  DE SERVICE, DE SERVICE,  SERVICE, SERVICE, AINSI QUE L'APPAREILLAGE CONTRÔLÉ SI APPLICABLE. 1.11.2 CHAQUE PANNEAU ÉLECTRIQUE, SECTIONNEUR, DÉMARREUR, CHAQUE PANNEAU ÉLECTRIQUE, SECTIONNEUR, DÉMARREUR,  PANNEAU ÉLECTRIQUE, SECTIONNEUR, DÉMARREUR, PANNEAU ÉLECTRIQUE, SECTIONNEUR, DÉMARREUR,  ÉLECTRIQUE, SECTIONNEUR, DÉMARREUR, ÉLECTRIQUE, SECTIONNEUR, DÉMARREUR,  SECTIONNEUR, DÉMARREUR, SECTIONNEUR, DÉMARREUR,  DÉMARREUR, DÉMARREUR, TRANSFORMATEUR, MOTEUR, BOÎTE DE JONCTION, DE CONTRÔLE,  MOTEUR, BOÎTE DE JONCTION, DE CONTRÔLE, MOTEUR, BOÎTE DE JONCTION, DE CONTRÔLE,  BOÎTE DE JONCTION, DE CONTRÔLE, BOÎTE DE JONCTION, DE CONTRÔLE,  DE JONCTION, DE CONTRÔLE, DE JONCTION, DE CONTRÔLE,  JONCTION, DE CONTRÔLE, JONCTION, DE CONTRÔLE,  DE CONTRÔLE, DE CONTRÔLE,  CONTRÔLE, CONTRÔLE, ETC., DOIT ÊTRE IDENTIFIÉ PAR UNE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE  DOIT ÊTRE IDENTIFIÉ PAR UNE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE DOIT ÊTRE IDENTIFIÉ PAR UNE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE  ÊTRE IDENTIFIÉ PAR UNE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE ÊTRE IDENTIFIÉ PAR UNE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE  IDENTIFIÉ PAR UNE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE IDENTIFIÉ PAR UNE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE  PAR UNE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE PAR UNE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE  UNE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE UNE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE  PLAQUE À LAMICOÏDE. DE PLAQUE À LAMICOÏDE. DE  À LAMICOÏDE. DE À LAMICOÏDE. DE  LAMICOÏDE. DE LAMICOÏDE. DE  DE DE PLUS, IDENTIFIER AU MOYEN DE RUBAN DE TYPE  IDENTIFIER AU MOYEN DE RUBAN DE TYPE IDENTIFIER AU MOYEN DE RUBAN DE TYPE  AU MOYEN DE RUBAN DE TYPE AU MOYEN DE RUBAN DE TYPE  MOYEN DE RUBAN DE TYPE MOYEN DE RUBAN DE TYPE  DE RUBAN DE TYPE DE RUBAN DE TYPE  RUBAN DE TYPE RUBAN DE TYPE  DE TYPE DE TYPE  TYPE TYPE « AUTOCOLLANT », LES INTERRUPTEURS D'ÉCLAIRAGE,  LES INTERRUPTEURS D'ÉCLAIRAGE, LES INTERRUPTEURS D'ÉCLAIRAGE,  INTERRUPTEURS D'ÉCLAIRAGE, INTERRUPTEURS D'ÉCLAIRAGE,  D'ÉCLAIRAGE, D'ÉCLAIRAGE, DÉTECTEURS DE MOUVEMENT, PRISES DE COURANT,  DE MOUVEMENT, PRISES DE COURANT, DE MOUVEMENT, PRISES DE COURANT,  MOUVEMENT, PRISES DE COURANT, MOUVEMENT, PRISES DE COURANT,  PRISES DE COURANT, PRISES DE COURANT,  DE COURANT, DE COURANT,  COURANT, COURANT, THERMOSTAT, RELAIS, ETC. LE TOUT MONTRANT LE NUMÉRO DE  RELAIS, ETC. LE TOUT MONTRANT LE NUMÉRO DE RELAIS, ETC. LE TOUT MONTRANT LE NUMÉRO DE  ETC. LE TOUT MONTRANT LE NUMÉRO DE ETC. LE TOUT MONTRANT LE NUMÉRO DE  LE TOUT MONTRANT LE NUMÉRO DE LE TOUT MONTRANT LE NUMÉRO DE  TOUT MONTRANT LE NUMÉRO DE TOUT MONTRANT LE NUMÉRO DE  MONTRANT LE NUMÉRO DE MONTRANT LE NUMÉRO DE  LE NUMÉRO DE LE NUMÉRO DE  NUMÉRO DE NUMÉRO DE  DE DE CIRCUIT ET LE NOM DU PANNEAU. IDENTIFIER ÉGALEMENT AU  ET LE NOM DU PANNEAU. IDENTIFIER ÉGALEMENT AU ET LE NOM DU PANNEAU. IDENTIFIER ÉGALEMENT AU  LE NOM DU PANNEAU. IDENTIFIER ÉGALEMENT AU LE NOM DU PANNEAU. IDENTIFIER ÉGALEMENT AU  NOM DU PANNEAU. IDENTIFIER ÉGALEMENT AU NOM DU PANNEAU. IDENTIFIER ÉGALEMENT AU  DU PANNEAU. IDENTIFIER ÉGALEMENT AU DU PANNEAU. IDENTIFIER ÉGALEMENT AU  PANNEAU. IDENTIFIER ÉGALEMENT AU PANNEAU. IDENTIFIER ÉGALEMENT AU  IDENTIFIER ÉGALEMENT AU IDENTIFIER ÉGALEMENT AU  ÉGALEMENT AU ÉGALEMENT AU  AU AU MOYEN D'AUTOCOLLANT LES COMPOSANTES D'ALARME-INCENDIE. 1.11.3 COORDONNER AVEC LE PROPRIÉTAIRE, LES TEXTES, LES COORDONNER AVEC LE PROPRIÉTAIRE, LES TEXTES, LES  AVEC LE PROPRIÉTAIRE, LES TEXTES, LES AVEC LE PROPRIÉTAIRE, LES TEXTES, LES  LE PROPRIÉTAIRE, LES TEXTES, LES LE PROPRIÉTAIRE, LES TEXTES, LES  PROPRIÉTAIRE, LES TEXTES, LES PROPRIÉTAIRE, LES TEXTES, LES  LES TEXTES, LES LES TEXTES, LES  TEXTES, LES TEXTES, LES  LES LES COULEURS ET LE LETTRAGE DES PLAQUES LAMICOÏDES ET DES  ET LE LETTRAGE DES PLAQUES LAMICOÏDES ET DES ET LE LETTRAGE DES PLAQUES LAMICOÏDES ET DES  LE LETTRAGE DES PLAQUES LAMICOÏDES ET DES LE LETTRAGE DES PLAQUES LAMICOÏDES ET DES  LETTRAGE DES PLAQUES LAMICOÏDES ET DES LETTRAGE DES PLAQUES LAMICOÏDES ET DES  DES PLAQUES LAMICOÏDES ET DES DES PLAQUES LAMICOÏDES ET DES  PLAQUES LAMICOÏDES ET DES PLAQUES LAMICOÏDES ET DES  LAMICOÏDES ET DES LAMICOÏDES ET DES  ET DES ET DES  DES DES RUBANS DE TYPES « AUTO-COLLANT ». 1.12.1 L'ENTREPRENEUR DOIT NETTOYER LES LIEUX QUOTIDIENNEMENT L'ENTREPRENEUR DOIT NETTOYER LES LIEUX QUOTIDIENNEMENT  DOIT NETTOYER LES LIEUX QUOTIDIENNEMENT DOIT NETTOYER LES LIEUX QUOTIDIENNEMENT  NETTOYER LES LIEUX QUOTIDIENNEMENT NETTOYER LES LIEUX QUOTIDIENNEMENT  LES LIEUX QUOTIDIENNEMENT LES LIEUX QUOTIDIENNEMENT  LIEUX QUOTIDIENNEMENT LIEUX QUOTIDIENNEMENT  QUOTIDIENNEMENT QUOTIDIENNEMENT OU SUR DEMANDE DE L'INGÉNIEUR OU DU CLIENT. IL DOIT  SUR DEMANDE DE L'INGÉNIEUR OU DU CLIENT. IL DOIT SUR DEMANDE DE L'INGÉNIEUR OU DU CLIENT. IL DOIT  DEMANDE DE L'INGÉNIEUR OU DU CLIENT. IL DOIT DEMANDE DE L'INGÉNIEUR OU DU CLIENT. IL DOIT  DE L'INGÉNIEUR OU DU CLIENT. IL DOIT DE L'INGÉNIEUR OU DU CLIENT. IL DOIT  L'INGÉNIEUR OU DU CLIENT. IL DOIT L'INGÉNIEUR OU DU CLIENT. IL DOIT  OU DU CLIENT. IL DOIT OU DU CLIENT. IL DOIT  DU CLIENT. IL DOIT DU CLIENT. IL DOIT  CLIENT. IL DOIT CLIENT. IL DOIT  IL DOIT IL DOIT  DOIT DOIT LAISSER LES LIEUX TRÈS PROPRES ET ENLEVER LES MATÉRIAUX  LES LIEUX TRÈS PROPRES ET ENLEVER LES MATÉRIAUX LES LIEUX TRÈS PROPRES ET ENLEVER LES MATÉRIAUX  LIEUX TRÈS PROPRES ET ENLEVER LES MATÉRIAUX LIEUX TRÈS PROPRES ET ENLEVER LES MATÉRIAUX  TRÈS PROPRES ET ENLEVER LES MATÉRIAUX TRÈS PROPRES ET ENLEVER LES MATÉRIAUX  PROPRES ET ENLEVER LES MATÉRIAUX PROPRES ET ENLEVER LES MATÉRIAUX  ET ENLEVER LES MATÉRIAUX ET ENLEVER LES MATÉRIAUX  ENLEVER LES MATÉRIAUX ENLEVER LES MATÉRIAUX  LES MATÉRIAUX LES MATÉRIAUX  MATÉRIAUX MATÉRIAUX NON UTILISÉS. 1.12.2 L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE TOUTES LES PRÉCAUTIONS L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE TOUTES LES PRÉCAUTIONS  DOIT PRENDRE TOUTES LES PRÉCAUTIONS DOIT PRENDRE TOUTES LES PRÉCAUTIONS  PRENDRE TOUTES LES PRÉCAUTIONS PRENDRE TOUTES LES PRÉCAUTIONS  TOUTES LES PRÉCAUTIONS TOUTES LES PRÉCAUTIONS  LES PRÉCAUTIONS LES PRÉCAUTIONS  PRÉCAUTIONS PRÉCAUTIONS NÉCESSAIRES LORS DE L'INSTALLATION DE L'ÉQUIPEMENT, AFIN  LORS DE L'INSTALLATION DE L'ÉQUIPEMENT, AFIN LORS DE L'INSTALLATION DE L'ÉQUIPEMENT, AFIN  DE L'INSTALLATION DE L'ÉQUIPEMENT, AFIN DE L'INSTALLATION DE L'ÉQUIPEMENT, AFIN  L'INSTALLATION DE L'ÉQUIPEMENT, AFIN L'INSTALLATION DE L'ÉQUIPEMENT, AFIN  DE L'ÉQUIPEMENT, AFIN DE L'ÉQUIPEMENT, AFIN  L'ÉQUIPEMENT, AFIN L'ÉQUIPEMENT, AFIN  AFIN AFIN D'ÉVITER D'ENDOMMAGER OU DE SALIR LES PIÈCES DE FINITION  D'ENDOMMAGER OU DE SALIR LES PIÈCES DE FINITION D'ENDOMMAGER OU DE SALIR LES PIÈCES DE FINITION  OU DE SALIR LES PIÈCES DE FINITION OU DE SALIR LES PIÈCES DE FINITION  DE SALIR LES PIÈCES DE FINITION DE SALIR LES PIÈCES DE FINITION  SALIR LES PIÈCES DE FINITION SALIR LES PIÈCES DE FINITION  LES PIÈCES DE FINITION LES PIÈCES DE FINITION  PIÈCES DE FINITION PIÈCES DE FINITION  DE FINITION DE FINITION  FINITION FINITION DE L'APPAREILLAGE OU DES SURFACES FORMANT LES LOCAUX  L'APPAREILLAGE OU DES SURFACES FORMANT LES LOCAUX L'APPAREILLAGE OU DES SURFACES FORMANT LES LOCAUX  OU DES SURFACES FORMANT LES LOCAUX OU DES SURFACES FORMANT LES LOCAUX  DES SURFACES FORMANT LES LOCAUX DES SURFACES FORMANT LES LOCAUX  SURFACES FORMANT LES LOCAUX SURFACES FORMANT LES LOCAUX  FORMANT LES LOCAUX FORMANT LES LOCAUX  LES LOCAUX LES LOCAUX  LOCAUX LOCAUX AVANT L'ACHÈVEMENT DES TRAVAUX. TOUT ÉQUIPEMENT JUGÉ  L'ACHÈVEMENT DES TRAVAUX. TOUT ÉQUIPEMENT JUGÉ L'ACHÈVEMENT DES TRAVAUX. TOUT ÉQUIPEMENT JUGÉ  DES TRAVAUX. TOUT ÉQUIPEMENT JUGÉ DES TRAVAUX. TOUT ÉQUIPEMENT JUGÉ  TRAVAUX. TOUT ÉQUIPEMENT JUGÉ TRAVAUX. TOUT ÉQUIPEMENT JUGÉ  TOUT ÉQUIPEMENT JUGÉ TOUT ÉQUIPEMENT JUGÉ  ÉQUIPEMENT JUGÉ ÉQUIPEMENT JUGÉ  JUGÉ JUGÉ MALPROPRE PAR L'INGÉNIEUR OU PAR LE DONNEUR D'OUVRAGE  PAR L'INGÉNIEUR OU PAR LE DONNEUR D'OUVRAGE PAR L'INGÉNIEUR OU PAR LE DONNEUR D'OUVRAGE  L'INGÉNIEUR OU PAR LE DONNEUR D'OUVRAGE L'INGÉNIEUR OU PAR LE DONNEUR D'OUVRAGE  OU PAR LE DONNEUR D'OUVRAGE OU PAR LE DONNEUR D'OUVRAGE  PAR LE DONNEUR D'OUVRAGE PAR LE DONNEUR D'OUVRAGE  LE DONNEUR D'OUVRAGE LE DONNEUR D'OUVRAGE  DONNEUR D'OUVRAGE DONNEUR D'OUVRAGE  D'OUVRAGE D'OUVRAGE DOIT ÊTRE CONVENABLEMENT NETTOYÉ PAR L'ENTREPRENEUR À  ÊTRE CONVENABLEMENT NETTOYÉ PAR L'ENTREPRENEUR À ÊTRE CONVENABLEMENT NETTOYÉ PAR L'ENTREPRENEUR À  CONVENABLEMENT NETTOYÉ PAR L'ENTREPRENEUR À CONVENABLEMENT NETTOYÉ PAR L'ENTREPRENEUR À  NETTOYÉ PAR L'ENTREPRENEUR À NETTOYÉ PAR L'ENTREPRENEUR À  PAR L'ENTREPRENEUR À PAR L'ENTREPRENEUR À  L'ENTREPRENEUR À L'ENTREPRENEUR À  À À LA PLEINE SATISFACTION DE CEUX-CI. 2.1.1 INSTALLER UN RÉSEAU COMPLET DE MISE À LA TERRE INSTALLER UN RÉSEAU COMPLET DE MISE À LA TERRE  UN RÉSEAU COMPLET DE MISE À LA TERRE UN RÉSEAU COMPLET DE MISE À LA TERRE  RÉSEAU COMPLET DE MISE À LA TERRE RÉSEAU COMPLET DE MISE À LA TERRE  COMPLET DE MISE À LA TERRE COMPLET DE MISE À LA TERRE  DE MISE À LA TERRE DE MISE À LA TERRE  MISE À LA TERRE MISE À LA TERRE  À LA TERRE À LA TERRE  LA TERRE LA TERRE  TERRE TERRE CONFORME AUX EXIGENCES DU CODE DE CONSTRUCTION DU  AUX EXIGENCES DU CODE DE CONSTRUCTION DU AUX EXIGENCES DU CODE DE CONSTRUCTION DU  EXIGENCES DU CODE DE CONSTRUCTION DU EXIGENCES DU CODE DE CONSTRUCTION DU  DU CODE DE CONSTRUCTION DU DU CODE DE CONSTRUCTION DU  CODE DE CONSTRUCTION DU CODE DE CONSTRUCTION DU  DE CONSTRUCTION DU DE CONSTRUCTION DU  CONSTRUCTION DU CONSTRUCTION DU  DU DU QUÉBEC - CHAPITRE V, ÉLECTRICITÉ, INCLUANT MAIS SANS S'Y  - CHAPITRE V, ÉLECTRICITÉ, INCLUANT MAIS SANS S'Y - CHAPITRE V, ÉLECTRICITÉ, INCLUANT MAIS SANS S'Y  CHAPITRE V, ÉLECTRICITÉ, INCLUANT MAIS SANS S'Y CHAPITRE V, ÉLECTRICITÉ, INCLUANT MAIS SANS S'Y  V, ÉLECTRICITÉ, INCLUANT MAIS SANS S'Y V, ÉLECTRICITÉ, INCLUANT MAIS SANS S'Y  ÉLECTRICITÉ, INCLUANT MAIS SANS S'Y ÉLECTRICITÉ, INCLUANT MAIS SANS S'Y  INCLUANT MAIS SANS S'Y INCLUANT MAIS SANS S'Y  MAIS SANS S'Y MAIS SANS S'Y  SANS S'Y SANS S'Y  S'Y S'Y LIMITER LES COFFRETS DE BRANCHEMENT, LES ENTRÉES DE  LES COFFRETS DE BRANCHEMENT, LES ENTRÉES DE LES COFFRETS DE BRANCHEMENT, LES ENTRÉES DE  COFFRETS DE BRANCHEMENT, LES ENTRÉES DE COFFRETS DE BRANCHEMENT, LES ENTRÉES DE  DE BRANCHEMENT, LES ENTRÉES DE DE BRANCHEMENT, LES ENTRÉES DE  BRANCHEMENT, LES ENTRÉES DE BRANCHEMENT, LES ENTRÉES DE  LES ENTRÉES DE LES ENTRÉES DE  ENTRÉES DE ENTRÉES DE  DE DE GAZ NATUREL, LA TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE, LES TIGES  NATUREL, LA TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE, LES TIGES NATUREL, LA TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE, LES TIGES  LA TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE, LES TIGES LA TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE, LES TIGES  TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE, LES TIGES TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE, LES TIGES  D'EAU DOMESTIQUE, LES TIGES D'EAU DOMESTIQUE, LES TIGES  DOMESTIQUE, LES TIGES DOMESTIQUE, LES TIGES  LES TIGES LES TIGES  TIGES TIGES ET PLAQUES DE MISES À LA TERRE.   2.2.1 L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES  ÉLECTRICIEN DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES ÉLECTRICIEN DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES  DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES  FOURNIR ET INSTALLER DES FOURNIR ET INSTALLER DES  ET INSTALLER DES ET INSTALLER DES  INSTALLER DES INSTALLER DES  DES DES PANNEAUX DE BOIS EN CONTREPLAQUÉ IGNIFUGÉ NEUF DE  DE BOIS EN CONTREPLAQUÉ IGNIFUGÉ NEUF DE DE BOIS EN CONTREPLAQUÉ IGNIFUGÉ NEUF DE  BOIS EN CONTREPLAQUÉ IGNIFUGÉ NEUF DE BOIS EN CONTREPLAQUÉ IGNIFUGÉ NEUF DE  EN CONTREPLAQUÉ IGNIFUGÉ NEUF DE EN CONTREPLAQUÉ IGNIFUGÉ NEUF DE  CONTREPLAQUÉ IGNIFUGÉ NEUF DE CONTREPLAQUÉ IGNIFUGÉ NEUF DE  IGNIFUGÉ NEUF DE IGNIFUGÉ NEUF DE  NEUF DE NEUF DE  DE DE 19 MM (3/4") D'ÉPAISSEUR, ANCRÉS AUX MURS, POUR  (3/4") D'ÉPAISSEUR, ANCRÉS AUX MURS, POUR (3/4") D'ÉPAISSEUR, ANCRÉS AUX MURS, POUR  D'ÉPAISSEUR, ANCRÉS AUX MURS, POUR D'ÉPAISSEUR, ANCRÉS AUX MURS, POUR  ANCRÉS AUX MURS, POUR ANCRÉS AUX MURS, POUR  AUX MURS, POUR AUX MURS, POUR  MURS, POUR MURS, POUR  POUR POUR L'INSTALLATION DES PANNEAUX ET AUTRES ÉQUIPEMENTS DE  DES PANNEAUX ET AUTRES ÉQUIPEMENTS DE DES PANNEAUX ET AUTRES ÉQUIPEMENTS DE  PANNEAUX ET AUTRES ÉQUIPEMENTS DE PANNEAUX ET AUTRES ÉQUIPEMENTS DE  ET AUTRES ÉQUIPEMENTS DE ET AUTRES ÉQUIPEMENTS DE  AUTRES ÉQUIPEMENTS DE AUTRES ÉQUIPEMENTS DE  ÉQUIPEMENTS DE ÉQUIPEMENTS DE  DE DE DISTRIBUTION ÉLECTRIQUE ET TÉLÉCOMMUNICATION. LE  ÉLECTRIQUE ET TÉLÉCOMMUNICATION. LE ÉLECTRIQUE ET TÉLÉCOMMUNICATION. LE  ET TÉLÉCOMMUNICATION. LE ET TÉLÉCOMMUNICATION. LE  TÉLÉCOMMUNICATION. LE TÉLÉCOMMUNICATION. LE  LE LE CONTREPLAQUÉ DOIT ÊTRE IGNIFUGÉ ET PEINT DE DEUX (2)  DOIT ÊTRE IGNIFUGÉ ET PEINT DE DEUX (2) DOIT ÊTRE IGNIFUGÉ ET PEINT DE DEUX (2)  ÊTRE IGNIFUGÉ ET PEINT DE DEUX (2) ÊTRE IGNIFUGÉ ET PEINT DE DEUX (2)  IGNIFUGÉ ET PEINT DE DEUX (2) IGNIFUGÉ ET PEINT DE DEUX (2)  ET PEINT DE DEUX (2) ET PEINT DE DEUX (2)  PEINT DE DEUX (2) PEINT DE DEUX (2)  DE DEUX (2) DE DEUX (2)  DEUX (2) DEUX (2)  (2) (2) COUCHES DE PEINTURE DE COULEUR GRISE ASA61. 2.3.1 L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉVOIR LES OUVERTURES NÉCESSAIRES L'ENTREPRENEUR DOIT PRÉVOIR LES OUVERTURES NÉCESSAIRES  DOIT PRÉVOIR LES OUVERTURES NÉCESSAIRES DOIT PRÉVOIR LES OUVERTURES NÉCESSAIRES  PRÉVOIR LES OUVERTURES NÉCESSAIRES PRÉVOIR LES OUVERTURES NÉCESSAIRES  LES OUVERTURES NÉCESSAIRES LES OUVERTURES NÉCESSAIRES  OUVERTURES NÉCESSAIRES OUVERTURES NÉCESSAIRES  NÉCESSAIRES NÉCESSAIRES AU PASSAGE DE TUYAUTERIE ET CONDUITS, IL DOIT INSTALLER  PASSAGE DE TUYAUTERIE ET CONDUITS, IL DOIT INSTALLER PASSAGE DE TUYAUTERIE ET CONDUITS, IL DOIT INSTALLER  DE TUYAUTERIE ET CONDUITS, IL DOIT INSTALLER DE TUYAUTERIE ET CONDUITS, IL DOIT INSTALLER  TUYAUTERIE ET CONDUITS, IL DOIT INSTALLER TUYAUTERIE ET CONDUITS, IL DOIT INSTALLER  ET CONDUITS, IL DOIT INSTALLER ET CONDUITS, IL DOIT INSTALLER  CONDUITS, IL DOIT INSTALLER CONDUITS, IL DOIT INSTALLER  IL DOIT INSTALLER IL DOIT INSTALLER  DOIT INSTALLER DOIT INSTALLER  INSTALLER INSTALLER DES MANCHONS, CADRES OU AUTRES ACCESSOIRES  MANCHONS, CADRES OU AUTRES ACCESSOIRES MANCHONS, CADRES OU AUTRES ACCESSOIRES  CADRES OU AUTRES ACCESSOIRES CADRES OU AUTRES ACCESSOIRES  OU AUTRES ACCESSOIRES OU AUTRES ACCESSOIRES  AUTRES ACCESSOIRES AUTRES ACCESSOIRES  ACCESSOIRES ACCESSOIRES APPROPRIÉS. À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRE, LES  À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRE, LES À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRE, LES  MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRE, LES MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRE, LES  D'INDICATIONS CONTRAIRE, LES D'INDICATIONS CONTRAIRE, LES  CONTRAIRE, LES CONTRAIRE, LES  LES LES MANCHONS DOIVENT EXCÉDER LE PLANCHER D'AU MOINS  DOIVENT EXCÉDER LE PLANCHER D'AU MOINS DOIVENT EXCÉDER LE PLANCHER D'AU MOINS  EXCÉDER LE PLANCHER D'AU MOINS EXCÉDER LE PLANCHER D'AU MOINS  LE PLANCHER D'AU MOINS LE PLANCHER D'AU MOINS  PLANCHER D'AU MOINS PLANCHER D'AU MOINS  D'AU MOINS D'AU MOINS  MOINS MOINS 50 MM (2"). LE TOUT DOIT ÊTRE SCELLÉ DE FAÇON À  (2"). LE TOUT DOIT ÊTRE SCELLÉ DE FAÇON À (2"). LE TOUT DOIT ÊTRE SCELLÉ DE FAÇON À  LE TOUT DOIT ÊTRE SCELLÉ DE FAÇON À LE TOUT DOIT ÊTRE SCELLÉ DE FAÇON À  TOUT DOIT ÊTRE SCELLÉ DE FAÇON À TOUT DOIT ÊTRE SCELLÉ DE FAÇON À  DOIT ÊTRE SCELLÉ DE FAÇON À DOIT ÊTRE SCELLÉ DE FAÇON À  ÊTRE SCELLÉ DE FAÇON À ÊTRE SCELLÉ DE FAÇON À  SCELLÉ DE FAÇON À SCELLÉ DE FAÇON À  DE FAÇON À DE FAÇON À  FAÇON À FAÇON À  À À ASSURER L'ÉTANCHÉITÉ LORS DE LA CONSTRUCTION DES MURS  L'ÉTANCHÉITÉ LORS DE LA CONSTRUCTION DES MURS L'ÉTANCHÉITÉ LORS DE LA CONSTRUCTION DES MURS  LORS DE LA CONSTRUCTION DES MURS LORS DE LA CONSTRUCTION DES MURS  DE LA CONSTRUCTION DES MURS DE LA CONSTRUCTION DES MURS  LA CONSTRUCTION DES MURS LA CONSTRUCTION DES MURS  CONSTRUCTION DES MURS CONSTRUCTION DES MURS  DES MURS DES MURS  MURS MURS ET DALLES. 2.3.2 LA LOCALISATION DES OUVERTURES OU DES PERCEMENTS LA LOCALISATION DES OUVERTURES OU DES PERCEMENTS  LOCALISATION DES OUVERTURES OU DES PERCEMENTS LOCALISATION DES OUVERTURES OU DES PERCEMENTS  DES OUVERTURES OU DES PERCEMENTS DES OUVERTURES OU DES PERCEMENTS  OUVERTURES OU DES PERCEMENTS OUVERTURES OU DES PERCEMENTS  OU DES PERCEMENTS OU DES PERCEMENTS  DES PERCEMENTS DES PERCEMENTS  PERCEMENTS PERCEMENTS DEVRA RECEVOIR L'APPROBATION DE L'INGÉNIEUR EN  RECEVOIR L'APPROBATION DE L'INGÉNIEUR EN RECEVOIR L'APPROBATION DE L'INGÉNIEUR EN  L'APPROBATION DE L'INGÉNIEUR EN L'APPROBATION DE L'INGÉNIEUR EN  DE L'INGÉNIEUR EN DE L'INGÉNIEUR EN  L'INGÉNIEUR EN L'INGÉNIEUR EN  EN EN STRUCTURE. LE RAGRÉAGE DES SURFACES ET FINIS SERA AUX  LE RAGRÉAGE DES SURFACES ET FINIS SERA AUX LE RAGRÉAGE DES SURFACES ET FINIS SERA AUX  RAGRÉAGE DES SURFACES ET FINIS SERA AUX RAGRÉAGE DES SURFACES ET FINIS SERA AUX  DES SURFACES ET FINIS SERA AUX DES SURFACES ET FINIS SERA AUX  SURFACES ET FINIS SERA AUX SURFACES ET FINIS SERA AUX  ET FINIS SERA AUX ET FINIS SERA AUX  FINIS SERA AUX FINIS SERA AUX  SERA AUX SERA AUX  AUX AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL. 2.4.1 TOUT ÉQUIPEMENT ET/OU ACCESSOIRE DISSIMULÉ ET POUVANT TOUT ÉQUIPEMENT ET/OU ACCESSOIRE DISSIMULÉ ET POUVANT  ÉQUIPEMENT ET/OU ACCESSOIRE DISSIMULÉ ET POUVANT ÉQUIPEMENT ET/OU ACCESSOIRE DISSIMULÉ ET POUVANT  ET/OU ACCESSOIRE DISSIMULÉ ET POUVANT ET/OU ACCESSOIRE DISSIMULÉ ET POUVANT  ACCESSOIRE DISSIMULÉ ET POUVANT ACCESSOIRE DISSIMULÉ ET POUVANT  DISSIMULÉ ET POUVANT DISSIMULÉ ET POUVANT  ET POUVANT ET POUVANT  POUVANT POUVANT NÉCESSITER DE L'ENTRETIEN, DES RÉPARATIONS OU UN  DE L'ENTRETIEN, DES RÉPARATIONS OU UN DE L'ENTRETIEN, DES RÉPARATIONS OU UN  L'ENTRETIEN, DES RÉPARATIONS OU UN L'ENTRETIEN, DES RÉPARATIONS OU UN  DES RÉPARATIONS OU UN DES RÉPARATIONS OU UN  RÉPARATIONS OU UN RÉPARATIONS OU UN  OU UN OU UN  UN UN AJUSTEMENT, DOIT ÊTRE ACCESSIBLE PAR LE BIAIS D'UNE  DOIT ÊTRE ACCESSIBLE PAR LE BIAIS D'UNE DOIT ÊTRE ACCESSIBLE PAR LE BIAIS D'UNE  ÊTRE ACCESSIBLE PAR LE BIAIS D'UNE ÊTRE ACCESSIBLE PAR LE BIAIS D'UNE  ACCESSIBLE PAR LE BIAIS D'UNE ACCESSIBLE PAR LE BIAIS D'UNE  PAR LE BIAIS D'UNE PAR LE BIAIS D'UNE  LE BIAIS D'UNE LE BIAIS D'UNE  BIAIS D'UNE BIAIS D'UNE  D'UNE D'UNE PORTE D'ACCÈS. 2.4.2 FOURNIR LES PORTES D'ACCÈS PERMETTANT L'ACCESSIBILITÉ DE FOURNIR LES PORTES D'ACCÈS PERMETTANT L'ACCESSIBILITÉ DE  LES PORTES D'ACCÈS PERMETTANT L'ACCESSIBILITÉ DE LES PORTES D'ACCÈS PERMETTANT L'ACCESSIBILITÉ DE  PORTES D'ACCÈS PERMETTANT L'ACCESSIBILITÉ DE PORTES D'ACCÈS PERMETTANT L'ACCESSIBILITÉ DE  D'ACCÈS PERMETTANT L'ACCESSIBILITÉ DE D'ACCÈS PERMETTANT L'ACCESSIBILITÉ DE  PERMETTANT L'ACCESSIBILITÉ DE PERMETTANT L'ACCESSIBILITÉ DE  L'ACCESSIBILITÉ DE L'ACCESSIBILITÉ DE  DE DE L'ÉQUIPEMENT ET DE SES ACCESSOIRES. LES PORTES D'ACCÈS  ET DE SES ACCESSOIRES. LES PORTES D'ACCÈS ET DE SES ACCESSOIRES. LES PORTES D'ACCÈS  DE SES ACCESSOIRES. LES PORTES D'ACCÈS DE SES ACCESSOIRES. LES PORTES D'ACCÈS  SES ACCESSOIRES. LES PORTES D'ACCÈS SES ACCESSOIRES. LES PORTES D'ACCÈS  ACCESSOIRES. LES PORTES D'ACCÈS ACCESSOIRES. LES PORTES D'ACCÈS  LES PORTES D'ACCÈS LES PORTES D'ACCÈS  PORTES D'ACCÈS PORTES D'ACCÈS  D'ACCÈS D'ACCÈS SONT FOURNIES PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET  FOURNIES PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET FOURNIES PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET  PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET  L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET  ÉLECTRICIEN ET ÉLECTRICIEN ET  ET ET INSTALLÉ PAR L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL.  2.4.3 LES PORTES D'ACCÈS INSTALLÉES DANS DES CLOISONS LES PORTES D'ACCÈS INSTALLÉES DANS DES CLOISONS  PORTES D'ACCÈS INSTALLÉES DANS DES CLOISONS PORTES D'ACCÈS INSTALLÉES DANS DES CLOISONS  D'ACCÈS INSTALLÉES DANS DES CLOISONS D'ACCÈS INSTALLÉES DANS DES CLOISONS  INSTALLÉES DANS DES CLOISONS INSTALLÉES DANS DES CLOISONS  DANS DES CLOISONS DANS DES CLOISONS  DES CLOISONS DES CLOISONS  CLOISONS CLOISONS IGNIFUGES DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉES « ULC » (AVEC  DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉES « ULC » (AVEC DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉES « ULC » (AVEC  ÊTRE HOMOLOGUÉES « ULC » (AVEC ÊTRE HOMOLOGUÉES « ULC » (AVEC  HOMOLOGUÉES « ULC » (AVEC HOMOLOGUÉES « ULC » (AVEC  « ULC » (AVEC « ULC » (AVEC  (AVEC (AVEC ÉTIQUETTE D'HOMOLOGATION) AVEC RÉSISTANCE AU FEU  D'HOMOLOGATION) AVEC RÉSISTANCE AU FEU D'HOMOLOGATION) AVEC RÉSISTANCE AU FEU  AVEC RÉSISTANCE AU FEU AVEC RÉSISTANCE AU FEU  RÉSISTANCE AU FEU RÉSISTANCE AU FEU  AU FEU AU FEU  FEU FEU CORRESPONDANT À LA RÉSISTANCE AU FEU DE LA CLOISONS. 2.5.1 L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER DES L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER DES  DEVRA FOURNIR ET INSTALLER DES DEVRA FOURNIR ET INSTALLER DES  FOURNIR ET INSTALLER DES FOURNIR ET INSTALLER DES  ET INSTALLER DES ET INSTALLER DES  INSTALLER DES INSTALLER DES  DES DES ENSEMBLES ÉTANCHES ET COUPE-FEU CONTRE LES FLAMMES,  ÉTANCHES ET COUPE-FEU CONTRE LES FLAMMES, ÉTANCHES ET COUPE-FEU CONTRE LES FLAMMES,  ET COUPE-FEU CONTRE LES FLAMMES, ET COUPE-FEU CONTRE LES FLAMMES,  COUPE-FEU CONTRE LES FLAMMES, COUPE-FEU CONTRE LES FLAMMES,  CONTRE LES FLAMMES, CONTRE LES FLAMMES,  LES FLAMMES, LES FLAMMES,  FLAMMES, FLAMMES, LES FUMÉES ET LES GAZ AUTOUR DE TOUT CONDUIT  FUMÉES ET LES GAZ AUTOUR DE TOUT CONDUIT FUMÉES ET LES GAZ AUTOUR DE TOUT CONDUIT  ET LES GAZ AUTOUR DE TOUT CONDUIT ET LES GAZ AUTOUR DE TOUT CONDUIT  LES GAZ AUTOUR DE TOUT CONDUIT LES GAZ AUTOUR DE TOUT CONDUIT  GAZ AUTOUR DE TOUT CONDUIT GAZ AUTOUR DE TOUT CONDUIT  AUTOUR DE TOUT CONDUIT AUTOUR DE TOUT CONDUIT  DE TOUT CONDUIT DE TOUT CONDUIT  TOUT CONDUIT TOUT CONDUIT  CONDUIT CONDUIT ÉLECTRIQUE OU TOUT AUTRE ACCESSOIRE ÉLECTRIQUE  OU TOUT AUTRE ACCESSOIRE ÉLECTRIQUE OU TOUT AUTRE ACCESSOIRE ÉLECTRIQUE  TOUT AUTRE ACCESSOIRE ÉLECTRIQUE TOUT AUTRE ACCESSOIRE ÉLECTRIQUE  AUTRE ACCESSOIRE ÉLECTRIQUE AUTRE ACCESSOIRE ÉLECTRIQUE  ACCESSOIRE ÉLECTRIQUE ACCESSOIRE ÉLECTRIQUE  ÉLECTRIQUE ÉLECTRIQUE TRAVERSANT DES CLOISONS OU DES PLANCHERS COUPE-FEU,  DES CLOISONS OU DES PLANCHERS COUPE-FEU, DES CLOISONS OU DES PLANCHERS COUPE-FEU,  CLOISONS OU DES PLANCHERS COUPE-FEU, CLOISONS OU DES PLANCHERS COUPE-FEU,  OU DES PLANCHERS COUPE-FEU, OU DES PLANCHERS COUPE-FEU,  DES PLANCHERS COUPE-FEU, DES PLANCHERS COUPE-FEU,  PLANCHERS COUPE-FEU, PLANCHERS COUPE-FEU,  COUPE-FEU, COUPE-FEU, QU'IL AURA INSTALLÉ OU MODIFIÉ DE MANIÈRE À BIEN  AURA INSTALLÉ OU MODIFIÉ DE MANIÈRE À BIEN AURA INSTALLÉ OU MODIFIÉ DE MANIÈRE À BIEN  INSTALLÉ OU MODIFIÉ DE MANIÈRE À BIEN INSTALLÉ OU MODIFIÉ DE MANIÈRE À BIEN  OU MODIFIÉ DE MANIÈRE À BIEN OU MODIFIÉ DE MANIÈRE À BIEN  MODIFIÉ DE MANIÈRE À BIEN MODIFIÉ DE MANIÈRE À BIEN  DE MANIÈRE À BIEN DE MANIÈRE À BIEN  MANIÈRE À BIEN MANIÈRE À BIEN  À BIEN À BIEN  BIEN BIEN ÉTANCHÉISER LE POURTOUR DES ÉQUIPEMENTS ET AFIN  LE POURTOUR DES ÉQUIPEMENTS ET AFIN LE POURTOUR DES ÉQUIPEMENTS ET AFIN  POURTOUR DES ÉQUIPEMENTS ET AFIN POURTOUR DES ÉQUIPEMENTS ET AFIN  DES ÉQUIPEMENTS ET AFIN DES ÉQUIPEMENTS ET AFIN  ÉQUIPEMENTS ET AFIN ÉQUIPEMENTS ET AFIN  ET AFIN ET AFIN  AFIN AFIN D'ASSURER LA RÉSISTANCE AU FEU DE LA PARTITION. 2.6.1 TOUS LES CONDUCTEURS SONT EN CUIVRE ISOLÉ À 600 TOUS LES CONDUCTEURS SONT EN CUIVRE ISOLÉ À 600  LES CONDUCTEURS SONT EN CUIVRE ISOLÉ À 600 LES CONDUCTEURS SONT EN CUIVRE ISOLÉ À 600  CONDUCTEURS SONT EN CUIVRE ISOLÉ À 600 CONDUCTEURS SONT EN CUIVRE ISOLÉ À 600  SONT EN CUIVRE ISOLÉ À 600 SONT EN CUIVRE ISOLÉ À 600  EN CUIVRE ISOLÉ À 600 EN CUIVRE ISOLÉ À 600  CUIVRE ISOLÉ À 600 CUIVRE ISOLÉ À 600  ISOLÉ À 600 ISOLÉ À 600  À 600 À 600  600 600 VOLTS, DE TYPE RW90 OU RWU90 (SELON LES INDICATIONS).  DE TYPE RW90 OU RWU90 (SELON LES INDICATIONS). DE TYPE RW90 OU RWU90 (SELON LES INDICATIONS).  TYPE RW90 OU RWU90 (SELON LES INDICATIONS). TYPE RW90 OU RWU90 (SELON LES INDICATIONS).  RW90 OU RWU90 (SELON LES INDICATIONS). RW90 OU RWU90 (SELON LES INDICATIONS).  OU RWU90 (SELON LES INDICATIONS). OU RWU90 (SELON LES INDICATIONS).  RWU90 (SELON LES INDICATIONS). RWU90 (SELON LES INDICATIONS).  (SELON LES INDICATIONS). (SELON LES INDICATIONS).  LES INDICATIONS). LES INDICATIONS).  INDICATIONS). INDICATIONS). LE CALIBRE DES CONDUCTEURS DOIT AVOIR LA MÊME VALEUR  CALIBRE DES CONDUCTEURS DOIT AVOIR LA MÊME VALEUR CALIBRE DES CONDUCTEURS DOIT AVOIR LA MÊME VALEUR  DES CONDUCTEURS DOIT AVOIR LA MÊME VALEUR DES CONDUCTEURS DOIT AVOIR LA MÊME VALEUR  CONDUCTEURS DOIT AVOIR LA MÊME VALEUR CONDUCTEURS DOIT AVOIR LA MÊME VALEUR  DOIT AVOIR LA MÊME VALEUR DOIT AVOIR LA MÊME VALEUR  AVOIR LA MÊME VALEUR AVOIR LA MÊME VALEUR  LA MÊME VALEUR LA MÊME VALEUR  MÊME VALEUR MÊME VALEUR  VALEUR VALEUR QUE LE DISJONCTEUR OU FUSIBLE PROTÉGEANT LA DÉRIVATION,  LE DISJONCTEUR OU FUSIBLE PROTÉGEANT LA DÉRIVATION, LE DISJONCTEUR OU FUSIBLE PROTÉGEANT LA DÉRIVATION,  DISJONCTEUR OU FUSIBLE PROTÉGEANT LA DÉRIVATION, DISJONCTEUR OU FUSIBLE PROTÉGEANT LA DÉRIVATION,  OU FUSIBLE PROTÉGEANT LA DÉRIVATION, OU FUSIBLE PROTÉGEANT LA DÉRIVATION,  FUSIBLE PROTÉGEANT LA DÉRIVATION, FUSIBLE PROTÉGEANT LA DÉRIVATION,  PROTÉGEANT LA DÉRIVATION, PROTÉGEANT LA DÉRIVATION,  LA DÉRIVATION, LA DÉRIVATION,  DÉRIVATION, DÉRIVATION, SAUF EXCEPTIONS PRÉVUES PAR LE CODE.  LES CONDUCTEURS  EXCEPTIONS PRÉVUES PAR LE CODE.  LES CONDUCTEURS EXCEPTIONS PRÉVUES PAR LE CODE.  LES CONDUCTEURS  PRÉVUES PAR LE CODE.  LES CONDUCTEURS PRÉVUES PAR LE CODE.  LES CONDUCTEURS  PAR LE CODE.  LES CONDUCTEURS PAR LE CODE.  LES CONDUCTEURS  LE CODE.  LES CONDUCTEURS LE CODE.  LES CONDUCTEURS  CODE.  LES CONDUCTEURS CODE.  LES CONDUCTEURS   LES CONDUCTEURS  LES CONDUCTEURS LES CONDUCTEURS  CONDUCTEURS CONDUCTEURS DOIVENT ÊTRE MINIMALEMENT D'UN CALIBRE #12 AWG. 2.6.2 SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUTES LES INSTALLATIONS SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUTES LES INSTALLATIONS  INDICATION CONTRAIRE, TOUTES LES INSTALLATIONS INDICATION CONTRAIRE, TOUTES LES INSTALLATIONS  CONTRAIRE, TOUTES LES INSTALLATIONS CONTRAIRE, TOUTES LES INSTALLATIONS  TOUTES LES INSTALLATIONS TOUTES LES INSTALLATIONS  LES INSTALLATIONS LES INSTALLATIONS  INSTALLATIONS INSTALLATIONS DOIVENT ÊTRE FAÎTES AVEC DES CANALISATIONS DE TYPE  ÊTRE FAÎTES AVEC DES CANALISATIONS DE TYPE ÊTRE FAÎTES AVEC DES CANALISATIONS DE TYPE  FAÎTES AVEC DES CANALISATIONS DE TYPE FAÎTES AVEC DES CANALISATIONS DE TYPE  AVEC DES CANALISATIONS DE TYPE AVEC DES CANALISATIONS DE TYPE  DES CANALISATIONS DE TYPE DES CANALISATIONS DE TYPE  CANALISATIONS DE TYPE CANALISATIONS DE TYPE  DE TYPE DE TYPE  TYPE TYPE TUBES ÉLECTRIQUES MÉTALLIQUES (EMT) DE ¾ POUCES (19  ÉLECTRIQUES MÉTALLIQUES (EMT) DE ¾ POUCES (19 ÉLECTRIQUES MÉTALLIQUES (EMT) DE ¾ POUCES (19  MÉTALLIQUES (EMT) DE ¾ POUCES (19 MÉTALLIQUES (EMT) DE ¾ POUCES (19  (EMT) DE ¾ POUCES (19 (EMT) DE ¾ POUCES (19  DE ¾ POUCES (19 DE ¾ POUCES (19  ¾ POUCES (19  POUCES (19 POUCES (19  (19 (19 MM) DE DIAMÈTRE MINIMUM. 2.6.3 L'UTILISATION DE CÂBLES ARMÉS SOUPLE DE TYPE « AC-90 » L'UTILISATION DE CÂBLES ARMÉS SOUPLE DE TYPE « AC-90 »  DE CÂBLES ARMÉS SOUPLE DE TYPE « AC-90 » DE CÂBLES ARMÉS SOUPLE DE TYPE « AC-90 »  CÂBLES ARMÉS SOUPLE DE TYPE « AC-90 » CÂBLES ARMÉS SOUPLE DE TYPE « AC-90 »  ARMÉS SOUPLE DE TYPE « AC-90 » ARMÉS SOUPLE DE TYPE « AC-90 »  SOUPLE DE TYPE « AC-90 » SOUPLE DE TYPE « AC-90 »  DE TYPE « AC-90 » DE TYPE « AC-90 »  TYPE « AC-90 » TYPE « AC-90 »  « AC-90 » « AC-90 » (CÂBLE BX) EST TOUJOURS PERMISE POUR L'ÉCLAIRAGE ET LES  BX) EST TOUJOURS PERMISE POUR L'ÉCLAIRAGE ET LES BX) EST TOUJOURS PERMISE POUR L'ÉCLAIRAGE ET LES  EST TOUJOURS PERMISE POUR L'ÉCLAIRAGE ET LES EST TOUJOURS PERMISE POUR L'ÉCLAIRAGE ET LES  TOUJOURS PERMISE POUR L'ÉCLAIRAGE ET LES TOUJOURS PERMISE POUR L'ÉCLAIRAGE ET LES  PERMISE POUR L'ÉCLAIRAGE ET LES PERMISE POUR L'ÉCLAIRAGE ET LES  POUR L'ÉCLAIRAGE ET LES POUR L'ÉCLAIRAGE ET LES  L'ÉCLAIRAGE ET LES L'ÉCLAIRAGE ET LES  ET LES ET LES  LES LES PRISES DE COURANT DANS LES ENDROITS DISSIMULÉS TELS  DE COURANT DANS LES ENDROITS DISSIMULÉS TELS DE COURANT DANS LES ENDROITS DISSIMULÉS TELS  COURANT DANS LES ENDROITS DISSIMULÉS TELS COURANT DANS LES ENDROITS DISSIMULÉS TELS  DANS LES ENDROITS DISSIMULÉS TELS DANS LES ENDROITS DISSIMULÉS TELS  LES ENDROITS DISSIMULÉS TELS LES ENDROITS DISSIMULÉS TELS  ENDROITS DISSIMULÉS TELS ENDROITS DISSIMULÉS TELS  DISSIMULÉS TELS DISSIMULÉS TELS  TELS TELS QUE TUILES ACOUSTIQUES ET MURS DE GYPSE. 2.6.4 LE FILAGE EN ALUMINIUM (NUAL) SERA ACCEPTÉ SEULEMENT LE FILAGE EN ALUMINIUM (NUAL) SERA ACCEPTÉ SEULEMENT  FILAGE EN ALUMINIUM (NUAL) SERA ACCEPTÉ SEULEMENT FILAGE EN ALUMINIUM (NUAL) SERA ACCEPTÉ SEULEMENT  EN ALUMINIUM (NUAL) SERA ACCEPTÉ SEULEMENT EN ALUMINIUM (NUAL) SERA ACCEPTÉ SEULEMENT  ALUMINIUM (NUAL) SERA ACCEPTÉ SEULEMENT ALUMINIUM (NUAL) SERA ACCEPTÉ SEULEMENT  (NUAL) SERA ACCEPTÉ SEULEMENT (NUAL) SERA ACCEPTÉ SEULEMENT  SERA ACCEPTÉ SEULEMENT SERA ACCEPTÉ SEULEMENT  ACCEPTÉ SEULEMENT ACCEPTÉ SEULEMENT  SEULEMENT SEULEMENT AUX ENDROITS OÙ IL EST SPÉCIFIQUEMENT INDIQUÉ EN PLAN.  2.6.5 TOUS LES CIRCUITS DOIVENT AVOIR UN NEUTRE DÉDIÉ. TOUS LES CIRCUITS DOIVENT AVOIR UN NEUTRE DÉDIÉ. 2.6.6 DANS LES CAGES D'ESCALIERS, IL N'EST PAS PERMIS DE FAIRE DANS LES CAGES D'ESCALIERS, IL N'EST PAS PERMIS DE FAIRE  LES CAGES D'ESCALIERS, IL N'EST PAS PERMIS DE FAIRE LES CAGES D'ESCALIERS, IL N'EST PAS PERMIS DE FAIRE  CAGES D'ESCALIERS, IL N'EST PAS PERMIS DE FAIRE CAGES D'ESCALIERS, IL N'EST PAS PERMIS DE FAIRE  D'ESCALIERS, IL N'EST PAS PERMIS DE FAIRE D'ESCALIERS, IL N'EST PAS PERMIS DE FAIRE  IL N'EST PAS PERMIS DE FAIRE IL N'EST PAS PERMIS DE FAIRE  N'EST PAS PERMIS DE FAIRE N'EST PAS PERMIS DE FAIRE  PAS PERMIS DE FAIRE PAS PERMIS DE FAIRE  PERMIS DE FAIRE PERMIS DE FAIRE  DE FAIRE DE FAIRE  FAIRE FAIRE DES OUVERTURES, NI DE FAIRE CIRCULER DES CONDUITS, DES  OUVERTURES, NI DE FAIRE CIRCULER DES CONDUITS, DES OUVERTURES, NI DE FAIRE CIRCULER DES CONDUITS, DES  NI DE FAIRE CIRCULER DES CONDUITS, DES NI DE FAIRE CIRCULER DES CONDUITS, DES  DE FAIRE CIRCULER DES CONDUITS, DES DE FAIRE CIRCULER DES CONDUITS, DES  FAIRE CIRCULER DES CONDUITS, DES FAIRE CIRCULER DES CONDUITS, DES  CIRCULER DES CONDUITS, DES CIRCULER DES CONDUITS, DES  DES CONDUITS, DES DES CONDUITS, DES  CONDUITS, DES CONDUITS, DES  DES DES TUYAUX OU DES CÂBLES ÉLECTRIQUES, SAUF SI CES ÉLÉMENTS  OU DES CÂBLES ÉLECTRIQUES, SAUF SI CES ÉLÉMENTS OU DES CÂBLES ÉLECTRIQUES, SAUF SI CES ÉLÉMENTS  DES CÂBLES ÉLECTRIQUES, SAUF SI CES ÉLÉMENTS DES CÂBLES ÉLECTRIQUES, SAUF SI CES ÉLÉMENTS  CÂBLES ÉLECTRIQUES, SAUF SI CES ÉLÉMENTS CÂBLES ÉLECTRIQUES, SAUF SI CES ÉLÉMENTS  ÉLECTRIQUES, SAUF SI CES ÉLÉMENTS ÉLECTRIQUES, SAUF SI CES ÉLÉMENTS  SAUF SI CES ÉLÉMENTS SAUF SI CES ÉLÉMENTS  SI CES ÉLÉMENTS SI CES ÉLÉMENTS  CES ÉLÉMENTS CES ÉLÉMENTS  ÉLÉMENTS ÉLÉMENTS SONT DESTINÉS À DESSERVIR LES SERVICES DE LA CAGE  DESTINÉS À DESSERVIR LES SERVICES DE LA CAGE DESTINÉS À DESSERVIR LES SERVICES DE LA CAGE  À DESSERVIR LES SERVICES DE LA CAGE À DESSERVIR LES SERVICES DE LA CAGE  DESSERVIR LES SERVICES DE LA CAGE DESSERVIR LES SERVICES DE LA CAGE  LES SERVICES DE LA CAGE LES SERVICES DE LA CAGE  SERVICES DE LA CAGE SERVICES DE LA CAGE  DE LA CAGE DE LA CAGE  LA CAGE LA CAGE  CAGE CAGE D'ESCALIER ELLE-MÊME (EX. : TUYAU DE GICLEURS OU CÂBLES  ELLE-MÊME (EX. : TUYAU DE GICLEURS OU CÂBLES ELLE-MÊME (EX. : TUYAU DE GICLEURS OU CÂBLES  (EX. : TUYAU DE GICLEURS OU CÂBLES (EX. : TUYAU DE GICLEURS OU CÂBLES  TUYAU DE GICLEURS OU CÂBLES TUYAU DE GICLEURS OU CÂBLES  DE GICLEURS OU CÂBLES DE GICLEURS OU CÂBLES  GICLEURS OU CÂBLES GICLEURS OU CÂBLES  OU CÂBLES OU CÂBLES  CÂBLES CÂBLES POUR PRISES ÉLECTRIQUES DANS LA CAGE, ETC.). 2.6.7 TOUT CÂBLE POSÉ À L'INTÉRIEUR D'UN PLÉNUM DE TOUT CÂBLE POSÉ À L'INTÉRIEUR D'UN PLÉNUM DE  CÂBLE POSÉ À L'INTÉRIEUR D'UN PLÉNUM DE CÂBLE POSÉ À L'INTÉRIEUR D'UN PLÉNUM DE  POSÉ À L'INTÉRIEUR D'UN PLÉNUM DE POSÉ À L'INTÉRIEUR D'UN PLÉNUM DE  À L'INTÉRIEUR D'UN PLÉNUM DE À L'INTÉRIEUR D'UN PLÉNUM DE  L'INTÉRIEUR D'UN PLÉNUM DE L'INTÉRIEUR D'UN PLÉNUM DE  D'UN PLÉNUM DE D'UN PLÉNUM DE  PLÉNUM DE PLÉNUM DE  DE DE VENTILATION DOIT ÊTRE ARMÉ OU DE CLASSE FT6. 2.6.8 AUCUNE INSTALLATION HORIZONTALE DE CÂBLE OU DE CONDUIT AUCUNE INSTALLATION HORIZONTALE DE CÂBLE OU DE CONDUIT  INSTALLATION HORIZONTALE DE CÂBLE OU DE CONDUIT INSTALLATION HORIZONTALE DE CÂBLE OU DE CONDUIT  HORIZONTALE DE CÂBLE OU DE CONDUIT HORIZONTALE DE CÂBLE OU DE CONDUIT  DE CÂBLE OU DE CONDUIT DE CÂBLE OU DE CONDUIT  CÂBLE OU DE CONDUIT CÂBLE OU DE CONDUIT  OU DE CONDUIT OU DE CONDUIT  DE CONDUIT DE CONDUIT  CONDUIT CONDUIT N'EST PERMISE DANS LES MURS, LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE  PERMISE DANS LES MURS, LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE PERMISE DANS LES MURS, LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE  DANS LES MURS, LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE DANS LES MURS, LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE  LES MURS, LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE LES MURS, LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE  MURS, LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE MURS, LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE  LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE  CONDUITS DOIVENT ÊTRE CONDUITS DOIVENT ÊTRE  DOIVENT ÊTRE DOIVENT ÊTRE  ÊTRE ÊTRE INSTALLÉS PARALLÈLEMENT OU PERPENDICULAIREMENT AUX  PARALLÈLEMENT OU PERPENDICULAIREMENT AUX PARALLÈLEMENT OU PERPENDICULAIREMENT AUX  OU PERPENDICULAIREMENT AUX OU PERPENDICULAIREMENT AUX  PERPENDICULAIREMENT AUX PERPENDICULAIREMENT AUX  AUX AUX LIGNES D'IMPLANTATION DU BÂTIMENT. 2.6.9 SUR LES MURS DE BLOC, PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN SUR LES MURS DE BLOC, PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN  LES MURS DE BLOC, PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN LES MURS DE BLOC, PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN  MURS DE BLOC, PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN MURS DE BLOC, PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN  DE BLOC, PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN DE BLOC, PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN  BLOC, PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN BLOC, PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN  PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN PRÉVOIR DES INSTALLATIONS EN  DES INSTALLATIONS EN DES INSTALLATIONS EN  INSTALLATIONS EN INSTALLATIONS EN  EN EN SURFACE AVEC DES CONDUITS ET DES BOÎTES MOULÉES. 2.6.10 LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE EN TUYAU ÉLECTRIQUE LES CONDUITS DOIVENT ÊTRE EN TUYAU ÉLECTRIQUE  CONDUITS DOIVENT ÊTRE EN TUYAU ÉLECTRIQUE CONDUITS DOIVENT ÊTRE EN TUYAU ÉLECTRIQUE  DOIVENT ÊTRE EN TUYAU ÉLECTRIQUE DOIVENT ÊTRE EN TUYAU ÉLECTRIQUE  ÊTRE EN TUYAU ÉLECTRIQUE ÊTRE EN TUYAU ÉLECTRIQUE  EN TUYAU ÉLECTRIQUE EN TUYAU ÉLECTRIQUE  TUYAU ÉLECTRIQUE TUYAU ÉLECTRIQUE  ÉLECTRIQUE ÉLECTRIQUE MÉTALLIQUE (EMT), OU EN ACIER RIGIDE GALVANISÉ, OU EN  (EMT), OU EN ACIER RIGIDE GALVANISÉ, OU EN (EMT), OU EN ACIER RIGIDE GALVANISÉ, OU EN  OU EN ACIER RIGIDE GALVANISÉ, OU EN OU EN ACIER RIGIDE GALVANISÉ, OU EN  EN ACIER RIGIDE GALVANISÉ, OU EN EN ACIER RIGIDE GALVANISÉ, OU EN  ACIER RIGIDE GALVANISÉ, OU EN ACIER RIGIDE GALVANISÉ, OU EN  RIGIDE GALVANISÉ, OU EN RIGIDE GALVANISÉ, OU EN  GALVANISÉ, OU EN GALVANISÉ, OU EN  OU EN OU EN  EN EN CPV, SELON L'UTILISATION ET LES INDICATIONS EN PLAN ET EN  SELON L'UTILISATION ET LES INDICATIONS EN PLAN ET EN SELON L'UTILISATION ET LES INDICATIONS EN PLAN ET EN  L'UTILISATION ET LES INDICATIONS EN PLAN ET EN L'UTILISATION ET LES INDICATIONS EN PLAN ET EN  ET LES INDICATIONS EN PLAN ET EN ET LES INDICATIONS EN PLAN ET EN  LES INDICATIONS EN PLAN ET EN LES INDICATIONS EN PLAN ET EN  INDICATIONS EN PLAN ET EN INDICATIONS EN PLAN ET EN  EN PLAN ET EN EN PLAN ET EN  PLAN ET EN PLAN ET EN  ET EN ET EN  EN EN CONFORMITÉ AVEC LES NORMES ET CODES APPLICABLES. 2.6.11 TOUS LES CONDUITS SONT SOLIDEMENT ATTACHÉS PAR DES TOUS LES CONDUITS SONT SOLIDEMENT ATTACHÉS PAR DES  LES CONDUITS SONT SOLIDEMENT ATTACHÉS PAR DES LES CONDUITS SONT SOLIDEMENT ATTACHÉS PAR DES  CONDUITS SONT SOLIDEMENT ATTACHÉS PAR DES CONDUITS SONT SOLIDEMENT ATTACHÉS PAR DES  SONT SOLIDEMENT ATTACHÉS PAR DES SONT SOLIDEMENT ATTACHÉS PAR DES  SOLIDEMENT ATTACHÉS PAR DES SOLIDEMENT ATTACHÉS PAR DES  ATTACHÉS PAR DES ATTACHÉS PAR DES  PAR DES PAR DES  DES DES COLLETS, FERRURES ET ANCRAGES APPROPRIÉS, ILS DOIVENT  FERRURES ET ANCRAGES APPROPRIÉS, ILS DOIVENT FERRURES ET ANCRAGES APPROPRIÉS, ILS DOIVENT  ET ANCRAGES APPROPRIÉS, ILS DOIVENT ET ANCRAGES APPROPRIÉS, ILS DOIVENT  ANCRAGES APPROPRIÉS, ILS DOIVENT ANCRAGES APPROPRIÉS, ILS DOIVENT  APPROPRIÉS, ILS DOIVENT APPROPRIÉS, ILS DOIVENT  ILS DOIVENT ILS DOIVENT  DOIVENT DOIVENT CONTOURNER LES POUTRES ET ÊTRE INSTALLÉS PARALLÈLEMENT AUX LIGNES D'AXES STRUCTURALES DU BÂTIMENT. 2.6.12 TOUS LES CONDUITS VIDES SONT MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE TOUS LES CONDUITS VIDES SONT MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE  LES CONDUITS VIDES SONT MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE LES CONDUITS VIDES SONT MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE  CONDUITS VIDES SONT MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE CONDUITS VIDES SONT MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE  VIDES SONT MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE VIDES SONT MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE  SONT MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE SONT MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE  MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE  D'UN MINIMUM D'UNE D'UN MINIMUM D'UNE  MINIMUM D'UNE MINIMUM D'UNE  D'UNE D'UNE (1) CORDE DE TIRAGE EN POLYPROPYLÈNE TERMINÉE AUX  CORDE DE TIRAGE EN POLYPROPYLÈNE TERMINÉE AUX CORDE DE TIRAGE EN POLYPROPYLÈNE TERMINÉE AUX  DE TIRAGE EN POLYPROPYLÈNE TERMINÉE AUX DE TIRAGE EN POLYPROPYLÈNE TERMINÉE AUX  TIRAGE EN POLYPROPYLÈNE TERMINÉE AUX TIRAGE EN POLYPROPYLÈNE TERMINÉE AUX  EN POLYPROPYLÈNE TERMINÉE AUX EN POLYPROPYLÈNE TERMINÉE AUX  POLYPROPYLÈNE TERMINÉE AUX POLYPROPYLÈNE TERMINÉE AUX  TERMINÉE AUX TERMINÉE AUX  AUX AUX EXTRÉMITÉS PAR UNE ANNEAU EN MÉTAL OU EN PLASTIQUE DE  PAR UNE ANNEAU EN MÉTAL OU EN PLASTIQUE DE PAR UNE ANNEAU EN MÉTAL OU EN PLASTIQUE DE  UNE ANNEAU EN MÉTAL OU EN PLASTIQUE DE UNE ANNEAU EN MÉTAL OU EN PLASTIQUE DE  ANNEAU EN MÉTAL OU EN PLASTIQUE DE ANNEAU EN MÉTAL OU EN PLASTIQUE DE  EN MÉTAL OU EN PLASTIQUE DE EN MÉTAL OU EN PLASTIQUE DE  MÉTAL OU EN PLASTIQUE DE MÉTAL OU EN PLASTIQUE DE  OU EN PLASTIQUE DE OU EN PLASTIQUE DE  EN PLASTIQUE DE EN PLASTIQUE DE  PLASTIQUE DE PLASTIQUE DE  DE DE DIAMÈTRE SUPÉRIEUR AU CONDUIT. 2.6.13 LES CONDUITS ASSOCIÉS AU RÉSEAU DE CÂBLAGE DE LES CONDUITS ASSOCIÉS AU RÉSEAU DE CÂBLAGE DE  CONDUITS ASSOCIÉS AU RÉSEAU DE CÂBLAGE DE CONDUITS ASSOCIÉS AU RÉSEAU DE CÂBLAGE DE  ASSOCIÉS AU RÉSEAU DE CÂBLAGE DE ASSOCIÉS AU RÉSEAU DE CÂBLAGE DE  AU RÉSEAU DE CÂBLAGE DE AU RÉSEAU DE CÂBLAGE DE  RÉSEAU DE CÂBLAGE DE RÉSEAU DE CÂBLAGE DE  DE CÂBLAGE DE DE CÂBLAGE DE  CÂBLAGE DE CÂBLAGE DE  DE DE TÉLÉCOMMUNICATION SONT MUNIS, À CHAQUE EXTRÉMITÉ, D'UNE  SONT MUNIS, À CHAQUE EXTRÉMITÉ, D'UNE SONT MUNIS, À CHAQUE EXTRÉMITÉ, D'UNE  MUNIS, À CHAQUE EXTRÉMITÉ, D'UNE MUNIS, À CHAQUE EXTRÉMITÉ, D'UNE  À CHAQUE EXTRÉMITÉ, D'UNE À CHAQUE EXTRÉMITÉ, D'UNE  CHAQUE EXTRÉMITÉ, D'UNE CHAQUE EXTRÉMITÉ, D'UNE  EXTRÉMITÉ, D'UNE EXTRÉMITÉ, D'UNE  D'UNE D'UNE BAGUE DE TERMINAISON À EMBOUT PLASTIFIÉE OU D'UN  DE TERMINAISON À EMBOUT PLASTIFIÉE OU D'UN DE TERMINAISON À EMBOUT PLASTIFIÉE OU D'UN  TERMINAISON À EMBOUT PLASTIFIÉE OU D'UN TERMINAISON À EMBOUT PLASTIFIÉE OU D'UN  À EMBOUT PLASTIFIÉE OU D'UN À EMBOUT PLASTIFIÉE OU D'UN  EMBOUT PLASTIFIÉE OU D'UN EMBOUT PLASTIFIÉE OU D'UN  PLASTIFIÉE OU D'UN PLASTIFIÉE OU D'UN  OU D'UN OU D'UN  D'UN D'UN COUPLEUR À COMPRESSION AVEC MANCHON DE PLASTIQUE  À COMPRESSION AVEC MANCHON DE PLASTIQUE À COMPRESSION AVEC MANCHON DE PLASTIQUE  COMPRESSION AVEC MANCHON DE PLASTIQUE COMPRESSION AVEC MANCHON DE PLASTIQUE  AVEC MANCHON DE PLASTIQUE AVEC MANCHON DE PLASTIQUE  MANCHON DE PLASTIQUE MANCHON DE PLASTIQUE  DE PLASTIQUE DE PLASTIQUE  PLASTIQUE PLASTIQUE POUR ÉVITER L'ENDOMMAGEMENT DE CÂBLES. 2.6.14 POUR LE RACCORDEMENT D'UN ÉQUIPEMENT PRODUISANT DES POUR LE RACCORDEMENT D'UN ÉQUIPEMENT PRODUISANT DES  LE RACCORDEMENT D'UN ÉQUIPEMENT PRODUISANT DES LE RACCORDEMENT D'UN ÉQUIPEMENT PRODUISANT DES  RACCORDEMENT D'UN ÉQUIPEMENT PRODUISANT DES RACCORDEMENT D'UN ÉQUIPEMENT PRODUISANT DES  D'UN ÉQUIPEMENT PRODUISANT DES D'UN ÉQUIPEMENT PRODUISANT DES  ÉQUIPEMENT PRODUISANT DES ÉQUIPEMENT PRODUISANT DES  PRODUISANT DES PRODUISANT DES  DES DES VIBRATIONS (MOTEUR, TRANSFORMATEUR, ETC.), PRÉVOIR UN  (MOTEUR, TRANSFORMATEUR, ETC.), PRÉVOIR UN (MOTEUR, TRANSFORMATEUR, ETC.), PRÉVOIR UN  TRANSFORMATEUR, ETC.), PRÉVOIR UN TRANSFORMATEUR, ETC.), PRÉVOIR UN  ETC.), PRÉVOIR UN ETC.), PRÉVOIR UN  PRÉVOIR UN PRÉVOIR UN  UN UN EMBOUT TERMINAL D'UNE LONGUEUR DE 600 MM (2'-0") DE  TERMINAL D'UNE LONGUEUR DE 600 MM (2'-0") DE TERMINAL D'UNE LONGUEUR DE 600 MM (2'-0") DE  D'UNE LONGUEUR DE 600 MM (2'-0") DE D'UNE LONGUEUR DE 600 MM (2'-0") DE  LONGUEUR DE 600 MM (2'-0") DE LONGUEUR DE 600 MM (2'-0") DE  DE 600 MM (2'-0") DE DE 600 MM (2'-0") DE  600 MM (2'-0") DE 600 MM (2'-0") DE  (2'-0") DE (2'-0") DE  DE DE CONDUIT FLEXIBLE AVEC CONNECTEURS APPROPRIÉS ET  FLEXIBLE AVEC CONNECTEURS APPROPRIÉS ET FLEXIBLE AVEC CONNECTEURS APPROPRIÉS ET  AVEC CONNECTEURS APPROPRIÉS ET AVEC CONNECTEURS APPROPRIÉS ET  CONNECTEURS APPROPRIÉS ET CONNECTEURS APPROPRIÉS ET  APPROPRIÉS ET APPROPRIÉS ET  ET ET CAVALIER DE JONCTION ASSURANT LA CONTINUITÉ DE LA MISE  DE JONCTION ASSURANT LA CONTINUITÉ DE LA MISE DE JONCTION ASSURANT LA CONTINUITÉ DE LA MISE  JONCTION ASSURANT LA CONTINUITÉ DE LA MISE JONCTION ASSURANT LA CONTINUITÉ DE LA MISE  ASSURANT LA CONTINUITÉ DE LA MISE ASSURANT LA CONTINUITÉ DE LA MISE  LA CONTINUITÉ DE LA MISE LA CONTINUITÉ DE LA MISE  CONTINUITÉ DE LA MISE CONTINUITÉ DE LA MISE  DE LA MISE DE LA MISE  LA MISE LA MISE  MISE MISE À LA TERRE MÉCANIQUE DES BOÎTIERS : POUR LES MOTEURS, EMPLOYER UN CONDUIT FLEXIBLE  LES MOTEURS, EMPLOYER UN CONDUIT FLEXIBLE LES MOTEURS, EMPLOYER UN CONDUIT FLEXIBLE  MOTEURS, EMPLOYER UN CONDUIT FLEXIBLE MOTEURS, EMPLOYER UN CONDUIT FLEXIBLE  EMPLOYER UN CONDUIT FLEXIBLE EMPLOYER UN CONDUIT FLEXIBLE  UN CONDUIT FLEXIBLE UN CONDUIT FLEXIBLE  CONDUIT FLEXIBLE CONDUIT FLEXIBLE  FLEXIBLE FLEXIBLE ÉTANCHE DE TYPE « SEALTITE TM ». POUR LES TRANSFORMATEURS À SEC, EMPLOYER UN CONDUIT  LES TRANSFORMATEURS À SEC, EMPLOYER UN CONDUIT LES TRANSFORMATEURS À SEC, EMPLOYER UN CONDUIT  TRANSFORMATEURS À SEC, EMPLOYER UN CONDUIT TRANSFORMATEURS À SEC, EMPLOYER UN CONDUIT  À SEC, EMPLOYER UN CONDUIT À SEC, EMPLOYER UN CONDUIT  SEC, EMPLOYER UN CONDUIT SEC, EMPLOYER UN CONDUIT  EMPLOYER UN CONDUIT EMPLOYER UN CONDUIT  UN CONDUIT UN CONDUIT  CONDUIT CONDUIT FLEXIBLE DE TYPE « GREENFIELD TM ».  2.6.15 POUR LE RACCORDEMENT D'APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ET POUR LE RACCORDEMENT D'APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ET  LE RACCORDEMENT D'APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ET LE RACCORDEMENT D'APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ET  RACCORDEMENT D'APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ET RACCORDEMENT D'APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ET  D'APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ET D'APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ET  D'ÉCLAIRAGE ET D'ÉCLAIRAGE ET  ET ET LORSQUE DISSIMULÉ, L'UTILISATION DE CÂBLES ARMÉS DE TYPE  DISSIMULÉ, L'UTILISATION DE CÂBLES ARMÉS DE TYPE DISSIMULÉ, L'UTILISATION DE CÂBLES ARMÉS DE TYPE  L'UTILISATION DE CÂBLES ARMÉS DE TYPE L'UTILISATION DE CÂBLES ARMÉS DE TYPE  DE CÂBLES ARMÉS DE TYPE DE CÂBLES ARMÉS DE TYPE  CÂBLES ARMÉS DE TYPE CÂBLES ARMÉS DE TYPE  ARMÉS DE TYPE ARMÉS DE TYPE  DE TYPE DE TYPE  TYPE TYPE AC-90 EST LIMITÉE À UNE LONGUEUR DE 10'-0" (3 MÈTRES).   EST LIMITÉE À UNE LONGUEUR DE 10'-0" (3 MÈTRES).  EST LIMITÉE À UNE LONGUEUR DE 10'-0" (3 MÈTRES).   LIMITÉE À UNE LONGUEUR DE 10'-0" (3 MÈTRES).  LIMITÉE À UNE LONGUEUR DE 10'-0" (3 MÈTRES).   À UNE LONGUEUR DE 10'-0" (3 MÈTRES).  À UNE LONGUEUR DE 10'-0" (3 MÈTRES).   UNE LONGUEUR DE 10'-0" (3 MÈTRES).  UNE LONGUEUR DE 10'-0" (3 MÈTRES).   LONGUEUR DE 10'-0" (3 MÈTRES).  LONGUEUR DE 10'-0" (3 MÈTRES).   DE 10'-0" (3 MÈTRES).  DE 10'-0" (3 MÈTRES).   10'-0" (3 MÈTRES).  10'-0" (3 MÈTRES).   (3 MÈTRES).  (3 MÈTRES).  L'EXCÉDENT DEVRA ETRE EN CONDUIT DE TYPE EMT OU AUTRE.  DANS LES PIÈCES FINIES, LES CONDUITS SERONT DISSIMULÉS DANS LES MURS ET PLAFONDS, DANS LES PIÈCES NON-FINIES, CEUX-CI SERONT INSTALLÉS EN SURFACE, SOIT DANS LES SALLES ÉLECTRIQUES, MÉCANIQUES ET LOCAUX TECHNIQUES OU SELON LES INDICATIONS. 2.6.16 L’ENTREPRENEUR EN ÉLECTRICITÉ DOIT FOURNIR ET INSTALLER L’ENTREPRENEUR EN ÉLECTRICITÉ DOIT FOURNIR ET INSTALLER ENTREPRENEUR EN ÉLECTRICITÉ DOIT FOURNIR ET INSTALLER  EN ÉLECTRICITÉ DOIT FOURNIR ET INSTALLER EN ÉLECTRICITÉ DOIT FOURNIR ET INSTALLER  ÉLECTRICITÉ DOIT FOURNIR ET INSTALLER ÉLECTRICITÉ DOIT FOURNIR ET INSTALLER  DOIT FOURNIR ET INSTALLER DOIT FOURNIR ET INSTALLER  FOURNIR ET INSTALLER FOURNIR ET INSTALLER  ET INSTALLER ET INSTALLER  INSTALLER INSTALLER UN RÉSEAU COMPLET DE CONDUIT VIDES AVEC CORDE DE  RÉSEAU COMPLET DE CONDUIT VIDES AVEC CORDE DE RÉSEAU COMPLET DE CONDUIT VIDES AVEC CORDE DE  COMPLET DE CONDUIT VIDES AVEC CORDE DE COMPLET DE CONDUIT VIDES AVEC CORDE DE  DE CONDUIT VIDES AVEC CORDE DE DE CONDUIT VIDES AVEC CORDE DE  CONDUIT VIDES AVEC CORDE DE CONDUIT VIDES AVEC CORDE DE  VIDES AVEC CORDE DE VIDES AVEC CORDE DE  AVEC CORDE DE AVEC CORDE DE  CORDE DE CORDE DE  DE DE TIRAGES POUR TOUS LES SYSTÈMES DE TÉLÉCOMMUNICATION  POUR TOUS LES SYSTÈMES DE TÉLÉCOMMUNICATION POUR TOUS LES SYSTÈMES DE TÉLÉCOMMUNICATION  TOUS LES SYSTÈMES DE TÉLÉCOMMUNICATION TOUS LES SYSTÈMES DE TÉLÉCOMMUNICATION  LES SYSTÈMES DE TÉLÉCOMMUNICATION LES SYSTÈMES DE TÉLÉCOMMUNICATION  SYSTÈMES DE TÉLÉCOMMUNICATION SYSTÈMES DE TÉLÉCOMMUNICATION  DE TÉLÉCOMMUNICATION DE TÉLÉCOMMUNICATION  TÉLÉCOMMUNICATION TÉLÉCOMMUNICATION NÉCESSAIRE AU BON FONCTIONNEMENT DES ÉLÉMENT AU PLAN  AU BON FONCTIONNEMENT DES ÉLÉMENT AU PLAN AU BON FONCTIONNEMENT DES ÉLÉMENT AU PLAN  BON FONCTIONNEMENT DES ÉLÉMENT AU PLAN BON FONCTIONNEMENT DES ÉLÉMENT AU PLAN  FONCTIONNEMENT DES ÉLÉMENT AU PLAN FONCTIONNEMENT DES ÉLÉMENT AU PLAN  DES ÉLÉMENT AU PLAN DES ÉLÉMENT AU PLAN  ÉLÉMENT AU PLAN ÉLÉMENT AU PLAN  AU PLAN AU PLAN  PLAN PLAN LE NÉCESSITANT. CEUX-CI PEUVENT INCLURENT SANS S’Y  NÉCESSITANT. CEUX-CI PEUVENT INCLURENT SANS S’Y NÉCESSITANT. CEUX-CI PEUVENT INCLURENT SANS S’Y  CEUX-CI PEUVENT INCLURENT SANS S’Y CEUX-CI PEUVENT INCLURENT SANS S’Y  PEUVENT INCLURENT SANS S’Y PEUVENT INCLURENT SANS S’Y  INCLURENT SANS S’Y INCLURENT SANS S’Y  SANS S’Y SANS S’Y  S’Y S’Y Y LIMITER, LE SYSTÈME DE TÉLÉPHONIE, DE CÂBLODISTRIBUTION  LE SYSTÈME DE TÉLÉPHONIE, DE CÂBLODISTRIBUTION LE SYSTÈME DE TÉLÉPHONIE, DE CÂBLODISTRIBUTION  SYSTÈME DE TÉLÉPHONIE, DE CÂBLODISTRIBUTION SYSTÈME DE TÉLÉPHONIE, DE CÂBLODISTRIBUTION  DE TÉLÉPHONIE, DE CÂBLODISTRIBUTION DE TÉLÉPHONIE, DE CÂBLODISTRIBUTION  TÉLÉPHONIE, DE CÂBLODISTRIBUTION TÉLÉPHONIE, DE CÂBLODISTRIBUTION  DE CÂBLODISTRIBUTION DE CÂBLODISTRIBUTION  CÂBLODISTRIBUTION CÂBLODISTRIBUTION (COAXIAL, FIBRE OPTIQUE, CÂBLE DE CATÉGORIE CAT6 ET  FIBRE OPTIQUE, CÂBLE DE CATÉGORIE CAT6 ET FIBRE OPTIQUE, CÂBLE DE CATÉGORIE CAT6 ET  OPTIQUE, CÂBLE DE CATÉGORIE CAT6 ET OPTIQUE, CÂBLE DE CATÉGORIE CAT6 ET  CÂBLE DE CATÉGORIE CAT6 ET CÂBLE DE CATÉGORIE CAT6 ET  DE CATÉGORIE CAT6 ET DE CATÉGORIE CAT6 ET  CATÉGORIE CAT6 ET CATÉGORIE CAT6 ET  CAT6 ET CAT6 ET  ET ET SUPÉRIEUR…ETC.), LE CÂBLE RÉSEAU, CÂBLE DE SÉCURITÉ, ETC.), LE CÂBLE RÉSEAU, CÂBLE DE SÉCURITÉ,  LE CÂBLE RÉSEAU, CÂBLE DE SÉCURITÉ, LE CÂBLE RÉSEAU, CÂBLE DE SÉCURITÉ,  CÂBLE RÉSEAU, CÂBLE DE SÉCURITÉ, CÂBLE RÉSEAU, CÂBLE DE SÉCURITÉ,  RÉSEAU, CÂBLE DE SÉCURITÉ, RÉSEAU, CÂBLE DE SÉCURITÉ,  CÂBLE DE SÉCURITÉ, CÂBLE DE SÉCURITÉ,  DE SÉCURITÉ, DE SÉCURITÉ,  SÉCURITÉ, SÉCURITÉ, ALARME INTRUSION, ALARME INCENDIE, RÉSEAUX D’HAUTPARLEUR HAUTPARLEUR TOUTE DISCIPLINE CONFONDUE ET TOUS AUTRES SYSTÈMES  DISCIPLINE CONFONDUE ET TOUS AUTRES SYSTÈMES DISCIPLINE CONFONDUE ET TOUS AUTRES SYSTÈMES  CONFONDUE ET TOUS AUTRES SYSTÈMES CONFONDUE ET TOUS AUTRES SYSTÈMES  ET TOUS AUTRES SYSTÈMES ET TOUS AUTRES SYSTÈMES  TOUS AUTRES SYSTÈMES TOUS AUTRES SYSTÈMES  AUTRES SYSTÈMES AUTRES SYSTÈMES  SYSTÈMES SYSTÈMES INDIQUÉS AU PLAN QUI SERONT INSTALLÉ PAR DES TIERS  AU PLAN QUI SERONT INSTALLÉ PAR DES TIERS AU PLAN QUI SERONT INSTALLÉ PAR DES TIERS  PLAN QUI SERONT INSTALLÉ PAR DES TIERS PLAN QUI SERONT INSTALLÉ PAR DES TIERS  QUI SERONT INSTALLÉ PAR DES TIERS QUI SERONT INSTALLÉ PAR DES TIERS  SERONT INSTALLÉ PAR DES TIERS SERONT INSTALLÉ PAR DES TIERS  INSTALLÉ PAR DES TIERS INSTALLÉ PAR DES TIERS  PAR DES TIERS PAR DES TIERS  DES TIERS DES TIERS  TIERS TIERS SUBSÉQUENT AUX PRÉSENTS TRAVAUX.  2.7.1 LES BORNES, COSSES ET VIS SERVANT À LA CONNEXION DES LES BORNES, COSSES ET VIS SERVANT À LA CONNEXION DES  BORNES, COSSES ET VIS SERVANT À LA CONNEXION DES BORNES, COSSES ET VIS SERVANT À LA CONNEXION DES  COSSES ET VIS SERVANT À LA CONNEXION DES COSSES ET VIS SERVANT À LA CONNEXION DES  ET VIS SERVANT À LA CONNEXION DES ET VIS SERVANT À LA CONNEXION DES  VIS SERVANT À LA CONNEXION DES VIS SERVANT À LA CONNEXION DES  SERVANT À LA CONNEXION DES SERVANT À LA CONNEXION DES  À LA CONNEXION DES À LA CONNEXION DES  LA CONNEXION DES LA CONNEXION DES  CONNEXION DES CONNEXION DES  DES DES CONDUCTEURS DOIVENT CONVENIR À DES CONDUCTEURS EN  DOIVENT CONVENIR À DES CONDUCTEURS EN DOIVENT CONVENIR À DES CONDUCTEURS EN  CONVENIR À DES CONDUCTEURS EN CONVENIR À DES CONDUCTEURS EN  À DES CONDUCTEURS EN À DES CONDUCTEURS EN  DES CONDUCTEURS EN DES CONDUCTEURS EN  CONDUCTEURS EN CONDUCTEURS EN  EN EN CUIVRE OU EN ALUMINIUM. 2.8.1 TOUTES LES BOÎTES DE SORTIE OU DE JONCTION SONT TOUTES LES BOÎTES DE SORTIE OU DE JONCTION SONT  LES BOÎTES DE SORTIE OU DE JONCTION SONT LES BOÎTES DE SORTIE OU DE JONCTION SONT  BOÎTES DE SORTIE OU DE JONCTION SONT BOÎTES DE SORTIE OU DE JONCTION SONT  DE SORTIE OU DE JONCTION SONT DE SORTIE OU DE JONCTION SONT  SORTIE OU DE JONCTION SONT SORTIE OU DE JONCTION SONT  OU DE JONCTION SONT OU DE JONCTION SONT  DE JONCTION SONT DE JONCTION SONT  JONCTION SONT JONCTION SONT  SONT SONT SUPPORTÉES RIGIDEMENT ET INDÉPENDAMMENT DES CONDUITS  RIGIDEMENT ET INDÉPENDAMMENT DES CONDUITS RIGIDEMENT ET INDÉPENDAMMENT DES CONDUITS  ET INDÉPENDAMMENT DES CONDUITS ET INDÉPENDAMMENT DES CONDUITS  INDÉPENDAMMENT DES CONDUITS INDÉPENDAMMENT DES CONDUITS  DES CONDUITS DES CONDUITS  CONDUITS CONDUITS QUI Y SONT RACCORDÉS. 2.8.2 CES BOÎTES SONT EN ACIER GALVANISÉ ET MUNIES D'UN CES BOÎTES SONT EN ACIER GALVANISÉ ET MUNIES D'UN  BOÎTES SONT EN ACIER GALVANISÉ ET MUNIES D'UN BOÎTES SONT EN ACIER GALVANISÉ ET MUNIES D'UN  SONT EN ACIER GALVANISÉ ET MUNIES D'UN SONT EN ACIER GALVANISÉ ET MUNIES D'UN  EN ACIER GALVANISÉ ET MUNIES D'UN EN ACIER GALVANISÉ ET MUNIES D'UN  ACIER GALVANISÉ ET MUNIES D'UN ACIER GALVANISÉ ET MUNIES D'UN  GALVANISÉ ET MUNIES D'UN GALVANISÉ ET MUNIES D'UN  ET MUNIES D'UN ET MUNIES D'UN  MUNIES D'UN MUNIES D'UN  D'UN D'UN CADRE POUR PLÂTRAGE, SELON LES BESOINS DE L'UTILISATION  POUR PLÂTRAGE, SELON LES BESOINS DE L'UTILISATION POUR PLÂTRAGE, SELON LES BESOINS DE L'UTILISATION  PLÂTRAGE, SELON LES BESOINS DE L'UTILISATION PLÂTRAGE, SELON LES BESOINS DE L'UTILISATION  SELON LES BESOINS DE L'UTILISATION SELON LES BESOINS DE L'UTILISATION  LES BESOINS DE L'UTILISATION LES BESOINS DE L'UTILISATION  BESOINS DE L'UTILISATION BESOINS DE L'UTILISATION  DE L'UTILISATION DE L'UTILISATION  L'UTILISATION L'UTILISATION OU DE L'APPLICATION. L'ENTREPRENEUR EST TENU DE FOURNIR  DE L'APPLICATION. L'ENTREPRENEUR EST TENU DE FOURNIR DE L'APPLICATION. L'ENTREPRENEUR EST TENU DE FOURNIR  L'APPLICATION. L'ENTREPRENEUR EST TENU DE FOURNIR L'APPLICATION. L'ENTREPRENEUR EST TENU DE FOURNIR  L'ENTREPRENEUR EST TENU DE FOURNIR L'ENTREPRENEUR EST TENU DE FOURNIR  EST TENU DE FOURNIR EST TENU DE FOURNIR  TENU DE FOURNIR TENU DE FOURNIR  DE FOURNIR DE FOURNIR  FOURNIR FOURNIR TOUTES LES PLAQUES (SELON INDICATIONS EN PLAN) ET  LES PLAQUES (SELON INDICATIONS EN PLAN) ET LES PLAQUES (SELON INDICATIONS EN PLAN) ET  PLAQUES (SELON INDICATIONS EN PLAN) ET PLAQUES (SELON INDICATIONS EN PLAN) ET  (SELON INDICATIONS EN PLAN) ET (SELON INDICATIONS EN PLAN) ET  INDICATIONS EN PLAN) ET INDICATIONS EN PLAN) ET  EN PLAN) ET EN PLAN) ET  PLAN) ET PLAN) ET  ET ET COUVERCLES REQUIS. 2.8.3 L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES  ÉLECTRICIEN DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES ÉLECTRICIEN DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES  DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES  FOURNIR ET INSTALLER DES FOURNIR ET INSTALLER DES  ET INSTALLER DES ET INSTALLER DES  INSTALLER DES INSTALLER DES  DES DES PLAQUES PLEINES SANS OUVERTURES DE MÊME TYPE ET  PLEINES SANS OUVERTURES DE MÊME TYPE ET PLEINES SANS OUVERTURES DE MÊME TYPE ET  SANS OUVERTURES DE MÊME TYPE ET SANS OUVERTURES DE MÊME TYPE ET  OUVERTURES DE MÊME TYPE ET OUVERTURES DE MÊME TYPE ET  DE MÊME TYPE ET DE MÊME TYPE ET  MÊME TYPE ET MÊME TYPE ET  TYPE ET TYPE ET  ET ET CARACTÉRISTIQUES QUE LES AUTRES PLAQUES SPÉCIFIÉES  QUE LES AUTRES PLAQUES SPÉCIFIÉES QUE LES AUTRES PLAQUES SPÉCIFIÉES  LES AUTRES PLAQUES SPÉCIFIÉES LES AUTRES PLAQUES SPÉCIFIÉES  AUTRES PLAQUES SPÉCIFIÉES AUTRES PLAQUES SPÉCIFIÉES  PLAQUES SPÉCIFIÉES PLAQUES SPÉCIFIÉES  SPÉCIFIÉES SPÉCIFIÉES POUR TOUTES LES SORTIES NON UTILISÉES. 2.9.1 LES TRANSFORMATEURS DOIVENT, À MOINS D'INDICATION LES TRANSFORMATEURS DOIVENT, À MOINS D'INDICATION  TRANSFORMATEURS DOIVENT, À MOINS D'INDICATION TRANSFORMATEURS DOIVENT, À MOINS D'INDICATION  DOIVENT, À MOINS D'INDICATION DOIVENT, À MOINS D'INDICATION  À MOINS D'INDICATION À MOINS D'INDICATION  MOINS D'INDICATION MOINS D'INDICATION  D'INDICATION D'INDICATION CONTRAIRE, AVOIR LES CARACTÉRISTIQUES : BOBINAGE D'ALUMINIUM (DEUX OU TROIS BOBINES) HOMOLOGATION CSA C802.2 TENSION PRIMAIRE DE 600V ET SECONDAIRE DE 120/208V,  PRIMAIRE DE 600V ET SECONDAIRE DE 120/208V, PRIMAIRE DE 600V ET SECONDAIRE DE 120/208V,  DE 600V ET SECONDAIRE DE 120/208V, DE 600V ET SECONDAIRE DE 120/208V,  600V ET SECONDAIRE DE 120/208V, 600V ET SECONDAIRE DE 120/208V,  ET SECONDAIRE DE 120/208V, ET SECONDAIRE DE 120/208V,  SECONDAIRE DE 120/208V, SECONDAIRE DE 120/208V,  DE 120/208V, DE 120/208V,  120/208V, 120/208V, 60HZ; 2.9.2 FABRIQUANT RECONNU : MARCUS, DELTA, BEMAG OU HAMMOND FABRIQUANT RECONNU : MARCUS, DELTA, BEMAG OU HAMMOND 2.10.1 L'ENSEMBLE DES PANNEAUX DE DISTRIBUTION ÉLECTRIQUES L'ENSEMBLE DES PANNEAUX DE DISTRIBUTION ÉLECTRIQUES  DES PANNEAUX DE DISTRIBUTION ÉLECTRIQUES DES PANNEAUX DE DISTRIBUTION ÉLECTRIQUES  PANNEAUX DE DISTRIBUTION ÉLECTRIQUES PANNEAUX DE DISTRIBUTION ÉLECTRIQUES  DE DISTRIBUTION ÉLECTRIQUES DE DISTRIBUTION ÉLECTRIQUES  DISTRIBUTION ÉLECTRIQUES DISTRIBUTION ÉLECTRIQUES  ÉLECTRIQUES ÉLECTRIQUES SONT FABRIQUÉS PAR UN SEUL ET MÊME MANUFACTURIER ET  FABRIQUÉS PAR UN SEUL ET MÊME MANUFACTURIER ET FABRIQUÉS PAR UN SEUL ET MÊME MANUFACTURIER ET  PAR UN SEUL ET MÊME MANUFACTURIER ET PAR UN SEUL ET MÊME MANUFACTURIER ET  UN SEUL ET MÊME MANUFACTURIER ET UN SEUL ET MÊME MANUFACTURIER ET  SEUL ET MÊME MANUFACTURIER ET SEUL ET MÊME MANUFACTURIER ET  ET MÊME MANUFACTURIER ET ET MÊME MANUFACTURIER ET  MÊME MANUFACTURIER ET MÊME MANUFACTURIER ET  MANUFACTURIER ET MANUFACTURIER ET  ET ET ONT LES CARACTÉRISTIQUES SUIVANTES : LES JEUX DE BARRES EN CUIVRE, AVEC UN NEUTRE DE  JEUX DE BARRES EN CUIVRE, AVEC UN NEUTRE DE JEUX DE BARRES EN CUIVRE, AVEC UN NEUTRE DE  DE BARRES EN CUIVRE, AVEC UN NEUTRE DE DE BARRES EN CUIVRE, AVEC UN NEUTRE DE  BARRES EN CUIVRE, AVEC UN NEUTRE DE BARRES EN CUIVRE, AVEC UN NEUTRE DE  EN CUIVRE, AVEC UN NEUTRE DE EN CUIVRE, AVEC UN NEUTRE DE  CUIVRE, AVEC UN NEUTRE DE CUIVRE, AVEC UN NEUTRE DE  AVEC UN NEUTRE DE AVEC UN NEUTRE DE  UN NEUTRE DE UN NEUTRE DE  NEUTRE DE NEUTRE DE  DE DE MÊME CALIBRE, EN MESURE DE RECEVOIR DES DISJONCTEURS  CALIBRE, EN MESURE DE RECEVOIR DES DISJONCTEURS CALIBRE, EN MESURE DE RECEVOIR DES DISJONCTEURS  EN MESURE DE RECEVOIR DES DISJONCTEURS EN MESURE DE RECEVOIR DES DISJONCTEURS  MESURE DE RECEVOIR DES DISJONCTEURS MESURE DE RECEVOIR DES DISJONCTEURS  DE RECEVOIR DES DISJONCTEURS DE RECEVOIR DES DISJONCTEURS  RECEVOIR DES DISJONCTEURS RECEVOIR DES DISJONCTEURS  DES DISJONCTEURS DES DISJONCTEURS  DISJONCTEURS DISJONCTEURS BOULONNÉS  LES BARRES ET DISJONCTEURS ONT UN POUVOIR DE  BARRES ET DISJONCTEURS ONT UN POUVOIR DE BARRES ET DISJONCTEURS ONT UN POUVOIR DE  ET DISJONCTEURS ONT UN POUVOIR DE ET DISJONCTEURS ONT UN POUVOIR DE  DISJONCTEURS ONT UN POUVOIR DE DISJONCTEURS ONT UN POUVOIR DE  ONT UN POUVOIR DE ONT UN POUVOIR DE  UN POUVOIR DE UN POUVOIR DE  POUVOIR DE POUVOIR DE  DE DE COUPURE NOMINAL TEL QUE REQUIS POUR PROTÉGER  NOMINAL TEL QUE REQUIS POUR PROTÉGER NOMINAL TEL QUE REQUIS POUR PROTÉGER  TEL QUE REQUIS POUR PROTÉGER TEL QUE REQUIS POUR PROTÉGER  QUE REQUIS POUR PROTÉGER QUE REQUIS POUR PROTÉGER  REQUIS POUR PROTÉGER REQUIS POUR PROTÉGER  POUR PROTÉGER POUR PROTÉGER  PROTÉGER PROTÉGER L'ENTRÉE ÉLECTIQUE.  LES VALEURS MINIMALES DE  ÉLECTIQUE.  LES VALEURS MINIMALES DE ÉLECTIQUE.  LES VALEURS MINIMALES DE   LES VALEURS MINIMALES DE  LES VALEURS MINIMALES DE LES VALEURS MINIMALES DE  VALEURS MINIMALES DE VALEURS MINIMALES DE  MINIMALES DE MINIMALES DE  DE DE PROTECTION SONT 10 KA SYMÉTRIQUE À 250 V ET 14 KA  SONT 10 KA SYMÉTRIQUE À 250 V ET 14 KA SONT 10 KA SYMÉTRIQUE À 250 V ET 14 KA  10 KA SYMÉTRIQUE À 250 V ET 14 KA 10 KA SYMÉTRIQUE À 250 V ET 14 KA  SYMÉTRIQUE À 250 V ET 14 KA SYMÉTRIQUE À 250 V ET 14 KA  À 250 V ET 14 KA À 250 V ET 14 KA  250 V ET 14 KA 250 V ET 14 KA  ET 14 KA ET 14 KA  14 KA 14 KA SYMÉTRIQUE À 347 V ET 600 V; LES COMBINAISONS SÉRIES  À 347 V ET 600 V; LES COMBINAISONS SÉRIES À 347 V ET 600 V; LES COMBINAISONS SÉRIES  347 V ET 600 V; LES COMBINAISONS SÉRIES 347 V ET 600 V; LES COMBINAISONS SÉRIES  ET 600 V; LES COMBINAISONS SÉRIES ET 600 V; LES COMBINAISONS SÉRIES  600 V; LES COMBINAISONS SÉRIES 600 V; LES COMBINAISONS SÉRIES  LES COMBINAISONS SÉRIES LES COMBINAISONS SÉRIES  COMBINAISONS SÉRIES COMBINAISONS SÉRIES  SÉRIES SÉRIES INTÉGRÉES SONT ACCEPTÉES SOUS RÉSERVE DES VALEURS  SONT ACCEPTÉES SOUS RÉSERVE DES VALEURS SONT ACCEPTÉES SOUS RÉSERVE DES VALEURS  ACCEPTÉES SOUS RÉSERVE DES VALEURS ACCEPTÉES SOUS RÉSERVE DES VALEURS  SOUS RÉSERVE DES VALEURS SOUS RÉSERVE DES VALEURS  RÉSERVE DES VALEURS RÉSERVE DES VALEURS  DES VALEURS DES VALEURS  VALEURS VALEURS DE COURT-CIRCUIT DISPONIBLE DU DISTRIBUTEUR  COURT-CIRCUIT DISPONIBLE DU DISTRIBUTEUR COURT-CIRCUIT DISPONIBLE DU DISTRIBUTEUR  DISPONIBLE DU DISTRIBUTEUR DISPONIBLE DU DISTRIBUTEUR  DU DISTRIBUTEUR DU DISTRIBUTEUR  DISTRIBUTEUR DISTRIBUTEUR D'ÉLECTRICITÉ.  MUNIR D'UN DISPOSITIF DE VERROUILLAGE ET PEINDRE EN  D'UN DISPOSITIF DE VERROUILLAGE ET PEINDRE EN D'UN DISPOSITIF DE VERROUILLAGE ET PEINDRE EN  DISPOSITIF DE VERROUILLAGE ET PEINDRE EN DISPOSITIF DE VERROUILLAGE ET PEINDRE EN  DE VERROUILLAGE ET PEINDRE EN DE VERROUILLAGE ET PEINDRE EN  VERROUILLAGE ET PEINDRE EN VERROUILLAGE ET PEINDRE EN  ET PEINDRE EN ET PEINDRE EN  PEINDRE EN PEINDRE EN  EN EN ROUGE LE LEVIER DES DISJONCTEURS ALIMENTANT LES  LE LEVIER DES DISJONCTEURS ALIMENTANT LES LE LEVIER DES DISJONCTEURS ALIMENTANT LES  LEVIER DES DISJONCTEURS ALIMENTANT LES LEVIER DES DISJONCTEURS ALIMENTANT LES  DES DISJONCTEURS ALIMENTANT LES DES DISJONCTEURS ALIMENTANT LES  DISJONCTEURS ALIMENTANT LES DISJONCTEURS ALIMENTANT LES  ALIMENTANT LES ALIMENTANT LES  LES LES CIRCUITS ASSOCIÉS AUX PRISES ALIMENTANT LES  ASSOCIÉS AUX PRISES ALIMENTANT LES ASSOCIÉS AUX PRISES ALIMENTANT LES  AUX PRISES ALIMENTANT LES AUX PRISES ALIMENTANT LES  PRISES ALIMENTANT LES PRISES ALIMENTANT LES  ALIMENTANT LES ALIMENTANT LES  LES LES ORDINATEURS, L'ÉCLAIRAGE 24 HEURES (SI SUR CIRCUIT  L'ÉCLAIRAGE 24 HEURES (SI SUR CIRCUIT L'ÉCLAIRAGE 24 HEURES (SI SUR CIRCUIT  24 HEURES (SI SUR CIRCUIT 24 HEURES (SI SUR CIRCUIT  HEURES (SI SUR CIRCUIT HEURES (SI SUR CIRCUIT  (SI SUR CIRCUIT (SI SUR CIRCUIT  SUR CIRCUIT SUR CIRCUIT  CIRCUIT CIRCUIT INDÉPENDANT), LES ENSEIGNES D'INDICATION DE SORTIE, LE  LES ENSEIGNES D'INDICATION DE SORTIE, LE LES ENSEIGNES D'INDICATION DE SORTIE, LE  ENSEIGNES D'INDICATION DE SORTIE, LE ENSEIGNES D'INDICATION DE SORTIE, LE  D'INDICATION DE SORTIE, LE D'INDICATION DE SORTIE, LE  DE SORTIE, LE DE SORTIE, LE  SORTIE, LE SORTIE, LE  LE LE PANNEAU D'ALARME INCENDIE ET AUTRE INDICATION AU PLAN. UNE NOMENCLATURE COMPLÈTE DES CIRCUITS, Y COMPRIS  NOMENCLATURE COMPLÈTE DES CIRCUITS, Y COMPRIS NOMENCLATURE COMPLÈTE DES CIRCUITS, Y COMPRIS  COMPLÈTE DES CIRCUITS, Y COMPRIS COMPLÈTE DES CIRCUITS, Y COMPRIS  DES CIRCUITS, Y COMPRIS DES CIRCUITS, Y COMPRIS  CIRCUITS, Y COMPRIS CIRCUITS, Y COMPRIS  Y COMPRIS Y COMPRIS  COMPRIS COMPRIS UNE LÉGENDE DACTYLOGRAPHIÉE INDIQUANT L'EMPLACEMENT  LÉGENDE DACTYLOGRAPHIÉE INDIQUANT L'EMPLACEMENT LÉGENDE DACTYLOGRAPHIÉE INDIQUANT L'EMPLACEMENT  DACTYLOGRAPHIÉE INDIQUANT L'EMPLACEMENT DACTYLOGRAPHIÉE INDIQUANT L'EMPLACEMENT  INDIQUANT L'EMPLACEMENT INDIQUANT L'EMPLACEMENT  L'EMPLACEMENT L'EMPLACEMENT ET LA CHARGE DE CHACUN DES CIRCUITS EST INSÉRÉE À  LA CHARGE DE CHACUN DES CIRCUITS EST INSÉRÉE À LA CHARGE DE CHACUN DES CIRCUITS EST INSÉRÉE À  CHARGE DE CHACUN DES CIRCUITS EST INSÉRÉE À CHARGE DE CHACUN DES CIRCUITS EST INSÉRÉE À  DE CHACUN DES CIRCUITS EST INSÉRÉE À DE CHACUN DES CIRCUITS EST INSÉRÉE À  CHACUN DES CIRCUITS EST INSÉRÉE À CHACUN DES CIRCUITS EST INSÉRÉE À  DES CIRCUITS EST INSÉRÉE À DES CIRCUITS EST INSÉRÉE À  CIRCUITS EST INSÉRÉE À CIRCUITS EST INSÉRÉE À  EST INSÉRÉE À EST INSÉRÉE À  INSÉRÉE À INSÉRÉE À  À À L'ESPACE RÉSERVÉ À L'INTÉRIEUR DE LA PORTE.  CETTE PORTE SERA SUR COUVERCLE À CHARNIÈRES  PORTE SERA SUR COUVERCLE À CHARNIÈRES PORTE SERA SUR COUVERCLE À CHARNIÈRES  SERA SUR COUVERCLE À CHARNIÈRES SERA SUR COUVERCLE À CHARNIÈRES  SUR COUVERCLE À CHARNIÈRES SUR COUVERCLE À CHARNIÈRES  COUVERCLE À CHARNIÈRES COUVERCLE À CHARNIÈRES  À CHARNIÈRES À CHARNIÈRES  CHARNIÈRES CHARNIÈRES DISSIMULÉES, DE TYPE PORTE DANS LA PORTE  DE TYPE PORTE DANS LA PORTE DE TYPE PORTE DANS LA PORTE  TYPE PORTE DANS LA PORTE TYPE PORTE DANS LA PORTE  PORTE DANS LA PORTE PORTE DANS LA PORTE  DANS LA PORTE DANS LA PORTE  LA PORTE LA PORTE  PORTE PORTE (DOOR-IN-DOOR). LES DEVANTURES DES PANNEAUX DOIVENT ÊTRE MUNIES DE  DEVANTURES DES PANNEAUX DOIVENT ÊTRE MUNIES DE DEVANTURES DES PANNEAUX DOIVENT ÊTRE MUNIES DE  DES PANNEAUX DOIVENT ÊTRE MUNIES DE DES PANNEAUX DOIVENT ÊTRE MUNIES DE  PANNEAUX DOIVENT ÊTRE MUNIES DE PANNEAUX DOIVENT ÊTRE MUNIES DE  DOIVENT ÊTRE MUNIES DE DOIVENT ÊTRE MUNIES DE  ÊTRE MUNIES DE ÊTRE MUNIES DE  MUNIES DE MUNIES DE  DE DE DISPOSITIFS DE VERROUILLAGE À CLEF FOURNIR UN MINIMUM  DE VERROUILLAGE À CLEF FOURNIR UN MINIMUM DE VERROUILLAGE À CLEF FOURNIR UN MINIMUM  VERROUILLAGE À CLEF FOURNIR UN MINIMUM VERROUILLAGE À CLEF FOURNIR UN MINIMUM  À CLEF FOURNIR UN MINIMUM À CLEF FOURNIR UN MINIMUM  CLEF FOURNIR UN MINIMUM CLEF FOURNIR UN MINIMUM  FOURNIR UN MINIMUM FOURNIR UN MINIMUM  UN MINIMUM UN MINIMUM  MINIMUM MINIMUM DE DEUX (2) CLEFS AVEC CHAQUE PANNEAU. LES DISJONCTEURS SONT DE TYPE BOULONNÉS SAUF SI  DISJONCTEURS SONT DE TYPE BOULONNÉS SAUF SI DISJONCTEURS SONT DE TYPE BOULONNÉS SAUF SI  SONT DE TYPE BOULONNÉS SAUF SI SONT DE TYPE BOULONNÉS SAUF SI  DE TYPE BOULONNÉS SAUF SI DE TYPE BOULONNÉS SAUF SI  TYPE BOULONNÉS SAUF SI TYPE BOULONNÉS SAUF SI  BOULONNÉS SAUF SI BOULONNÉS SAUF SI  SAUF SI SAUF SI  SI SI AUTREMENT INDIQUÉ AUX PLANS. L'EMPLOI DE DISJONCTEURS JUMELÉS (DEUX CIRCUITS PAR  DE DISJONCTEURS JUMELÉS (DEUX CIRCUITS PAR DE DISJONCTEURS JUMELÉS (DEUX CIRCUITS PAR  DISJONCTEURS JUMELÉS (DEUX CIRCUITS PAR DISJONCTEURS JUMELÉS (DEUX CIRCUITS PAR  JUMELÉS (DEUX CIRCUITS PAR JUMELÉS (DEUX CIRCUITS PAR  (DEUX CIRCUITS PAR (DEUX CIRCUITS PAR  CIRCUITS PAR CIRCUITS PAR  PAR PAR ESPACE) EST PROHIBÉ. 2.10.2 LA CONCEPTION À ÉTÉ RÉALISÉ AVEC LES STANDARDS DE LA CONCEPTION À ÉTÉ RÉALISÉ AVEC LES STANDARDS DE  CONCEPTION À ÉTÉ RÉALISÉ AVEC LES STANDARDS DE CONCEPTION À ÉTÉ RÉALISÉ AVEC LES STANDARDS DE  À ÉTÉ RÉALISÉ AVEC LES STANDARDS DE À ÉTÉ RÉALISÉ AVEC LES STANDARDS DE  ÉTÉ RÉALISÉ AVEC LES STANDARDS DE ÉTÉ RÉALISÉ AVEC LES STANDARDS DE  RÉALISÉ AVEC LES STANDARDS DE RÉALISÉ AVEC LES STANDARDS DE  AVEC LES STANDARDS DE AVEC LES STANDARDS DE  LES STANDARDS DE LES STANDARDS DE  STANDARDS DE STANDARDS DE  DE DE QUALITÉ DES PRODUITS EATON. LES ÉQUIVALENTS SONT  DES PRODUITS EATON. LES ÉQUIVALENTS SONT DES PRODUITS EATON. LES ÉQUIVALENTS SONT  PRODUITS EATON. LES ÉQUIVALENTS SONT PRODUITS EATON. LES ÉQUIVALENTS SONT  EATON. LES ÉQUIVALENTS SONT EATON. LES ÉQUIVALENTS SONT  LES ÉQUIVALENTS SONT LES ÉQUIVALENTS SONT  ÉQUIVALENTS SONT ÉQUIVALENTS SONT  SONT SONT ACCEPTÉS SEULEMENT S'ILS RÉPONDENT AU MÊME NIVEAU DE  SEULEMENT S'ILS RÉPONDENT AU MÊME NIVEAU DE SEULEMENT S'ILS RÉPONDENT AU MÊME NIVEAU DE  S'ILS RÉPONDENT AU MÊME NIVEAU DE S'ILS RÉPONDENT AU MÊME NIVEAU DE  RÉPONDENT AU MÊME NIVEAU DE RÉPONDENT AU MÊME NIVEAU DE  AU MÊME NIVEAU DE AU MÊME NIVEAU DE  MÊME NIVEAU DE MÊME NIVEAU DE  NIVEAU DE NIVEAU DE  DE DE QUALITÉ. 2.10.3 PRENDRE NOTE QUE DANS LA NOMENCLATURE DES PANNEAUX PRENDRE NOTE QUE DANS LA NOMENCLATURE DES PANNEAUX  NOTE QUE DANS LA NOMENCLATURE DES PANNEAUX NOTE QUE DANS LA NOMENCLATURE DES PANNEAUX  QUE DANS LA NOMENCLATURE DES PANNEAUX QUE DANS LA NOMENCLATURE DES PANNEAUX  DANS LA NOMENCLATURE DES PANNEAUX DANS LA NOMENCLATURE DES PANNEAUX  LA NOMENCLATURE DES PANNEAUX LA NOMENCLATURE DES PANNEAUX  NOMENCLATURE DES PANNEAUX NOMENCLATURE DES PANNEAUX  DES PANNEAUX DES PANNEAUX  PANNEAUX PANNEAUX ÉLECTRIQUES, « LIBRE » SIGNIFIE UN CIRCUIT NON-RACCORDÉ  « LIBRE » SIGNIFIE UN CIRCUIT NON-RACCORDÉ « LIBRE » SIGNIFIE UN CIRCUIT NON-RACCORDÉ  SIGNIFIE UN CIRCUIT NON-RACCORDÉ SIGNIFIE UN CIRCUIT NON-RACCORDÉ  UN CIRCUIT NON-RACCORDÉ UN CIRCUIT NON-RACCORDÉ  CIRCUIT NON-RACCORDÉ CIRCUIT NON-RACCORDÉ  NON-RACCORDÉ NON-RACCORDÉ OU FUTUR C/A DISJONCTEUR, ET QUE « ESPACE » SIGNIFIE  FUTUR C/A DISJONCTEUR, ET QUE « ESPACE » SIGNIFIE FUTUR C/A DISJONCTEUR, ET QUE « ESPACE » SIGNIFIE  C/A DISJONCTEUR, ET QUE « ESPACE » SIGNIFIE C/A DISJONCTEUR, ET QUE « ESPACE » SIGNIFIE  DISJONCTEUR, ET QUE « ESPACE » SIGNIFIE DISJONCTEUR, ET QUE « ESPACE » SIGNIFIE  ET QUE « ESPACE » SIGNIFIE ET QUE « ESPACE » SIGNIFIE  QUE « ESPACE » SIGNIFIE QUE « ESPACE » SIGNIFIE  « ESPACE » SIGNIFIE « ESPACE » SIGNIFIE  SIGNIFIE SIGNIFIE UN CIRCUIT NON-RACCORDÉ SANS DISJONCTEUR.  CIRCUIT NON-RACCORDÉ SANS DISJONCTEUR. CIRCUIT NON-RACCORDÉ SANS DISJONCTEUR.  NON-RACCORDÉ SANS DISJONCTEUR. NON-RACCORDÉ SANS DISJONCTEUR.  SANS DISJONCTEUR. SANS DISJONCTEUR.  DISJONCTEUR. DISJONCTEUR. LORSQU'AUCUNE INDICATION N'EST MONTRÉE EN PLAN,  INDICATION N'EST MONTRÉE EN PLAN, INDICATION N'EST MONTRÉE EN PLAN,  N'EST MONTRÉE EN PLAN, N'EST MONTRÉE EN PLAN,  MONTRÉE EN PLAN, MONTRÉE EN PLAN,  EN PLAN, EN PLAN,  PLAN, PLAN, CONSIDÉRER LES CIRCUITS COMME ÉTANT DES ESPACES. 2.10.3 FABRIQUANT RECONNU : SIEMENS OU EATON FABRIQUANT RECONNU : SIEMENS OU EATON 2.11.1 LES SECTIONNEURS SONT DE TYPE À USAGE GÉNÉRAL POUR LES SECTIONNEURS SONT DE TYPE À USAGE GÉNÉRAL POUR  SECTIONNEURS SONT DE TYPE À USAGE GÉNÉRAL POUR SECTIONNEURS SONT DE TYPE À USAGE GÉNÉRAL POUR  SONT DE TYPE À USAGE GÉNÉRAL POUR SONT DE TYPE À USAGE GÉNÉRAL POUR  DE TYPE À USAGE GÉNÉRAL POUR DE TYPE À USAGE GÉNÉRAL POUR  TYPE À USAGE GÉNÉRAL POUR TYPE À USAGE GÉNÉRAL POUR  À USAGE GÉNÉRAL POUR À USAGE GÉNÉRAL POUR  USAGE GÉNÉRAL POUR USAGE GÉNÉRAL POUR  GÉNÉRAL POUR GÉNÉRAL POUR  POUR POUR USAGE À L'INTÉRIEUR AVEC BOÎTIER NEMA 1, ET CEUX À  À L'INTÉRIEUR AVEC BOÎTIER NEMA 1, ET CEUX À À L'INTÉRIEUR AVEC BOÎTIER NEMA 1, ET CEUX À  L'INTÉRIEUR AVEC BOÎTIER NEMA 1, ET CEUX À L'INTÉRIEUR AVEC BOÎTIER NEMA 1, ET CEUX À  AVEC BOÎTIER NEMA 1, ET CEUX À AVEC BOÎTIER NEMA 1, ET CEUX À  BOÎTIER NEMA 1, ET CEUX À BOÎTIER NEMA 1, ET CEUX À  NEMA 1, ET CEUX À NEMA 1, ET CEUX À  1, ET CEUX À 1, ET CEUX À  ET CEUX À ET CEUX À  CEUX À CEUX À  À À FUSIBLES SONT TELS QU'ILS PEUVENT RECEVOIR DES FUSIBLES  SONT TELS QU'ILS PEUVENT RECEVOIR DES FUSIBLES SONT TELS QU'ILS PEUVENT RECEVOIR DES FUSIBLES  TELS QU'ILS PEUVENT RECEVOIR DES FUSIBLES TELS QU'ILS PEUVENT RECEVOIR DES FUSIBLES  QU'ILS PEUVENT RECEVOIR DES FUSIBLES QU'ILS PEUVENT RECEVOIR DES FUSIBLES  PEUVENT RECEVOIR DES FUSIBLES PEUVENT RECEVOIR DES FUSIBLES  RECEVOIR DES FUSIBLES RECEVOIR DES FUSIBLES  DES FUSIBLES DES FUSIBLES  FUSIBLES FUSIBLES HRC, FORMAT 1 DE CLASSE J, ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS  FORMAT 1 DE CLASSE J, ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS FORMAT 1 DE CLASSE J, ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS  1 DE CLASSE J, ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS 1 DE CLASSE J, ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS  DE CLASSE J, ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS DE CLASSE J, ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS  CLASSE J, ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS CLASSE J, ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS  J, ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS J, ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS  ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS ET DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS  DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS DOIVENT ÊTRE HOMOLOGUÉS  ÊTRE HOMOLOGUÉS ÊTRE HOMOLOGUÉS  HOMOLOGUÉS HOMOLOGUÉS POUR RACCORDEMENT DE 100 % DES CHARGES CONTINUES.  2.11.2 LES SECTIONNEURS DOIVENT POUVOIR ÊTRE CADENASSÉS EN LES SECTIONNEURS DOIVENT POUVOIR ÊTRE CADENASSÉS EN  SECTIONNEURS DOIVENT POUVOIR ÊTRE CADENASSÉS EN SECTIONNEURS DOIVENT POUVOIR ÊTRE CADENASSÉS EN  DOIVENT POUVOIR ÊTRE CADENASSÉS EN DOIVENT POUVOIR ÊTRE CADENASSÉS EN  POUVOIR ÊTRE CADENASSÉS EN POUVOIR ÊTRE CADENASSÉS EN  ÊTRE CADENASSÉS EN ÊTRE CADENASSÉS EN  CADENASSÉS EN CADENASSÉS EN  EN EN POSITION OUVERTE OU FERMÉE.  2.11.3 LES SECTIONNEURS POUR USAGE À L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE LES SECTIONNEURS POUR USAGE À L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE  SECTIONNEURS POUR USAGE À L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE SECTIONNEURS POUR USAGE À L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE  POUR USAGE À L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE POUR USAGE À L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE  USAGE À L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE USAGE À L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE  À L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE À L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE  L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE L'EXTÉRIEUR DOIVENT ÊTRE  DOIVENT ÊTRE DOIVENT ÊTRE  ÊTRE ÊTRE DE TYPE NEMA 3R, CES SECTIONNEURS SONT FIXÉS  TYPE NEMA 3R, CES SECTIONNEURS SONT FIXÉS TYPE NEMA 3R, CES SECTIONNEURS SONT FIXÉS  NEMA 3R, CES SECTIONNEURS SONT FIXÉS NEMA 3R, CES SECTIONNEURS SONT FIXÉS  3R, CES SECTIONNEURS SONT FIXÉS 3R, CES SECTIONNEURS SONT FIXÉS  CES SECTIONNEURS SONT FIXÉS CES SECTIONNEURS SONT FIXÉS  SECTIONNEURS SONT FIXÉS SECTIONNEURS SONT FIXÉS  SONT FIXÉS SONT FIXÉS  FIXÉS FIXÉS SOLIDEMENT À L'APPAREILLAGE ALIMENTÉ SI ACCEPTÉ PAR LE  À L'APPAREILLAGE ALIMENTÉ SI ACCEPTÉ PAR LE À L'APPAREILLAGE ALIMENTÉ SI ACCEPTÉ PAR LE  L'APPAREILLAGE ALIMENTÉ SI ACCEPTÉ PAR LE L'APPAREILLAGE ALIMENTÉ SI ACCEPTÉ PAR LE  ALIMENTÉ SI ACCEPTÉ PAR LE ALIMENTÉ SI ACCEPTÉ PAR LE  SI ACCEPTÉ PAR LE SI ACCEPTÉ PAR LE  ACCEPTÉ PAR LE ACCEPTÉ PAR LE  PAR LE PAR LE  LE LE MANUFACTURIER DE L'ÉQUIPEMENT. LE CAS ÉCHÉANT, ILS  DE L'ÉQUIPEMENT. LE CAS ÉCHÉANT, ILS DE L'ÉQUIPEMENT. LE CAS ÉCHÉANT, ILS  L'ÉQUIPEMENT. LE CAS ÉCHÉANT, ILS L'ÉQUIPEMENT. LE CAS ÉCHÉANT, ILS  LE CAS ÉCHÉANT, ILS LE CAS ÉCHÉANT, ILS  CAS ÉCHÉANT, ILS CAS ÉCHÉANT, ILS  ÉCHÉANT, ILS ÉCHÉANT, ILS  ILS ILS DOIVENT ÊTRE FIXÉS À UN SUPPORT RIGIDE INDÉPENDANT.  2.11.4 LES SECTIONNEURS DE SÉCURITÉ EN AVAL DE VARIATEUR DE LES SECTIONNEURS DE SÉCURITÉ EN AVAL DE VARIATEUR DE  SECTIONNEURS DE SÉCURITÉ EN AVAL DE VARIATEUR DE SECTIONNEURS DE SÉCURITÉ EN AVAL DE VARIATEUR DE  DE SÉCURITÉ EN AVAL DE VARIATEUR DE DE SÉCURITÉ EN AVAL DE VARIATEUR DE  SÉCURITÉ EN AVAL DE VARIATEUR DE SÉCURITÉ EN AVAL DE VARIATEUR DE  EN AVAL DE VARIATEUR DE EN AVAL DE VARIATEUR DE  AVAL DE VARIATEUR DE AVAL DE VARIATEUR DE  DE VARIATEUR DE DE VARIATEUR DE  VARIATEUR DE VARIATEUR DE  DE DE VITESSE DOIVENT ÊTRE MUNIS DE CONTACT AUXILIAIRE. PRÉVOIR  DOIVENT ÊTRE MUNIS DE CONTACT AUXILIAIRE. PRÉVOIR DOIVENT ÊTRE MUNIS DE CONTACT AUXILIAIRE. PRÉVOIR  ÊTRE MUNIS DE CONTACT AUXILIAIRE. PRÉVOIR ÊTRE MUNIS DE CONTACT AUXILIAIRE. PRÉVOIR  MUNIS DE CONTACT AUXILIAIRE. PRÉVOIR MUNIS DE CONTACT AUXILIAIRE. PRÉVOIR  DE CONTACT AUXILIAIRE. PRÉVOIR DE CONTACT AUXILIAIRE. PRÉVOIR  CONTACT AUXILIAIRE. PRÉVOIR CONTACT AUXILIAIRE. PRÉVOIR  AUXILIAIRE. PRÉVOIR AUXILIAIRE. PRÉVOIR  PRÉVOIR PRÉVOIR LE CÂBLAGE REQUIS ENTRE LE SECTIONNEUR ET LE VARIATEUR  CÂBLAGE REQUIS ENTRE LE SECTIONNEUR ET LE VARIATEUR CÂBLAGE REQUIS ENTRE LE SECTIONNEUR ET LE VARIATEUR  REQUIS ENTRE LE SECTIONNEUR ET LE VARIATEUR REQUIS ENTRE LE SECTIONNEUR ET LE VARIATEUR  ENTRE LE SECTIONNEUR ET LE VARIATEUR ENTRE LE SECTIONNEUR ET LE VARIATEUR  LE SECTIONNEUR ET LE VARIATEUR LE SECTIONNEUR ET LE VARIATEUR  SECTIONNEUR ET LE VARIATEUR SECTIONNEUR ET LE VARIATEUR  ET LE VARIATEUR ET LE VARIATEUR  LE VARIATEUR LE VARIATEUR  VARIATEUR VARIATEUR DE VITESSE, PERMETTANT LA MISE HORS TENSION DU  VITESSE, PERMETTANT LA MISE HORS TENSION DU VITESSE, PERMETTANT LA MISE HORS TENSION DU  PERMETTANT LA MISE HORS TENSION DU PERMETTANT LA MISE HORS TENSION DU  LA MISE HORS TENSION DU LA MISE HORS TENSION DU  MISE HORS TENSION DU MISE HORS TENSION DU  HORS TENSION DU HORS TENSION DU  TENSION DU TENSION DU  DU DU VARIATEUR LORS DE L'ENTRETIEN DE L'ÉQUIPEMENT CONTRÔLÉ. 2.11.5 LES INTERRUPTEURS 120/208V-3PH-4F SERONT MUNIS D'UN LES INTERRUPTEURS 120/208V-3PH-4F SERONT MUNIS D'UN  INTERRUPTEURS 120/208V-3PH-4F SERONT MUNIS D'UN INTERRUPTEURS 120/208V-3PH-4F SERONT MUNIS D'UN  120/208V-3PH-4F SERONT MUNIS D'UN 120/208V-3PH-4F SERONT MUNIS D'UN  SERONT MUNIS D'UN SERONT MUNIS D'UN  MUNIS D'UN MUNIS D'UN  D'UN D'UN NEUTRE SOLIDE. 2.11.6 FABRIQUANT RECONNU : SIEMENS OU EATON FABRIQUANT RECONNU : SIEMENS OU EATON 2.12.1 TOUS LES FUSIBLES SONT DE TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE TOUS LES FUSIBLES SONT DE TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE  LES FUSIBLES SONT DE TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE LES FUSIBLES SONT DE TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE  FUSIBLES SONT DE TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE FUSIBLES SONT DE TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE  SONT DE TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE SONT DE TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE  DE TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE DE TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE  TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE TYPE HRC, FORMAT 1, CLASSE  HRC, FORMAT 1, CLASSE HRC, FORMAT 1, CLASSE  FORMAT 1, CLASSE FORMAT 1, CLASSE  1, CLASSE 1, CLASSE  CLASSE CLASSE J, À ACTION RAPIDE DE TYPE « LIMITRON » DE « BUSSMAN »  À ACTION RAPIDE DE TYPE « LIMITRON » DE « BUSSMAN » À ACTION RAPIDE DE TYPE « LIMITRON » DE « BUSSMAN »  ACTION RAPIDE DE TYPE « LIMITRON » DE « BUSSMAN » ACTION RAPIDE DE TYPE « LIMITRON » DE « BUSSMAN »  RAPIDE DE TYPE « LIMITRON » DE « BUSSMAN » RAPIDE DE TYPE « LIMITRON » DE « BUSSMAN »  DE TYPE « LIMITRON » DE « BUSSMAN » DE TYPE « LIMITRON » DE « BUSSMAN »  TYPE « LIMITRON » DE « BUSSMAN » TYPE « LIMITRON » DE « BUSSMAN »  « LIMITRON » DE « BUSSMAN » « LIMITRON » DE « BUSSMAN »  DE « BUSSMAN » DE « BUSSMAN »  « BUSSMAN » « BUSSMAN » OU ÉQUIVALENT. 2.12.2 LES FUSIBLES POUR CIRCUITS DE MOTEURS SONT DE TYPE À LES FUSIBLES POUR CIRCUITS DE MOTEURS SONT DE TYPE À  FUSIBLES POUR CIRCUITS DE MOTEURS SONT DE TYPE À FUSIBLES POUR CIRCUITS DE MOTEURS SONT DE TYPE À  POUR CIRCUITS DE MOTEURS SONT DE TYPE À POUR CIRCUITS DE MOTEURS SONT DE TYPE À  CIRCUITS DE MOTEURS SONT DE TYPE À CIRCUITS DE MOTEURS SONT DE TYPE À  DE MOTEURS SONT DE TYPE À DE MOTEURS SONT DE TYPE À  MOTEURS SONT DE TYPE À MOTEURS SONT DE TYPE À  SONT DE TYPE À SONT DE TYPE À  DE TYPE À DE TYPE À  TYPE À TYPE À  À À ACTION TEMPORISÉE. 2.12.3 SOUMETTRE LES DESSINS D'ATELIER DES FUSIBLES EN SOUMETTRE LES DESSINS D'ATELIER DES FUSIBLES EN  LES DESSINS D'ATELIER DES FUSIBLES EN LES DESSINS D'ATELIER DES FUSIBLES EN  DESSINS D'ATELIER DES FUSIBLES EN DESSINS D'ATELIER DES FUSIBLES EN  D'ATELIER DES FUSIBLES EN D'ATELIER DES FUSIBLES EN  DES FUSIBLES EN DES FUSIBLES EN  FUSIBLES EN FUSIBLES EN  EN EN STIPULANT LA CHARGE ASSOCIÉE. 2.13.1 LES DÉMARREURS MANUELS SONT DE TYPE EN SURFACE OU LES DÉMARREURS MANUELS SONT DE TYPE EN SURFACE OU  DÉMARREURS MANUELS SONT DE TYPE EN SURFACE OU DÉMARREURS MANUELS SONT DE TYPE EN SURFACE OU  MANUELS SONT DE TYPE EN SURFACE OU MANUELS SONT DE TYPE EN SURFACE OU  SONT DE TYPE EN SURFACE OU SONT DE TYPE EN SURFACE OU  DE TYPE EN SURFACE OU DE TYPE EN SURFACE OU  TYPE EN SURFACE OU TYPE EN SURFACE OU  EN SURFACE OU EN SURFACE OU  SURFACE OU SURFACE OU  OU OU ENCASTRÉ, SELON L'APPLICATION. ILS SONT SOUS COFFRET  SELON L'APPLICATION. ILS SONT SOUS COFFRET SELON L'APPLICATION. ILS SONT SOUS COFFRET  L'APPLICATION. ILS SONT SOUS COFFRET L'APPLICATION. ILS SONT SOUS COFFRET  ILS SONT SOUS COFFRET ILS SONT SOUS COFFRET  SONT SOUS COFFRET SONT SOUS COFFRET  SOUS COFFRET SOUS COFFRET  COFFRET COFFRET AMEEC 1 PERMETTANT LE CADENASSAGE DE L'ACTUATEUR ET  1 PERMETTANT LE CADENASSAGE DE L'ACTUATEUR ET 1 PERMETTANT LE CADENASSAGE DE L'ACTUATEUR ET  PERMETTANT LE CADENASSAGE DE L'ACTUATEUR ET PERMETTANT LE CADENASSAGE DE L'ACTUATEUR ET  LE CADENASSAGE DE L'ACTUATEUR ET LE CADENASSAGE DE L'ACTUATEUR ET  CADENASSAGE DE L'ACTUATEUR ET CADENASSAGE DE L'ACTUATEUR ET  DE L'ACTUATEUR ET DE L'ACTUATEUR ET  L'ACTUATEUR ET L'ACTUATEUR ET  ET ET D'UNE LAMPE TÉMOIN ET ILS SONT MUNIS D'ÉLÉMENTS  LAMPE TÉMOIN ET ILS SONT MUNIS D'ÉLÉMENTS LAMPE TÉMOIN ET ILS SONT MUNIS D'ÉLÉMENTS  TÉMOIN ET ILS SONT MUNIS D'ÉLÉMENTS TÉMOIN ET ILS SONT MUNIS D'ÉLÉMENTS  ET ILS SONT MUNIS D'ÉLÉMENTS ET ILS SONT MUNIS D'ÉLÉMENTS  ILS SONT MUNIS D'ÉLÉMENTS ILS SONT MUNIS D'ÉLÉMENTS  SONT MUNIS D'ÉLÉMENTS SONT MUNIS D'ÉLÉMENTS  MUNIS D'ÉLÉMENTS MUNIS D'ÉLÉMENTS  D'ÉLÉMENTS D'ÉLÉMENTS THERMIQUES DE SURCHARGE SÉLECTIONNÉS EN FONCTION DE  DE SURCHARGE SÉLECTIONNÉS EN FONCTION DE DE SURCHARGE SÉLECTIONNÉS EN FONCTION DE  SURCHARGE SÉLECTIONNÉS EN FONCTION DE SURCHARGE SÉLECTIONNÉS EN FONCTION DE  SÉLECTIONNÉS EN FONCTION DE SÉLECTIONNÉS EN FONCTION DE  EN FONCTION DE EN FONCTION DE  FONCTION DE FONCTION DE  DE DE L'AMPÉRAGE PLEINE CHARGE INDIQUÉ SUR LA PLAQUE  PLEINE CHARGE INDIQUÉ SUR LA PLAQUE PLEINE CHARGE INDIQUÉ SUR LA PLAQUE  CHARGE INDIQUÉ SUR LA PLAQUE CHARGE INDIQUÉ SUR LA PLAQUE  INDIQUÉ SUR LA PLAQUE INDIQUÉ SUR LA PLAQUE  SUR LA PLAQUE SUR LA PLAQUE  LA PLAQUE LA PLAQUE  PLAQUE PLAQUE SIGNALÉTIQUE DE CHAQUE MOTEUR INDIVIDUEL. ILS  DE CHAQUE MOTEUR INDIVIDUEL. ILS DE CHAQUE MOTEUR INDIVIDUEL. ILS  CHAQUE MOTEUR INDIVIDUEL. ILS CHAQUE MOTEUR INDIVIDUEL. ILS  MOTEUR INDIVIDUEL. ILS MOTEUR INDIVIDUEL. ILS  INDIVIDUEL. ILS INDIVIDUEL. ILS  ILS ILS COMPRENDRONT AUSSI UN MÉCANISME DE RUPTURE BRUSQUE  AUSSI UN MÉCANISME DE RUPTURE BRUSQUE AUSSI UN MÉCANISME DE RUPTURE BRUSQUE  UN MÉCANISME DE RUPTURE BRUSQUE UN MÉCANISME DE RUPTURE BRUSQUE  MÉCANISME DE RUPTURE BRUSQUE MÉCANISME DE RUPTURE BRUSQUE  DE RUPTURE BRUSQUE DE RUPTURE BRUSQUE  RUPTURE BRUSQUE RUPTURE BRUSQUE  BRUSQUE BRUSQUE ET DE RUPTURE C/A INTERRUPTEUR À BASCULE OU À CLÉ.  2.13.1 FABRIQUANT RECONNU : SIEMENS OU EATON FABRIQUANT RECONNU : SIEMENS OU EATON 
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2.14.1 SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES DÉMARREURS DE MOTEURS SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES DÉMARREURS DE MOTEURS  INDICATION CONTRAIRE, LES DÉMARREURS DE MOTEURS INDICATION CONTRAIRE, LES DÉMARREURS DE MOTEURS  CONTRAIRE, LES DÉMARREURS DE MOTEURS CONTRAIRE, LES DÉMARREURS DE MOTEURS  LES DÉMARREURS DE MOTEURS LES DÉMARREURS DE MOTEURS  DÉMARREURS DE MOTEURS DÉMARREURS DE MOTEURS  DE MOTEURS DE MOTEURS  MOTEURS MOTEURS ET LES CONTACTEURS SERONT DE TYPE COMBINÉ ET SERONT  LES CONTACTEURS SERONT DE TYPE COMBINÉ ET SERONT LES CONTACTEURS SERONT DE TYPE COMBINÉ ET SERONT  CONTACTEURS SERONT DE TYPE COMBINÉ ET SERONT CONTACTEURS SERONT DE TYPE COMBINÉ ET SERONT  SERONT DE TYPE COMBINÉ ET SERONT SERONT DE TYPE COMBINÉ ET SERONT  DE TYPE COMBINÉ ET SERONT DE TYPE COMBINÉ ET SERONT  TYPE COMBINÉ ET SERONT TYPE COMBINÉ ET SERONT  COMBINÉ ET SERONT COMBINÉ ET SERONT  ET SERONT ET SERONT  SERONT SERONT INSTALLÉS DANS UN BOÎTIER APPROPRIÉ. CHACUN SERA MUNI  DANS UN BOÎTIER APPROPRIÉ. CHACUN SERA MUNI DANS UN BOÎTIER APPROPRIÉ. CHACUN SERA MUNI  UN BOÎTIER APPROPRIÉ. CHACUN SERA MUNI UN BOÎTIER APPROPRIÉ. CHACUN SERA MUNI  BOÎTIER APPROPRIÉ. CHACUN SERA MUNI BOÎTIER APPROPRIÉ. CHACUN SERA MUNI  APPROPRIÉ. CHACUN SERA MUNI APPROPRIÉ. CHACUN SERA MUNI  CHACUN SERA MUNI CHACUN SERA MUNI  SERA MUNI SERA MUNI  MUNI MUNI D'UN CIRCUIT DE CONTRÔLE À 24 VOLTS, C/A  CIRCUIT DE CONTRÔLE À 24 VOLTS, C/A CIRCUIT DE CONTRÔLE À 24 VOLTS, C/A  DE CONTRÔLE À 24 VOLTS, C/A DE CONTRÔLE À 24 VOLTS, C/A  CONTRÔLE À 24 VOLTS, C/A CONTRÔLE À 24 VOLTS, C/A  À 24 VOLTS, C/A À 24 VOLTS, C/A  24 VOLTS, C/A 24 VOLTS, C/A  C/A C/A TRANSFORMATEUR, SÉLECTEUR À TROIS (3) POSITIONS  SÉLECTEUR À TROIS (3) POSITIONS SÉLECTEUR À TROIS (3) POSITIONS  À TROIS (3) POSITIONS À TROIS (3) POSITIONS  TROIS (3) POSITIONS TROIS (3) POSITIONS  (3) POSITIONS (3) POSITIONS  POSITIONS POSITIONS MANUEL-ARRÊT-AUTO (M.A.A.), LAMPES TÉMOINS DEL MARCHE  (M.A.A.), LAMPES TÉMOINS DEL MARCHE (M.A.A.), LAMPES TÉMOINS DEL MARCHE  LAMPES TÉMOINS DEL MARCHE LAMPES TÉMOINS DEL MARCHE  TÉMOINS DEL MARCHE TÉMOINS DEL MARCHE  DEL MARCHE DEL MARCHE  MARCHE MARCHE ET ARRÊT, AINSI QU'UN ÉLÉMENT DE SURCHARGE  ARRÊT, AINSI QU'UN ÉLÉMENT DE SURCHARGE ARRÊT, AINSI QU'UN ÉLÉMENT DE SURCHARGE  AINSI QU'UN ÉLÉMENT DE SURCHARGE AINSI QU'UN ÉLÉMENT DE SURCHARGE  QU'UN ÉLÉMENT DE SURCHARGE QU'UN ÉLÉMENT DE SURCHARGE  ÉLÉMENT DE SURCHARGE ÉLÉMENT DE SURCHARGE  DE SURCHARGE DE SURCHARGE  SURCHARGE SURCHARGE SPÉCIFIQUEMENT CALIBRÉ POUR L'OPÉRATION DU MOTEUR  CALIBRÉ POUR L'OPÉRATION DU MOTEUR CALIBRÉ POUR L'OPÉRATION DU MOTEUR  POUR L'OPÉRATION DU MOTEUR POUR L'OPÉRATION DU MOTEUR  L'OPÉRATION DU MOTEUR L'OPÉRATION DU MOTEUR  DU MOTEUR DU MOTEUR  MOTEUR MOTEUR CONTRÔLÉ.  2.14.2 FOURNIR POUR CHAQUE DÉMARREUR OU CONTACTEUR, UN FOURNIR POUR CHAQUE DÉMARREUR OU CONTACTEUR, UN MINIMUM DE DEUX (2) CONTACTS AUXILIAIRES NORMALEMENT FERMÉS « NC » ET DEUX (2) NORMALEMENT OUVERT « NO ». FABRICANTS RECONNUS : SIEMENS, EATON OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ. 2.15.1 L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT COORDONNER L'ENSEMBLE L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT COORDONNER L'ENSEMBLE  ÉLECTRICIEN DOIT COORDONNER L'ENSEMBLE ÉLECTRICIEN DOIT COORDONNER L'ENSEMBLE  DOIT COORDONNER L'ENSEMBLE DOIT COORDONNER L'ENSEMBLE  COORDONNER L'ENSEMBLE COORDONNER L'ENSEMBLE  L'ENSEMBLE L'ENSEMBLE DES RACCORDEMENTS ÉLECTRIQUES DE TOUS LES ÉQUIPEMENTS  RACCORDEMENTS ÉLECTRIQUES DE TOUS LES ÉQUIPEMENTS RACCORDEMENTS ÉLECTRIQUES DE TOUS LES ÉQUIPEMENTS  ÉLECTRIQUES DE TOUS LES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES DE TOUS LES ÉQUIPEMENTS  DE TOUS LES ÉQUIPEMENTS DE TOUS LES ÉQUIPEMENTS  TOUS LES ÉQUIPEMENTS TOUS LES ÉQUIPEMENTS  LES ÉQUIPEMENTS LES ÉQUIPEMENTS  ÉQUIPEMENTS ÉQUIPEMENTS FOURNIS ET INSTALLÉS PAR LES SOUS-TRAITANTS EN  ET INSTALLÉS PAR LES SOUS-TRAITANTS EN ET INSTALLÉS PAR LES SOUS-TRAITANTS EN  INSTALLÉS PAR LES SOUS-TRAITANTS EN INSTALLÉS PAR LES SOUS-TRAITANTS EN  PAR LES SOUS-TRAITANTS EN PAR LES SOUS-TRAITANTS EN  LES SOUS-TRAITANTS EN LES SOUS-TRAITANTS EN  SOUS-TRAITANTS EN SOUS-TRAITANTS EN  EN EN MÉCANIQUE, INCLUANT, MAIS NE SE LIMITANT PAS AUX  INCLUANT, MAIS NE SE LIMITANT PAS AUX INCLUANT, MAIS NE SE LIMITANT PAS AUX  MAIS NE SE LIMITANT PAS AUX MAIS NE SE LIMITANT PAS AUX  NE SE LIMITANT PAS AUX NE SE LIMITANT PAS AUX  SE LIMITANT PAS AUX SE LIMITANT PAS AUX  LIMITANT PAS AUX LIMITANT PAS AUX  PAS AUX PAS AUX  AUX AUX ENTREPRENEURS EN VENTILATION, CONTRÔLES, PLOMBERIE,  EN VENTILATION, CONTRÔLES, PLOMBERIE, EN VENTILATION, CONTRÔLES, PLOMBERIE,  VENTILATION, CONTRÔLES, PLOMBERIE, VENTILATION, CONTRÔLES, PLOMBERIE,  CONTRÔLES, PLOMBERIE, CONTRÔLES, PLOMBERIE,  PLOMBERIE, PLOMBERIE, PROTECTION INCENDIE, ASCENSEUR ET AUTRES SOUS-TRAITANTS  INCENDIE, ASCENSEUR ET AUTRES SOUS-TRAITANTS INCENDIE, ASCENSEUR ET AUTRES SOUS-TRAITANTS  ASCENSEUR ET AUTRES SOUS-TRAITANTS ASCENSEUR ET AUTRES SOUS-TRAITANTS  ET AUTRES SOUS-TRAITANTS ET AUTRES SOUS-TRAITANTS  AUTRES SOUS-TRAITANTS AUTRES SOUS-TRAITANTS  SOUS-TRAITANTS SOUS-TRAITANTS SPÉCIALISÉS IMPLIQUÉS SUR CE PROJET. 2.15.2 TOUS LES RACCORDEMENTS DE PLUS DE 30 V SONT TOUS LES RACCORDEMENTS DE PLUS DE 30 V SONT  LES RACCORDEMENTS DE PLUS DE 30 V SONT LES RACCORDEMENTS DE PLUS DE 30 V SONT  RACCORDEMENTS DE PLUS DE 30 V SONT RACCORDEMENTS DE PLUS DE 30 V SONT  DE PLUS DE 30 V SONT DE PLUS DE 30 V SONT  PLUS DE 30 V SONT PLUS DE 30 V SONT  DE 30 V SONT DE 30 V SONT  30 V SONT 30 V SONT  SONT SONT EFFECTUÉS PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET DOIVENT  PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET DOIVENT PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET DOIVENT  L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET DOIVENT L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN ET DOIVENT  ÉLECTRICIEN ET DOIVENT ÉLECTRICIEN ET DOIVENT  ET DOIVENT ET DOIVENT  DOIVENT DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS DANS DES CONDUITS. LES RACCORDEMENTS DE  INSTALLÉS DANS DES CONDUITS. LES RACCORDEMENTS DE INSTALLÉS DANS DES CONDUITS. LES RACCORDEMENTS DE  DANS DES CONDUITS. LES RACCORDEMENTS DE DANS DES CONDUITS. LES RACCORDEMENTS DE  DES CONDUITS. LES RACCORDEMENTS DE DES CONDUITS. LES RACCORDEMENTS DE  CONDUITS. LES RACCORDEMENTS DE CONDUITS. LES RACCORDEMENTS DE  LES RACCORDEMENTS DE LES RACCORDEMENTS DE  RACCORDEMENTS DE RACCORDEMENTS DE  DE DE CONTRÔLES DE MOINS DE 30 V, MIS À PART LES INSTANCES  DE MOINS DE 30 V, MIS À PART LES INSTANCES DE MOINS DE 30 V, MIS À PART LES INSTANCES  MOINS DE 30 V, MIS À PART LES INSTANCES MOINS DE 30 V, MIS À PART LES INSTANCES  DE 30 V, MIS À PART LES INSTANCES DE 30 V, MIS À PART LES INSTANCES  30 V, MIS À PART LES INSTANCES 30 V, MIS À PART LES INSTANCES  MIS À PART LES INSTANCES MIS À PART LES INSTANCES  À PART LES INSTANCES À PART LES INSTANCES  PART LES INSTANCES PART LES INSTANCES  LES INSTANCES LES INSTANCES  INSTANCES INSTANCES SPÉCIFIQUES DÉCRITES AUX PLANS, SONT LA RESPONSABILITÉ  DÉCRITES AUX PLANS, SONT LA RESPONSABILITÉ DÉCRITES AUX PLANS, SONT LA RESPONSABILITÉ  AUX PLANS, SONT LA RESPONSABILITÉ AUX PLANS, SONT LA RESPONSABILITÉ  PLANS, SONT LA RESPONSABILITÉ PLANS, SONT LA RESPONSABILITÉ  SONT LA RESPONSABILITÉ SONT LA RESPONSABILITÉ  LA RESPONSABILITÉ LA RESPONSABILITÉ  RESPONSABILITÉ RESPONSABILITÉ DE L'ENTREPRENEUR RESPONSABLE DE LA FOURNITURE ET  L'ENTREPRENEUR RESPONSABLE DE LA FOURNITURE ET L'ENTREPRENEUR RESPONSABLE DE LA FOURNITURE ET  RESPONSABLE DE LA FOURNITURE ET RESPONSABLE DE LA FOURNITURE ET  DE LA FOURNITURE ET DE LA FOURNITURE ET  LA FOURNITURE ET LA FOURNITURE ET  FOURNITURE ET FOURNITURE ET  ET ET INSTALLATION DES ÉQUIPEMENTS. 2.15.3 L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT PRÉVOIR LES L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT PRÉVOIR LES  ÉLECTRICIEN DOIT PRÉVOIR LES ÉLECTRICIEN DOIT PRÉVOIR LES  DOIT PRÉVOIR LES DOIT PRÉVOIR LES  PRÉVOIR LES PRÉVOIR LES  LES LES RACCORDEMENTS DE PUISSANCE (GÉNÉRALEMENT 120 V) POUR  DE PUISSANCE (GÉNÉRALEMENT 120 V) POUR DE PUISSANCE (GÉNÉRALEMENT 120 V) POUR  PUISSANCE (GÉNÉRALEMENT 120 V) POUR PUISSANCE (GÉNÉRALEMENT 120 V) POUR  (GÉNÉRALEMENT 120 V) POUR (GÉNÉRALEMENT 120 V) POUR  120 V) POUR 120 V) POUR  POUR POUR L'ALIMENTATION DE TOUS LES DISPOSITIFS DE CONTRÔLE OU  DE TOUS LES DISPOSITIFS DE CONTRÔLE OU DE TOUS LES DISPOSITIFS DE CONTRÔLE OU  TOUS LES DISPOSITIFS DE CONTRÔLE OU TOUS LES DISPOSITIFS DE CONTRÔLE OU  LES DISPOSITIFS DE CONTRÔLE OU LES DISPOSITIFS DE CONTRÔLE OU  DISPOSITIFS DE CONTRÔLE OU DISPOSITIFS DE CONTRÔLE OU  DE CONTRÔLE OU DE CONTRÔLE OU  CONTRÔLE OU CONTRÔLE OU  OU OU TRANSFORMATEURS FOURNIS PAR D'AUTRES ET REQUIS POUR  FOURNIS PAR D'AUTRES ET REQUIS POUR FOURNIS PAR D'AUTRES ET REQUIS POUR  PAR D'AUTRES ET REQUIS POUR PAR D'AUTRES ET REQUIS POUR  D'AUTRES ET REQUIS POUR D'AUTRES ET REQUIS POUR  ET REQUIS POUR ET REQUIS POUR  REQUIS POUR REQUIS POUR  POUR POUR LE FONCTIONNEMENT DES DIVERS SYSTÈMES DU BÂTIMENT. 2.15.4 TOUTE DEMANDE DE MODIFICATION, DE RACCORDEMENT OU TOUTE DEMANDE DE MODIFICATION, DE RACCORDEMENT OU  DEMANDE DE MODIFICATION, DE RACCORDEMENT OU DEMANDE DE MODIFICATION, DE RACCORDEMENT OU  DE MODIFICATION, DE RACCORDEMENT OU DE MODIFICATION, DE RACCORDEMENT OU  MODIFICATION, DE RACCORDEMENT OU MODIFICATION, DE RACCORDEMENT OU  DE RACCORDEMENT OU DE RACCORDEMENT OU  RACCORDEMENT OU RACCORDEMENT OU  OU OU D'AJUSTEMENT ÉLECTRIQUE FAITE À L'ENTREPRENEUR  ÉLECTRIQUE FAITE À L'ENTREPRENEUR ÉLECTRIQUE FAITE À L'ENTREPRENEUR  FAITE À L'ENTREPRENEUR FAITE À L'ENTREPRENEUR  À L'ENTREPRENEUR À L'ENTREPRENEUR  L'ENTREPRENEUR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN PAR UN INSTALLATEUR POUR UN ÉQUIPEMENT OU  PAR UN INSTALLATEUR POUR UN ÉQUIPEMENT OU PAR UN INSTALLATEUR POUR UN ÉQUIPEMENT OU  UN INSTALLATEUR POUR UN ÉQUIPEMENT OU UN INSTALLATEUR POUR UN ÉQUIPEMENT OU  INSTALLATEUR POUR UN ÉQUIPEMENT OU INSTALLATEUR POUR UN ÉQUIPEMENT OU  POUR UN ÉQUIPEMENT OU POUR UN ÉQUIPEMENT OU  UN ÉQUIPEMENT OU UN ÉQUIPEMENT OU  ÉQUIPEMENT OU ÉQUIPEMENT OU  OU OU APPAREILLAGE FOURNI PAR CE DERNIER, DOIT ÊTRE EFFECTUÉE  FOURNI PAR CE DERNIER, DOIT ÊTRE EFFECTUÉE FOURNI PAR CE DERNIER, DOIT ÊTRE EFFECTUÉE  PAR CE DERNIER, DOIT ÊTRE EFFECTUÉE PAR CE DERNIER, DOIT ÊTRE EFFECTUÉE  CE DERNIER, DOIT ÊTRE EFFECTUÉE CE DERNIER, DOIT ÊTRE EFFECTUÉE  DERNIER, DOIT ÊTRE EFFECTUÉE DERNIER, DOIT ÊTRE EFFECTUÉE  DOIT ÊTRE EFFECTUÉE DOIT ÊTRE EFFECTUÉE  ÊTRE EFFECTUÉE ÊTRE EFFECTUÉE  EFFECTUÉE EFFECTUÉE SOUS LA SUPERVISION DU MANUFACTURIER DE CET  LA SUPERVISION DU MANUFACTURIER DE CET LA SUPERVISION DU MANUFACTURIER DE CET  SUPERVISION DU MANUFACTURIER DE CET SUPERVISION DU MANUFACTURIER DE CET  DU MANUFACTURIER DE CET DU MANUFACTURIER DE CET  MANUFACTURIER DE CET MANUFACTURIER DE CET  DE CET DE CET  CET CET ÉQUIPEMENT OU APPAREILLAGE. OBTENIR DE CE DERNIER LA  OU APPAREILLAGE. OBTENIR DE CE DERNIER LA OU APPAREILLAGE. OBTENIR DE CE DERNIER LA  APPAREILLAGE. OBTENIR DE CE DERNIER LA APPAREILLAGE. OBTENIR DE CE DERNIER LA  OBTENIR DE CE DERNIER LA OBTENIR DE CE DERNIER LA  DE CE DERNIER LA DE CE DERNIER LA  CE DERNIER LA CE DERNIER LA  DERNIER LA DERNIER LA  LA LA CERTIFICATION QUE LES TRAVAUX EFFECTUÉS SONT CONFORMES  QUE LES TRAVAUX EFFECTUÉS SONT CONFORMES QUE LES TRAVAUX EFFECTUÉS SONT CONFORMES  LES TRAVAUX EFFECTUÉS SONT CONFORMES LES TRAVAUX EFFECTUÉS SONT CONFORMES  TRAVAUX EFFECTUÉS SONT CONFORMES TRAVAUX EFFECTUÉS SONT CONFORMES  EFFECTUÉS SONT CONFORMES EFFECTUÉS SONT CONFORMES  SONT CONFORMES SONT CONFORMES  CONFORMES CONFORMES ET CORRECTS. 2.16.1 TOUS LES DISPOSITIFS DE SORTIE TELS QU'INTERRUPTEURS, TOUS LES DISPOSITIFS DE SORTIE TELS QU'INTERRUPTEURS,  LES DISPOSITIFS DE SORTIE TELS QU'INTERRUPTEURS, LES DISPOSITIFS DE SORTIE TELS QU'INTERRUPTEURS,  DISPOSITIFS DE SORTIE TELS QU'INTERRUPTEURS, DISPOSITIFS DE SORTIE TELS QU'INTERRUPTEURS,  DE SORTIE TELS QU'INTERRUPTEURS, DE SORTIE TELS QU'INTERRUPTEURS,  SORTIE TELS QU'INTERRUPTEURS, SORTIE TELS QU'INTERRUPTEURS,  TELS QU'INTERRUPTEURS, TELS QU'INTERRUPTEURS,  QU'INTERRUPTEURS, QU'INTERRUPTEURS, PRISES ÉLECTRIQUES ET PRISES DE TÉLÉCOMMUNICATION  ÉLECTRIQUES ET PRISES DE TÉLÉCOMMUNICATION ÉLECTRIQUES ET PRISES DE TÉLÉCOMMUNICATION  ET PRISES DE TÉLÉCOMMUNICATION ET PRISES DE TÉLÉCOMMUNICATION  PRISES DE TÉLÉCOMMUNICATION PRISES DE TÉLÉCOMMUNICATION  DE TÉLÉCOMMUNICATION DE TÉLÉCOMMUNICATION  TÉLÉCOMMUNICATION TÉLÉCOMMUNICATION DOIVENT ÊTRE DE QUALITÉ « COMMERCIALE ». 2.16.2 LES COULEURS SONT AUX CHOIX DE L'ARCHITECTE, À LES COULEURS SONT AUX CHOIX DE L'ARCHITECTE, À  COULEURS SONT AUX CHOIX DE L'ARCHITECTE, À COULEURS SONT AUX CHOIX DE L'ARCHITECTE, À  SONT AUX CHOIX DE L'ARCHITECTE, À SONT AUX CHOIX DE L'ARCHITECTE, À  AUX CHOIX DE L'ARCHITECTE, À AUX CHOIX DE L'ARCHITECTE, À  CHOIX DE L'ARCHITECTE, À CHOIX DE L'ARCHITECTE, À  DE L'ARCHITECTE, À DE L'ARCHITECTE, À  L'ARCHITECTE, À L'ARCHITECTE, À  À À L'EXCEPTION DE DISPOSITIFS RACCORDÉS AU RÉSEAU  DE DISPOSITIFS RACCORDÉS AU RÉSEAU DE DISPOSITIFS RACCORDÉS AU RÉSEAU  DISPOSITIFS RACCORDÉS AU RÉSEAU DISPOSITIFS RACCORDÉS AU RÉSEAU  RACCORDÉS AU RÉSEAU RACCORDÉS AU RÉSEAU  AU RÉSEAU AU RÉSEAU  RÉSEAU RÉSEAU D'ALIMENTATION D'URGENCE QUI DOIVENT ÊTRE DE COULEUR  D'URGENCE QUI DOIVENT ÊTRE DE COULEUR D'URGENCE QUI DOIVENT ÊTRE DE COULEUR  QUI DOIVENT ÊTRE DE COULEUR QUI DOIVENT ÊTRE DE COULEUR  DOIVENT ÊTRE DE COULEUR DOIVENT ÊTRE DE COULEUR  ÊTRE DE COULEUR ÊTRE DE COULEUR  DE COULEUR DE COULEUR  COULEUR COULEUR ROUGE.  2.16.3 SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, MUNIR TOUS LES DISPOSITIFS SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, MUNIR TOUS LES DISPOSITIFS  INDICATIONS CONTRAIRES, MUNIR TOUS LES DISPOSITIFS INDICATIONS CONTRAIRES, MUNIR TOUS LES DISPOSITIFS  CONTRAIRES, MUNIR TOUS LES DISPOSITIFS CONTRAIRES, MUNIR TOUS LES DISPOSITIFS  MUNIR TOUS LES DISPOSITIFS MUNIR TOUS LES DISPOSITIFS  TOUS LES DISPOSITIFS TOUS LES DISPOSITIFS  LES DISPOSITIFS LES DISPOSITIFS  DISPOSITIFS DISPOSITIFS DE PLAQUES DE RECOUVREMENT EN NYLON OU EN ACIER  PLAQUES DE RECOUVREMENT EN NYLON OU EN ACIER PLAQUES DE RECOUVREMENT EN NYLON OU EN ACIER  DE RECOUVREMENT EN NYLON OU EN ACIER DE RECOUVREMENT EN NYLON OU EN ACIER  RECOUVREMENT EN NYLON OU EN ACIER RECOUVREMENT EN NYLON OU EN ACIER  EN NYLON OU EN ACIER EN NYLON OU EN ACIER  NYLON OU EN ACIER NYLON OU EN ACIER  OU EN ACIER OU EN ACIER  EN ACIER EN ACIER  ACIER ACIER INOXYDABLE (COULEUR ET FINI AU CHOIX DE L'ARCHITECTE). 2.16.4 TOUTES LES HAUTEURS DE MONTAGE DOIVENT ÊTRE VALIDÉES TOUTES LES HAUTEURS DE MONTAGE DOIVENT ÊTRE VALIDÉES  LES HAUTEURS DE MONTAGE DOIVENT ÊTRE VALIDÉES LES HAUTEURS DE MONTAGE DOIVENT ÊTRE VALIDÉES  HAUTEURS DE MONTAGE DOIVENT ÊTRE VALIDÉES HAUTEURS DE MONTAGE DOIVENT ÊTRE VALIDÉES  DE MONTAGE DOIVENT ÊTRE VALIDÉES DE MONTAGE DOIVENT ÊTRE VALIDÉES  MONTAGE DOIVENT ÊTRE VALIDÉES MONTAGE DOIVENT ÊTRE VALIDÉES  DOIVENT ÊTRE VALIDÉES DOIVENT ÊTRE VALIDÉES  ÊTRE VALIDÉES ÊTRE VALIDÉES  VALIDÉES VALIDÉES AVANT D'AMORCER L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS DE FILERIE. 2.16.5 LE NUMÉRO DU CIRCUIT ET DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN LE NUMÉRO DU CIRCUIT ET DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN  NUMÉRO DU CIRCUIT ET DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN NUMÉRO DU CIRCUIT ET DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN  DU CIRCUIT ET DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN DU CIRCUIT ET DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN  CIRCUIT ET DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN CIRCUIT ET DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN  ET DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN ET DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN  DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN DU PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN  PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN PANNEAU ASSOCIÉ À CHACUN  ASSOCIÉ À CHACUN ASSOCIÉ À CHACUN  À CHACUN À CHACUN  CHACUN CHACUN DES DISPOSITIFS DOIT ÊTRE INSCRIT SUR LA PLAQUE À L'AIDE  DISPOSITIFS DOIT ÊTRE INSCRIT SUR LA PLAQUE À L'AIDE DISPOSITIFS DOIT ÊTRE INSCRIT SUR LA PLAQUE À L'AIDE  DOIT ÊTRE INSCRIT SUR LA PLAQUE À L'AIDE DOIT ÊTRE INSCRIT SUR LA PLAQUE À L'AIDE  ÊTRE INSCRIT SUR LA PLAQUE À L'AIDE ÊTRE INSCRIT SUR LA PLAQUE À L'AIDE  INSCRIT SUR LA PLAQUE À L'AIDE INSCRIT SUR LA PLAQUE À L'AIDE  SUR LA PLAQUE À L'AIDE SUR LA PLAQUE À L'AIDE  LA PLAQUE À L'AIDE LA PLAQUE À L'AIDE  PLAQUE À L'AIDE PLAQUE À L'AIDE  À L'AIDE À L'AIDE  L'AIDE L'AIDE D'UN RUBAN D'IDENTIFICATION TRANSPARENT DE TYPE  RUBAN D'IDENTIFICATION TRANSPARENT DE TYPE RUBAN D'IDENTIFICATION TRANSPARENT DE TYPE  D'IDENTIFICATION TRANSPARENT DE TYPE D'IDENTIFICATION TRANSPARENT DE TYPE  TRANSPARENT DE TYPE TRANSPARENT DE TYPE  DE TYPE DE TYPE  TYPE TYPE P-TOUCH. L'ÉCRITURE EST NOIRE LORSQU'ASSOCIÉ AU RÉSEAU  L'ÉCRITURE EST NOIRE LORSQU'ASSOCIÉ AU RÉSEAU L'ÉCRITURE EST NOIRE LORSQU'ASSOCIÉ AU RÉSEAU  EST NOIRE LORSQU'ASSOCIÉ AU RÉSEAU EST NOIRE LORSQU'ASSOCIÉ AU RÉSEAU  NOIRE LORSQU'ASSOCIÉ AU RÉSEAU NOIRE LORSQU'ASSOCIÉ AU RÉSEAU  LORSQU'ASSOCIÉ AU RÉSEAU LORSQU'ASSOCIÉ AU RÉSEAU  AU RÉSEAU AU RÉSEAU  RÉSEAU RÉSEAU NORMAL ET ROUGE LORSQU'ASSOCIÉ AU RÉSEAU D'URGENCE.  2.16.6 LORSQUE PLUSIEURS COMMUTATEURS SONT AU MÊME ENDROIT, LORSQUE PLUSIEURS COMMUTATEURS SONT AU MÊME ENDROIT,  PLUSIEURS COMMUTATEURS SONT AU MÊME ENDROIT, PLUSIEURS COMMUTATEURS SONT AU MÊME ENDROIT,  COMMUTATEURS SONT AU MÊME ENDROIT, COMMUTATEURS SONT AU MÊME ENDROIT,  SONT AU MÊME ENDROIT, SONT AU MÊME ENDROIT,  AU MÊME ENDROIT, AU MÊME ENDROIT,  MÊME ENDROIT, MÊME ENDROIT,  ENDROIT, ENDROIT, ILS DOIVENT ÊTRE MONTÉS EN GROUPE ET RECOUVERT D'UNE  DOIVENT ÊTRE MONTÉS EN GROUPE ET RECOUVERT D'UNE DOIVENT ÊTRE MONTÉS EN GROUPE ET RECOUVERT D'UNE  ÊTRE MONTÉS EN GROUPE ET RECOUVERT D'UNE ÊTRE MONTÉS EN GROUPE ET RECOUVERT D'UNE  MONTÉS EN GROUPE ET RECOUVERT D'UNE MONTÉS EN GROUPE ET RECOUVERT D'UNE  EN GROUPE ET RECOUVERT D'UNE EN GROUPE ET RECOUVERT D'UNE  GROUPE ET RECOUVERT D'UNE GROUPE ET RECOUVERT D'UNE  ET RECOUVERT D'UNE ET RECOUVERT D'UNE  RECOUVERT D'UNE RECOUVERT D'UNE  D'UNE D'UNE PLAQUE DE REVÊTEMENT COMMUNE.  2.16.7 FABRICANTS RECONNU : HUBBELL, PASS & SEYMOUR, LEVITON, FABRICANTS RECONNU : HUBBELL, PASS & SEYMOUR, LEVITON,  RECONNU : HUBBELL, PASS & SEYMOUR, LEVITON, RECONNU : HUBBELL, PASS & SEYMOUR, LEVITON,  HUBBELL, PASS & SEYMOUR, LEVITON, HUBBELL, PASS & SEYMOUR, LEVITON,  PASS & SEYMOUR, LEVITON, PASS & SEYMOUR, LEVITON,  & SEYMOUR, LEVITON, & SEYMOUR, LEVITON,  SEYMOUR, LEVITON, SEYMOUR, LEVITON,  LEVITON, LEVITON, BRYANT. 2.17.1 LES INDICATEURS DE SORTIE DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA LES INDICATEURS DE SORTIE DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA  INDICATEURS DE SORTIE DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA INDICATEURS DE SORTIE DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA  DE SORTIE DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA DE SORTIE DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA  SORTIE DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA SORTIE DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA  DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA  ÊTRE CONFORMES À LA ÊTRE CONFORMES À LA  CONFORMES À LA CONFORMES À LA  À LA À LA  LA LA NOUVELLE RÉGLEMENTATIONS ET MUNIS DE PICTOGRAMMES  RÉGLEMENTATIONS ET MUNIS DE PICTOGRAMMES RÉGLEMENTATIONS ET MUNIS DE PICTOGRAMMES  ET MUNIS DE PICTOGRAMMES ET MUNIS DE PICTOGRAMMES  MUNIS DE PICTOGRAMMES MUNIS DE PICTOGRAMMES  DE PICTOGRAMMES DE PICTOGRAMMES  PICTOGRAMMES PICTOGRAMMES SOUS FOND VERT.  2.17.2 LES INDICATEURS DE SORTIE SONT TEL QUE DÉFINIS AU LES INDICATEURS DE SORTIE SONT TEL QUE DÉFINIS AU  INDICATEURS DE SORTIE SONT TEL QUE DÉFINIS AU INDICATEURS DE SORTIE SONT TEL QUE DÉFINIS AU  DE SORTIE SONT TEL QUE DÉFINIS AU DE SORTIE SONT TEL QUE DÉFINIS AU  SORTIE SONT TEL QUE DÉFINIS AU SORTIE SONT TEL QUE DÉFINIS AU  SONT TEL QUE DÉFINIS AU SONT TEL QUE DÉFINIS AU  TEL QUE DÉFINIS AU TEL QUE DÉFINIS AU  QUE DÉFINIS AU QUE DÉFINIS AU  DÉFINIS AU DÉFINIS AU  AU AU TABLEAU DES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE. SI LE CHOIX DES  DES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE. SI LE CHOIX DES DES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE. SI LE CHOIX DES  APPAREILS D'ÉCLAIRAGE. SI LE CHOIX DES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE. SI LE CHOIX DES  D'ÉCLAIRAGE. SI LE CHOIX DES D'ÉCLAIRAGE. SI LE CHOIX DES  SI LE CHOIX DES SI LE CHOIX DES  LE CHOIX DES LE CHOIX DES  CHOIX DES CHOIX DES  DES DES APPAREILS N'EST PAS INDIQUÉ AU TABLEAU, CHOISIR DES  N'EST PAS INDIQUÉ AU TABLEAU, CHOISIR DES N'EST PAS INDIQUÉ AU TABLEAU, CHOISIR DES  PAS INDIQUÉ AU TABLEAU, CHOISIR DES PAS INDIQUÉ AU TABLEAU, CHOISIR DES  INDIQUÉ AU TABLEAU, CHOISIR DES INDIQUÉ AU TABLEAU, CHOISIR DES  AU TABLEAU, CHOISIR DES AU TABLEAU, CHOISIR DES  TABLEAU, CHOISIR DES TABLEAU, CHOISIR DES  CHOISIR DES CHOISIR DES  DES DES MODÈLES D'APPAREIL DE TYPE INSTALLATION UNIVERSELLE À  D'APPAREIL DE TYPE INSTALLATION UNIVERSELLE À D'APPAREIL DE TYPE INSTALLATION UNIVERSELLE À  DE TYPE INSTALLATION UNIVERSELLE À DE TYPE INSTALLATION UNIVERSELLE À  TYPE INSTALLATION UNIVERSELLE À TYPE INSTALLATION UNIVERSELLE À  INSTALLATION UNIVERSELLE À INSTALLATION UNIVERSELLE À  UNIVERSELLE À UNIVERSELLE À  À À SIMPLE/DOUBLE FACE, PERMETTANT UN MONTAGE MURAL À  FACE, PERMETTANT UN MONTAGE MURAL À FACE, PERMETTANT UN MONTAGE MURAL À  PERMETTANT UN MONTAGE MURAL À PERMETTANT UN MONTAGE MURAL À  UN MONTAGE MURAL À UN MONTAGE MURAL À  MONTAGE MURAL À MONTAGE MURAL À  MURAL À MURAL À  À À PLAT OU PERPENDICULAIRE AU MUR OU AU PLAFOND, AVEC  OU PERPENDICULAIRE AU MUR OU AU PLAFOND, AVEC OU PERPENDICULAIRE AU MUR OU AU PLAFOND, AVEC  PERPENDICULAIRE AU MUR OU AU PLAFOND, AVEC PERPENDICULAIRE AU MUR OU AU PLAFOND, AVEC  AU MUR OU AU PLAFOND, AVEC AU MUR OU AU PLAFOND, AVEC  MUR OU AU PLAFOND, AVEC MUR OU AU PLAFOND, AVEC  OU AU PLAFOND, AVEC OU AU PLAFOND, AVEC  AU PLAFOND, AVEC AU PLAFOND, AVEC  PLAFOND, AVEC PLAFOND, AVEC  AVEC AVEC BOÎTIER ET PLAQUE FRONTALE EN ACIER FINI EN ÉMAIL CUIT  ET PLAQUE FRONTALE EN ACIER FINI EN ÉMAIL CUIT ET PLAQUE FRONTALE EN ACIER FINI EN ÉMAIL CUIT  PLAQUE FRONTALE EN ACIER FINI EN ÉMAIL CUIT PLAQUE FRONTALE EN ACIER FINI EN ÉMAIL CUIT  FRONTALE EN ACIER FINI EN ÉMAIL CUIT FRONTALE EN ACIER FINI EN ÉMAIL CUIT  EN ACIER FINI EN ÉMAIL CUIT EN ACIER FINI EN ÉMAIL CUIT  ACIER FINI EN ÉMAIL CUIT ACIER FINI EN ÉMAIL CUIT  FINI EN ÉMAIL CUIT FINI EN ÉMAIL CUIT  EN ÉMAIL CUIT EN ÉMAIL CUIT  ÉMAIL CUIT ÉMAIL CUIT  CUIT CUIT BLANC, ÉQUIPÉ DE DIODES ÉLECTRO-LUMINESCENTES DEL ET  ÉQUIPÉ DE DIODES ÉLECTRO-LUMINESCENTES DEL ET ÉQUIPÉ DE DIODES ÉLECTRO-LUMINESCENTES DEL ET  DE DIODES ÉLECTRO-LUMINESCENTES DEL ET DE DIODES ÉLECTRO-LUMINESCENTES DEL ET  DIODES ÉLECTRO-LUMINESCENTES DEL ET DIODES ÉLECTRO-LUMINESCENTES DEL ET  ÉLECTRO-LUMINESCENTES DEL ET ÉLECTRO-LUMINESCENTES DEL ET  DEL ET DEL ET  ET ET FONCTIONNANT À 120 V OU À BATTERIE.  2.17.3 LES INDICATEURS DE SORTIE DOIVENT ÊTRE GARANTIS : LES INDICATEURS DE SORTIE DOIVENT ÊTRE GARANTIS : LA PREMIÈRE ANNÉE PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN,  PREMIÈRE ANNÉE PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN, PREMIÈRE ANNÉE PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN,  ANNÉE PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN, ANNÉE PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN,  PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN, PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN,  L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN,  ÉLECTRICIEN, ÉLECTRICIEN, MATÉRIEL ET MAIN-D'OEUVRE; POUR NEUF (9) ANNÉES SUBSÉQUENTES, PAR LE FABRICANT,  NEUF (9) ANNÉES SUBSÉQUENTES, PAR LE FABRICANT, NEUF (9) ANNÉES SUBSÉQUENTES, PAR LE FABRICANT,  (9) ANNÉES SUBSÉQUENTES, PAR LE FABRICANT, (9) ANNÉES SUBSÉQUENTES, PAR LE FABRICANT,  ANNÉES SUBSÉQUENTES, PAR LE FABRICANT, ANNÉES SUBSÉQUENTES, PAR LE FABRICANT,  SUBSÉQUENTES, PAR LE FABRICANT, SUBSÉQUENTES, PAR LE FABRICANT,  PAR LE FABRICANT, PAR LE FABRICANT,  LE FABRICANT, LE FABRICANT,  FABRICANT, FABRICANT, MATÉRIEL ET MAIN-D'OEUVRE. 2.18.1 BATTERIE ÉQUIPÉE D'ACCUMULATEURS SCELLÉS, DE LONGUE BATTERIE ÉQUIPÉE D'ACCUMULATEURS SCELLÉS, DE LONGUE  ÉQUIPÉE D'ACCUMULATEURS SCELLÉS, DE LONGUE ÉQUIPÉE D'ACCUMULATEURS SCELLÉS, DE LONGUE  D'ACCUMULATEURS SCELLÉS, DE LONGUE D'ACCUMULATEURS SCELLÉS, DE LONGUE  SCELLÉS, DE LONGUE SCELLÉS, DE LONGUE  DE LONGUE DE LONGUE  LONGUE LONGUE DURÉE DE 10 ANS, DE DEUX (2) PHARES MINIATURES DEL,  DE 10 ANS, DE DEUX (2) PHARES MINIATURES DEL, DE 10 ANS, DE DEUX (2) PHARES MINIATURES DEL,  10 ANS, DE DEUX (2) PHARES MINIATURES DEL, 10 ANS, DE DEUX (2) PHARES MINIATURES DEL,  DE DEUX (2) PHARES MINIATURES DEL, DE DEUX (2) PHARES MINIATURES DEL,  DEUX (2) PHARES MINIATURES DEL, DEUX (2) PHARES MINIATURES DEL,  (2) PHARES MINIATURES DEL, (2) PHARES MINIATURES DEL,  PHARES MINIATURES DEL, PHARES MINIATURES DEL,  MINIATURES DEL, MINIATURES DEL,  DEL, DEL, D'UNE BOÎTE DE CIRCUIT À SIX (6) FUSIBLES, D'UNE  BOÎTE DE CIRCUIT À SIX (6) FUSIBLES, D'UNE BOÎTE DE CIRCUIT À SIX (6) FUSIBLES, D'UNE  DE CIRCUIT À SIX (6) FUSIBLES, D'UNE DE CIRCUIT À SIX (6) FUSIBLES, D'UNE  CIRCUIT À SIX (6) FUSIBLES, D'UNE CIRCUIT À SIX (6) FUSIBLES, D'UNE  À SIX (6) FUSIBLES, D'UNE À SIX (6) FUSIBLES, D'UNE  SIX (6) FUSIBLES, D'UNE SIX (6) FUSIBLES, D'UNE  (6) FUSIBLES, D'UNE (6) FUSIBLES, D'UNE  FUSIBLES, D'UNE FUSIBLES, D'UNE  D'UNE D'UNE PLAQUETTE DE DIAGNOSTIC AVANCÉ, BOÎTIER EN ACIER FINI EN  DE DIAGNOSTIC AVANCÉ, BOÎTIER EN ACIER FINI EN DE DIAGNOSTIC AVANCÉ, BOÎTIER EN ACIER FINI EN  DIAGNOSTIC AVANCÉ, BOÎTIER EN ACIER FINI EN DIAGNOSTIC AVANCÉ, BOÎTIER EN ACIER FINI EN  AVANCÉ, BOÎTIER EN ACIER FINI EN AVANCÉ, BOÎTIER EN ACIER FINI EN  BOÎTIER EN ACIER FINI EN BOÎTIER EN ACIER FINI EN  EN ACIER FINI EN EN ACIER FINI EN  ACIER FINI EN ACIER FINI EN  FINI EN FINI EN  EN EN ÉMAIL CUIT BLANC, AVEC FICHE ET PRISE POUR BRANCHEMENT  CUIT BLANC, AVEC FICHE ET PRISE POUR BRANCHEMENT CUIT BLANC, AVEC FICHE ET PRISE POUR BRANCHEMENT  BLANC, AVEC FICHE ET PRISE POUR BRANCHEMENT BLANC, AVEC FICHE ET PRISE POUR BRANCHEMENT  AVEC FICHE ET PRISE POUR BRANCHEMENT AVEC FICHE ET PRISE POUR BRANCHEMENT  FICHE ET PRISE POUR BRANCHEMENT FICHE ET PRISE POUR BRANCHEMENT  ET PRISE POUR BRANCHEMENT ET PRISE POUR BRANCHEMENT  PRISE POUR BRANCHEMENT PRISE POUR BRANCHEMENT  POUR BRANCHEMENT POUR BRANCHEMENT  BRANCHEMENT BRANCHEMENT À UNE PRISE DE COURANT. FOURNIR ET INSTALLER UNE (1)  UNE PRISE DE COURANT. FOURNIR ET INSTALLER UNE (1) UNE PRISE DE COURANT. FOURNIR ET INSTALLER UNE (1)  PRISE DE COURANT. FOURNIR ET INSTALLER UNE (1) PRISE DE COURANT. FOURNIR ET INSTALLER UNE (1)  DE COURANT. FOURNIR ET INSTALLER UNE (1) DE COURANT. FOURNIR ET INSTALLER UNE (1)  COURANT. FOURNIR ET INSTALLER UNE (1) COURANT. FOURNIR ET INSTALLER UNE (1)  FOURNIR ET INSTALLER UNE (1) FOURNIR ET INSTALLER UNE (1)  ET INSTALLER UNE (1) ET INSTALLER UNE (1)  INSTALLER UNE (1) INSTALLER UNE (1)  UNE (1) UNE (1) PRISE 15A-1P SIMPLE À PROXIMITÉ DE LA BATTERIE (EN  15A-1P SIMPLE À PROXIMITÉ DE LA BATTERIE (EN 15A-1P SIMPLE À PROXIMITÉ DE LA BATTERIE (EN  SIMPLE À PROXIMITÉ DE LA BATTERIE (EN SIMPLE À PROXIMITÉ DE LA BATTERIE (EN  À PROXIMITÉ DE LA BATTERIE (EN À PROXIMITÉ DE LA BATTERIE (EN  PROXIMITÉ DE LA BATTERIE (EN PROXIMITÉ DE LA BATTERIE (EN  DE LA BATTERIE (EN DE LA BATTERIE (EN  LA BATTERIE (EN LA BATTERIE (EN  BATTERIE (EN BATTERIE (EN  (EN (EN HAUTEUR). ALIMENTER LA PRISE À PARTIR DU PANNEAU 120 V  ALIMENTER LA PRISE À PARTIR DU PANNEAU 120 V ALIMENTER LA PRISE À PARTIR DU PANNEAU 120 V  LA PRISE À PARTIR DU PANNEAU 120 V LA PRISE À PARTIR DU PANNEAU 120 V  PRISE À PARTIR DU PANNEAU 120 V PRISE À PARTIR DU PANNEAU 120 V  À PARTIR DU PANNEAU 120 V À PARTIR DU PANNEAU 120 V  PARTIR DU PANNEAU 120 V PARTIR DU PANNEAU 120 V  DU PANNEAU 120 V DU PANNEAU 120 V  PANNEAU 120 V PANNEAU 120 V  120 V 120 V LE PLUS PROCHE VIA UN NOUVEAU DISJONCTEUR 15A-1P OU  PLUS PROCHE VIA UN NOUVEAU DISJONCTEUR 15A-1P OU PLUS PROCHE VIA UN NOUVEAU DISJONCTEUR 15A-1P OU  PROCHE VIA UN NOUVEAU DISJONCTEUR 15A-1P OU PROCHE VIA UN NOUVEAU DISJONCTEUR 15A-1P OU  VIA UN NOUVEAU DISJONCTEUR 15A-1P OU VIA UN NOUVEAU DISJONCTEUR 15A-1P OU  UN NOUVEAU DISJONCTEUR 15A-1P OU UN NOUVEAU DISJONCTEUR 15A-1P OU  NOUVEAU DISJONCTEUR 15A-1P OU NOUVEAU DISJONCTEUR 15A-1P OU  DISJONCTEUR 15A-1P OU DISJONCTEUR 15A-1P OU  15A-1P OU 15A-1P OU  OU OU TEL QU'INDIQUÉ AUX PLANS. 2.18.2 DIVERS : DIVERS : LA PUISSANCE EN WATTS DOIT ÊTRE COMPATIBLE À LA  PUISSANCE EN WATTS DOIT ÊTRE COMPATIBLE À LA PUISSANCE EN WATTS DOIT ÊTRE COMPATIBLE À LA  EN WATTS DOIT ÊTRE COMPATIBLE À LA EN WATTS DOIT ÊTRE COMPATIBLE À LA  WATTS DOIT ÊTRE COMPATIBLE À LA WATTS DOIT ÊTRE COMPATIBLE À LA  DOIT ÊTRE COMPATIBLE À LA DOIT ÊTRE COMPATIBLE À LA  ÊTRE COMPATIBLE À LA ÊTRE COMPATIBLE À LA  COMPATIBLE À LA COMPATIBLE À LA  À LA À LA  LA LA CHARGE, SUIVANT LES BESOINS, AVEC UNE CAPACITÉ LIBRE  SUIVANT LES BESOINS, AVEC UNE CAPACITÉ LIBRE SUIVANT LES BESOINS, AVEC UNE CAPACITÉ LIBRE  LES BESOINS, AVEC UNE CAPACITÉ LIBRE LES BESOINS, AVEC UNE CAPACITÉ LIBRE  BESOINS, AVEC UNE CAPACITÉ LIBRE BESOINS, AVEC UNE CAPACITÉ LIBRE  AVEC UNE CAPACITÉ LIBRE AVEC UNE CAPACITÉ LIBRE  UNE CAPACITÉ LIBRE UNE CAPACITÉ LIBRE  CAPACITÉ LIBRE CAPACITÉ LIBRE  LIBRE LIBRE MINIMALE DE 25 %; CALIBRE NOMINAL MINIMAL #12 AWG DU CÂBLAGE ENTRE LA  NOMINAL MINIMAL #12 AWG DU CÂBLAGE ENTRE LA NOMINAL MINIMAL #12 AWG DU CÂBLAGE ENTRE LA  MINIMAL #12 AWG DU CÂBLAGE ENTRE LA MINIMAL #12 AWG DU CÂBLAGE ENTRE LA  #12 AWG DU CÂBLAGE ENTRE LA #12 AWG DU CÂBLAGE ENTRE LA  AWG DU CÂBLAGE ENTRE LA AWG DU CÂBLAGE ENTRE LA  DU CÂBLAGE ENTRE LA DU CÂBLAGE ENTRE LA  CÂBLAGE ENTRE LA CÂBLAGE ENTRE LA  ENTRE LA ENTRE LA  LA LA BATTERIE ET LES LAMPES D'URGENCE À DISTANCE, OU  ET LES LAMPES D'URGENCE À DISTANCE, OU ET LES LAMPES D'URGENCE À DISTANCE, OU  LES LAMPES D'URGENCE À DISTANCE, OU LES LAMPES D'URGENCE À DISTANCE, OU  LAMPES D'URGENCE À DISTANCE, OU LAMPES D'URGENCE À DISTANCE, OU  D'URGENCE À DISTANCE, OU D'URGENCE À DISTANCE, OU  À DISTANCE, OU À DISTANCE, OU  DISTANCE, OU DISTANCE, OU  OU OU SUPÉRIEUR, SUIVANT LES EXIGENCES DU FABRICANT POUR  SUIVANT LES EXIGENCES DU FABRICANT POUR SUIVANT LES EXIGENCES DU FABRICANT POUR  LES EXIGENCES DU FABRICANT POUR LES EXIGENCES DU FABRICANT POUR  EXIGENCES DU FABRICANT POUR EXIGENCES DU FABRICANT POUR  DU FABRICANT POUR DU FABRICANT POUR  FABRICANT POUR FABRICANT POUR  POUR POUR LES CHUTES DE TENSION PERMISES; 3.1.1 L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR AVEC SES DESSINS D'ATELIER, L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR AVEC SES DESSINS D'ATELIER,  DOIT FOURNIR AVEC SES DESSINS D'ATELIER, DOIT FOURNIR AVEC SES DESSINS D'ATELIER,  FOURNIR AVEC SES DESSINS D'ATELIER, FOURNIR AVEC SES DESSINS D'ATELIER,  AVEC SES DESSINS D'ATELIER, AVEC SES DESSINS D'ATELIER,  SES DESSINS D'ATELIER, SES DESSINS D'ATELIER,  DESSINS D'ATELIER, DESSINS D'ATELIER,  D'ATELIER, D'ATELIER, UN SCHÉMA UNIFILAIRE DU RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE QU'IL  SCHÉMA UNIFILAIRE DU RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE QU'IL SCHÉMA UNIFILAIRE DU RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE QU'IL  UNIFILAIRE DU RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE QU'IL UNIFILAIRE DU RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE QU'IL  DU RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE QU'IL DU RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE QU'IL  RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE QU'IL RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE QU'IL  D'ALARME-INCENDIE QU'IL D'ALARME-INCENDIE QU'IL  QU'IL QU'IL SE PROPOSE D'EFFECTUER.  3.1.2 TOUT LE RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE INSTALLÉ TOUT LE RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE INSTALLÉ  LE RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE INSTALLÉ LE RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE INSTALLÉ  RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE INSTALLÉ RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE INSTALLÉ  D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE INSTALLÉ D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE INSTALLÉ  DOIT ÊTRE INSTALLÉ DOIT ÊTRE INSTALLÉ  ÊTRE INSTALLÉ ÊTRE INSTALLÉ  INSTALLÉ INSTALLÉ SELON LA NORME CAN/ULC-S524 ET VÉRIFIÉ SELON LA  LA NORME CAN/ULC-S524 ET VÉRIFIÉ SELON LA LA NORME CAN/ULC-S524 ET VÉRIFIÉ SELON LA  NORME CAN/ULC-S524 ET VÉRIFIÉ SELON LA NORME CAN/ULC-S524 ET VÉRIFIÉ SELON LA  CAN/ULC-S524 ET VÉRIFIÉ SELON LA CAN/ULC-S524 ET VÉRIFIÉ SELON LA  ET VÉRIFIÉ SELON LA ET VÉRIFIÉ SELON LA  VÉRIFIÉ SELON LA VÉRIFIÉ SELON LA  SELON LA SELON LA  LA LA NORME CAN/ULC-S537, CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC  CAN/ULC-S537, CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC CAN/ULC-S537, CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC  CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC  DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC  CONSTRUCTION DU QUÉBEC CONSTRUCTION DU QUÉBEC  DU QUÉBEC DU QUÉBEC  QUÉBEC QUÉBEC ET LE CODE D'ÉLECTRICITÉ DU QUÉBEC.  3.1.3 LE RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE PROGRAMMÉ ET LE RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE PROGRAMMÉ ET  RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE PROGRAMMÉ ET RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE PROGRAMMÉ ET  D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE PROGRAMMÉ ET D'ALARME-INCENDIE DOIT ÊTRE PROGRAMMÉ ET  DOIT ÊTRE PROGRAMMÉ ET DOIT ÊTRE PROGRAMMÉ ET  ÊTRE PROGRAMMÉ ET ÊTRE PROGRAMMÉ ET  PROGRAMMÉ ET PROGRAMMÉ ET  ET ET VÉRIFIÉ. UN CERTIFICAT DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE  UN CERTIFICAT DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE UN CERTIFICAT DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE  CERTIFICAT DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE CERTIFICAT DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE  DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE  CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE  ET UN RAPPORT DE ET UN RAPPORT DE  UN RAPPORT DE UN RAPPORT DE  RAPPORT DE RAPPORT DE  DE DE VÉRIFICATION DOIVENT ÊTRE ÉMIS PAR LE MANUFACTURIER (OU  DOIVENT ÊTRE ÉMIS PAR LE MANUFACTURIER (OU DOIVENT ÊTRE ÉMIS PAR LE MANUFACTURIER (OU  ÊTRE ÉMIS PAR LE MANUFACTURIER (OU ÊTRE ÉMIS PAR LE MANUFACTURIER (OU  ÉMIS PAR LE MANUFACTURIER (OU ÉMIS PAR LE MANUFACTURIER (OU  PAR LE MANUFACTURIER (OU PAR LE MANUFACTURIER (OU  LE MANUFACTURIER (OU LE MANUFACTURIER (OU  MANUFACTURIER (OU MANUFACTURIER (OU  (OU (OU SON REPRÉSENTANT) DU SYSTÈME D'ALARME-INCENDIE. UNE  REPRÉSENTANT) DU SYSTÈME D'ALARME-INCENDIE. UNE REPRÉSENTANT) DU SYSTÈME D'ALARME-INCENDIE. UNE  DU SYSTÈME D'ALARME-INCENDIE. UNE DU SYSTÈME D'ALARME-INCENDIE. UNE  SYSTÈME D'ALARME-INCENDIE. UNE SYSTÈME D'ALARME-INCENDIE. UNE  D'ALARME-INCENDIE. UNE D'ALARME-INCENDIE. UNE  UNE UNE PÉRIODE DE FORMATION DOIT ÊTRE PRÉVUE POUR LE  DE FORMATION DOIT ÊTRE PRÉVUE POUR LE DE FORMATION DOIT ÊTRE PRÉVUE POUR LE  FORMATION DOIT ÊTRE PRÉVUE POUR LE FORMATION DOIT ÊTRE PRÉVUE POUR LE  DOIT ÊTRE PRÉVUE POUR LE DOIT ÊTRE PRÉVUE POUR LE  ÊTRE PRÉVUE POUR LE ÊTRE PRÉVUE POUR LE  PRÉVUE POUR LE PRÉVUE POUR LE  POUR LE POUR LE  LE LE PROPRIÉTAIRE.  3.1.4 TOUTE MODIFICATION À UN RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE TOUTE MODIFICATION À UN RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE  MODIFICATION À UN RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE MODIFICATION À UN RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE  À UN RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE À UN RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE  UN RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE UN RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE  RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE RÉSEAU D'ALARME-INCENDIE  D'ALARME-INCENDIE D'ALARME-INCENDIE EXISTANT DOIT ÊTRE VÉRIFIÉE ET CERTIFIÉE COMME CONFORME.  DOIT ÊTRE VÉRIFIÉE ET CERTIFIÉE COMME CONFORME. DOIT ÊTRE VÉRIFIÉE ET CERTIFIÉE COMME CONFORME.  ÊTRE VÉRIFIÉE ET CERTIFIÉE COMME CONFORME. ÊTRE VÉRIFIÉE ET CERTIFIÉE COMME CONFORME.  VÉRIFIÉE ET CERTIFIÉE COMME CONFORME. VÉRIFIÉE ET CERTIFIÉE COMME CONFORME.  ET CERTIFIÉE COMME CONFORME. ET CERTIFIÉE COMME CONFORME.  CERTIFIÉE COMME CONFORME. CERTIFIÉE COMME CONFORME.  COMME CONFORME. COMME CONFORME.  CONFORME. CONFORME. UN CERTIFICAT DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE  CERTIFICAT DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE CERTIFICAT DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE  DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE  CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE CONFORMITÉ ET UN RAPPORT DE  ET UN RAPPORT DE ET UN RAPPORT DE  UN RAPPORT DE UN RAPPORT DE  RAPPORT DE RAPPORT DE  DE DE VÉRIFICATION (NE PRÉSENTANT AUCUNE ANOMALIE) DOIVENT  (NE PRÉSENTANT AUCUNE ANOMALIE) DOIVENT (NE PRÉSENTANT AUCUNE ANOMALIE) DOIVENT  PRÉSENTANT AUCUNE ANOMALIE) DOIVENT PRÉSENTANT AUCUNE ANOMALIE) DOIVENT  AUCUNE ANOMALIE) DOIVENT AUCUNE ANOMALIE) DOIVENT  ANOMALIE) DOIVENT ANOMALIE) DOIVENT  DOIVENT DOIVENT ÊTRE ÉMIS PAR LE MANUFACTURIER (OU SON REPRÉSENTANT)  ÉMIS PAR LE MANUFACTURIER (OU SON REPRÉSENTANT) ÉMIS PAR LE MANUFACTURIER (OU SON REPRÉSENTANT)  PAR LE MANUFACTURIER (OU SON REPRÉSENTANT) PAR LE MANUFACTURIER (OU SON REPRÉSENTANT)  LE MANUFACTURIER (OU SON REPRÉSENTANT) LE MANUFACTURIER (OU SON REPRÉSENTANT)  MANUFACTURIER (OU SON REPRÉSENTANT) MANUFACTURIER (OU SON REPRÉSENTANT)  (OU SON REPRÉSENTANT) (OU SON REPRÉSENTANT)  SON REPRÉSENTANT) SON REPRÉSENTANT)  REPRÉSENTANT) REPRÉSENTANT) DU SYSTÈME D'ALARME-INCENDIE. 4.1.1 RESPONSABILITÉS RESPONSABILITÉS 4.1.1.1 L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN EST RESPONSABLE DES MESURES L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN EST RESPONSABLE DES MESURES  ÉLECTRICIEN EST RESPONSABLE DES MESURES ÉLECTRICIEN EST RESPONSABLE DES MESURES  EST RESPONSABLE DES MESURES EST RESPONSABLE DES MESURES  RESPONSABLE DES MESURES RESPONSABLE DES MESURES  DES MESURES DES MESURES  MESURES MESURES PARASISMIQUES RELIÉES À SA DISCIPLINE. 4.1.1.2 LA CONCEPTION DES DISPOSITIFS ET DES SYSTÈMES LA CONCEPTION DES DISPOSITIFS ET DES SYSTÈMES  CONCEPTION DES DISPOSITIFS ET DES SYSTÈMES CONCEPTION DES DISPOSITIFS ET DES SYSTÈMES  DES DISPOSITIFS ET DES SYSTÈMES DES DISPOSITIFS ET DES SYSTÈMES  DISPOSITIFS ET DES SYSTÈMES DISPOSITIFS ET DES SYSTÈMES  ET DES SYSTÈMES ET DES SYSTÈMES  DES SYSTÈMES DES SYSTÈMES  SYSTÈMES SYSTÈMES PARASISMIQUES REQUIS DOIT ETRE FAITE PAR UN INGÉNIEUR  REQUIS DOIT ETRE FAITE PAR UN INGÉNIEUR REQUIS DOIT ETRE FAITE PAR UN INGÉNIEUR  DOIT ETRE FAITE PAR UN INGÉNIEUR DOIT ETRE FAITE PAR UN INGÉNIEUR  ETRE FAITE PAR UN INGÉNIEUR ETRE FAITE PAR UN INGÉNIEUR  FAITE PAR UN INGÉNIEUR FAITE PAR UN INGÉNIEUR  PAR UN INGÉNIEUR PAR UN INGÉNIEUR  UN INGÉNIEUR UN INGÉNIEUR  INGÉNIEUR INGÉNIEUR AVEC EXPERTISE RECONNUE EN MESURES PARASISMIQUES ET  EXPERTISE RECONNUE EN MESURES PARASISMIQUES ET EXPERTISE RECONNUE EN MESURES PARASISMIQUES ET  RECONNUE EN MESURES PARASISMIQUES ET RECONNUE EN MESURES PARASISMIQUES ET  EN MESURES PARASISMIQUES ET EN MESURES PARASISMIQUES ET  MESURES PARASISMIQUES ET MESURES PARASISMIQUES ET  PARASISMIQUES ET PARASISMIQUES ET  ET ET MEMBRE TITULAIRE DE L'ORDRE DES INGÉNIEURS DU QUÉBEC. 4.1.1.3 LE PRIX COUVRANT LES FRAIS DE CET INGÉNIEUR EN MESURES LE PRIX COUVRANT LES FRAIS DE CET INGÉNIEUR EN MESURES  PRIX COUVRANT LES FRAIS DE CET INGÉNIEUR EN MESURES PRIX COUVRANT LES FRAIS DE CET INGÉNIEUR EN MESURES  COUVRANT LES FRAIS DE CET INGÉNIEUR EN MESURES COUVRANT LES FRAIS DE CET INGÉNIEUR EN MESURES  LES FRAIS DE CET INGÉNIEUR EN MESURES LES FRAIS DE CET INGÉNIEUR EN MESURES  FRAIS DE CET INGÉNIEUR EN MESURES FRAIS DE CET INGÉNIEUR EN MESURES  DE CET INGÉNIEUR EN MESURES DE CET INGÉNIEUR EN MESURES  CET INGÉNIEUR EN MESURES CET INGÉNIEUR EN MESURES  INGÉNIEUR EN MESURES INGÉNIEUR EN MESURES  EN MESURES EN MESURES  MESURES MESURES PARASISMIQUES DOIT ÊTRE INCLUS DANS LE PRIX DE  DOIT ÊTRE INCLUS DANS LE PRIX DE DOIT ÊTRE INCLUS DANS LE PRIX DE  ÊTRE INCLUS DANS LE PRIX DE ÊTRE INCLUS DANS LE PRIX DE  INCLUS DANS LE PRIX DE INCLUS DANS LE PRIX DE  DANS LE PRIX DE DANS LE PRIX DE  LE PRIX DE LE PRIX DE  PRIX DE PRIX DE  DE DE SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR.  4.1.1.4 L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT INCLURE À SA SOUMISSION L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT INCLURE À SA SOUMISSION  ÉLECTRICIEN DOIT INCLURE À SA SOUMISSION ÉLECTRICIEN DOIT INCLURE À SA SOUMISSION  DOIT INCLURE À SA SOUMISSION DOIT INCLURE À SA SOUMISSION  INCLURE À SA SOUMISSION INCLURE À SA SOUMISSION  À SA SOUMISSION À SA SOUMISSION  SA SOUMISSION SA SOUMISSION  SOUMISSION SOUMISSION LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS  FOURNITURE ET L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS FOURNITURE ET L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS  ET L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS ET L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS  L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS  DES DISPOSITIFS DES DISPOSITIFS  DISPOSITIFS DISPOSITIFS PARASISMIQUES. 4.1.1.5 L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT COORDONNER LE TYPE L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT COORDONNER LE TYPE  ÉLECTRICIEN DOIT COORDONNER LE TYPE ÉLECTRICIEN DOIT COORDONNER LE TYPE  DOIT COORDONNER LE TYPE DOIT COORDONNER LE TYPE  COORDONNER LE TYPE COORDONNER LE TYPE  LE TYPE LE TYPE  TYPE TYPE D'INSTALLATION DE SON APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE  DE SON APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE DE SON APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE  SON APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE SON APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE  APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE  ÉLECTRIQUE ÉLECTRIQUE (ENCASTREMENT, SURFACE, AU PLANCHER, AU MUR, ETC.) AVEC  SURFACE, AU PLANCHER, AU MUR, ETC.) AVEC SURFACE, AU PLANCHER, AU MUR, ETC.) AVEC  AU PLANCHER, AU MUR, ETC.) AVEC AU PLANCHER, AU MUR, ETC.) AVEC  PLANCHER, AU MUR, ETC.) AVEC PLANCHER, AU MUR, ETC.) AVEC  AU MUR, ETC.) AVEC AU MUR, ETC.) AVEC  MUR, ETC.) AVEC MUR, ETC.) AVEC  ETC.) AVEC ETC.) AVEC  AVEC AVEC L'INGÉNIEUR EN MESURES PARASISMIQUES QU'IL AURA RETENU  EN MESURES PARASISMIQUES QU'IL AURA RETENU EN MESURES PARASISMIQUES QU'IL AURA RETENU  MESURES PARASISMIQUES QU'IL AURA RETENU MESURES PARASISMIQUES QU'IL AURA RETENU  PARASISMIQUES QU'IL AURA RETENU PARASISMIQUES QU'IL AURA RETENU  QU'IL AURA RETENU QU'IL AURA RETENU  AURA RETENU AURA RETENU  RETENU RETENU DANS LE CADRE DE CE PROJET. À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN  LE CADRE DE CE PROJET. À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN LE CADRE DE CE PROJET. À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN  CADRE DE CE PROJET. À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN CADRE DE CE PROJET. À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN  DE CE PROJET. À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN DE CE PROJET. À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN  CE PROJET. À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN CE PROJET. À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN  PROJET. À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN PROJET. À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN  À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN À CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN  CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN CET EFFET, L'INGÉNIEUR EN  EFFET, L'INGÉNIEUR EN EFFET, L'INGÉNIEUR EN  L'INGÉNIEUR EN L'INGÉNIEUR EN  EN EN MESURES PARASISMIQUES DOIT RECOMMANDER PAR ÉCRIT À  PARASISMIQUES DOIT RECOMMANDER PAR ÉCRIT À PARASISMIQUES DOIT RECOMMANDER PAR ÉCRIT À  DOIT RECOMMANDER PAR ÉCRIT À DOIT RECOMMANDER PAR ÉCRIT À  RECOMMANDER PAR ÉCRIT À RECOMMANDER PAR ÉCRIT À  PAR ÉCRIT À PAR ÉCRIT À  ÉCRIT À ÉCRIT À  À À L'ENTREPRENEUR DES DISPOSITIFS ET MESURES À IMPLANTER  DES DISPOSITIFS ET MESURES À IMPLANTER DES DISPOSITIFS ET MESURES À IMPLANTER  DISPOSITIFS ET MESURES À IMPLANTER DISPOSITIFS ET MESURES À IMPLANTER  ET MESURES À IMPLANTER ET MESURES À IMPLANTER  MESURES À IMPLANTER MESURES À IMPLANTER  À IMPLANTER À IMPLANTER  IMPLANTER IMPLANTER POUR RENDRE L'INSTALLATION DE L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE  RENDRE L'INSTALLATION DE L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE RENDRE L'INSTALLATION DE L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE  L'INSTALLATION DE L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE L'INSTALLATION DE L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE  DE L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE DE L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE  L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE  ÉLECTRIQUE ÉLECTRIQUE CONFORME AUX NORMES EN VIGUEUR. UNE COPIE DE CE  AUX NORMES EN VIGUEUR. UNE COPIE DE CE AUX NORMES EN VIGUEUR. UNE COPIE DE CE  NORMES EN VIGUEUR. UNE COPIE DE CE NORMES EN VIGUEUR. UNE COPIE DE CE  EN VIGUEUR. UNE COPIE DE CE EN VIGUEUR. UNE COPIE DE CE  VIGUEUR. UNE COPIE DE CE VIGUEUR. UNE COPIE DE CE  UNE COPIE DE CE UNE COPIE DE CE  COPIE DE CE COPIE DE CE  DE CE DE CE  CE CE RAPPORT DOIT ÊTRE REMISE À L'INGÉNIEUR DU PROJET.  DOIT ÊTRE REMISE À L'INGÉNIEUR DU PROJET. DOIT ÊTRE REMISE À L'INGÉNIEUR DU PROJET.  ÊTRE REMISE À L'INGÉNIEUR DU PROJET. ÊTRE REMISE À L'INGÉNIEUR DU PROJET.  REMISE À L'INGÉNIEUR DU PROJET. REMISE À L'INGÉNIEUR DU PROJET.  À L'INGÉNIEUR DU PROJET. À L'INGÉNIEUR DU PROJET.  L'INGÉNIEUR DU PROJET. L'INGÉNIEUR DU PROJET.  DU PROJET. DU PROJET.  PROJET. PROJET. L'INGÉNIEUR EN MESURES PARASISMIQUES DOIT SOUMETTRE LES  EN MESURES PARASISMIQUES DOIT SOUMETTRE LES EN MESURES PARASISMIQUES DOIT SOUMETTRE LES  MESURES PARASISMIQUES DOIT SOUMETTRE LES MESURES PARASISMIQUES DOIT SOUMETTRE LES  PARASISMIQUES DOIT SOUMETTRE LES PARASISMIQUES DOIT SOUMETTRE LES  DOIT SOUMETTRE LES DOIT SOUMETTRE LES  SOUMETTRE LES SOUMETTRE LES  LES LES CRITÈRES DE CALCULS UTILISÉS EN FONCTION DES MESURES  DE CALCULS UTILISÉS EN FONCTION DES MESURES DE CALCULS UTILISÉS EN FONCTION DES MESURES  CALCULS UTILISÉS EN FONCTION DES MESURES CALCULS UTILISÉS EN FONCTION DES MESURES  UTILISÉS EN FONCTION DES MESURES UTILISÉS EN FONCTION DES MESURES  EN FONCTION DES MESURES EN FONCTION DES MESURES  FONCTION DES MESURES FONCTION DES MESURES  DES MESURES DES MESURES  MESURES MESURES PARASISMIQUES À IMPLANTER; CE DOCUMENT DOIT AUSSI  À IMPLANTER; CE DOCUMENT DOIT AUSSI À IMPLANTER; CE DOCUMENT DOIT AUSSI  IMPLANTER; CE DOCUMENT DOIT AUSSI IMPLANTER; CE DOCUMENT DOIT AUSSI  CE DOCUMENT DOIT AUSSI CE DOCUMENT DOIT AUSSI  DOCUMENT DOIT AUSSI DOCUMENT DOIT AUSSI  DOIT AUSSI DOIT AUSSI  AUSSI AUSSI INCLURE LES FICHES TECHNIQUES, SCHÉMAS ET DESSINS  LES FICHES TECHNIQUES, SCHÉMAS ET DESSINS LES FICHES TECHNIQUES, SCHÉMAS ET DESSINS  FICHES TECHNIQUES, SCHÉMAS ET DESSINS FICHES TECHNIQUES, SCHÉMAS ET DESSINS  TECHNIQUES, SCHÉMAS ET DESSINS TECHNIQUES, SCHÉMAS ET DESSINS  SCHÉMAS ET DESSINS SCHÉMAS ET DESSINS  ET DESSINS ET DESSINS  DESSINS DESSINS D'INSTALLATION DES MÉTHODES D'ANCRAGE PARASISMIQUES  DES MÉTHODES D'ANCRAGE PARASISMIQUES DES MÉTHODES D'ANCRAGE PARASISMIQUES  MÉTHODES D'ANCRAGE PARASISMIQUES MÉTHODES D'ANCRAGE PARASISMIQUES  D'ANCRAGE PARASISMIQUES D'ANCRAGE PARASISMIQUES  PARASISMIQUES PARASISMIQUES REQUISES PAR L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE INSTALLÉ DANS CE  PAR L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE INSTALLÉ DANS CE PAR L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE INSTALLÉ DANS CE  L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE INSTALLÉ DANS CE L'APPAREILLAGE ÉLECTRIQUE INSTALLÉ DANS CE  ÉLECTRIQUE INSTALLÉ DANS CE ÉLECTRIQUE INSTALLÉ DANS CE  INSTALLÉ DANS CE INSTALLÉ DANS CE  DANS CE DANS CE  CE CE PROJET. 4.1.1.6 L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT IMPLANTER LES MESURES L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT IMPLANTER LES MESURES  ÉLECTRICIEN DOIT IMPLANTER LES MESURES ÉLECTRICIEN DOIT IMPLANTER LES MESURES  DOIT IMPLANTER LES MESURES DOIT IMPLANTER LES MESURES  IMPLANTER LES MESURES IMPLANTER LES MESURES  LES MESURES LES MESURES  MESURES MESURES ET DISPOSITIFS DÉCRITS AU RAPPORT DE L'INGÉNIEUR EN  DISPOSITIFS DÉCRITS AU RAPPORT DE L'INGÉNIEUR EN DISPOSITIFS DÉCRITS AU RAPPORT DE L'INGÉNIEUR EN  DÉCRITS AU RAPPORT DE L'INGÉNIEUR EN DÉCRITS AU RAPPORT DE L'INGÉNIEUR EN  AU RAPPORT DE L'INGÉNIEUR EN AU RAPPORT DE L'INGÉNIEUR EN  RAPPORT DE L'INGÉNIEUR EN RAPPORT DE L'INGÉNIEUR EN  DE L'INGÉNIEUR EN DE L'INGÉNIEUR EN  L'INGÉNIEUR EN L'INGÉNIEUR EN  EN EN MESURES PARASISMIQUES. UNE FOIS LES MESURES ET  PARASISMIQUES. UNE FOIS LES MESURES ET PARASISMIQUES. UNE FOIS LES MESURES ET  UNE FOIS LES MESURES ET UNE FOIS LES MESURES ET  FOIS LES MESURES ET FOIS LES MESURES ET  LES MESURES ET LES MESURES ET  MESURES ET MESURES ET  ET ET DISPOSITIFS IMPLANTÉS, L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE VÉRIFIER  IMPLANTÉS, L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE VÉRIFIER IMPLANTÉS, L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE VÉRIFIER  L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE VÉRIFIER L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE VÉRIFIER  DOIT FAIRE VÉRIFIER DOIT FAIRE VÉRIFIER  FAIRE VÉRIFIER FAIRE VÉRIFIER  VÉRIFIER VÉRIFIER SON INSTALLATION ÉLECTRIQUE PAR L'INGÉNIEUR EN MESURES  INSTALLATION ÉLECTRIQUE PAR L'INGÉNIEUR EN MESURES INSTALLATION ÉLECTRIQUE PAR L'INGÉNIEUR EN MESURES  ÉLECTRIQUE PAR L'INGÉNIEUR EN MESURES ÉLECTRIQUE PAR L'INGÉNIEUR EN MESURES  PAR L'INGÉNIEUR EN MESURES PAR L'INGÉNIEUR EN MESURES  L'INGÉNIEUR EN MESURES L'INGÉNIEUR EN MESURES  EN MESURES EN MESURES  MESURES MESURES PARASISMIQUES QUI DOIT CERTIFIER QUE LES MESURES  QUI DOIT CERTIFIER QUE LES MESURES QUI DOIT CERTIFIER QUE LES MESURES  DOIT CERTIFIER QUE LES MESURES DOIT CERTIFIER QUE LES MESURES  CERTIFIER QUE LES MESURES CERTIFIER QUE LES MESURES  QUE LES MESURES QUE LES MESURES  LES MESURES LES MESURES  MESURES MESURES PARASISMIQUES IMPLANTÉES PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN  IMPLANTÉES PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN IMPLANTÉES PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN  PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN PAR L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN  L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN  ÉLECTRICIEN ÉLECTRICIEN SONT CONFORMES AUX MESURES DÉCRITES AU RAPPORT DE  CONFORMES AUX MESURES DÉCRITES AU RAPPORT DE CONFORMES AUX MESURES DÉCRITES AU RAPPORT DE  AUX MESURES DÉCRITES AU RAPPORT DE AUX MESURES DÉCRITES AU RAPPORT DE  MESURES DÉCRITES AU RAPPORT DE MESURES DÉCRITES AU RAPPORT DE  DÉCRITES AU RAPPORT DE DÉCRITES AU RAPPORT DE  AU RAPPORT DE AU RAPPORT DE  RAPPORT DE RAPPORT DE  DE DE L'INGÉNIEUR EN MESURES PARASISMIQUES. 4.1.1.7 S'IL Y A UNE DÉFICIENCE, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT S'IL Y A UNE DÉFICIENCE, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT  Y A UNE DÉFICIENCE, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT Y A UNE DÉFICIENCE, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT  A UNE DÉFICIENCE, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT A UNE DÉFICIENCE, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT  UNE DÉFICIENCE, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT UNE DÉFICIENCE, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT  DÉFICIENCE, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT DÉFICIENCE, L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT  L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN DOIT  ÉLECTRICIEN DOIT ÉLECTRICIEN DOIT  DOIT DOIT FAIRE LES CORRECTIONS ET LES RÉGLAGES NÉCESSAIRES  EN  LES CORRECTIONS ET LES RÉGLAGES NÉCESSAIRES  EN LES CORRECTIONS ET LES RÉGLAGES NÉCESSAIRES  EN  CORRECTIONS ET LES RÉGLAGES NÉCESSAIRES  EN CORRECTIONS ET LES RÉGLAGES NÉCESSAIRES  EN  ET LES RÉGLAGES NÉCESSAIRES  EN ET LES RÉGLAGES NÉCESSAIRES  EN  LES RÉGLAGES NÉCESSAIRES  EN LES RÉGLAGES NÉCESSAIRES  EN  RÉGLAGES NÉCESSAIRES  EN RÉGLAGES NÉCESSAIRES  EN  NÉCESSAIRES  EN NÉCESSAIRES  EN   EN  EN EN FONCTION DES COMMENTAIRES INCLUS AU RAPPORT ÉCRIT DE  DES COMMENTAIRES INCLUS AU RAPPORT ÉCRIT DE DES COMMENTAIRES INCLUS AU RAPPORT ÉCRIT DE  COMMENTAIRES INCLUS AU RAPPORT ÉCRIT DE COMMENTAIRES INCLUS AU RAPPORT ÉCRIT DE  INCLUS AU RAPPORT ÉCRIT DE INCLUS AU RAPPORT ÉCRIT DE  AU RAPPORT ÉCRIT DE AU RAPPORT ÉCRIT DE  RAPPORT ÉCRIT DE RAPPORT ÉCRIT DE  ÉCRIT DE ÉCRIT DE  DE DE L'INGÉNIEUR EN MESURES PARASISMIQUES. 4.1.1.8 L'INGÉNIEUR EN MESURES PARASISMIQUES DOIT REMETTRE UN L'INGÉNIEUR EN MESURES PARASISMIQUES DOIT REMETTRE UN  EN MESURES PARASISMIQUES DOIT REMETTRE UN EN MESURES PARASISMIQUES DOIT REMETTRE UN  MESURES PARASISMIQUES DOIT REMETTRE UN MESURES PARASISMIQUES DOIT REMETTRE UN  PARASISMIQUES DOIT REMETTRE UN PARASISMIQUES DOIT REMETTRE UN  DOIT REMETTRE UN DOIT REMETTRE UN  REMETTRE UN REMETTRE UN  UN UN CERTIFICAT DE CONFORMITÉ SCELLÉ ET SIGNÉ À  DE CONFORMITÉ SCELLÉ ET SIGNÉ À DE CONFORMITÉ SCELLÉ ET SIGNÉ À  CONFORMITÉ SCELLÉ ET SIGNÉ À CONFORMITÉ SCELLÉ ET SIGNÉ À  SCELLÉ ET SIGNÉ À SCELLÉ ET SIGNÉ À  ET SIGNÉ À ET SIGNÉ À  SIGNÉ À SIGNÉ À  À À L'ENTREPRENEUR ÉLECTRICIEN QUI DOIT EN REMETTRE UNE  ÉLECTRICIEN QUI DOIT EN REMETTRE UNE ÉLECTRICIEN QUI DOIT EN REMETTRE UNE  QUI DOIT EN REMETTRE UNE QUI DOIT EN REMETTRE UNE  DOIT EN REMETTRE UNE DOIT EN REMETTRE UNE  EN REMETTRE UNE EN REMETTRE UNE  REMETTRE UNE REMETTRE UNE  UNE UNE COPIE À L'INGÉNIEUR DU PROJET. 4.1.2 CODES ET NORMES EN VIGUEUR : CODES ET NORMES EN VIGUEUR : SMACNA 1338 : SEISMIC RESTRAINT MANUAL GUIDEUNES FOR  1338 : SEISMIC RESTRAINT MANUAL GUIDEUNES FOR 1338 : SEISMIC RESTRAINT MANUAL GUIDEUNES FOR  SEISMIC RESTRAINT MANUAL GUIDEUNES FOR SEISMIC RESTRAINT MANUAL GUIDEUNES FOR  RESTRAINT MANUAL GUIDEUNES FOR RESTRAINT MANUAL GUIDEUNES FOR  MANUAL GUIDEUNES FOR MANUAL GUIDEUNES FOR  GUIDEUNES FOR GUIDEUNES FOR  FOR FOR MECHANICAL SYSTEMS ADDENDUM N  1: SEISMIC RESTRAINT MANUAL. GUIDEUNES  N  1: SEISMIC RESTRAINT MANUAL. GUIDEUNES N  1: SEISMIC RESTRAINT MANUAL. GUIDEUNES O 1: SEISMIC RESTRAINT MANUAL. GUIDEUNES  SEISMIC RESTRAINT MANUAL. GUIDEUNES SEISMIC RESTRAINT MANUAL. GUIDEUNES  RESTRAINT MANUAL. GUIDEUNES RESTRAINT MANUAL. GUIDEUNES  MANUAL. GUIDEUNES MANUAL. GUIDEUNES  GUIDEUNES GUIDEUNES FOR MECHANICAL SYSTEMS ASTM E-488. : STANDARD TEST METHODS FOR STRENGHT OF  E-488. : STANDARD TEST METHODS FOR STRENGHT OF E-488. : STANDARD TEST METHODS FOR STRENGHT OF  STANDARD TEST METHODS FOR STRENGHT OF STANDARD TEST METHODS FOR STRENGHT OF  TEST METHODS FOR STRENGHT OF TEST METHODS FOR STRENGHT OF  METHODS FOR STRENGHT OF METHODS FOR STRENGHT OF  FOR STRENGHT OF FOR STRENGHT OF  STRENGHT OF STRENGHT OF  OF OF ANCHORS IN CONCRETE ELEMENTS CHAPITRE I DU : CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  I DU : CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC, I DU : CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  DU : CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC, DU : CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC, CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC, DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  CONSTRUCTION DU QUÉBEC, CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  DU QUÉBEC, DU QUÉBEC,  QUÉBEC, QUÉBEC, ÉDITION 2005 CHAPITRE V DU : CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  V DU : CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC, V DU : CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  DU : CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC, DU : CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC, CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC, DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  CONSTRUCTION DU QUÉBEC, CONSTRUCTION DU QUÉBEC,  DU QUÉBEC, DU QUÉBEC,  QUÉBEC, QUÉBEC, ÉDITION 2018 (CODE DE L'ÉLECTRICITÉ DU QUÉBEC) 2.1.1 RÉSEAU DE CANALISATIONS POUR CONTRÔLE D'ACCÈS COMPLET,  RÉSEAU DE CANALISATIONS POUR CONTRÔLE D'ACCÈS COMPLET, RÉSEAU DE CANALISATIONS POUR CONTRÔLE D'ACCÈS COMPLET,  DE CANALISATIONS POUR CONTRÔLE D'ACCÈS COMPLET, DE CANALISATIONS POUR CONTRÔLE D'ACCÈS COMPLET,  CANALISATIONS POUR CONTRÔLE D'ACCÈS COMPLET, CANALISATIONS POUR CONTRÔLE D'ACCÈS COMPLET,  POUR CONTRÔLE D'ACCÈS COMPLET, POUR CONTRÔLE D'ACCÈS COMPLET,  CONTRÔLE D'ACCÈS COMPLET, CONTRÔLE D'ACCÈS COMPLET,  D'ACCÈS COMPLET, D'ACCÈS COMPLET,  COMPLET, COMPLET, Y COMPRIS LES BOÎTES DE SORTIE ET LES COUVERCLES, LES  COMPRIS LES BOÎTES DE SORTIE ET LES COUVERCLES, LES COMPRIS LES BOÎTES DE SORTIE ET LES COUVERCLES, LES  LES BOÎTES DE SORTIE ET LES COUVERCLES, LES LES BOÎTES DE SORTIE ET LES COUVERCLES, LES  BOÎTES DE SORTIE ET LES COUVERCLES, LES BOÎTES DE SORTIE ET LES COUVERCLES, LES  DE SORTIE ET LES COUVERCLES, LES DE SORTIE ET LES COUVERCLES, LES  SORTIE ET LES COUVERCLES, LES SORTIE ET LES COUVERCLES, LES  ET LES COUVERCLES, LES ET LES COUVERCLES, LES  LES COUVERCLES, LES LES COUVERCLES, LES  COUVERCLES, LES COUVERCLES, LES  LES LES CONDUITS, LES BOÎTES DE TIRAGE, LES MANCHONS ET LES  LES BOÎTES DE TIRAGE, LES MANCHONS ET LES LES BOÎTES DE TIRAGE, LES MANCHONS ET LES  BOÎTES DE TIRAGE, LES MANCHONS ET LES BOÎTES DE TIRAGE, LES MANCHONS ET LES  DE TIRAGE, LES MANCHONS ET LES DE TIRAGE, LES MANCHONS ET LES  TIRAGE, LES MANCHONS ET LES TIRAGE, LES MANCHONS ET LES  LES MANCHONS ET LES LES MANCHONS ET LES  MANCHONS ET LES MANCHONS ET LES  ET LES ET LES  LES LES CAPUCHONS, LES FILS DE TIRAGE, LES ACCESSOIRES DE  LES FILS DE TIRAGE, LES ACCESSOIRES DE LES FILS DE TIRAGE, LES ACCESSOIRES DE  FILS DE TIRAGE, LES ACCESSOIRES DE FILS DE TIRAGE, LES ACCESSOIRES DE  DE TIRAGE, LES ACCESSOIRES DE DE TIRAGE, LES ACCESSOIRES DE  TIRAGE, LES ACCESSOIRES DE TIRAGE, LES ACCESSOIRES DE  LES ACCESSOIRES DE LES ACCESSOIRES DE  ACCESSOIRES DE ACCESSOIRES DE  DE DE SERVICE. 2.1.2 LES ÉLÉMENTS DE CONTRÔLE D'ACCÈS, LE CÂBLAGE ET LES  LES ÉLÉMENTS DE CONTRÔLE D'ACCÈS, LE CÂBLAGE ET LES LES ÉLÉMENTS DE CONTRÔLE D'ACCÈS, LE CÂBLAGE ET LES  ÉLÉMENTS DE CONTRÔLE D'ACCÈS, LE CÂBLAGE ET LES ÉLÉMENTS DE CONTRÔLE D'ACCÈS, LE CÂBLAGE ET LES  DE CONTRÔLE D'ACCÈS, LE CÂBLAGE ET LES DE CONTRÔLE D'ACCÈS, LE CÂBLAGE ET LES  CONTRÔLE D'ACCÈS, LE CÂBLAGE ET LES CONTRÔLE D'ACCÈS, LE CÂBLAGE ET LES  D'ACCÈS, LE CÂBLAGE ET LES D'ACCÈS, LE CÂBLAGE ET LES  LE CÂBLAGE ET LES LE CÂBLAGE ET LES  CÂBLAGE ET LES CÂBLAGE ET LES  ET LES ET LES  LES LES CONTRÔLEURS DE PORTES SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  DE PORTES SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR DE PORTES SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  PORTES SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR PORTES SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR SONT FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  FOURNIS ET INSTALLÉS PAR FOURNIS ET INSTALLÉS PAR  ET INSTALLÉS PAR ET INSTALLÉS PAR  INSTALLÉS PAR INSTALLÉS PAR  PAR PAR D'AUTRE. 
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1.1.1 FOURNIR ET INSTALLER UN SYSTèME D'ALARME FOURNIR ET INSTALLER UN SYSTèME D'ALARME  ET INSTALLER UN SYSTèME D'ALARME ET INSTALLER UN SYSTèME D'ALARME  INSTALLER UN SYSTèME D'ALARME INSTALLER UN SYSTèME D'ALARME  UN SYSTèME D'ALARME UN SYSTèME D'ALARME  SYSTèME D'ALARME SYSTèME D'ALARME  D'ALARME D'ALARME INCENDIE ADRESSABLE COMPLèTEMENT SURVEILLé  ADRESSABLE COMPLèTEMENT SURVEILLé ADRESSABLE COMPLèTEMENT SURVEILLé  COMPLèTEMENT SURVEILLé COMPLèTEMENT SURVEILLé  SURVEILLé SURVEILLé CONFORME AUX EXIGENCES DU CODE DE  AUX EXIGENCES DU CODE DE AUX EXIGENCES DU CODE DE  EXIGENCES DU CODE DE EXIGENCES DU CODE DE  DU CODE DE DU CODE DE  CODE DE CODE DE  DE DE CONSTRUCTION DU QUéBEC, CHAPITRE 1 DU CNB 2010  DU QUéBEC, CHAPITRE 1 DU CNB 2010 DU QUéBEC, CHAPITRE 1 DU CNB 2010  QUéBEC, CHAPITRE 1 DU CNB 2010 QUéBEC, CHAPITRE 1 DU CNB 2010  CHAPITRE 1 DU CNB 2010 CHAPITRE 1 DU CNB 2010  1 DU CNB 2010 1 DU CNB 2010  DU CNB 2010 DU CNB 2010  CNB 2010 CNB 2010  2010 2010 MODIFIé QUéBEC TEL QUE DéCRIT DANS LE PRéSENT  QUéBEC TEL QUE DéCRIT DANS LE PRéSENT QUéBEC TEL QUE DéCRIT DANS LE PRéSENT  TEL QUE DéCRIT DANS LE PRéSENT TEL QUE DéCRIT DANS LE PRéSENT  QUE DéCRIT DANS LE PRéSENT QUE DéCRIT DANS LE PRéSENT  DéCRIT DANS LE PRéSENT DéCRIT DANS LE PRéSENT  DANS LE PRéSENT DANS LE PRéSENT  LE PRéSENT LE PRéSENT  PRéSENT PRéSENT DOCUMENT.  1.1.2 TOUS LES COMPOSANTS DU SYSTèME DEVRONT êTRE TOUS LES COMPOSANTS DU SYSTèME DEVRONT êTRE  LES COMPOSANTS DU SYSTèME DEVRONT êTRE LES COMPOSANTS DU SYSTèME DEVRONT êTRE  COMPOSANTS DU SYSTèME DEVRONT êTRE COMPOSANTS DU SYSTèME DEVRONT êTRE  DU SYSTèME DEVRONT êTRE DU SYSTèME DEVRONT êTRE  SYSTèME DEVRONT êTRE SYSTèME DEVRONT êTRE  DEVRONT êTRE DEVRONT êTRE  êTRE êTRE HOMOLOGUéS U.L.C. ET LEUR INSTALLATION DEVRA  U.L.C. ET LEUR INSTALLATION DEVRA U.L.C. ET LEUR INSTALLATION DEVRA  ET LEUR INSTALLATION DEVRA ET LEUR INSTALLATION DEVRA  LEUR INSTALLATION DEVRA LEUR INSTALLATION DEVRA  INSTALLATION DEVRA INSTALLATION DEVRA  DEVRA DEVRA êTRE CONFORME à LA NORME ULC-S524-06  CONFORME à LA NORME ULC-S524-06 CONFORME à LA NORME ULC-S524-06  à LA NORME ULC-S524-06 à LA NORME ULC-S524-06  LA NORME ULC-S524-06 LA NORME ULC-S524-06  NORME ULC-S524-06 NORME ULC-S524-06  ULC-S524-06 ULC-S524-06 "STANDARD D'INSTALLATION POUR SYSTèME D'ALARME  D'INSTALLATION POUR SYSTèME D'ALARME D'INSTALLATION POUR SYSTèME D'ALARME  POUR SYSTèME D'ALARME POUR SYSTèME D'ALARME  SYSTèME D'ALARME SYSTèME D'ALARME  D'ALARME D'ALARME INCENDIE" ET AU CODE CANADIEN DE L'éLECTRICITé.  1.1.3 FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES COMPOSANTS, FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES COMPOSANTS,  ET INSTALLER TOUS LES COMPOSANTS, ET INSTALLER TOUS LES COMPOSANTS,  INSTALLER TOUS LES COMPOSANTS, INSTALLER TOUS LES COMPOSANTS,  TOUS LES COMPOSANTS, TOUS LES COMPOSANTS,  LES COMPOSANTS, LES COMPOSANTS,  COMPOSANTS, COMPOSANTS, CONDUITS, FILAGE, RACCORDEMENTS AINSI QUE TOUS  FILAGE, RACCORDEMENTS AINSI QUE TOUS FILAGE, RACCORDEMENTS AINSI QUE TOUS  RACCORDEMENTS AINSI QUE TOUS RACCORDEMENTS AINSI QUE TOUS  AINSI QUE TOUS AINSI QUE TOUS  QUE TOUS QUE TOUS  TOUS TOUS LES éLéMENTS NéCESSAIRES AU BON FONCTIONNEMENT  éLéMENTS NéCESSAIRES AU BON FONCTIONNEMENT éLéMENTS NéCESSAIRES AU BON FONCTIONNEMENT  NéCESSAIRES AU BON FONCTIONNEMENT NéCESSAIRES AU BON FONCTIONNEMENT  AU BON FONCTIONNEMENT AU BON FONCTIONNEMENT  BON FONCTIONNEMENT BON FONCTIONNEMENT  FONCTIONNEMENT FONCTIONNEMENT DU SYSTèME.  1.1.4 LES éQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES DéCRITS DANS CE LES éQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES DéCRITS DANS CE  éQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES DéCRITS DANS CE éQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES DéCRITS DANS CE  ET ACCESSOIRES DéCRITS DANS CE ET ACCESSOIRES DéCRITS DANS CE  ACCESSOIRES DéCRITS DANS CE ACCESSOIRES DéCRITS DANS CE  DéCRITS DANS CE DéCRITS DANS CE  DANS CE DANS CE  CE CE DEVIS SONT CEUX FABRIQUéS ET FOURNIS PAR  SONT CEUX FABRIQUéS ET FOURNIS PAR SONT CEUX FABRIQUéS ET FOURNIS PAR  CEUX FABRIQUéS ET FOURNIS PAR CEUX FABRIQUéS ET FOURNIS PAR  FABRIQUéS ET FOURNIS PAR FABRIQUéS ET FOURNIS PAR  ET FOURNIS PAR ET FOURNIS PAR  FOURNIS PAR FOURNIS PAR  PAR PAR MIRCOM. 1.1.5 TOUT L'éQUIPEMENT DEVRA êTRE GARANTI POUR UNE TOUT L'éQUIPEMENT DEVRA êTRE GARANTI POUR UNE  L'éQUIPEMENT DEVRA êTRE GARANTI POUR UNE L'éQUIPEMENT DEVRA êTRE GARANTI POUR UNE  DEVRA êTRE GARANTI POUR UNE DEVRA êTRE GARANTI POUR UNE  êTRE GARANTI POUR UNE êTRE GARANTI POUR UNE  GARANTI POUR UNE GARANTI POUR UNE  POUR UNE POUR UNE  UNE UNE PéRIODE DE UN AN APRèS LA DATE DE MISE EN  DE UN AN APRèS LA DATE DE MISE EN DE UN AN APRèS LA DATE DE MISE EN  UN AN APRèS LA DATE DE MISE EN UN AN APRèS LA DATE DE MISE EN  AN APRèS LA DATE DE MISE EN AN APRèS LA DATE DE MISE EN  APRèS LA DATE DE MISE EN APRèS LA DATE DE MISE EN  LA DATE DE MISE EN LA DATE DE MISE EN  DATE DE MISE EN DATE DE MISE EN  DE MISE EN DE MISE EN  MISE EN MISE EN  EN EN SERVICE DU SYSTèME. 1.1.6 L'ENTREPRENEUR DEVRA SOUMETTRE SON PRIX EN L'ENTREPRENEUR DEVRA SOUMETTRE SON PRIX EN  DEVRA SOUMETTRE SON PRIX EN DEVRA SOUMETTRE SON PRIX EN  SOUMETTRE SON PRIX EN SOUMETTRE SON PRIX EN  SON PRIX EN SON PRIX EN  PRIX EN PRIX EN  EN EN UTILISANT COMME PRIX DE BASE CELUI DU  COMME PRIX DE BASE CELUI DU COMME PRIX DE BASE CELUI DU  PRIX DE BASE CELUI DU PRIX DE BASE CELUI DU  DE BASE CELUI DU DE BASE CELUI DU  BASE CELUI DU BASE CELUI DU  CELUI DU CELUI DU  DU DU MANUFACTURIER SPéCIFIé, SOIT MIRCOM. 1.1.7 L'ENTREPRENEUR A LA LIBERTé DE PRéSENTER DES L'ENTREPRENEUR A LA LIBERTé DE PRéSENTER DES  A LA LIBERTé DE PRéSENTER DES A LA LIBERTé DE PRéSENTER DES  LA LIBERTé DE PRéSENTER DES LA LIBERTé DE PRéSENTER DES  LIBERTé DE PRéSENTER DES LIBERTé DE PRéSENTER DES  DE PRéSENTER DES DE PRéSENTER DES  PRéSENTER DES PRéSENTER DES  DES DES éQUIVALENCES AU PRODUIT SPéCIFIé EN AUTANT QUE  AU PRODUIT SPéCIFIé EN AUTANT QUE AU PRODUIT SPéCIFIé EN AUTANT QUE  PRODUIT SPéCIFIé EN AUTANT QUE PRODUIT SPéCIFIé EN AUTANT QUE  SPéCIFIé EN AUTANT QUE SPéCIFIé EN AUTANT QUE  EN AUTANT QUE EN AUTANT QUE  AUTANT QUE AUTANT QUE  QUE QUE LES CONDITIONS SUIVANTES SOIENT RESPECTéES : LE PRIX DE SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR DOIT  PRIX DE SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR DOIT PRIX DE SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR DOIT  DE SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR DOIT DE SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR DOIT  SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR DOIT SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR DOIT  DE L'ENTREPRENEUR DOIT DE L'ENTREPRENEUR DOIT  L'ENTREPRENEUR DOIT L'ENTREPRENEUR DOIT  DOIT DOIT AU PRéALABLE êTRE BASé SUR LES PRODUITS  PRéALABLE êTRE BASé SUR LES PRODUITS PRéALABLE êTRE BASé SUR LES PRODUITS  êTRE BASé SUR LES PRODUITS êTRE BASé SUR LES PRODUITS  BASé SUR LES PRODUITS BASé SUR LES PRODUITS  SUR LES PRODUITS SUR LES PRODUITS  LES PRODUITS LES PRODUITS  PRODUITS PRODUITS SPéCIFIéS. LES SUBSTITUTIONS DOIVENT RENCONTRER TOUTES  SUBSTITUTIONS DOIVENT RENCONTRER TOUTES SUBSTITUTIONS DOIVENT RENCONTRER TOUTES  DOIVENT RENCONTRER TOUTES DOIVENT RENCONTRER TOUTES  RENCONTRER TOUTES RENCONTRER TOUTES  TOUTES TOUTES LES EXIGENCES SPéCIFIéES AUTANT POUR LES  EXIGENCES SPéCIFIéES AUTANT POUR LES EXIGENCES SPéCIFIéES AUTANT POUR LES  SPéCIFIéES AUTANT POUR LES SPéCIFIéES AUTANT POUR LES  AUTANT POUR LES AUTANT POUR LES  POUR LES POUR LES  LES LES CARACTéRISTIQUES, LES PERFORMANCES QUE LA  LES PERFORMANCES QUE LA LES PERFORMANCES QUE LA  PERFORMANCES QUE LA PERFORMANCES QUE LA  QUE LA QUE LA  LA LA CONFORMITé AUX NORMES. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE SA  EST RESPONSABLE DE SA EST RESPONSABLE DE SA  RESPONSABLE DE SA RESPONSABLE DE SA  DE SA DE SA  SA SA SUBSTITUTION ET éGALEMENT RESPONSABLE  ET éGALEMENT RESPONSABLE ET éGALEMENT RESPONSABLE  éGALEMENT RESPONSABLE éGALEMENT RESPONSABLE  RESPONSABLE RESPONSABLE D'ASSUMER LES COûTS DE TOUT TRAVAIL  LES COûTS DE TOUT TRAVAIL LES COûTS DE TOUT TRAVAIL  COûTS DE TOUT TRAVAIL COûTS DE TOUT TRAVAIL  DE TOUT TRAVAIL DE TOUT TRAVAIL  TOUT TRAVAIL TOUT TRAVAIL  TRAVAIL TRAVAIL ADDITIONNEL PORTANT SUR UN CHANGEMENT AUX  PORTANT SUR UN CHANGEMENT AUX PORTANT SUR UN CHANGEMENT AUX  SUR UN CHANGEMENT AUX SUR UN CHANGEMENT AUX  UN CHANGEMENT AUX UN CHANGEMENT AUX  CHANGEMENT AUX CHANGEMENT AUX  AUX AUX PLANS ET à LA FAçON DE RéALISER L'INSTALLATION.  LES DEMANDES D'éQUIVALENCE OU SUBSTITUTION  DEMANDES D'éQUIVALENCE OU SUBSTITUTION DEMANDES D'éQUIVALENCE OU SUBSTITUTION  D'éQUIVALENCE OU SUBSTITUTION D'éQUIVALENCE OU SUBSTITUTION  OU SUBSTITUTION OU SUBSTITUTION  SUBSTITUTION SUBSTITUTION DOIVENT êTRE PRéSENTéES DIX (10) JOURS AVANT  êTRE PRéSENTéES DIX (10) JOURS AVANT êTRE PRéSENTéES DIX (10) JOURS AVANT  PRéSENTéES DIX (10) JOURS AVANT PRéSENTéES DIX (10) JOURS AVANT  DIX (10) JOURS AVANT DIX (10) JOURS AVANT  (10) JOURS AVANT (10) JOURS AVANT  JOURS AVANT JOURS AVANT  AVANT AVANT LA FERMETURE DES SOUMISSIONS ET DOIVENT êTRE  FERMETURE DES SOUMISSIONS ET DOIVENT êTRE FERMETURE DES SOUMISSIONS ET DOIVENT êTRE  DES SOUMISSIONS ET DOIVENT êTRE DES SOUMISSIONS ET DOIVENT êTRE  SOUMISSIONS ET DOIVENT êTRE SOUMISSIONS ET DOIVENT êTRE  ET DOIVENT êTRE ET DOIVENT êTRE  DOIVENT êTRE DOIVENT êTRE  êTRE êTRE APPUYéES DE DESSINS TECHNIQUES DES PRODUITS  DE DESSINS TECHNIQUES DES PRODUITS DE DESSINS TECHNIQUES DES PRODUITS  DESSINS TECHNIQUES DES PRODUITS DESSINS TECHNIQUES DES PRODUITS  TECHNIQUES DES PRODUITS TECHNIQUES DES PRODUITS  DES PRODUITS DES PRODUITS  PRODUITS PRODUITS PROPOSéS 1.1.8 L'ENTREPRENEUR DOIT DéTENIR UNE LICENCE L'ENTREPRENEUR DOIT DéTENIR UNE LICENCE  DOIT DéTENIR UNE LICENCE DOIT DéTENIR UNE LICENCE  DéTENIR UNE LICENCE DéTENIR UNE LICENCE  UNE LICENCE UNE LICENCE  LICENCE LICENCE D'ENTREPRENEUR EN SYSTèMES D'ALARME INCENDIE  EN SYSTèMES D'ALARME INCENDIE EN SYSTèMES D'ALARME INCENDIE  SYSTèMES D'ALARME INCENDIE SYSTèMES D'ALARME INCENDIE  D'ALARME INCENDIE D'ALARME INCENDIE  INCENDIE INCENDIE 13.2 ET UNE LICENCE EN ALARME INTRUSION 17.2  ET UNE LICENCE EN ALARME INTRUSION 17.2 ET UNE LICENCE EN ALARME INTRUSION 17.2  UNE LICENCE EN ALARME INTRUSION 17.2 UNE LICENCE EN ALARME INTRUSION 17.2  LICENCE EN ALARME INTRUSION 17.2 LICENCE EN ALARME INTRUSION 17.2  EN ALARME INTRUSION 17.2 EN ALARME INTRUSION 17.2  ALARME INTRUSION 17.2 ALARME INTRUSION 17.2  INTRUSION 17.2 INTRUSION 17.2  17.2 17.2 TOUTE DEUX éMISE PAR LE RéGIE DU BâTIMENT DU  DEUX éMISE PAR LE RéGIE DU BâTIMENT DU DEUX éMISE PAR LE RéGIE DU BâTIMENT DU  éMISE PAR LE RéGIE DU BâTIMENT DU éMISE PAR LE RéGIE DU BâTIMENT DU  PAR LE RéGIE DU BâTIMENT DU PAR LE RéGIE DU BâTIMENT DU  LE RéGIE DU BâTIMENT DU LE RéGIE DU BâTIMENT DU  RéGIE DU BâTIMENT DU RéGIE DU BâTIMENT DU  DU BâTIMENT DU DU BâTIMENT DU  BâTIMENT DU BâTIMENT DU  DU DU QUéBEC. 1.1.9 LES TRAVAUX D'éLECTRICITé DOIVENT êTRE RéALISéS LES TRAVAUX D'éLECTRICITé DOIVENT êTRE RéALISéS  TRAVAUX D'éLECTRICITé DOIVENT êTRE RéALISéS TRAVAUX D'éLECTRICITé DOIVENT êTRE RéALISéS  D'éLECTRICITé DOIVENT êTRE RéALISéS D'éLECTRICITé DOIVENT êTRE RéALISéS  DOIVENT êTRE RéALISéS DOIVENT êTRE RéALISéS  êTRE RéALISéS êTRE RéALISéS  RéALISéS RéALISéS PAR UN ENTREPRENEUR EN éLECTRICITé DéTENANT  UN ENTREPRENEUR EN éLECTRICITé DéTENANT UN ENTREPRENEUR EN éLECTRICITé DéTENANT  ENTREPRENEUR EN éLECTRICITé DéTENANT ENTREPRENEUR EN éLECTRICITé DéTENANT  EN éLECTRICITé DéTENANT EN éLECTRICITé DéTENANT  éLECTRICITé DéTENANT éLECTRICITé DéTENANT  DéTENANT DéTENANT UNE LICENCE DE LA RBQ. 1.1.10 LE MANUFACTURIER DEVRA SOUMETTRE UN DESSIN LE MANUFACTURIER DEVRA SOUMETTRE UN DESSIN  MANUFACTURIER DEVRA SOUMETTRE UN DESSIN MANUFACTURIER DEVRA SOUMETTRE UN DESSIN  DEVRA SOUMETTRE UN DESSIN DEVRA SOUMETTRE UN DESSIN  SOUMETTRE UN DESSIN SOUMETTRE UN DESSIN  UN DESSIN UN DESSIN  DESSIN DESSIN UNIFILAIRE REPRéSENTANT LES PRINCIPAUX éLéMENTS  REPRéSENTANT LES PRINCIPAUX éLéMENTS REPRéSENTANT LES PRINCIPAUX éLéMENTS  LES PRINCIPAUX éLéMENTS LES PRINCIPAUX éLéMENTS  PRINCIPAUX éLéMENTS PRINCIPAUX éLéMENTS  éLéMENTS éLéMENTS DU SYSTèME EN ILLUSTRANT LE CâBLAGE REQUIS  SYSTèME EN ILLUSTRANT LE CâBLAGE REQUIS SYSTèME EN ILLUSTRANT LE CâBLAGE REQUIS  EN ILLUSTRANT LE CâBLAGE REQUIS EN ILLUSTRANT LE CâBLAGE REQUIS  ILLUSTRANT LE CâBLAGE REQUIS ILLUSTRANT LE CâBLAGE REQUIS  LE CâBLAGE REQUIS LE CâBLAGE REQUIS  CâBLAGE REQUIS CâBLAGE REQUIS  REQUIS REQUIS POUR LE SYSTèME PROPOSé.  CAN/ULCS524-06 - NORME D'INSTALLATION DES  - NORME D'INSTALLATION DES - NORME D'INSTALLATION DES  NORME D'INSTALLATION DES NORME D'INSTALLATION DES  D'INSTALLATION DES D'INSTALLATION DES  DES DES RéSEAUX AVERTISSEURS D'INCENDIE CAN/ULCS537-04 - VéRIFICATION DES SYSTèMES  - VéRIFICATION DES SYSTèMES - VéRIFICATION DES SYSTèMES  VéRIFICATION DES SYSTèMES VéRIFICATION DES SYSTèMES  DES SYSTèMES DES SYSTèMES  SYSTèMES SYSTèMES D'AVERTISSEUR D'INCENDIE CNB 2015 MODIFIé QUéBEC CODE CANADIEN DE L'éLECTRICITé 2018 CODE DE SéCURITé SUR LES ASCENSEURS CSA  DE SéCURITé SUR LES ASCENSEURS CSA DE SéCURITé SUR LES ASCENSEURS CSA  SéCURITé SUR LES ASCENSEURS CSA SéCURITé SUR LES ASCENSEURS CSA  SUR LES ASCENSEURS CSA SUR LES ASCENSEURS CSA  LES ASCENSEURS CSA LES ASCENSEURS CSA  ASCENSEURS CSA ASCENSEURS CSA  CSA CSA B44-07  1.3.1 FOURNIR DES DESSINS D'ATELIERS COMPRENANT ; FOURNIR DES DESSINS D'ATELIERS COMPRENANT ; LES FICHES TECHNIQUES DE CHACUN DES  FICHES TECHNIQUES DE CHACUN DES FICHES TECHNIQUES DE CHACUN DES  TECHNIQUES DE CHACUN DES TECHNIQUES DE CHACUN DES  DE CHACUN DES DE CHACUN DES  CHACUN DES CHACUN DES  DES DES éQUIPEMENTS FOURNIS L'AGENCEMENT DES éQUIPEMENTS UN SCHéMA DIAGRAMME DE L'INSTALLATION  SCHéMA DIAGRAMME DE L'INSTALLATION SCHéMA DIAGRAMME DE L'INSTALLATION  DIAGRAMME DE L'INSTALLATION DIAGRAMME DE L'INSTALLATION  DE L'INSTALLATION DE L'INSTALLATION  L'INSTALLATION L'INSTALLATION CONVOITéE 1.4.1 FOURNIR UN MANUEL COMPLET D'OPéRATION ET FOURNIR UN MANUEL COMPLET D'OPéRATION ET  UN MANUEL COMPLET D'OPéRATION ET UN MANUEL COMPLET D'OPéRATION ET  MANUEL COMPLET D'OPéRATION ET MANUEL COMPLET D'OPéRATION ET  COMPLET D'OPéRATION ET COMPLET D'OPéRATION ET  D'OPéRATION ET D'OPéRATION ET  ET ET D'ENTRETIEN DU SYSTèME AVEC LES ILLUSTRATIONS ET  DU SYSTèME AVEC LES ILLUSTRATIONS ET DU SYSTèME AVEC LES ILLUSTRATIONS ET  SYSTèME AVEC LES ILLUSTRATIONS ET SYSTèME AVEC LES ILLUSTRATIONS ET  AVEC LES ILLUSTRATIONS ET AVEC LES ILLUSTRATIONS ET  LES ILLUSTRATIONS ET LES ILLUSTRATIONS ET  ILLUSTRATIONS ET ILLUSTRATIONS ET  ET ET LES PRINCIPES DE RACCORDEMENTS DES DISPOSITIFS. 1.5.1 LES éQUIPEMENTS FOURNIS DOIVENT êTRE CONFORMES LES éQUIPEMENTS FOURNIS DOIVENT êTRE CONFORMES  éQUIPEMENTS FOURNIS DOIVENT êTRE CONFORMES éQUIPEMENTS FOURNIS DOIVENT êTRE CONFORMES  FOURNIS DOIVENT êTRE CONFORMES FOURNIS DOIVENT êTRE CONFORMES  DOIVENT êTRE CONFORMES DOIVENT êTRE CONFORMES  êTRE CONFORMES êTRE CONFORMES  CONFORMES CONFORMES EN TOUT POINT AUX NORMES INDIQUéS : PANNEAU DE COMMANDE … ULC-S527M-99  ULC-S527M-99 STATION MANUELLE … ULC-S528  ULC-S528 DéTECTEUR DE CHALEUR … ULC-S530  ULC-S530 DéTECTEUR DE FUMéE … ULC-S529  ULC-S529 DISPOSITIFS DE SIGNALISATION … ULC-S525  ULC-S525 1.6.1 LE PANNEAU SERA DE TYPE MICROPROCESSEUR DE LA LE PANNEAU SERA DE TYPE MICROPROCESSEUR DE LA  PANNEAU SERA DE TYPE MICROPROCESSEUR DE LA PANNEAU SERA DE TYPE MICROPROCESSEUR DE LA  SERA DE TYPE MICROPROCESSEUR DE LA SERA DE TYPE MICROPROCESSEUR DE LA  DE TYPE MICROPROCESSEUR DE LA DE TYPE MICROPROCESSEUR DE LA  TYPE MICROPROCESSEUR DE LA TYPE MICROPROCESSEUR DE LA  MICROPROCESSEUR DE LA MICROPROCESSEUR DE LA  DE LA DE LA  LA LA SéRIE MIRCOM FX-2003-6DS-16LED FONCTIONNANT à  MIRCOM FX-2003-6DS-16LED FONCTIONNANT à MIRCOM FX-2003-6DS-16LED FONCTIONNANT à  FX-2003-6DS-16LED FONCTIONNANT à FX-2003-6DS-16LED FONCTIONNANT à  FONCTIONNANT à FONCTIONNANT à  à à 1 éTAPE ET SERA MUNI DE BATTERIES DE SECOURS  éTAPE ET SERA MUNI DE BATTERIES DE SECOURS éTAPE ET SERA MUNI DE BATTERIES DE SECOURS  ET SERA MUNI DE BATTERIES DE SECOURS ET SERA MUNI DE BATTERIES DE SECOURS  SERA MUNI DE BATTERIES DE SECOURS SERA MUNI DE BATTERIES DE SECOURS  MUNI DE BATTERIES DE SECOURS MUNI DE BATTERIES DE SECOURS  DE BATTERIES DE SECOURS DE BATTERIES DE SECOURS  BATTERIES DE SECOURS BATTERIES DE SECOURS  DE SECOURS DE SECOURS  SECOURS SECOURS RéPONDANT à LA NORME 3.2.7.8.1.3) DU CNB. 1.6.2 L'UNITé COMPRENDRA:  L'UNITé COMPRENDRA:  (1)BOUCLE(S) DE DéTECTION D'AU MOINS 198  DE DéTECTION D'AU MOINS 198 DE DéTECTION D'AU MOINS 198  DéTECTION D'AU MOINS 198 DéTECTION D'AU MOINS 198  D'AU MOINS 198 D'AU MOINS 198  MOINS 198 MOINS 198  198 198 POINTS (2)CIRCUITS DE SIGNALISATION CLASSE B (1 /  DE SIGNALISATION CLASSE B (1 / DE SIGNALISATION CLASSE B (1 /  SIGNALISATION CLASSE B (1 / SIGNALISATION CLASSE B (1 /  CLASSE B (1 / CLASSE B (1 /  B (1 / B (1 /  (1 / (1 /  / / éTAGE)                           (16)INDICATEURS DE ZONE LE SYSTèME DOIT AVOIR UNE CAPACITé MINIMALE DE  SYSTèME DOIT AVOIR UNE CAPACITé MINIMALE DE SYSTèME DOIT AVOIR UNE CAPACITé MINIMALE DE  DOIT AVOIR UNE CAPACITé MINIMALE DE DOIT AVOIR UNE CAPACITé MINIMALE DE  AVOIR UNE CAPACITé MINIMALE DE AVOIR UNE CAPACITé MINIMALE DE  UNE CAPACITé MINIMALE DE UNE CAPACITé MINIMALE DE  CAPACITé MINIMALE DE CAPACITé MINIMALE DE  MINIMALE DE MINIMALE DE  DE DE 198 POINTS D'ENTRéES ET SORTIES ET IL DOIT êTRE  POINTS D'ENTRéES ET SORTIES ET IL DOIT êTRE POINTS D'ENTRéES ET SORTIES ET IL DOIT êTRE  D'ENTRéES ET SORTIES ET IL DOIT êTRE D'ENTRéES ET SORTIES ET IL DOIT êTRE  ET SORTIES ET IL DOIT êTRE ET SORTIES ET IL DOIT êTRE  SORTIES ET IL DOIT êTRE SORTIES ET IL DOIT êTRE  ET IL DOIT êTRE ET IL DOIT êTRE  IL DOIT êTRE IL DOIT êTRE  DOIT êTRE DOIT êTRE  êTRE êTRE POSSIBLE D'AJOUTER DEUX BOUCLES DE DéTECTION  D'AJOUTER DEUX BOUCLES DE DéTECTION D'AJOUTER DEUX BOUCLES DE DéTECTION  DEUX BOUCLES DE DéTECTION DEUX BOUCLES DE DéTECTION  BOUCLES DE DéTECTION BOUCLES DE DéTECTION  DE DéTECTION DE DéTECTION  DéTECTION DéTECTION ADDITIONNELLES. CHAQUE BOUCLE NE DOIT PAS êTRE  CHAQUE BOUCLE NE DOIT PAS êTRE CHAQUE BOUCLE NE DOIT PAS êTRE  BOUCLE NE DOIT PAS êTRE BOUCLE NE DOIT PAS êTRE  NE DOIT PAS êTRE NE DOIT PAS êTRE  DOIT PAS êTRE DOIT PAS êTRE  PAS êTRE PAS êTRE  êTRE êTRE UTILISéE à PLUS DE 80% DE SA CAPACITé. LE PANNEAU DE COMMANDE DOIT êTRE EN MESURE  PANNEAU DE COMMANDE DOIT êTRE EN MESURE PANNEAU DE COMMANDE DOIT êTRE EN MESURE  DE COMMANDE DOIT êTRE EN MESURE DE COMMANDE DOIT êTRE EN MESURE  COMMANDE DOIT êTRE EN MESURE COMMANDE DOIT êTRE EN MESURE  DOIT êTRE EN MESURE DOIT êTRE EN MESURE  êTRE EN MESURE êTRE EN MESURE  EN MESURE EN MESURE  MESURE MESURE D'ACCEPTER JUSQU'à 12 CIRCUITS DE SIGNALISATION.  1.6.3 TOUTES LES INDICATIONS ET INSTRUCTIONS SUR LE TOUTES LES INDICATIONS ET INSTRUCTIONS SUR LE  LES INDICATIONS ET INSTRUCTIONS SUR LE LES INDICATIONS ET INSTRUCTIONS SUR LE  INDICATIONS ET INSTRUCTIONS SUR LE INDICATIONS ET INSTRUCTIONS SUR LE  ET INSTRUCTIONS SUR LE ET INSTRUCTIONS SUR LE  INSTRUCTIONS SUR LE INSTRUCTIONS SUR LE  SUR LE SUR LE  LE LE PANNEAU DE COMMANDE DOIVENT êTRE EN FRANçAIS  DE COMMANDE DOIVENT êTRE EN FRANçAIS DE COMMANDE DOIVENT êTRE EN FRANçAIS  COMMANDE DOIVENT êTRE EN FRANçAIS COMMANDE DOIVENT êTRE EN FRANçAIS  DOIVENT êTRE EN FRANçAIS DOIVENT êTRE EN FRANçAIS  êTRE EN FRANçAIS êTRE EN FRANçAIS  EN FRANçAIS EN FRANçAIS  FRANçAIS FRANçAIS ET DOIVENT NéCESSAIREMENT RéPONDRE à LA NORME  DOIVENT NéCESSAIREMENT RéPONDRE à LA NORME DOIVENT NéCESSAIREMENT RéPONDRE à LA NORME  NéCESSAIREMENT RéPONDRE à LA NORME NéCESSAIREMENT RéPONDRE à LA NORME  RéPONDRE à LA NORME RéPONDRE à LA NORME  à LA NORME à LA NORME  LA NORME LA NORME  NORME NORME ULC-S527M-99. 1.6.4 LE SYSTèME DOIT êTRE CONçU AFIN DE PERMETTRE à LE SYSTèME DOIT êTRE CONçU AFIN DE PERMETTRE à  SYSTèME DOIT êTRE CONçU AFIN DE PERMETTRE à SYSTèME DOIT êTRE CONçU AFIN DE PERMETTRE à  DOIT êTRE CONçU AFIN DE PERMETTRE à DOIT êTRE CONçU AFIN DE PERMETTRE à  êTRE CONçU AFIN DE PERMETTRE à êTRE CONçU AFIN DE PERMETTRE à  CONçU AFIN DE PERMETTRE à CONçU AFIN DE PERMETTRE à  AFIN DE PERMETTRE à AFIN DE PERMETTRE à  DE PERMETTRE à DE PERMETTRE à  PERMETTRE à PERMETTRE à  à à L'USAGER DE REMPLACER LUI-MêME LES CAPTEURS  DE REMPLACER LUI-MêME LES CAPTEURS DE REMPLACER LUI-MêME LES CAPTEURS  REMPLACER LUI-MêME LES CAPTEURS REMPLACER LUI-MêME LES CAPTEURS  LUI-MêME LES CAPTEURS LUI-MêME LES CAPTEURS  LES CAPTEURS LES CAPTEURS  CAPTEURS CAPTEURS DéFECTUEUX OU CEUX QUI NéCESSITENT UN  OU CEUX QUI NéCESSITENT UN OU CEUX QUI NéCESSITENT UN  CEUX QUI NéCESSITENT UN CEUX QUI NéCESSITENT UN  QUI NéCESSITENT UN QUI NéCESSITENT UN  NéCESSITENT UN NéCESSITENT UN  UN UN NETTOYAGE SANS AVOIR RECOURS à UNE QUELCONQUE  SANS AVOIR RECOURS à UNE QUELCONQUE SANS AVOIR RECOURS à UNE QUELCONQUE  AVOIR RECOURS à UNE QUELCONQUE AVOIR RECOURS à UNE QUELCONQUE  RECOURS à UNE QUELCONQUE RECOURS à UNE QUELCONQUE  à UNE QUELCONQUE à UNE QUELCONQUE  UNE QUELCONQUE UNE QUELCONQUE  QUELCONQUE QUELCONQUE PROGRAMMATION.   1.6.5 PRéVOIR LES CONTACTS NéCESSAIRES EN VUE DE LA PRéVOIR LES CONTACTS NéCESSAIRES EN VUE DE LA  LES CONTACTS NéCESSAIRES EN VUE DE LA LES CONTACTS NéCESSAIRES EN VUE DE LA  CONTACTS NéCESSAIRES EN VUE DE LA CONTACTS NéCESSAIRES EN VUE DE LA  NéCESSAIRES EN VUE DE LA NéCESSAIRES EN VUE DE LA  EN VUE DE LA EN VUE DE LA  VUE DE LA VUE DE LA  DE LA DE LA  LA LA LIAISON DU PANNEAU à UNE CENTRALE D'ALARME ET  DU PANNEAU à UNE CENTRALE D'ALARME ET DU PANNEAU à UNE CENTRALE D'ALARME ET  PANNEAU à UNE CENTRALE D'ALARME ET PANNEAU à UNE CENTRALE D'ALARME ET  à UNE CENTRALE D'ALARME ET à UNE CENTRALE D'ALARME ET  UNE CENTRALE D'ALARME ET UNE CENTRALE D'ALARME ET  CENTRALE D'ALARME ET CENTRALE D'ALARME ET  D'ALARME ET D'ALARME ET  ET ET UN COMMUNICATEUR GSM HOMOLOGUé ULC. LE  COMMUNICATEUR GSM HOMOLOGUé ULC. LE COMMUNICATEUR GSM HOMOLOGUé ULC. LE  GSM HOMOLOGUé ULC. LE GSM HOMOLOGUé ULC. LE  HOMOLOGUé ULC. LE HOMOLOGUé ULC. LE  ULC. LE ULC. LE  LE LE PROPRIéTAIRE DEVRA CHOISIR LA CENTRALE DE SON  DEVRA CHOISIR LA CENTRALE DE SON DEVRA CHOISIR LA CENTRALE DE SON  CHOISIR LA CENTRALE DE SON CHOISIR LA CENTRALE DE SON  LA CENTRALE DE SON LA CENTRALE DE SON  CENTRALE DE SON CENTRALE DE SON  DE SON DE SON  SON SON CHOIX ET ACQUITTER LES FRAIS ANNUELS. 1.6.6 LE SYSTèME DOIT AVOIR LA CAPACITé D'ACCEPTER LE SYSTèME DOIT AVOIR LA CAPACITé D'ACCEPTER  SYSTèME DOIT AVOIR LA CAPACITé D'ACCEPTER SYSTèME DOIT AVOIR LA CAPACITé D'ACCEPTER  DOIT AVOIR LA CAPACITé D'ACCEPTER DOIT AVOIR LA CAPACITé D'ACCEPTER  AVOIR LA CAPACITé D'ACCEPTER AVOIR LA CAPACITé D'ACCEPTER  LA CAPACITé D'ACCEPTER LA CAPACITé D'ACCEPTER  CAPACITé D'ACCEPTER CAPACITé D'ACCEPTER  D'ACCEPTER D'ACCEPTER JUSQU'à 500 DISPOSITIFS D'ALARME.  1.7.1 LE CâBLAGE DU SYSTèME D'ALARME INCENDIE DOIT LE CâBLAGE DU SYSTèME D'ALARME INCENDIE DOIT  CâBLAGE DU SYSTèME D'ALARME INCENDIE DOIT CâBLAGE DU SYSTèME D'ALARME INCENDIE DOIT  DU SYSTèME D'ALARME INCENDIE DOIT DU SYSTèME D'ALARME INCENDIE DOIT  SYSTèME D'ALARME INCENDIE DOIT SYSTèME D'ALARME INCENDIE DOIT  D'ALARME INCENDIE DOIT D'ALARME INCENDIE DOIT  INCENDIE DOIT INCENDIE DOIT  DOIT DOIT êTRE CONFIGURé DE SORTE QU'UNE DéFECTUOSITé SUR  CONFIGURé DE SORTE QU'UNE DéFECTUOSITé SUR CONFIGURé DE SORTE QU'UNE DéFECTUOSITé SUR  DE SORTE QU'UNE DéFECTUOSITé SUR DE SORTE QU'UNE DéFECTUOSITé SUR  SORTE QU'UNE DéFECTUOSITé SUR SORTE QU'UNE DéFECTUOSITé SUR  QU'UNE DéFECTUOSITé SUR QU'UNE DéFECTUOSITé SUR  DéFECTUOSITé SUR DéFECTUOSITé SUR  SUR SUR UN CIRCUIT DESSERVANT UNE ZONE DONNéE,  CIRCUIT DESSERVANT UNE ZONE DONNéE, CIRCUIT DESSERVANT UNE ZONE DONNéE,  DESSERVANT UNE ZONE DONNéE, DESSERVANT UNE ZONE DONNéE,  UNE ZONE DONNéE, UNE ZONE DONNéE,  ZONE DONNéE, ZONE DONNéE,  DONNéE, DONNéE, N'AFFECTE PAS LE FONCTIONNEMENT DU SYSTèME  PAS LE FONCTIONNEMENT DU SYSTèME PAS LE FONCTIONNEMENT DU SYSTèME  LE FONCTIONNEMENT DU SYSTèME LE FONCTIONNEMENT DU SYSTèME  FONCTIONNEMENT DU SYSTèME FONCTIONNEMENT DU SYSTèME  DU SYSTèME DU SYSTèME  SYSTèME SYSTèME DANS LES AUTRES ZONES. POUR SE FAIRE, DES POUR SE FAIRE, DES  SE FAIRE, DES SE FAIRE, DES  FAIRE, DES FAIRE, DES  DES DES MODULES ISOLATEURS DE LIGNE SERONT INSTALLéS à  ISOLATEURS DE LIGNE SERONT INSTALLéS à ISOLATEURS DE LIGNE SERONT INSTALLéS à  DE LIGNE SERONT INSTALLéS à DE LIGNE SERONT INSTALLéS à  LIGNE SERONT INSTALLéS à LIGNE SERONT INSTALLéS à  SERONT INSTALLéS à SERONT INSTALLéS à  INSTALLéS à INSTALLéS à  à à CHAQUE ENTRéE ET SORTIE DES ZONES DU BâTIMENT. 1.7.2 L'ENCLENCHEMENT D'UN POSTE MANUEL OU TOUT L'ENCLENCHEMENT D'UN POSTE MANUEL OU TOUT  D'UN POSTE MANUEL OU TOUT D'UN POSTE MANUEL OU TOUT  POSTE MANUEL OU TOUT POSTE MANUEL OU TOUT  MANUEL OU TOUT MANUEL OU TOUT  OU TOUT OU TOUT  TOUT TOUT AUTRE APPAREIL DE DéTECTION, ACTIONNERA UN  APPAREIL DE DéTECTION, ACTIONNERA UN APPAREIL DE DéTECTION, ACTIONNERA UN  DE DéTECTION, ACTIONNERA UN DE DéTECTION, ACTIONNERA UN  DéTECTION, ACTIONNERA UN DéTECTION, ACTIONNERA UN  ACTIONNERA UN ACTIONNERA UN  UN UN SIGNAL DE PRé ALERTE AU PANNEAU PRINCIPAL DE  DE PRé ALERTE AU PANNEAU PRINCIPAL DE DE PRé ALERTE AU PANNEAU PRINCIPAL DE  PRé ALERTE AU PANNEAU PRINCIPAL DE PRé ALERTE AU PANNEAU PRINCIPAL DE  ALERTE AU PANNEAU PRINCIPAL DE ALERTE AU PANNEAU PRINCIPAL DE  AU PANNEAU PRINCIPAL DE AU PANNEAU PRINCIPAL DE  PANNEAU PRINCIPAL DE PANNEAU PRINCIPAL DE  PRINCIPAL DE PRINCIPAL DE  DE DE COMMANDE ET AUX ANNONCIATEURS. TOUS LES  ET AUX ANNONCIATEURS. TOUS LES ET AUX ANNONCIATEURS. TOUS LES  AUX ANNONCIATEURS. TOUS LES AUX ANNONCIATEURS. TOUS LES  ANNONCIATEURS. TOUS LES ANNONCIATEURS. TOUS LES  TOUS LES TOUS LES  LES LES DISPOSITIFS DE SIGNALISATION SERONT ACTIVéS AUTOMATIQUEMENT à TRAVERS LE  ACTIVéS AUTOMATIQUEMENT à TRAVERS LE ACTIVéS AUTOMATIQUEMENT à TRAVERS LE  AUTOMATIQUEMENT à TRAVERS LE AUTOMATIQUEMENT à TRAVERS LE  à TRAVERS LE à TRAVERS LE  TRAVERS LE TRAVERS LE  LE LE BâTIMENT DE FAçON INTERROMPUE SELON LE CODE  DE FAçON INTERROMPUE SELON LE CODE DE FAçON INTERROMPUE SELON LE CODE  FAçON INTERROMPUE SELON LE CODE FAçON INTERROMPUE SELON LE CODE  INTERROMPUE SELON LE CODE INTERROMPUE SELON LE CODE  SELON LE CODE SELON LE CODE  LE CODE LE CODE  CODE CODE TEMPORAL 3-3-3 APRèS UN DéLAI DE 3 MINUTES. IL  3-3-3 APRèS UN DéLAI DE 3 MINUTES. IL 3-3-3 APRèS UN DéLAI DE 3 MINUTES. IL  APRèS UN DéLAI DE 3 MINUTES. IL APRèS UN DéLAI DE 3 MINUTES. IL  UN DéLAI DE 3 MINUTES. IL UN DéLAI DE 3 MINUTES. IL  DéLAI DE 3 MINUTES. IL DéLAI DE 3 MINUTES. IL  DE 3 MINUTES. IL DE 3 MINUTES. IL  3 MINUTES. IL 3 MINUTES. IL  MINUTES. IL MINUTES. IL  IL IL SERA POSSIBLE DE DéCLENCHER L'ALARME GéNéRALE  POSSIBLE DE DéCLENCHER L'ALARME GéNéRALE POSSIBLE DE DéCLENCHER L'ALARME GéNéRALE  DE DéCLENCHER L'ALARME GéNéRALE DE DéCLENCHER L'ALARME GéNéRALE  DéCLENCHER L'ALARME GéNéRALE DéCLENCHER L'ALARME GéNéRALE  L'ALARME GéNéRALE L'ALARME GéNéRALE  GéNéRALE GéNéRALE DIRECTEMENT à PARTIR PANNEAU DE COMMANDE  à PARTIR PANNEAU DE COMMANDE à PARTIR PANNEAU DE COMMANDE  PARTIR PANNEAU DE COMMANDE PARTIR PANNEAU DE COMMANDE  PANNEAU DE COMMANDE PANNEAU DE COMMANDE  DE COMMANDE DE COMMANDE  COMMANDE COMMANDE PRINCIPAL. TOUTES LES FONCTIONS AUXILIAIRES  TOUTES LES FONCTIONS AUXILIAIRES TOUTES LES FONCTIONS AUXILIAIRES  LES FONCTIONS AUXILIAIRES LES FONCTIONS AUXILIAIRES  FONCTIONS AUXILIAIRES FONCTIONS AUXILIAIRES  AUXILIAIRES AUXILIAIRES INDIQUéES AUX PLANS SERONT AUTOMATIQUEMENT  AUX PLANS SERONT AUTOMATIQUEMENT AUX PLANS SERONT AUTOMATIQUEMENT  PLANS SERONT AUTOMATIQUEMENT PLANS SERONT AUTOMATIQUEMENT  SERONT AUTOMATIQUEMENT SERONT AUTOMATIQUEMENT  AUTOMATIQUEMENT AUTOMATIQUEMENT ACTIVéES. LE DISPOSITIF EN éTAT D'ALARME SERA  LE DISPOSITIF EN éTAT D'ALARME SERA LE DISPOSITIF EN éTAT D'ALARME SERA  DISPOSITIF EN éTAT D'ALARME SERA DISPOSITIF EN éTAT D'ALARME SERA  EN éTAT D'ALARME SERA EN éTAT D'ALARME SERA  éTAT D'ALARME SERA éTAT D'ALARME SERA  D'ALARME SERA D'ALARME SERA  SERA SERA AUTOMATIQUEMENT IDENTIFIé SUR LA FACE AVANT DU  IDENTIFIé SUR LA FACE AVANT DU IDENTIFIé SUR LA FACE AVANT DU  SUR LA FACE AVANT DU SUR LA FACE AVANT DU  LA FACE AVANT DU LA FACE AVANT DU  FACE AVANT DU FACE AVANT DU  AVANT DU AVANT DU  DU DU PANNEAU DE CONTRôLE à L'AIDE D'UN AFFICHEUR  DE CONTRôLE à L'AIDE D'UN AFFICHEUR DE CONTRôLE à L'AIDE D'UN AFFICHEUR  CONTRôLE à L'AIDE D'UN AFFICHEUR CONTRôLE à L'AIDE D'UN AFFICHEUR  à L'AIDE D'UN AFFICHEUR à L'AIDE D'UN AFFICHEUR  L'AIDE D'UN AFFICHEUR L'AIDE D'UN AFFICHEUR  D'UN AFFICHEUR D'UN AFFICHEUR  AFFICHEUR AFFICHEUR ALPHA-NUMéRIQUE à CRISTAUX LIQUIDES APPUYé AVEC  à CRISTAUX LIQUIDES APPUYé AVEC à CRISTAUX LIQUIDES APPUYé AVEC  CRISTAUX LIQUIDES APPUYé AVEC CRISTAUX LIQUIDES APPUYé AVEC  LIQUIDES APPUYé AVEC LIQUIDES APPUYé AVEC  APPUYé AVEC APPUYé AVEC  AVEC AVEC DES INDICATEURS D'ALARME DE ZONE. 1.7.3 TOUS LES éVéNEMENTS D'ALARME ET DE SURVEILLANCE TOUS LES éVéNEMENTS D'ALARME ET DE SURVEILLANCE  LES éVéNEMENTS D'ALARME ET DE SURVEILLANCE LES éVéNEMENTS D'ALARME ET DE SURVEILLANCE  éVéNEMENTS D'ALARME ET DE SURVEILLANCE éVéNEMENTS D'ALARME ET DE SURVEILLANCE  D'ALARME ET DE SURVEILLANCE D'ALARME ET DE SURVEILLANCE  ET DE SURVEILLANCE ET DE SURVEILLANCE  DE SURVEILLANCE DE SURVEILLANCE  SURVEILLANCE SURVEILLANCE DEVRONT êTRE EMMAGASINéS DANS LA MéMOIRE NON  êTRE EMMAGASINéS DANS LA MéMOIRE NON êTRE EMMAGASINéS DANS LA MéMOIRE NON  EMMAGASINéS DANS LA MéMOIRE NON EMMAGASINéS DANS LA MéMOIRE NON  DANS LA MéMOIRE NON DANS LA MéMOIRE NON  LA MéMOIRE NON LA MéMOIRE NON  MéMOIRE NON MéMOIRE NON  NON NON VOLATILE DU SYSTèME POUR FINS DE RéFéRENCE. À  DU SYSTèME POUR FINS DE RéFéRENCE. À DU SYSTèME POUR FINS DE RéFéRENCE. À  SYSTèME POUR FINS DE RéFéRENCE. À SYSTèME POUR FINS DE RéFéRENCE. À  POUR FINS DE RéFéRENCE. À POUR FINS DE RéFéRENCE. À  FINS DE RéFéRENCE. À FINS DE RéFéRENCE. À  DE RéFéRENCE. À DE RéFéRENCE. À  RéFéRENCE. À RéFéRENCE. À  À À CET EFFET, LE SYSTèME DOIT POUVOIR EMMAGASINER  EFFET, LE SYSTèME DOIT POUVOIR EMMAGASINER EFFET, LE SYSTèME DOIT POUVOIR EMMAGASINER  LE SYSTèME DOIT POUVOIR EMMAGASINER LE SYSTèME DOIT POUVOIR EMMAGASINER  SYSTèME DOIT POUVOIR EMMAGASINER SYSTèME DOIT POUVOIR EMMAGASINER  DOIT POUVOIR EMMAGASINER DOIT POUVOIR EMMAGASINER  POUVOIR EMMAGASINER POUVOIR EMMAGASINER  EMMAGASINER EMMAGASINER LESéVèNEMENTS DANS DEUX FICHIERS DISTINCTS DONT  DANS DEUX FICHIERS DISTINCTS DONT DANS DEUX FICHIERS DISTINCTS DONT  DEUX FICHIERS DISTINCTS DONT DEUX FICHIERS DISTINCTS DONT  FICHIERS DISTINCTS DONT FICHIERS DISTINCTS DONT  DISTINCTS DONT DISTINCTS DONT  DONT DONT L'UN D'UNE CAPACITé DE 1000 ALARMES ET L'AUTRE  D'UNE CAPACITé DE 1000 ALARMES ET L'AUTRE D'UNE CAPACITé DE 1000 ALARMES ET L'AUTRE  CAPACITé DE 1000 ALARMES ET L'AUTRE CAPACITé DE 1000 ALARMES ET L'AUTRE  DE 1000 ALARMES ET L'AUTRE DE 1000 ALARMES ET L'AUTRE  1000 ALARMES ET L'AUTRE 1000 ALARMES ET L'AUTRE  ALARMES ET L'AUTRE ALARMES ET L'AUTRE  ET L'AUTRE ET L'AUTRE  L'AUTRE L'AUTRE DE 2000 éVèNEMENTS DE TOUT GENRE.  1.7.4 UNE ALARME EN PROVENANCE D'UNE CHAMBRE AURA UNE ALARME EN PROVENANCE D'UNE CHAMBRE AURA  ALARME EN PROVENANCE D'UNE CHAMBRE AURA ALARME EN PROVENANCE D'UNE CHAMBRE AURA  EN PROVENANCE D'UNE CHAMBRE AURA EN PROVENANCE D'UNE CHAMBRE AURA  PROVENANCE D'UNE CHAMBRE AURA PROVENANCE D'UNE CHAMBRE AURA  D'UNE CHAMBRE AURA D'UNE CHAMBRE AURA  CHAMBRE AURA CHAMBRE AURA  AURA AURA POUR EFFET D'ACTIVER LA BASE VIBRANTE DU  EFFET D'ACTIVER LA BASE VIBRANTE DU EFFET D'ACTIVER LA BASE VIBRANTE DU  D'ACTIVER LA BASE VIBRANTE DU D'ACTIVER LA BASE VIBRANTE DU  LA BASE VIBRANTE DU LA BASE VIBRANTE DU  BASE VIBRANTE DU BASE VIBRANTE DU  VIBRANTE DU VIBRANTE DU  DU DU DéTECTEUR DE FUMéE à L'INTéRIEUR DE LA CHAMBRE  DE FUMéE à L'INTéRIEUR DE LA CHAMBRE DE FUMéE à L'INTéRIEUR DE LA CHAMBRE  FUMéE à L'INTéRIEUR DE LA CHAMBRE FUMéE à L'INTéRIEUR DE LA CHAMBRE  à L'INTéRIEUR DE LA CHAMBRE à L'INTéRIEUR DE LA CHAMBRE  L'INTéRIEUR DE LA CHAMBRE L'INTéRIEUR DE LA CHAMBRE  DE LA CHAMBRE DE LA CHAMBRE  LA CHAMBRE LA CHAMBRE  CHAMBRE CHAMBRE ET CONFIRMER L'éTAT à L'ANNONCIATEUR DE  CONFIRMER L'éTAT à L'ANNONCIATEUR DE CONFIRMER L'éTAT à L'ANNONCIATEUR DE  L'éTAT à L'ANNONCIATEUR DE L'éTAT à L'ANNONCIATEUR DE  à L'ANNONCIATEUR DE à L'ANNONCIATEUR DE  L'ANNONCIATEUR DE L'ANNONCIATEUR DE  DE DE L'ADMINISTRATION. SI UNE ALARME GéNéRALE EST  SI UNE ALARME GéNéRALE EST SI UNE ALARME GéNéRALE EST  UNE ALARME GéNéRALE EST UNE ALARME GéNéRALE EST  ALARME GéNéRALE EST ALARME GéNéRALE EST  GéNéRALE EST GéNéRALE EST  EST EST DéCLENCHéE, TOUTE LES BASES VIBRANTES DES  TOUTE LES BASES VIBRANTES DES TOUTE LES BASES VIBRANTES DES  LES BASES VIBRANTES DES LES BASES VIBRANTES DES  BASES VIBRANTES DES BASES VIBRANTES DES  VIBRANTES DES VIBRANTES DES  DES DES DéTECTEURS DE FUMéE SERONT ALORS ACTIVéES.  1.8.1 LE PANNEAU DE COMMANDE POSSéDERA LES LE PANNEAU DE COMMANDE POSSéDERA LES  PANNEAU DE COMMANDE POSSéDERA LES PANNEAU DE COMMANDE POSSéDERA LES  DE COMMANDE POSSéDERA LES DE COMMANDE POSSéDERA LES  COMMANDE POSSéDERA LES COMMANDE POSSéDERA LES  POSSéDERA LES POSSéDERA LES  LES LES CARACTéRISTIQUES SUIVANTES: TROIS NIVEAUX DE CODES D'ACCèS   UN AFFICHEUR ALPHA-NUMéRIQUE DE 40  AFFICHEUR ALPHA-NUMéRIQUE DE 40 AFFICHEUR ALPHA-NUMéRIQUE DE 40  ALPHA-NUMéRIQUE DE 40 ALPHA-NUMéRIQUE DE 40  DE 40 DE 40  40 40 CARACTèRES DES INDICATEURS DE ZONES SELON LES EXIGENCES  INDICATEURS DE ZONES SELON LES EXIGENCES INDICATEURS DE ZONES SELON LES EXIGENCES  DE ZONES SELON LES EXIGENCES DE ZONES SELON LES EXIGENCES  ZONES SELON LES EXIGENCES ZONES SELON LES EXIGENCES  SELON LES EXIGENCES SELON LES EXIGENCES  LES EXIGENCES LES EXIGENCES  EXIGENCES EXIGENCES SPéCIFIQUES DE LA NORME ULC-S527-99 ET DE  DE LA NORME ULC-S527-99 ET DE DE LA NORME ULC-S527-99 ET DE  LA NORME ULC-S527-99 ET DE LA NORME ULC-S527-99 ET DE  NORME ULC-S527-99 ET DE NORME ULC-S527-99 ET DE  ULC-S527-99 ET DE ULC-S527-99 ET DE  ET DE ET DE  DE DE L'ARTICLE 3.2.4.9.2) DU CNB UN AFFICHEUR CHRONOLOGIQUE DE TOUS LES  AFFICHEUR CHRONOLOGIQUE DE TOUS LES AFFICHEUR CHRONOLOGIQUE DE TOUS LES  CHRONOLOGIQUE DE TOUS LES CHRONOLOGIQUE DE TOUS LES  DE TOUS LES DE TOUS LES  TOUS LES TOUS LES  LES LES éVéNEMENTS UN DISPOSITIF DE VéRIFICATION à UN SEUL HOMME  DISPOSITIF DE VéRIFICATION à UN SEUL HOMME DISPOSITIF DE VéRIFICATION à UN SEUL HOMME  DE VéRIFICATION à UN SEUL HOMME DE VéRIFICATION à UN SEUL HOMME  VéRIFICATION à UN SEUL HOMME VéRIFICATION à UN SEUL HOMME  à UN SEUL HOMME à UN SEUL HOMME  UN SEUL HOMME UN SEUL HOMME  SEUL HOMME SEUL HOMME  HOMME HOMME WALKTEST” UN INDICATEUR COMMUN "ROUGE" D'ALARME UN INDICATEUR COMMUN "JAUNE" DE TROUBLE UN INDICATEUR COMMUN “JAUNE” DE SUPERVISION JAUNE” DE SUPERVISION  DE SUPERVISION UN INDICATEUR C.A. "VERT" D'ALIMENTATION UN BOUTON D'ARRêT DE LA SIGNALISATION C/A  BOUTON D'ARRêT DE LA SIGNALISATION C/A BOUTON D'ARRêT DE LA SIGNALISATION C/A  D'ARRêT DE LA SIGNALISATION C/A D'ARRêT DE LA SIGNALISATION C/A  DE LA SIGNALISATION C/A DE LA SIGNALISATION C/A  LA SIGNALISATION C/A LA SIGNALISATION C/A  SIGNALISATION C/A SIGNALISATION C/A  C/A C/A LAMPE INDICATRICE UN BOUTON D'ACCUSé DE RéCEPTION DES ALARMES UN BOUTON D'ACCUSé DE RéCEPTION DES  BOUTON D'ACCUSé DE RéCEPTION DES BOUTON D'ACCUSé DE RéCEPTION DES  D'ACCUSé DE RéCEPTION DES D'ACCUSé DE RéCEPTION DES  DE RéCEPTION DES DE RéCEPTION DES  RéCEPTION DES RéCEPTION DES  DES DES TROUBLES UN BOUTON D'ACCUSé DE RéCEPTION DE  BOUTON D'ACCUSé DE RéCEPTION DE BOUTON D'ACCUSé DE RéCEPTION DE  D'ACCUSé DE RéCEPTION DE D'ACCUSé DE RéCEPTION DE  DE RéCEPTION DE DE RéCEPTION DE  RéCEPTION DE RéCEPTION DE  DE DE SUPERVISION UN BOUTON DE RéARMEMENT DU SYSTèME UN CONTACT AUXILIAIRE DE DéFECTUOSITé UN CONTACT AUXILIAIRE D'ALARME UN INDICATEUR DE PANNE DES LAMPES UN INDICATEUR DE PANNE DE LA BATTERIE UN MODULE DE HUIT (8) INTERRUPTEURS DE  MODULE DE HUIT (8) INTERRUPTEURS DE MODULE DE HUIT (8) INTERRUPTEURS DE  DE HUIT (8) INTERRUPTEURS DE DE HUIT (8) INTERRUPTEURS DE  HUIT (8) INTERRUPTEURS DE HUIT (8) INTERRUPTEURS DE  (8) INTERRUPTEURS DE (8) INTERRUPTEURS DE  INTERRUPTEURS DE INTERRUPTEURS DE  DE DE DéRIVATION POUR FONCTIONS AUXILIAIRES 1.8.2 TOUS LES DISPOSITIFS POURRONT êTRE PROGRAMMéS TOUS LES DISPOSITIFS POURRONT êTRE PROGRAMMéS  LES DISPOSITIFS POURRONT êTRE PROGRAMMéS LES DISPOSITIFS POURRONT êTRE PROGRAMMéS  DISPOSITIFS POURRONT êTRE PROGRAMMéS DISPOSITIFS POURRONT êTRE PROGRAMMéS  POURRONT êTRE PROGRAMMéS POURRONT êTRE PROGRAMMéS  êTRE PROGRAMMéS êTRE PROGRAMMéS  PROGRAMMéS PROGRAMMéS SUR LES LIEUX SANS L'AIDE D'UN APPAREIL  LES LIEUX SANS L'AIDE D'UN APPAREIL LES LIEUX SANS L'AIDE D'UN APPAREIL  LIEUX SANS L'AIDE D'UN APPAREIL LIEUX SANS L'AIDE D'UN APPAREIL  SANS L'AIDE D'UN APPAREIL SANS L'AIDE D'UN APPAREIL  L'AIDE D'UN APPAREIL L'AIDE D'UN APPAREIL  D'UN APPAREIL D'UN APPAREIL  APPAREIL APPAREIL QUELCONQUE.À DéFAUT DE NE POUVOIR RéPONDRE à  DéFAUT DE NE POUVOIR RéPONDRE à DéFAUT DE NE POUVOIR RéPONDRE à  DE NE POUVOIR RéPONDRE à DE NE POUVOIR RéPONDRE à  NE POUVOIR RéPONDRE à NE POUVOIR RéPONDRE à  POUVOIR RéPONDRE à POUVOIR RéPONDRE à  RéPONDRE à RéPONDRE à  à à CE CRITèRE, LE FOURNISSEUR DEVRA FOURNIR AU  CRITèRE, LE FOURNISSEUR DEVRA FOURNIR AU CRITèRE, LE FOURNISSEUR DEVRA FOURNIR AU  LE FOURNISSEUR DEVRA FOURNIR AU LE FOURNISSEUR DEVRA FOURNIR AU  FOURNISSEUR DEVRA FOURNIR AU FOURNISSEUR DEVRA FOURNIR AU  DEVRA FOURNIR AU DEVRA FOURNIR AU  FOURNIR AU FOURNIR AU  AU AU CLIENT ET CE, à SES FRAIS, UN PROGRAMMEUR  ET CE, à SES FRAIS, UN PROGRAMMEUR ET CE, à SES FRAIS, UN PROGRAMMEUR  CE, à SES FRAIS, UN PROGRAMMEUR CE, à SES FRAIS, UN PROGRAMMEUR  à SES FRAIS, UN PROGRAMMEUR à SES FRAIS, UN PROGRAMMEUR  SES FRAIS, UN PROGRAMMEUR SES FRAIS, UN PROGRAMMEUR  FRAIS, UN PROGRAMMEUR FRAIS, UN PROGRAMMEUR  UN PROGRAMMEUR UN PROGRAMMEUR  PROGRAMMEUR PROGRAMMEUR PORTABLE.  1.8.3 IL SERA POSSIBLE POUR L'USAGER DE REMPLACER IL SERA POSSIBLE POUR L'USAGER DE REMPLACER  SERA POSSIBLE POUR L'USAGER DE REMPLACER SERA POSSIBLE POUR L'USAGER DE REMPLACER  POSSIBLE POUR L'USAGER DE REMPLACER POSSIBLE POUR L'USAGER DE REMPLACER  POUR L'USAGER DE REMPLACER POUR L'USAGER DE REMPLACER  L'USAGER DE REMPLACER L'USAGER DE REMPLACER  DE REMPLACER DE REMPLACER  REMPLACER REMPLACER LUI-MêME DES DISPOSITIFS ADRESSABLES D'UN MêME  DES DISPOSITIFS ADRESSABLES D'UN MêME DES DISPOSITIFS ADRESSABLES D'UN MêME  DISPOSITIFS ADRESSABLES D'UN MêME DISPOSITIFS ADRESSABLES D'UN MêME  ADRESSABLES D'UN MêME ADRESSABLES D'UN MêME  D'UN MêME D'UN MêME  MêME MêME TYPE SANS AVOIR RECOURS à UN TECHNICIEN DE  SANS AVOIR RECOURS à UN TECHNICIEN DE SANS AVOIR RECOURS à UN TECHNICIEN DE  AVOIR RECOURS à UN TECHNICIEN DE AVOIR RECOURS à UN TECHNICIEN DE  RECOURS à UN TECHNICIEN DE RECOURS à UN TECHNICIEN DE  à UN TECHNICIEN DE à UN TECHNICIEN DE  UN TECHNICIEN DE UN TECHNICIEN DE  TECHNICIEN DE TECHNICIEN DE  DE DE SERVICE EN ASSIGNANT LES ADRESSES  EN ASSIGNANT LES ADRESSES EN ASSIGNANT LES ADRESSES  ASSIGNANT LES ADRESSES ASSIGNANT LES ADRESSES  LES ADRESSES LES ADRESSES  ADRESSES ADRESSES CORRESPONDANTES D'ORIGINE. 1.9.1 L'ANNONCIATEUR à DISTANCE DE L'ENTRéE PRINCIPALE L'ANNONCIATEUR à DISTANCE DE L'ENTRéE PRINCIPALE  à DISTANCE DE L'ENTRéE PRINCIPALE à DISTANCE DE L'ENTRéE PRINCIPALE  DISTANCE DE L'ENTRéE PRINCIPALE DISTANCE DE L'ENTRéE PRINCIPALE  DE L'ENTRéE PRINCIPALE DE L'ENTRéE PRINCIPALE  L'ENTRéE PRINCIPALE L'ENTRéE PRINCIPALE  PRINCIPALE PRINCIPALE SERA DE TYPE ALPHA NUMéRIQUE à CRISTAUX  DE TYPE ALPHA NUMéRIQUE à CRISTAUX DE TYPE ALPHA NUMéRIQUE à CRISTAUX  TYPE ALPHA NUMéRIQUE à CRISTAUX TYPE ALPHA NUMéRIQUE à CRISTAUX  ALPHA NUMéRIQUE à CRISTAUX ALPHA NUMéRIQUE à CRISTAUX  NUMéRIQUE à CRISTAUX NUMéRIQUE à CRISTAUX  à CRISTAUX à CRISTAUX  CRISTAUX CRISTAUX LIQUIDES ET AVEC INDICATEURS à DELS. L'UNITé  ET AVEC INDICATEURS à DELS. L'UNITé ET AVEC INDICATEURS à DELS. L'UNITé  AVEC INDICATEURS à DELS. L'UNITé AVEC INDICATEURS à DELS. L'UNITé  INDICATEURS à DELS. L'UNITé INDICATEURS à DELS. L'UNITé  à DELS. L'UNITé à DELS. L'UNITé  DELS. L'UNITé DELS. L'UNITé  L'UNITé L'UNITé COMPRENDRA LES CONTRôLES DE BASES DU SYSTèME  LES CONTRôLES DE BASES DU SYSTèME LES CONTRôLES DE BASES DU SYSTèME  CONTRôLES DE BASES DU SYSTèME CONTRôLES DE BASES DU SYSTèME  DE BASES DU SYSTèME DE BASES DU SYSTèME  BASES DU SYSTèME BASES DU SYSTèME  DU SYSTèME DU SYSTèME  SYSTèME SYSTèME TELS QUE ; AFFICHEUR DE 40 CARACTèRES à CRISTAUX LIQUIDES 48 INDICATEURS DE TYPE DELS BOUTON D'ACCUSé DE RéCEPTION BOUTON D'ESSAI DES LAMPES BOUTON D'ARRêT DES SIGNAUX  BOUTON DE RéARMEMENT DU SYSTèME BOUTON D'ESSAI DU SYSTèME TEL QUE MIRCOM # RAX-LCD C/A RAX-1048TZDS.  QUE MIRCOM # RAX-LCD C/A RAX-1048TZDS. QUE MIRCOM # RAX-LCD C/A RAX-1048TZDS.  MIRCOM # RAX-LCD C/A RAX-1048TZDS. MIRCOM # RAX-LCD C/A RAX-1048TZDS.  # RAX-LCD C/A RAX-1048TZDS. # RAX-LCD C/A RAX-1048TZDS.  RAX-LCD C/A RAX-1048TZDS. RAX-LCD C/A RAX-1048TZDS.  C/A RAX-1048TZDS. C/A RAX-1048TZDS.  RAX-1048TZDS. RAX-1048TZDS. L'ANNONCIATEUR SERA FOURNI AVEC UN BOîTIER #  SERA FOURNI AVEC UN BOîTIER # SERA FOURNI AVEC UN BOîTIER #  FOURNI AVEC UN BOîTIER # FOURNI AVEC UN BOîTIER #  AVEC UN BOîTIER # AVEC UN BOîTIER #  UN BOîTIER # UN BOîTIER #  BOîTIER # BOîTIER #  # # BB-1002D. 1.9.2 L'ANNONCIATEUR DE L'ADMINISTRATION SERA TEL QUE L'ANNONCIATEUR DE L'ADMINISTRATION SERA TEL QUE  DE L'ADMINISTRATION SERA TEL QUE DE L'ADMINISTRATION SERA TEL QUE  L'ADMINISTRATION SERA TEL QUE L'ADMINISTRATION SERA TEL QUE  SERA TEL QUE SERA TEL QUE  TEL QUE TEL QUE  QUE QUE LE MODèLE MIRCOM #RAX-LCD AVEC BOîTIER  MODèLE MIRCOM #RAX-LCD AVEC BOîTIER MODèLE MIRCOM #RAX-LCD AVEC BOîTIER  MIRCOM #RAX-LCD AVEC BOîTIER MIRCOM #RAX-LCD AVEC BOîTIER  #RAX-LCD AVEC BOîTIER #RAX-LCD AVEC BOîTIER  AVEC BOîTIER AVEC BOîTIER  BOîTIER BOîTIER #BB-1001D. 1.10.1 FOURNIR UN BLOC D'ALIMENTATION à DISTANCE FOURNIR UN BLOC D'ALIMENTATION à DISTANCE  UN BLOC D'ALIMENTATION à DISTANCE UN BLOC D'ALIMENTATION à DISTANCE  BLOC D'ALIMENTATION à DISTANCE BLOC D'ALIMENTATION à DISTANCE  D'ALIMENTATION à DISTANCE D'ALIMENTATION à DISTANCE  à DISTANCE à DISTANCE  DISTANCE DISTANCE ADRESSABLE. 1.10.2 LE BLOC D'ALIMENTATION à DISTANCE SERA DE TYPE LE BLOC D'ALIMENTATION à DISTANCE SERA DE TYPE  BLOC D'ALIMENTATION à DISTANCE SERA DE TYPE BLOC D'ALIMENTATION à DISTANCE SERA DE TYPE  D'ALIMENTATION à DISTANCE SERA DE TYPE D'ALIMENTATION à DISTANCE SERA DE TYPE  à DISTANCE SERA DE TYPE à DISTANCE SERA DE TYPE  DISTANCE SERA DE TYPE DISTANCE SERA DE TYPE  SERA DE TYPE SERA DE TYPE  DE TYPE DE TYPE  TYPE TYPE ADRESSABLE COMPORTERA  QUATRE CIRCUITS DE  COMPORTERA  QUATRE CIRCUITS DE COMPORTERA  QUATRE CIRCUITS DE   QUATRE CIRCUITS DE  QUATRE CIRCUITS DE QUATRE CIRCUITS DE  CIRCUITS DE CIRCUITS DE  DE DE SIGNALISATION DE 2.5A CHACUN TOTALISANT 10A DE  DE 2.5A CHACUN TOTALISANT 10A DE DE 2.5A CHACUN TOTALISANT 10A DE  2.5A CHACUN TOTALISANT 10A DE 2.5A CHACUN TOTALISANT 10A DE  CHACUN TOTALISANT 10A DE CHACUN TOTALISANT 10A DE  TOTALISANT 10A DE TOTALISANT 10A DE  10A DE 10A DE  DE DE CHARGE AU TOTAL. LE BOîTIER SERA MUNI DE  AU TOTAL. LE BOîTIER SERA MUNI DE AU TOTAL. LE BOîTIER SERA MUNI DE  TOTAL. LE BOîTIER SERA MUNI DE TOTAL. LE BOîTIER SERA MUNI DE  LE BOîTIER SERA MUNI DE LE BOîTIER SERA MUNI DE  BOîTIER SERA MUNI DE BOîTIER SERA MUNI DE  SERA MUNI DE SERA MUNI DE  MUNI DE MUNI DE  DE DE BATTERIES DE SECOURS POUR SUPPORTER LES  DE SECOURS POUR SUPPORTER LES DE SECOURS POUR SUPPORTER LES  SECOURS POUR SUPPORTER LES SECOURS POUR SUPPORTER LES  POUR SUPPORTER LES POUR SUPPORTER LES  SUPPORTER LES SUPPORTER LES  LES LES CHARGES DES BASES VIBRANTES DES DéTECTEURS DE  DES BASES VIBRANTES DES DéTECTEURS DE DES BASES VIBRANTES DES DéTECTEURS DE  BASES VIBRANTES DES DéTECTEURS DE BASES VIBRANTES DES DéTECTEURS DE  VIBRANTES DES DéTECTEURS DE VIBRANTES DES DéTECTEURS DE  DES DéTECTEURS DE DES DéTECTEURS DE  DéTECTEURS DE DéTECTEURS DE  DE DE FUMéE. PRéVOIR UN CIRCUIT PAS éTAGE.  MIRCOM # INX-10A. 1.11.1 LES STATIONS MANUELLES ADRESSABLES AURONT UN LES STATIONS MANUELLES ADRESSABLES AURONT UN  STATIONS MANUELLES ADRESSABLES AURONT UN STATIONS MANUELLES ADRESSABLES AURONT UN  MANUELLES ADRESSABLES AURONT UN MANUELLES ADRESSABLES AURONT UN  ADRESSABLES AURONT UN ADRESSABLES AURONT UN  AURONT UN AURONT UN  UN UN LEVIER RéTRACTABLE AVEC TIGE DE VERRE. ELLES  RéTRACTABLE AVEC TIGE DE VERRE. ELLES RéTRACTABLE AVEC TIGE DE VERRE. ELLES  AVEC TIGE DE VERRE. ELLES AVEC TIGE DE VERRE. ELLES  TIGE DE VERRE. ELLES TIGE DE VERRE. ELLES  DE VERRE. ELLES DE VERRE. ELLES  VERRE. ELLES VERRE. ELLES  ELLES ELLES SERONT INSTALLéES EN RETRAIT OU EN SURFACE  INSTALLéES EN RETRAIT OU EN SURFACE INSTALLéES EN RETRAIT OU EN SURFACE  EN RETRAIT OU EN SURFACE EN RETRAIT OU EN SURFACE  RETRAIT OU EN SURFACE RETRAIT OU EN SURFACE  OU EN SURFACE OU EN SURFACE  EN SURFACE EN SURFACE  SURFACE SURFACE SELON LES INDICATIONS AUX PLANS ET  LES INDICATIONS AUX PLANS ET LES INDICATIONS AUX PLANS ET  INDICATIONS AUX PLANS ET INDICATIONS AUX PLANS ET  AUX PLANS ET AUX PLANS ET  PLANS ET PLANS ET  ET ET COMPRENDRONT DEUX CONTACTS NORMALEMENT  DEUX CONTACTS NORMALEMENT DEUX CONTACTS NORMALEMENT  CONTACTS NORMALEMENT CONTACTS NORMALEMENT  NORMALEMENT NORMALEMENT OUVERT (ALERTE ET ALARME). LES STATIONS  (ALERTE ET ALARME). LES STATIONS (ALERTE ET ALARME). LES STATIONS  ET ALARME). LES STATIONS ET ALARME). LES STATIONS  ALARME). LES STATIONS ALARME). LES STATIONS  LES STATIONS LES STATIONS  STATIONS STATIONS PORTERONT LES INSCRIPTIONS BILINGUES. MIRCOM #  LES INSCRIPTIONS BILINGUES. MIRCOM # LES INSCRIPTIONS BILINGUES. MIRCOM #  INSCRIPTIONS BILINGUES. MIRCOM # INSCRIPTIONS BILINGUES. MIRCOM #  BILINGUES. MIRCOM # BILINGUES. MIRCOM #  MIRCOM # MIRCOM #  # # MS401 AP. DES BOîTIERS DE SURFACE # BB300  AP. DES BOîTIERS DE SURFACE # BB300 AP. DES BOîTIERS DE SURFACE # BB300  DES BOîTIERS DE SURFACE # BB300 DES BOîTIERS DE SURFACE # BB300  BOîTIERS DE SURFACE # BB300 BOîTIERS DE SURFACE # BB300  DE SURFACE # BB300 DE SURFACE # BB300  SURFACE # BB300 SURFACE # BB300  # BB300 # BB300  BB300 BB300 SERONT FOURNIS LORSQUE LES INSTALLATIONS EN  FOURNIS LORSQUE LES INSTALLATIONS EN FOURNIS LORSQUE LES INSTALLATIONS EN  LORSQUE LES INSTALLATIONS EN LORSQUE LES INSTALLATIONS EN  LES INSTALLATIONS EN LES INSTALLATIONS EN  INSTALLATIONS EN INSTALLATIONS EN  EN EN SURFACE SONT REQUISES.PRéVOIR DES GARDES DE  SONT REQUISES.PRéVOIR DES GARDES DE SONT REQUISES.PRéVOIR DES GARDES DE  REQUISES.PRéVOIR DES GARDES DE REQUISES.PRéVOIR DES GARDES DE  DES GARDES DE DES GARDES DE  GARDES DE GARDES DE  DE DE PROTECTION STI AUX ENDROITS INDIQUéS SUR LES  STI AUX ENDROITS INDIQUéS SUR LES STI AUX ENDROITS INDIQUéS SUR LES  AUX ENDROITS INDIQUéS SUR LES AUX ENDROITS INDIQUéS SUR LES  ENDROITS INDIQUéS SUR LES ENDROITS INDIQUéS SUR LES  INDIQUéS SUR LES INDIQUéS SUR LES  SUR LES SUR LES  LES LES PLANS.HAUTEUR DE MONTAGE : À 1200MM DU  DE MONTAGE : À 1200MM DU DE MONTAGE : À 1200MM DU  MONTAGE : À 1200MM DU MONTAGE : À 1200MM DU  À 1200MM DU À 1200MM DU  1200MM DU 1200MM DU  DU DU PLANCHER MESURé à PARTIR DU CENTRE DE LA  MESURé à PARTIR DU CENTRE DE LA MESURé à PARTIR DU CENTRE DE LA  à PARTIR DU CENTRE DE LA à PARTIR DU CENTRE DE LA  PARTIR DU CENTRE DE LA PARTIR DU CENTRE DE LA  DU CENTRE DE LA DU CENTRE DE LA  CENTRE DE LA CENTRE DE LA  DE LA DE LA  LA LA STATION MANUELLE. 1.11.2 LES DéTECTEURS DE FUMéE ADRESSABLES SERONT DE LES DéTECTEURS DE FUMéE ADRESSABLES SERONT DE  DéTECTEURS DE FUMéE ADRESSABLES SERONT DE DéTECTEURS DE FUMéE ADRESSABLES SERONT DE  DE FUMéE ADRESSABLES SERONT DE DE FUMéE ADRESSABLES SERONT DE  FUMéE ADRESSABLES SERONT DE FUMéE ADRESSABLES SERONT DE  ADRESSABLES SERONT DE ADRESSABLES SERONT DE  SERONT DE SERONT DE  DE DE TYPE PHOTOéLECTRIQUE POUVANT DéTECTER LES  PHOTOéLECTRIQUE POUVANT DéTECTER LES PHOTOéLECTRIQUE POUVANT DéTECTER LES  POUVANT DéTECTER LES POUVANT DéTECTER LES  DéTECTER LES DéTECTER LES  LES LES PARTICULES PROVENANT DE LA COMBUSTION. ILS  PROVENANT DE LA COMBUSTION. ILS PROVENANT DE LA COMBUSTION. ILS  DE LA COMBUSTION. ILS DE LA COMBUSTION. ILS  LA COMBUSTION. ILS LA COMBUSTION. ILS  COMBUSTION. ILS COMBUSTION. ILS  ILS ILS SERONT DE TYPE ENFICHABLE à SENSIBILITé RéGLABLE.  DE TYPE ENFICHABLE à SENSIBILITé RéGLABLE. DE TYPE ENFICHABLE à SENSIBILITé RéGLABLE.  TYPE ENFICHABLE à SENSIBILITé RéGLABLE. TYPE ENFICHABLE à SENSIBILITé RéGLABLE.  ENFICHABLE à SENSIBILITé RéGLABLE. ENFICHABLE à SENSIBILITé RéGLABLE.  à SENSIBILITé RéGLABLE. à SENSIBILITé RéGLABLE.  SENSIBILITé RéGLABLE. SENSIBILITé RéGLABLE.  RéGLABLE. RéGLABLE. IL DOIT êTRE POSSIBLE DE MESURER ET D'AJUSTER LA  DOIT êTRE POSSIBLE DE MESURER ET D'AJUSTER LA DOIT êTRE POSSIBLE DE MESURER ET D'AJUSTER LA  êTRE POSSIBLE DE MESURER ET D'AJUSTER LA êTRE POSSIBLE DE MESURER ET D'AJUSTER LA  POSSIBLE DE MESURER ET D'AJUSTER LA POSSIBLE DE MESURER ET D'AJUSTER LA  DE MESURER ET D'AJUSTER LA DE MESURER ET D'AJUSTER LA  MESURER ET D'AJUSTER LA MESURER ET D'AJUSTER LA  ET D'AJUSTER LA ET D'AJUSTER LA  D'AJUSTER LA D'AJUSTER LA  LA LA SENSIBILITé DES DéTECTEURS, à PARTIR DU PANNEAU  DES DéTECTEURS, à PARTIR DU PANNEAU DES DéTECTEURS, à PARTIR DU PANNEAU  DéTECTEURS, à PARTIR DU PANNEAU DéTECTEURS, à PARTIR DU PANNEAU  à PARTIR DU PANNEAU à PARTIR DU PANNEAU  PARTIR DU PANNEAU PARTIR DU PANNEAU  DU PANNEAU DU PANNEAU  PANNEAU PANNEAU DE COMMANDE. LES DéTECTEURS ASSURERONT UNE  COMMANDE. LES DéTECTEURS ASSURERONT UNE COMMANDE. LES DéTECTEURS ASSURERONT UNE  LES DéTECTEURS ASSURERONT UNE LES DéTECTEURS ASSURERONT UNE  DéTECTEURS ASSURERONT UNE DéTECTEURS ASSURERONT UNE  ASSURERONT UNE ASSURERONT UNE  UNE UNE PROTECTION POUR UN ESPACEMENT NOMINAL DE 9  POUR UN ESPACEMENT NOMINAL DE 9 POUR UN ESPACEMENT NOMINAL DE 9  UN ESPACEMENT NOMINAL DE 9 UN ESPACEMENT NOMINAL DE 9  ESPACEMENT NOMINAL DE 9 ESPACEMENT NOMINAL DE 9  NOMINAL DE 9 NOMINAL DE 9  DE 9 DE 9  9 9 MèTRES à UNE HAUTEUR DE 3 MèTRES. MIRCOM #  à UNE HAUTEUR DE 3 MèTRES. MIRCOM # à UNE HAUTEUR DE 3 MèTRES. MIRCOM #  UNE HAUTEUR DE 3 MèTRES. MIRCOM # UNE HAUTEUR DE 3 MèTRES. MIRCOM #  HAUTEUR DE 3 MèTRES. MIRCOM # HAUTEUR DE 3 MèTRES. MIRCOM #  DE 3 MèTRES. MIRCOM # DE 3 MèTRES. MIRCOM #  3 MèTRES. MIRCOM # 3 MèTRES. MIRCOM #  MèTRES. MIRCOM # MèTRES. MIRCOM #  MIRCOM # MIRCOM #  # # MIX-2251APA AVEC BASE STANDARD # B210LPA OU  AVEC BASE STANDARD # B210LPA OU AVEC BASE STANDARD # B210LPA OU  BASE STANDARD # B210LPA OU BASE STANDARD # B210LPA OU  STANDARD # B210LPA OU STANDARD # B210LPA OU  # B210LPA OU # B210LPA OU  B210LPA OU B210LPA OU  OU OU BASE VIBRANTE #B200SR.  1.11.3 LES DéTECTEURS DE FUMéE POUR LES UNITéS DE LES DéTECTEURS DE FUMéE POUR LES UNITéS DE  DéTECTEURS DE FUMéE POUR LES UNITéS DE DéTECTEURS DE FUMéE POUR LES UNITéS DE  DE FUMéE POUR LES UNITéS DE DE FUMéE POUR LES UNITéS DE  FUMéE POUR LES UNITéS DE FUMéE POUR LES UNITéS DE  POUR LES UNITéS DE POUR LES UNITéS DE  LES UNITéS DE LES UNITéS DE  UNITéS DE UNITéS DE  DE DE VENTILATION SERONT DE TYPE PHOTOéLECTRIQUE. ILS  SERONT DE TYPE PHOTOéLECTRIQUE. ILS SERONT DE TYPE PHOTOéLECTRIQUE. ILS  DE TYPE PHOTOéLECTRIQUE. ILS DE TYPE PHOTOéLECTRIQUE. ILS  TYPE PHOTOéLECTRIQUE. ILS TYPE PHOTOéLECTRIQUE. ILS  PHOTOéLECTRIQUE. ILS PHOTOéLECTRIQUE. ILS  ILS ILS SERONT COMPLETS AVEC TUBES D'éCHANTILLONNAGE.  COMPLETS AVEC TUBES D'éCHANTILLONNAGE. COMPLETS AVEC TUBES D'éCHANTILLONNAGE.  AVEC TUBES D'éCHANTILLONNAGE. AVEC TUBES D'éCHANTILLONNAGE.  TUBES D'éCHANTILLONNAGE. TUBES D'éCHANTILLONNAGE.  D'éCHANTILLONNAGE. D'éCHANTILLONNAGE. MIRCOM # DNRA C/A # MIX-2251APA ET TUBE  # DNRA C/A # MIX-2251APA ET TUBE # DNRA C/A # MIX-2251APA ET TUBE  DNRA C/A # MIX-2251APA ET TUBE DNRA C/A # MIX-2251APA ET TUBE  C/A # MIX-2251APA ET TUBE C/A # MIX-2251APA ET TUBE  # MIX-2251APA ET TUBE # MIX-2251APA ET TUBE  MIX-2251APA ET TUBE MIX-2251APA ET TUBE  ET TUBE ET TUBE  TUBE TUBE D'éCHANTILLONNAGE DE LA SéRIE # DST SELON LA  DE LA SéRIE # DST SELON LA DE LA SéRIE # DST SELON LA  LA SéRIE # DST SELON LA LA SéRIE # DST SELON LA  SéRIE # DST SELON LA SéRIE # DST SELON LA  # DST SELON LA # DST SELON LA  DST SELON LA DST SELON LA  SELON LA SELON LA  LA LA LARGEUR DES CONDUITS DE VENTILATION. PRéVOIR DES LAMPES INDICATRICES à DISTANCE  DES LAMPES INDICATRICES à DISTANCE DES LAMPES INDICATRICES à DISTANCE  LAMPES INDICATRICES à DISTANCE LAMPES INDICATRICES à DISTANCE  INDICATRICES à DISTANCE INDICATRICES à DISTANCE  à DISTANCE à DISTANCE  DISTANCE DISTANCE LORSQUE INDIQUé POUR LOCALISER LES DéTECTEURS  INDIQUé POUR LOCALISER LES DéTECTEURS INDIQUé POUR LOCALISER LES DéTECTEURS  POUR LOCALISER LES DéTECTEURS POUR LOCALISER LES DéTECTEURS  LOCALISER LES DéTECTEURS LOCALISER LES DéTECTEURS  LES DéTECTEURS LES DéTECTEURS  DéTECTEURS DéTECTEURS QUI SONT DIFFICILES à REPéRER. # RA400Z. 1.11.4 LES MODULES ADRESSABLES DE TRANSMISSION LES MODULES ADRESSABLES DE TRANSMISSION  MODULES ADRESSABLES DE TRANSMISSION MODULES ADRESSABLES DE TRANSMISSION  ADRESSABLES DE TRANSMISSION ADRESSABLES DE TRANSMISSION  DE TRANSMISSION DE TRANSMISSION  TRANSMISSION TRANSMISSION PERMETTRONT DE RACCORDER DES DISPOSITIFS DE  DE RACCORDER DES DISPOSITIFS DE DE RACCORDER DES DISPOSITIFS DE  RACCORDER DES DISPOSITIFS DE RACCORDER DES DISPOSITIFS DE  DES DISPOSITIFS DE DES DISPOSITIFS DE  DISPOSITIFS DE DISPOSITIFS DE  DE DE DéTECTION TELS QUE; LES GICLEURS, LA GéNéRATRICE,  TELS QUE; LES GICLEURS, LA GéNéRATRICE, TELS QUE; LES GICLEURS, LA GéNéRATRICE,  QUE; LES GICLEURS, LA GéNéRATRICE, QUE; LES GICLEURS, LA GéNéRATRICE,  LES GICLEURS, LA GéNéRATRICE, LES GICLEURS, LA GéNéRATRICE,  GICLEURS, LA GéNéRATRICE, GICLEURS, LA GéNéRATRICE,  LA GéNéRATRICE, LA GéNéRATRICE,  GéNéRATRICE, GéNéRATRICE, LA POMPE INCENDIE ET LES AUTRES DISPOSITIFS DE  POMPE INCENDIE ET LES AUTRES DISPOSITIFS DE POMPE INCENDIE ET LES AUTRES DISPOSITIFS DE  INCENDIE ET LES AUTRES DISPOSITIFS DE INCENDIE ET LES AUTRES DISPOSITIFS DE  ET LES AUTRES DISPOSITIFS DE ET LES AUTRES DISPOSITIFS DE  LES AUTRES DISPOSITIFS DE LES AUTRES DISPOSITIFS DE  AUTRES DISPOSITIFS DE AUTRES DISPOSITIFS DE  DISPOSITIFS DE DISPOSITIFS DE  DE DE SUPERVISION. PRéVOIR DES MODULES SIMPLES OU  PRéVOIR DES MODULES SIMPLES OU PRéVOIR DES MODULES SIMPLES OU  DES MODULES SIMPLES OU DES MODULES SIMPLES OU  MODULES SIMPLES OU MODULES SIMPLES OU  SIMPLES OU SIMPLES OU  OU OU DOUBLES SELON LES BESOINS. LES MODULES SERONT  SELON LES BESOINS. LES MODULES SERONT SELON LES BESOINS. LES MODULES SERONT  LES BESOINS. LES MODULES SERONT LES BESOINS. LES MODULES SERONT  BESOINS. LES MODULES SERONT BESOINS. LES MODULES SERONT  LES MODULES SERONT LES MODULES SERONT  MODULES SERONT MODULES SERONT  SERONT SERONT CONçUS POUR UN MONTAGE DANS UN BOîTIER DE  POUR UN MONTAGE DANS UN BOîTIER DE POUR UN MONTAGE DANS UN BOîTIER DE  UN MONTAGE DANS UN BOîTIER DE UN MONTAGE DANS UN BOîTIER DE  MONTAGE DANS UN BOîTIER DE MONTAGE DANS UN BOîTIER DE  DANS UN BOîTIER DE DANS UN BOîTIER DE  UN BOîTIER DE UN BOîTIER DE  BOîTIER DE BOîTIER DE  DE DE 4PO. X  4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE ET  X  4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE ET X  4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE ET   4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE ET  4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE ET 4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE ET  ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE ET ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE ET  SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE ET  COMPLETS AVEC PLAQUE ET COMPLETS AVEC PLAQUE ET  AVEC PLAQUE ET AVEC PLAQUE ET  PLAQUE ET PLAQUE ET  ET ET INDICATEUR D'éTAT. MIRCOM # MIX-M500MAPA (SIMPLE). MIRCOM # MIX-M500DMA (DOUBLE). MIRCOM # IM-10A. (MODULE DE 10 POINTS DE  # IM-10A. (MODULE DE 10 POINTS DE # IM-10A. (MODULE DE 10 POINTS DE  IM-10A. (MODULE DE 10 POINTS DE IM-10A. (MODULE DE 10 POINTS DE  (MODULE DE 10 POINTS DE (MODULE DE 10 POINTS DE  DE 10 POINTS DE DE 10 POINTS DE  10 POINTS DE 10 POINTS DE  POINTS DE POINTS DE  DE DE SUPERVISION - SALLE DES GICLEURS ET POMPE  - SALLE DES GICLEURS ET POMPE - SALLE DES GICLEURS ET POMPE  SALLE DES GICLEURS ET POMPE SALLE DES GICLEURS ET POMPE  DES GICLEURS ET POMPE DES GICLEURS ET POMPE  GICLEURS ET POMPE GICLEURS ET POMPE  ET POMPE ET POMPE  POMPE POMPE INCENDIE). 1.11.5 LES MODULES DE COMMANDE ADRESSABLES DOIVENT LES MODULES DE COMMANDE ADRESSABLES DOIVENT  MODULES DE COMMANDE ADRESSABLES DOIVENT MODULES DE COMMANDE ADRESSABLES DOIVENT  DE COMMANDE ADRESSABLES DOIVENT DE COMMANDE ADRESSABLES DOIVENT  COMMANDE ADRESSABLES DOIVENT COMMANDE ADRESSABLES DOIVENT  ADRESSABLES DOIVENT ADRESSABLES DOIVENT  DOIVENT DOIVENT PERMETTRE DE CONTRôLER LES FONCTIONS AUXILIAIRES  DE CONTRôLER LES FONCTIONS AUXILIAIRES DE CONTRôLER LES FONCTIONS AUXILIAIRES  CONTRôLER LES FONCTIONS AUXILIAIRES CONTRôLER LES FONCTIONS AUXILIAIRES  LES FONCTIONS AUXILIAIRES LES FONCTIONS AUXILIAIRES  FONCTIONS AUXILIAIRES FONCTIONS AUXILIAIRES  AUXILIAIRES AUXILIAIRES INDIQUéS SUR LES PLANS. CHAQUE MODULE  SUR LES PLANS. CHAQUE MODULE SUR LES PLANS. CHAQUE MODULE  LES PLANS. CHAQUE MODULE LES PLANS. CHAQUE MODULE  PLANS. CHAQUE MODULE PLANS. CHAQUE MODULE  CHAQUE MODULE CHAQUE MODULE  MODULE MODULE COMPRENDRA UN CONTACT D'ALARME DE 3A à 30  UN CONTACT D'ALARME DE 3A à 30 UN CONTACT D'ALARME DE 3A à 30  CONTACT D'ALARME DE 3A à 30 CONTACT D'ALARME DE 3A à 30  D'ALARME DE 3A à 30 D'ALARME DE 3A à 30  DE 3A à 30 DE 3A à 30  3A à 30 3A à 30  à 30 à 30  30 30 VOLTS C.C. (0.9 à 110 VOLTS C.A.). LES MODULES  C.C. (0.9 à 110 VOLTS C.A.). LES MODULES C.C. (0.9 à 110 VOLTS C.A.). LES MODULES  (0.9 à 110 VOLTS C.A.). LES MODULES (0.9 à 110 VOLTS C.A.). LES MODULES  à 110 VOLTS C.A.). LES MODULES à 110 VOLTS C.A.). LES MODULES  110 VOLTS C.A.). LES MODULES 110 VOLTS C.A.). LES MODULES  VOLTS C.A.). LES MODULES VOLTS C.A.). LES MODULES  C.A.). LES MODULES C.A.). LES MODULES  LES MODULES LES MODULES  MODULES MODULES SERONT CONçUS POUR UN MONTAGE DANS UN BOîTIER  CONçUS POUR UN MONTAGE DANS UN BOîTIER CONçUS POUR UN MONTAGE DANS UN BOîTIER  POUR UN MONTAGE DANS UN BOîTIER POUR UN MONTAGE DANS UN BOîTIER  UN MONTAGE DANS UN BOîTIER UN MONTAGE DANS UN BOîTIER  MONTAGE DANS UN BOîTIER MONTAGE DANS UN BOîTIER  DANS UN BOîTIER DANS UN BOîTIER  UN BOîTIER UN BOîTIER  BOîTIER BOîTIER DE 4PO. X 4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE  4PO. X 4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE 4PO. X 4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE  X 4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE X 4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE  4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE 4PO. ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE  ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE ET SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE  SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE SERONT COMPLETS AVEC PLAQUE  COMPLETS AVEC PLAQUE COMPLETS AVEC PLAQUE  AVEC PLAQUE AVEC PLAQUE  PLAQUE PLAQUE ET INDICATEUR D'éTAT. MIRCOM # RM-1001. 1.11.6 PRéVOIR SI INDIQUéS SUR LES PLANS, DES MODULES PRéVOIR SI INDIQUéS SUR LES PLANS, DES MODULES  SI INDIQUéS SUR LES PLANS, DES MODULES SI INDIQUéS SUR LES PLANS, DES MODULES  INDIQUéS SUR LES PLANS, DES MODULES INDIQUéS SUR LES PLANS, DES MODULES  SUR LES PLANS, DES MODULES SUR LES PLANS, DES MODULES  LES PLANS, DES MODULES LES PLANS, DES MODULES  PLANS, DES MODULES PLANS, DES MODULES  DES MODULES DES MODULES  MODULES MODULES ISOLATEURS DE LIGNE PAR éTAGE, PAR ESCALIER OU  DE LIGNE PAR éTAGE, PAR ESCALIER OU DE LIGNE PAR éTAGE, PAR ESCALIER OU  LIGNE PAR éTAGE, PAR ESCALIER OU LIGNE PAR éTAGE, PAR ESCALIER OU  PAR éTAGE, PAR ESCALIER OU PAR éTAGE, PAR ESCALIER OU  éTAGE, PAR ESCALIER OU éTAGE, PAR ESCALIER OU  PAR ESCALIER OU PAR ESCALIER OU  ESCALIER OU ESCALIER OU  OU OU PAR AIRE DE PLANCHER SE LIMITANT à 2000 MèTRES  AIRE DE PLANCHER SE LIMITANT à 2000 MèTRES AIRE DE PLANCHER SE LIMITANT à 2000 MèTRES  DE PLANCHER SE LIMITANT à 2000 MèTRES DE PLANCHER SE LIMITANT à 2000 MèTRES  PLANCHER SE LIMITANT à 2000 MèTRES PLANCHER SE LIMITANT à 2000 MèTRES  SE LIMITANT à 2000 MèTRES SE LIMITANT à 2000 MèTRES  LIMITANT à 2000 MèTRES LIMITANT à 2000 MèTRES  à 2000 MèTRES à 2000 MèTRES  2000 MèTRES 2000 MèTRES  MèTRES MèTRES CARRéS DE SURFACE OU AIRES SéPARéS PAR DES  DE SURFACE OU AIRES SéPARéS PAR DES DE SURFACE OU AIRES SéPARéS PAR DES  SURFACE OU AIRES SéPARéS PAR DES SURFACE OU AIRES SéPARéS PAR DES  OU AIRES SéPARéS PAR DES OU AIRES SéPARéS PAR DES  AIRES SéPARéS PAR DES AIRES SéPARéS PAR DES  SéPARéS PAR DES SéPARéS PAR DES  PAR DES PAR DES  DES DES MURS COUPE-FEU à L'ENTRéE ET à LA SORTIE DE  COUPE-FEU à L'ENTRéE ET à LA SORTIE DE COUPE-FEU à L'ENTRéE ET à LA SORTIE DE  à L'ENTRéE ET à LA SORTIE DE à L'ENTRéE ET à LA SORTIE DE  L'ENTRéE ET à LA SORTIE DE L'ENTRéE ET à LA SORTIE DE  ET à LA SORTIE DE ET à LA SORTIE DE  à LA SORTIE DE à LA SORTIE DE  LA SORTIE DE LA SORTIE DE  SORTIE DE SORTIE DE  DE DE CHAQUE ZONE. LES MODULES MIRCOM # MP-300  ZONE. LES MODULES MIRCOM # MP-300 ZONE. LES MODULES MIRCOM # MP-300  LES MODULES MIRCOM # MP-300 LES MODULES MIRCOM # MP-300  MODULES MIRCOM # MP-300 MODULES MIRCOM # MP-300  MIRCOM # MP-300 MIRCOM # MP-300  # MP-300 # MP-300  MP-300 MP-300 SERONT UTILISéS LORSQUE =RéPARTIS SUR LES  UTILISéS LORSQUE =RéPARTIS SUR LES UTILISéS LORSQUE =RéPARTIS SUR LES  LORSQUE =RéPARTIS SUR LES LORSQUE =RéPARTIS SUR LES  =RéPARTIS SUR LES =RéPARTIS SUR LES  SUR LES SUR LES  LES LES éTAGES ET DES MODULES  # ISO-6A AVEC BOîTIER #  ET DES MODULES  # ISO-6A AVEC BOîTIER # ET DES MODULES  # ISO-6A AVEC BOîTIER #  DES MODULES  # ISO-6A AVEC BOîTIER # DES MODULES  # ISO-6A AVEC BOîTIER #  MODULES  # ISO-6A AVEC BOîTIER # MODULES  # ISO-6A AVEC BOîTIER #   # ISO-6A AVEC BOîTIER #  # ISO-6A AVEC BOîTIER # # ISO-6A AVEC BOîTIER #  ISO-6A AVEC BOîTIER # ISO-6A AVEC BOîTIER #  AVEC BOîTIER # AVEC BOîTIER #  BOîTIER # BOîTIER #  # # BB-2A POURRONT êTRE UTILISéS LORSQUE  POURRONT êTRE UTILISéS LORSQUE POURRONT êTRE UTILISéS LORSQUE  êTRE UTILISéS LORSQUE êTRE UTILISéS LORSQUE  UTILISéS LORSQUE UTILISéS LORSQUE  LORSQUE LORSQUE =REGROUPéS AU MêME ENDROIT.  1.11.7 LES DISPOSITIFS DE SIGNALISATION SERONT DE TYPE LES DISPOSITIFS DE SIGNALISATION SERONT DE TYPE  DISPOSITIFS DE SIGNALISATION SERONT DE TYPE DISPOSITIFS DE SIGNALISATION SERONT DE TYPE  DE SIGNALISATION SERONT DE TYPE DE SIGNALISATION SERONT DE TYPE  SIGNALISATION SERONT DE TYPE SIGNALISATION SERONT DE TYPE  SERONT DE TYPE SERONT DE TYPE  DE TYPE DE TYPE  TYPE TYPE KLAXONS éLECTRONIQUES FONCTIONNANT à 24 VOLTS  éLECTRONIQUES FONCTIONNANT à 24 VOLTS éLECTRONIQUES FONCTIONNANT à 24 VOLTS  FONCTIONNANT à 24 VOLTS FONCTIONNANT à 24 VOLTS  à 24 VOLTS à 24 VOLTS  24 VOLTS 24 VOLTS  VOLTS VOLTS C.C. CONçUS POUR UNE INSTALLATION ENCASTRéE OU EN  POUR UNE INSTALLATION ENCASTRéE OU EN POUR UNE INSTALLATION ENCASTRéE OU EN  UNE INSTALLATION ENCASTRéE OU EN UNE INSTALLATION ENCASTRéE OU EN  INSTALLATION ENCASTRéE OU EN INSTALLATION ENCASTRéE OU EN  ENCASTRéE OU EN ENCASTRéE OU EN  OU EN OU EN  EN EN SURFACE SELON LES INDICATIONS AUX PLANS. LES  SELON LES INDICATIONS AUX PLANS. LES SELON LES INDICATIONS AUX PLANS. LES  LES INDICATIONS AUX PLANS. LES LES INDICATIONS AUX PLANS. LES  INDICATIONS AUX PLANS. LES INDICATIONS AUX PLANS. LES  AUX PLANS. LES AUX PLANS. LES  PLANS. LES PLANS. LES  LES LES KLAXONS DEVRONT AVOIR UNE PUISSANCE D'AU MOINS  DEVRONT AVOIR UNE PUISSANCE D'AU MOINS DEVRONT AVOIR UNE PUISSANCE D'AU MOINS  AVOIR UNE PUISSANCE D'AU MOINS AVOIR UNE PUISSANCE D'AU MOINS  UNE PUISSANCE D'AU MOINS UNE PUISSANCE D'AU MOINS  PUISSANCE D'AU MOINS PUISSANCE D'AU MOINS  D'AU MOINS D'AU MOINS  MOINS MOINS 80 DéCIBELS à 3 MèTRES. # HRLA. HAUTEUR DE MONTAGE : À AU MOINS 2300MM DU  DE MONTAGE : À AU MOINS 2300MM DU DE MONTAGE : À AU MOINS 2300MM DU  MONTAGE : À AU MOINS 2300MM DU MONTAGE : À AU MOINS 2300MM DU  À AU MOINS 2300MM DU À AU MOINS 2300MM DU  AU MOINS 2300MM DU AU MOINS 2300MM DU  MOINS 2300MM DU MOINS 2300MM DU  2300MM DU 2300MM DU  DU DU PLANCHER MESURé à PARTIR DU HAUT DU DISPOSITIF.  1.11.8 N/A N/A 1.11.9 PRéVOIR DES RéSISTANCES DE FIN DE LIGNE POUR PRéVOIR DES RéSISTANCES DE FIN DE LIGNE POUR  DES RéSISTANCES DE FIN DE LIGNE POUR DES RéSISTANCES DE FIN DE LIGNE POUR  RéSISTANCES DE FIN DE LIGNE POUR RéSISTANCES DE FIN DE LIGNE POUR  DE FIN DE LIGNE POUR DE FIN DE LIGNE POUR  FIN DE LIGNE POUR FIN DE LIGNE POUR  DE LIGNE POUR DE LIGNE POUR  LIGNE POUR LIGNE POUR  POUR POUR CHAQUE CIRCUIT DE SIGNALISATION. MIRCOM # MP300. HAUTEUR DE MONTAGE : À 1800MM DU PLANCHER  DE MONTAGE : À 1800MM DU PLANCHER DE MONTAGE : À 1800MM DU PLANCHER  MONTAGE : À 1800MM DU PLANCHER MONTAGE : À 1800MM DU PLANCHER  À 1800MM DU PLANCHER À 1800MM DU PLANCHER  1800MM DU PLANCHER 1800MM DU PLANCHER  DU PLANCHER DU PLANCHER  PLANCHER PLANCHER MESURé à PARTIR DU CENTRE DU DISPOSITIF.  1.12.1 L'ALIMENTATION NORMALE DU SYSTèME D'ALARME L'ALIMENTATION NORMALE DU SYSTèME D'ALARME  NORMALE DU SYSTèME D'ALARME NORMALE DU SYSTèME D'ALARME  DU SYSTèME D'ALARME DU SYSTèME D'ALARME  SYSTèME D'ALARME SYSTèME D'ALARME  D'ALARME D'ALARME INCENDIE SERA DE 120 VOLTS, 60HZ. ELLE SERA  SERA DE 120 VOLTS, 60HZ. ELLE SERA SERA DE 120 VOLTS, 60HZ. ELLE SERA  DE 120 VOLTS, 60HZ. ELLE SERA DE 120 VOLTS, 60HZ. ELLE SERA  120 VOLTS, 60HZ. ELLE SERA 120 VOLTS, 60HZ. ELLE SERA  VOLTS, 60HZ. ELLE SERA VOLTS, 60HZ. ELLE SERA  60HZ. ELLE SERA 60HZ. ELLE SERA  ELLE SERA ELLE SERA  SERA SERA PROTéGéE DES SURINTENSITéS PAR UN DISPOSITIF DE  DES SURINTENSITéS PAR UN DISPOSITIF DE DES SURINTENSITéS PAR UN DISPOSITIF DE  SURINTENSITéS PAR UN DISPOSITIF DE SURINTENSITéS PAR UN DISPOSITIF DE  PAR UN DISPOSITIF DE PAR UN DISPOSITIF DE  UN DISPOSITIF DE UN DISPOSITIF DE  DISPOSITIF DE DISPOSITIF DE  DE DE PROTECTION APPROUVé, ABRITé DANS UN COFFRET  APPROUVé, ABRITé DANS UN COFFRET APPROUVé, ABRITé DANS UN COFFRET  ABRITé DANS UN COFFRET ABRITé DANS UN COFFRET  DANS UN COFFRET DANS UN COFFRET  UN COFFRET UN COFFRET  COFFRET COFFRET D'ACIER FERMé à CLEF AUQUEL AUCUN AUTRE CIRCUIT  FERMé à CLEF AUQUEL AUCUN AUTRE CIRCUIT FERMé à CLEF AUQUEL AUCUN AUTRE CIRCUIT  à CLEF AUQUEL AUCUN AUTRE CIRCUIT à CLEF AUQUEL AUCUN AUTRE CIRCUIT  CLEF AUQUEL AUCUN AUTRE CIRCUIT CLEF AUQUEL AUCUN AUTRE CIRCUIT  AUQUEL AUCUN AUTRE CIRCUIT AUQUEL AUCUN AUTRE CIRCUIT  AUCUN AUTRE CIRCUIT AUCUN AUTRE CIRCUIT  AUTRE CIRCUIT AUTRE CIRCUIT  CIRCUIT CIRCUIT NE SERA RACCORDé. LE DISJONCTEUR SERA PEINT EN  SERA RACCORDé. LE DISJONCTEUR SERA PEINT EN SERA RACCORDé. LE DISJONCTEUR SERA PEINT EN  RACCORDé. LE DISJONCTEUR SERA PEINT EN RACCORDé. LE DISJONCTEUR SERA PEINT EN  LE DISJONCTEUR SERA PEINT EN LE DISJONCTEUR SERA PEINT EN  DISJONCTEUR SERA PEINT EN DISJONCTEUR SERA PEINT EN  SERA PEINT EN SERA PEINT EN  PEINT EN PEINT EN  EN EN ROUGE ET PORTERA L'INSCRIPTION PERMANENTE  ET PORTERA L'INSCRIPTION PERMANENTE ET PORTERA L'INSCRIPTION PERMANENTE  PORTERA L'INSCRIPTION PERMANENTE PORTERA L'INSCRIPTION PERMANENTE  L'INSCRIPTION PERMANENTE L'INSCRIPTION PERMANENTE  PERMANENTE PERMANENTE <SYSTèME D'ALARME INCENDIE>. LES FILS ET CâBLES SERONT COMPOSéS DE  FILS ET CâBLES SERONT COMPOSéS DE FILS ET CâBLES SERONT COMPOSéS DE  ET CâBLES SERONT COMPOSéS DE ET CâBLES SERONT COMPOSéS DE  CâBLES SERONT COMPOSéS DE CâBLES SERONT COMPOSéS DE  SERONT COMPOSéS DE SERONT COMPOSéS DE  COMPOSéS DE COMPOSéS DE  DE DE CONDUCTEURS DE CUIVRE MASSIF AYANT UNE  DE CUIVRE MASSIF AYANT UNE DE CUIVRE MASSIF AYANT UNE  CUIVRE MASSIF AYANT UNE CUIVRE MASSIF AYANT UNE  MASSIF AYANT UNE MASSIF AYANT UNE  AYANT UNE AYANT UNE  UNE UNE ISOLATION DE 300 VOLTS DE TYPE FT4 / (F.A.S.)  DE 300 VOLTS DE TYPE FT4 / (F.A.S.) DE 300 VOLTS DE TYPE FT4 / (F.A.S.)  300 VOLTS DE TYPE FT4 / (F.A.S.) 300 VOLTS DE TYPE FT4 / (F.A.S.)  VOLTS DE TYPE FT4 / (F.A.S.) VOLTS DE TYPE FT4 / (F.A.S.)  DE TYPE FT4 / (F.A.S.) DE TYPE FT4 / (F.A.S.)  TYPE FT4 / (F.A.S.) TYPE FT4 / (F.A.S.)  FT4 / (F.A.S.) FT4 / (F.A.S.)  / (F.A.S.) / (F.A.S.)  (F.A.S.) (F.A.S.) APPROUVé POUR ALARME INCENDIE ET SELON LES  POUR ALARME INCENDIE ET SELON LES POUR ALARME INCENDIE ET SELON LES  ALARME INCENDIE ET SELON LES ALARME INCENDIE ET SELON LES  INCENDIE ET SELON LES INCENDIE ET SELON LES  ET SELON LES ET SELON LES  SELON LES SELON LES  LES LES EXIGENCES DU CODE CANADIEN DE L'éLECTRICITé.  CâBLES DE DéTECTION : #18 AWG. CâBLES DE SIGNALISATION : #14. CâBLES #18 TORSADé/BLINDé + #14 ENTRE LE  #18 TORSADé/BLINDé + #14 ENTRE LE #18 TORSADé/BLINDé + #14 ENTRE LE  TORSADé/BLINDé + #14 ENTRE LE TORSADé/BLINDé + #14 ENTRE LE  + #14 ENTRE LE + #14 ENTRE LE  #14 ENTRE LE #14 ENTRE LE  ENTRE LE ENTRE LE  LE LE PANNEAU DE COMMANDE ET LES ANNONCIATEURS à  DE COMMANDE ET LES ANNONCIATEURS à DE COMMANDE ET LES ANNONCIATEURS à  COMMANDE ET LES ANNONCIATEURS à COMMANDE ET LES ANNONCIATEURS à  ET LES ANNONCIATEURS à ET LES ANNONCIATEURS à  LES ANNONCIATEURS à LES ANNONCIATEURS à  ANNONCIATEURS à ANNONCIATEURS à  à à DISTANCE. 1.13.1 LE SYSTèME DEVRA êTRE INSTALLé SELON LES LE SYSTèME DEVRA êTRE INSTALLé SELON LES  SYSTèME DEVRA êTRE INSTALLé SELON LES SYSTèME DEVRA êTRE INSTALLé SELON LES  DEVRA êTRE INSTALLé SELON LES DEVRA êTRE INSTALLé SELON LES  êTRE INSTALLé SELON LES êTRE INSTALLé SELON LES  INSTALLé SELON LES INSTALLé SELON LES  SELON LES SELON LES  LES LES EXIGENCES DE LA NORME ULC-S524-06 ET DU CODE  DE LA NORME ULC-S524-06 ET DU CODE DE LA NORME ULC-S524-06 ET DU CODE  LA NORME ULC-S524-06 ET DU CODE LA NORME ULC-S524-06 ET DU CODE  NORME ULC-S524-06 ET DU CODE NORME ULC-S524-06 ET DU CODE  ULC-S524-06 ET DU CODE ULC-S524-06 ET DU CODE  ET DU CODE ET DU CODE  DU CODE DU CODE  CODE CODE CANADIENDE L'éLECTRICITé TOUT EN SUIVANT LES  L'éLECTRICITé TOUT EN SUIVANT LES L'éLECTRICITé TOUT EN SUIVANT LES  TOUT EN SUIVANT LES TOUT EN SUIVANT LES  EN SUIVANT LES EN SUIVANT LES  SUIVANT LES SUIVANT LES  LES LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER. 1.13.2 L'INSTALLATION ET LA VéRIFICATION DES DISPOSITIFS NE L'INSTALLATION ET LA VéRIFICATION DES DISPOSITIFS NE  ET LA VéRIFICATION DES DISPOSITIFS NE ET LA VéRIFICATION DES DISPOSITIFS NE  LA VéRIFICATION DES DISPOSITIFS NE LA VéRIFICATION DES DISPOSITIFS NE  VéRIFICATION DES DISPOSITIFS NE VéRIFICATION DES DISPOSITIFS NE  DES DISPOSITIFS NE DES DISPOSITIFS NE  DISPOSITIFS NE DISPOSITIFS NE  NE NE DEVRONT PAS êTRE EFFECTUéES PAR LA MêME  PAS êTRE EFFECTUéES PAR LA MêME PAS êTRE EFFECTUéES PAR LA MêME  êTRE EFFECTUéES PAR LA MêME êTRE EFFECTUéES PAR LA MêME  EFFECTUéES PAR LA MêME EFFECTUéES PAR LA MêME  PAR LA MêME PAR LA MêME  LA MêME LA MêME  MêME MêME ENTREPRISE AFIN DE RESPECTER LES EXIGENCES  AFIN DE RESPECTER LES EXIGENCES AFIN DE RESPECTER LES EXIGENCES  DE RESPECTER LES EXIGENCES DE RESPECTER LES EXIGENCES  RESPECTER LES EXIGENCES RESPECTER LES EXIGENCES  LES EXIGENCES LES EXIGENCES  EXIGENCES EXIGENCES D'ULC.  1.13.3 DURANT LA PéRIODE DE VéRIFICATION, L'ENTREPRENEUR DURANT LA PéRIODE DE VéRIFICATION, L'ENTREPRENEUR  LA PéRIODE DE VéRIFICATION, L'ENTREPRENEUR LA PéRIODE DE VéRIFICATION, L'ENTREPRENEUR  PéRIODE DE VéRIFICATION, L'ENTREPRENEUR PéRIODE DE VéRIFICATION, L'ENTREPRENEUR  DE VéRIFICATION, L'ENTREPRENEUR DE VéRIFICATION, L'ENTREPRENEUR  VéRIFICATION, L'ENTREPRENEUR VéRIFICATION, L'ENTREPRENEUR  L'ENTREPRENEUR L'ENTREPRENEUR éLECTRICIEN DEVRA METTRE à LA DISPOSITION DU  DEVRA METTRE à LA DISPOSITION DU DEVRA METTRE à LA DISPOSITION DU  METTRE à LA DISPOSITION DU METTRE à LA DISPOSITION DU  à LA DISPOSITION DU à LA DISPOSITION DU  LA DISPOSITION DU LA DISPOSITION DU  DISPOSITION DU DISPOSITION DU  DU DU MANUFACTURIER, UN éLECTRICIEN ET UN APPRENTI. 1.13.4 LE MANUFACTURIER OU AGENT/MANUFACTURIER AURA LE MANUFACTURIER OU AGENT/MANUFACTURIER AURA  MANUFACTURIER OU AGENT/MANUFACTURIER AURA MANUFACTURIER OU AGENT/MANUFACTURIER AURA  OU AGENT/MANUFACTURIER AURA OU AGENT/MANUFACTURIER AURA  AGENT/MANUFACTURIER AURA AGENT/MANUFACTURIER AURA  AURA AURA LA RESPONSABILITé DE REMETTRE AU CLIENT LE  RESPONSABILITé DE REMETTRE AU CLIENT LE RESPONSABILITé DE REMETTRE AU CLIENT LE  DE REMETTRE AU CLIENT LE DE REMETTRE AU CLIENT LE  REMETTRE AU CLIENT LE REMETTRE AU CLIENT LE  AU CLIENT LE AU CLIENT LE  CLIENT LE CLIENT LE  LE LE RAPPORT DE VéRIFICATION COMPLET UNE FOIS LA  DE VéRIFICATION COMPLET UNE FOIS LA DE VéRIFICATION COMPLET UNE FOIS LA  VéRIFICATION COMPLET UNE FOIS LA VéRIFICATION COMPLET UNE FOIS LA  COMPLET UNE FOIS LA COMPLET UNE FOIS LA  UNE FOIS LA UNE FOIS LA  FOIS LA FOIS LA  LA LA VéRIFICATION DU SYSTèME COMPLéTéE.  1.13.5 L'ENTREPRENEUR AURA LA RESPONSABILITé DE L'ENTREPRENEUR AURA LA RESPONSABILITé DE  AURA LA RESPONSABILITé DE AURA LA RESPONSABILITé DE  LA RESPONSABILITé DE LA RESPONSABILITé DE  RESPONSABILITé DE RESPONSABILITé DE  DE DE CORRIGER TOUTES ANOMALIES SOULEVéES PAR LE  TOUTES ANOMALIES SOULEVéES PAR LE TOUTES ANOMALIES SOULEVéES PAR LE  ANOMALIES SOULEVéES PAR LE ANOMALIES SOULEVéES PAR LE  SOULEVéES PAR LE SOULEVéES PAR LE  PAR LE PAR LE  LE LE TECHNICIEN, EN RéFéRENCE à LA NORME  EN RéFéRENCE à LA NORME EN RéFéRENCE à LA NORME  RéFéRENCE à LA NORME RéFéRENCE à LA NORME  à LA NORME à LA NORME  LA NORME LA NORME  NORME NORME ULC-S524-06 AVANT L'éMISSION FINALE DU RAPPORT  AVANT L'éMISSION FINALE DU RAPPORT AVANT L'éMISSION FINALE DU RAPPORT  L'éMISSION FINALE DU RAPPORT L'éMISSION FINALE DU RAPPORT  FINALE DU RAPPORT FINALE DU RAPPORT  DU RAPPORT DU RAPPORT  RAPPORT RAPPORT DE VéRIFICATION. 1.13.6 DèS L'ACHèVEMENT DE LA VéRIFICATION, LE FABRICANT DèS L'ACHèVEMENT DE LA VéRIFICATION, LE FABRICANT  L'ACHèVEMENT DE LA VéRIFICATION, LE FABRICANT L'ACHèVEMENT DE LA VéRIFICATION, LE FABRICANT  DE LA VéRIFICATION, LE FABRICANT DE LA VéRIFICATION, LE FABRICANT  LA VéRIFICATION, LE FABRICANT LA VéRIFICATION, LE FABRICANT  VéRIFICATION, LE FABRICANT VéRIFICATION, LE FABRICANT  LE FABRICANT LE FABRICANT  FABRICANT FABRICANT REMETTRA AU PROPRIéTAIRE OU à SON REPRéSENTANT  AU PROPRIéTAIRE OU à SON REPRéSENTANT AU PROPRIéTAIRE OU à SON REPRéSENTANT  PROPRIéTAIRE OU à SON REPRéSENTANT PROPRIéTAIRE OU à SON REPRéSENTANT  OU à SON REPRéSENTANT OU à SON REPRéSENTANT  à SON REPRéSENTANT à SON REPRéSENTANT  SON REPRéSENTANT SON REPRéSENTANT  REPRéSENTANT REPRéSENTANT LES DOCUMENTS SUIVANTS : A) UN EXEMPLAIRE DU RAPPORT SOUMIS PAR LE UN EXEMPLAIRE DU RAPPORT SOUMIS PAR LE  EXEMPLAIRE DU RAPPORT SOUMIS PAR LE EXEMPLAIRE DU RAPPORT SOUMIS PAR LE  DU RAPPORT SOUMIS PAR LE DU RAPPORT SOUMIS PAR LE  RAPPORT SOUMIS PAR LE RAPPORT SOUMIS PAR LE  SOUMIS PAR LE SOUMIS PAR LE  PAR LE PAR LE  LE LE TECHNICIEN CHARGé DE LA VéRIFICATION, INDIQUANT  CHARGé DE LA VéRIFICATION, INDIQUANT CHARGé DE LA VéRIFICATION, INDIQUANT  DE LA VéRIFICATION, INDIQUANT DE LA VéRIFICATION, INDIQUANT  LA VéRIFICATION, INDIQUANT LA VéRIFICATION, INDIQUANT  VéRIFICATION, INDIQUANT VéRIFICATION, INDIQUANT  INDIQUANT INDIQUANT L'EMPLACEMENT DE CHAQUE DISPOSITIF ET CERTIFIANT  DE CHAQUE DISPOSITIF ET CERTIFIANT DE CHAQUE DISPOSITIF ET CERTIFIANT  CHAQUE DISPOSITIF ET CERTIFIANT CHAQUE DISPOSITIF ET CERTIFIANT  DISPOSITIF ET CERTIFIANT DISPOSITIF ET CERTIFIANT  ET CERTIFIANT ET CERTIFIANT  CERTIFIANT CERTIFIANT LES RéSULTATS DES ESSAIS DE CHAQUE DISPOSITIF. LE RAPPORT DOIT INCLURE; TOUS LES TABLEAUX DES ESSAIS à COMPLéTER TELS  LES TABLEAUX DES ESSAIS à COMPLéTER TELS LES TABLEAUX DES ESSAIS à COMPLéTER TELS  TABLEAUX DES ESSAIS à COMPLéTER TELS TABLEAUX DES ESSAIS à COMPLéTER TELS  DES ESSAIS à COMPLéTER TELS DES ESSAIS à COMPLéTER TELS  ESSAIS à COMPLéTER TELS ESSAIS à COMPLéTER TELS  à COMPLéTER TELS à COMPLéTER TELS  COMPLéTER TELS COMPLéTER TELS  TELS TELS QUE PRéSENTéS DANS  LA NORME ULC-S537-04; LES VALEURS DE SENSIBILITé DES DéTECTEURS DE  VALEURS DE SENSIBILITé DES DéTECTEURS DE VALEURS DE SENSIBILITé DES DéTECTEURS DE  DE SENSIBILITé DES DéTECTEURS DE DE SENSIBILITé DES DéTECTEURS DE  SENSIBILITé DES DéTECTEURS DE SENSIBILITé DES DéTECTEURS DE  DES DéTECTEURS DE DES DéTECTEURS DE  DéTECTEURS DE DéTECTEURS DE  DE DE FUMéE;   LES LECTURES DE VéLOCITé DANS LES UNITéS DE  LECTURES DE VéLOCITé DANS LES UNITéS DE LECTURES DE VéLOCITé DANS LES UNITéS DE  DE VéLOCITé DANS LES UNITéS DE DE VéLOCITé DANS LES UNITéS DE  VéLOCITé DANS LES UNITéS DE VéLOCITé DANS LES UNITéS DE  DANS LES UNITéS DE DANS LES UNITéS DE  LES UNITéS DE LES UNITéS DE  UNITéS DE UNITéS DE  DE DE VENTILATION Où SONT LOCALISéS LES DéTECTEURS  Où SONT LOCALISéS LES DéTECTEURS Où SONT LOCALISéS LES DéTECTEURS  SONT LOCALISéS LES DéTECTEURS SONT LOCALISéS LES DéTECTEURS  LOCALISéS LES DéTECTEURS LOCALISéS LES DéTECTEURS  LES DéTECTEURS LES DéTECTEURS  DéTECTEURS DéTECTEURS DE FUMéE ET LES MESURES DE PRESSION  FUMéE ET LES MESURES DE PRESSION FUMéE ET LES MESURES DE PRESSION  ET LES MESURES DE PRESSION ET LES MESURES DE PRESSION  LES MESURES DE PRESSION LES MESURES DE PRESSION  MESURES DE PRESSION MESURES DE PRESSION  DE PRESSION DE PRESSION  PRESSION PRESSION DIFFéRENTIELLE éTABLIES à PARTIR D'UN  éTABLIES à PARTIR D'UN éTABLIES à PARTIR D'UN  à PARTIR D'UN à PARTIR D'UN  PARTIR D'UN PARTIR D'UN  D'UN D'UN MANOMèTRE; LES MESURES DES NIVEAUX SONORES ENREGISTRéS  MESURES DES NIVEAUX SONORES ENREGISTRéS MESURES DES NIVEAUX SONORES ENREGISTRéS  DES NIVEAUX SONORES ENREGISTRéS DES NIVEAUX SONORES ENREGISTRéS  NIVEAUX SONORES ENREGISTRéS NIVEAUX SONORES ENREGISTRéS  SONORES ENREGISTRéS SONORES ENREGISTRéS  ENREGISTRéS ENREGISTRéS à PARTIR D'UN SONOMèTRE CALIBRé; LES VALEURS EN CANDELAS DES LAMPES  VALEURS EN CANDELAS DES LAMPES VALEURS EN CANDELAS DES LAMPES  EN CANDELAS DES LAMPES EN CANDELAS DES LAMPES  CANDELAS DES LAMPES CANDELAS DES LAMPES  DES LAMPES DES LAMPES  LAMPES LAMPES STROBOSCOPIQUES; LE POSITIONNEMENT DES ISOLATEURS DE LIGNE EN  POSITIONNEMENT DES ISOLATEURS DE LIGNE EN POSITIONNEMENT DES ISOLATEURS DE LIGNE EN  DES ISOLATEURS DE LIGNE EN DES ISOLATEURS DE LIGNE EN  ISOLATEURS DE LIGNE EN ISOLATEURS DE LIGNE EN  DE LIGNE EN DE LIGNE EN  LIGNE EN LIGNE EN  EN EN PRéCISANT LA ZONE PROTéGéE; LES ESSAIS D'éCOULEMENT DES GICLEURS EN  ESSAIS D'éCOULEMENT DES GICLEURS EN ESSAIS D'éCOULEMENT DES GICLEURS EN  D'éCOULEMENT DES GICLEURS EN D'éCOULEMENT DES GICLEURS EN  DES GICLEURS EN DES GICLEURS EN  GICLEURS EN GICLEURS EN  EN EN INDIQUANT LE DéLAI; LES ESSAIS AVEC LA CENTRALE D'ALARME. B) UN CERTIFICAT DE VéRIFICATION CONFIRMANT UN CERTIFICAT DE VéRIFICATION CONFIRMANT  CERTIFICAT DE VéRIFICATION CONFIRMANT CERTIFICAT DE VéRIFICATION CONFIRMANT  DE VéRIFICATION CONFIRMANT DE VéRIFICATION CONFIRMANT  VéRIFICATION CONFIRMANT VéRIFICATION CONFIRMANT  CONFIRMANT CONFIRMANT QUE LA VéRIFICATION A éTé FAITE ET PRéCISANT LES  LA VéRIFICATION A éTé FAITE ET PRéCISANT LES LA VéRIFICATION A éTé FAITE ET PRéCISANT LES  VéRIFICATION A éTé FAITE ET PRéCISANT LES VéRIFICATION A éTé FAITE ET PRéCISANT LES  A éTé FAITE ET PRéCISANT LES A éTé FAITE ET PRéCISANT LES  éTé FAITE ET PRéCISANT LES éTé FAITE ET PRéCISANT LES  FAITE ET PRéCISANT LES FAITE ET PRéCISANT LES  ET PRéCISANT LES ET PRéCISANT LES  PRéCISANT LES PRéCISANT LES  LES LES CONDITIONS DANS LESQUELLES LA VéRIFICATION ET LA  DANS LESQUELLES LA VéRIFICATION ET LA DANS LESQUELLES LA VéRIFICATION ET LA  LESQUELLES LA VéRIFICATION ET LA LESQUELLES LA VéRIFICATION ET LA  LA VéRIFICATION ET LA LA VéRIFICATION ET LA  VéRIFICATION ET LA VéRIFICATION ET LA  ET LA ET LA  LA LA CERTIFICATION ONT éTé EFFECTUéES.   1.13.7 TOUS LES FRAIS DE LA VéRIFICATION RéALISéE PAR LE TOUS LES FRAIS DE LA VéRIFICATION RéALISéE PAR LE  LES FRAIS DE LA VéRIFICATION RéALISéE PAR LE LES FRAIS DE LA VéRIFICATION RéALISéE PAR LE  FRAIS DE LA VéRIFICATION RéALISéE PAR LE FRAIS DE LA VéRIFICATION RéALISéE PAR LE  DE LA VéRIFICATION RéALISéE PAR LE DE LA VéRIFICATION RéALISéE PAR LE  LA VéRIFICATION RéALISéE PAR LE LA VéRIFICATION RéALISéE PAR LE  VéRIFICATION RéALISéE PAR LE VéRIFICATION RéALISéE PAR LE  RéALISéE PAR LE RéALISéE PAR LE  PAR LE PAR LE  LE LE FABRICANT ET PAR L'ENTREPRENEUR éLECTRICIEN  ET PAR L'ENTREPRENEUR éLECTRICIEN ET PAR L'ENTREPRENEUR éLECTRICIEN  PAR L'ENTREPRENEUR éLECTRICIEN PAR L'ENTREPRENEUR éLECTRICIEN  L'ENTREPRENEUR éLECTRICIEN L'ENTREPRENEUR éLECTRICIEN  éLECTRICIEN éLECTRICIEN DEVRONT êTRE INCLUS DANS LE PRIX DE SOUMISSION  êTRE INCLUS DANS LE PRIX DE SOUMISSION êTRE INCLUS DANS LE PRIX DE SOUMISSION  INCLUS DANS LE PRIX DE SOUMISSION INCLUS DANS LE PRIX DE SOUMISSION  DANS LE PRIX DE SOUMISSION DANS LE PRIX DE SOUMISSION  LE PRIX DE SOUMISSION LE PRIX DE SOUMISSION  PRIX DE SOUMISSION PRIX DE SOUMISSION  DE SOUMISSION DE SOUMISSION  SOUMISSION SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR éLECTRICIEN.  1.13.8 PRéVOIR UNE FORMATION DE BASE à L'UTILISATEUR ET PRéVOIR UNE FORMATION DE BASE à L'UTILISATEUR ET  UNE FORMATION DE BASE à L'UTILISATEUR ET UNE FORMATION DE BASE à L'UTILISATEUR ET  FORMATION DE BASE à L'UTILISATEUR ET FORMATION DE BASE à L'UTILISATEUR ET  DE BASE à L'UTILISATEUR ET DE BASE à L'UTILISATEUR ET  BASE à L'UTILISATEUR ET BASE à L'UTILISATEUR ET  à L'UTILISATEUR ET à L'UTILISATEUR ET  L'UTILISATEUR ET L'UTILISATEUR ET  ET ET PASSER EN REVUE LES PRINCIPALES FONCTIONS DU  EN REVUE LES PRINCIPALES FONCTIONS DU EN REVUE LES PRINCIPALES FONCTIONS DU  REVUE LES PRINCIPALES FONCTIONS DU REVUE LES PRINCIPALES FONCTIONS DU  LES PRINCIPALES FONCTIONS DU LES PRINCIPALES FONCTIONS DU  PRINCIPALES FONCTIONS DU PRINCIPALES FONCTIONS DU  FONCTIONS DU FONCTIONS DU  DU DU SYSTèME. CETTE FORMATION DEVRA êTRE TENUE AU  CETTE FORMATION DEVRA êTRE TENUE AU CETTE FORMATION DEVRA êTRE TENUE AU  FORMATION DEVRA êTRE TENUE AU FORMATION DEVRA êTRE TENUE AU  DEVRA êTRE TENUE AU DEVRA êTRE TENUE AU  êTRE TENUE AU êTRE TENUE AU  TENUE AU TENUE AU  AU AU MOMENT DE LA MISE EN MARCHE FINALE DU SYSTèME. 1.13.9 LA VéRIFICATION DOIT êTRE EFFECTUéE PAR UN LA VéRIFICATION DOIT êTRE EFFECTUéE PAR UN  VéRIFICATION DOIT êTRE EFFECTUéE PAR UN VéRIFICATION DOIT êTRE EFFECTUéE PAR UN  DOIT êTRE EFFECTUéE PAR UN DOIT êTRE EFFECTUéE PAR UN  êTRE EFFECTUéE PAR UN êTRE EFFECTUéE PAR UN  EFFECTUéE PAR UN EFFECTUéE PAR UN  PAR UN PAR UN  UN UN TECHNICIEN CERTIFIé PAR L'A.C.A.I.  
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 ÉCHELLE 1/8" = 1'-0" 

ALARME INCENDIE - NOTES GÉNÉRALES

TABLEAU DES APPAREILS POUR L'ALARME-INCENDIE
TYPE MANUFACTURIER MODÈLESYMBOLE

NOTE IMPORTANTE

SCEAU :

TITRE DU DESSIN:

DATE:

NOM CLIENT:

 PROJET:

CHARGÉ DE PROJET :

 DESSINATEUR :

VÉRIFIÉ PAR :

DOSSIER :

RÉVISION :

ÉMISSION

RÉV ÉMISSION DATE PAR PAR

PRÉPARÉ PAR :

 F
O

R
M

A
T 

A
R

C
H

 D
 2

4"
x3

6"

ÉLECTRICITÉ
Christian Champagne, ing.

NOUVELLE INSTALLATION

118 RUE LAURIER,
COWANSVILLE, QUÉBEC

CHRISTIAN CHAMPAGNE, ing.

CHRISTIAN CHAMPAGNE, ing.

N. QABLAOUI, CPI P0010

0

13

0 POUR COORDINATION 90% 2024-06-05 C.C. C.C

NOR QABLAOUI, CPI

ARCHITECTE:

1 POUR COORDINATION 90% 2024-06-21 C.C. C.C

2 POUR COORDINATION 90% 2024-07-02 C.C. C.C

0 POUR SOUMISSION 2024-07-09 C.C. C.C

1 POUR SOUMISSION 2024-07-14 C.C. C.C

2 POUR SOUMISSION 2024-07-20 C.C. C.C

0 POUR APPEL D'OFFRE 2024-08-23 C.C. C.C

1 POUR APPEL D'OFFRE 2024-08-29 C.C. C.C

2 POUR ADD-01 2024-11-11 C.C. C.C

3 POUR ADD-02 2024-11-12 C.C. C.C

4 POUR ADD-02 , REV-01 2024-11-27 C.C. C.C

5 POUR CONSTRUCTION 2025-01-13 C.C. C.C
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